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Z Rzymu do Karuntu.

Do Juliusza, rzadcy igrzysk mieczowych, wszedt
miodzian dorodny, ktérego szata ozdobiona byta pre-
giem purpurowym.

— Witaj mi Aeliuszu Auguscie! Jaka$ wazna
sprawa niedata ci dospaé, sprowadzajac do mnie tak
rano...

— Sprawa zywotna!

— Ciekaw jestem.

Przychodze zaciggna¢ sie w twoje mieczniki
(gladyatory).

.“7 Co? ty, syn dostojnych rodzicéw, syn mego
przyjaciela przezacnego, chciatby$ sie brata¢ z poditym
ttumem ?

— Zniewolon jestem...

— Jakto ? czy wszystko juz...

— Wszystkg juz spuscizne po ojcu stracitem! Za
nagroda cesarskg gotéw jestem walczy¢ z ludzmi lub
zwierzetami, jak padnie! Wyrob tylko dla mnie hojny
dar cesarza!

— A siostra ? przeciez majetna!

— | ona juz biedna... biedniejsza odemnie — bo
niewolnica!

— Jakto ?

Majatek jej przepadt tez w moim reku: mato
co pozostato. Wiec z rospaczy poslubita niewolnika
swego i pracuje z nim pospotu.

PO JANTAR. T
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— To pewno bedzie niewolnik nauki tego Chre-
sta zydowina*... _

— Zgadtes$, ale szwager mdj nie Zyd jeno Trak
macedonski, wojak dzielny, cztek sprawiedliwy; nie da
jej przynajmniej z gtodu gingé. Dla mnie zas niema
juz ocalenia précz $mierci na igrzyskach z reki miecz-
nika jakiego, réwnie jako ja nieszcze$liwego, albo od
pazuréow Ilwa... niedzwiedzia... Prawde mowiac : nie
zastuzylem na Smier¢ lepszg, bo lekkomys$ino$s¢ moja
byta bez miary... ale trudno! zaraza szta z géry!

— Jakto?

— Ot! szaleje Nero, wiec szalalem tez i ja...
On sobie, ja sobie hulatem, i przehulalem szczescie
swoje i siostry nieszczes$liwej!

— Zaluje was serdecznie, biedna dziatwo przyja-

ciela mojego !... Nie! nie dam wam gina¢ ! Nero zgu-
bit cie przyktadem, Nero ocali!... napowiédt do upo-
dlenia i ubdstwa, dopomoze do czci i bogactwa!

W szcze$liwg chwile udates sie do mnie, stuchaj: —
Cezar pragnie bityszcze¢ igrzyskami, pragnie Swiat
ol$ni¢ ozdobami okolg (circus) igrzyskowogo swego
za Tybrem. Wszystkie naczynia od ziota, srebra, kry-
sztatu i kamieni drogich kazal tam poznosi¢ i powy-
stawia¢ ; mianowicie wszystkie z kamienia zwanego
murha, nieocenionego! znachodzonego tylko w Per-
syi i Karamanii... nawet ono, za ktére Pompejusz
Wielki zaptacit tak ogromna sume (38.313 dukatéwl).
Niedawno, gdy powozi¢ miat uprzeza koni zielong, ka-
zat wygon caly posypac zielong barwg Chryzokollon,
wcale nie tanig. Obecnie zapragnat jantaru, baczac
niedostatek naczyn i ozdéb jantarowych; a tu jak na
zto$¢ jantaru nikedy dosta¢ nie mozna, bo Germany
toczg z sobg boj zaciety i zaden kupiec nie $mie kra-

J) Tacyt Il. Dodatek 18. < Plin. 37, 2. — Plin. 33, 5.



jem ich zdgzaé na Pomorze jantaru. Na twoje szcze-
scie! wiasnie odebratem rozkaz, zeby innemi cesty do-
trze¢ do tego morza i koniecznie dostarczy¢ jantaru
jak najwiecej. Bitem sie z my$lami: kogoby wystac
a ty nawijasz mi sie od niechcenia, jak gdyby cie
przystali bogowie; jestes jak gdyby stworzon do ta-
kiej posyitki... Pojedziesz wiec po jantar?

— Choéby na koniec $wiata, choéby do pod-
ziemi piekiet dotre i przywioze!

— Shuchaj bratku! podjac¢ sie tatwo, ale dokonac
trudno, bardzo trudno. Przeszkody sa niezmierne: oko-
lice nieznane, ludy i narody dzikie, jak zwierz on dziki,
z ktéorym pospotu zyja...

— To¢ bede sie bit z nimi i wole gdzies za
Swiatem niz tu w Rzymie walczy¢ na zabdj! Przy-
najmniej ze mi sie optaci! A bytlem tylko wiedziat,
w ktérej stronie Swiata rosnie, to przezwycieze trud-
nosci wszystkie, przebede wody, gory i pustynie, a na-
biore jantaru ile bedzie mozna udZzwigngé, oczywiscie,
majac podostatkiem niewolnikow.

Bedziesz ich miat ile zechcesz i to doborowych,
i dozorce wojenne; a co do cesty — tej musisz sam
Sledzi¢ za wskazéwkami, ktore otrzymasz. Pieniedzy,
oreza i wszelakich potrzeb bedzie podostatek.

Przywotanh potem kupiec syryjski rodu fenickie-
go, ktéry krazac po Swiecie z kupig swa, dostarczat
dotad jantaru. Juliusz zagadnat go z géry:

— Cesarz musi mie¢ jantar, skad wzigs¢ to wzigsc!
cho¢by z samego Pomorza jantarowego!...

— No! tam dostanie go z pewnoscig, bo on tam
rosnie w morzu i morze wyrzuca go na lad; ale kto
pojedzie po niego, kiedy te Germany gtupie wolg bié
sie pomiedzy soba, anizeli za jantar braé pienigdze.

— Kto pojedzie ? ty pojedziesz z tym panem do-
stojnym : cesarz tak nakazuje!
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— Cezar nakazuje? to¢ trzeba by¢ postusznym!
czemuzbym ja, biedny kupiec, nie miat by¢ postu-
sznym ?

— Optaci sie postuszenstwo cezarowi!

— Ja wiem, ja wiem.

— Wiec jedziesz?

— Jade.

— Zona i dzieci zostang w Rzymie... ja bede
pamietat o nich.

— JuZci¢ niewiasta rozumna i dobra jest podporg
meza zawsze i wszedzie a szczegélnie w podrézy mie-
dzy obcymi, bo strzeze mienia, pielegnuje w chorobie,
pocieszy w smutku — ale dzieci? co po dzieciach
w drodze niebezpiecznej ? A jakze drobne dzieci zo-
stawi¢ bez matki? pod twojg opiekg nie zaging tutaj,
podczas gdy ja bede szukat dla nich zarobku. Chio-
paka tylko najstarszego wezme z soba, bo on juz po-
drézowat i bardzo mi ustuzny.

— Czeg6z ci potrzeba do drogi?

— Pieniedzy! i jeszcze pieniedzy! w zitocie co-
kolwiek, w srebrze wiecej, a najwiecej w przekazach
do skarbnikéw pogranicznych w Noryku i listéw po-
lecajagcych dowodcom wojskowym i wiadzom; niewol-
nikow tez silnych i zdrowych pod kupig...

— Pod jaka kupig?

— Pod rozmaite wyroby, ktére beda w zamian
za zywnos$¢, podwody i sam jantar.

— Bedzie wszystko. 1dz gotuj sie do drogi!

— To po6jde najpierw kupi¢ niewolniki, bo to
nie kazden dobry do takiej wyprawy. Ale bardzoby
sie przydato cho¢ dwu towiec zwierzat dzikich...

— 1dz do oddziatu towéw wybierz sobie dwéch,
ktorych zechcesz i przyprowadz mi ich tutaj.

Poszedt Fenik do Okolg igrzysk wybrac
dwéch wprawnych w towienie niedzwiedzi, ktdrych
juz niemato dostarczyli bedac w stuzbie cesarskiej. Za-



stat ich wiasnie przy c¢wiczeniach wielce zabawnych:
Matpa wycéwiczona ujezdzata niedzwiedzia!

NiedZzwiedzia z kagancem na pysku uwigzanego
za koluszko przez nos, wprowadzono na ujezdzalnia,
gdzie juz nan czekata malpa z biczem w reku i nie-
bawem skoczyta mu na grzbiet, popedzajac biczem
i pietami po bokach. NiedZwiedZ ryknat przerazliwie
i jat sie kreci¢ w miejscu, chcac zrzuci¢ jezdzca, ale
matpa trzymata sie doskonale, walgc biczem po tbie
z boku i zniewalajagc do biegu, a gdy chciat stangé
deba, bita po tbie z gory i zniewolita do postuchu.

Fenicyanin usmiat sie do syta, a obaj towce roz-
radowali sie, styszagc o wyprawie w goéry poéinocne.
Udali sie do Juliusza, rzadcy igrzysk, z Fenikiem wraz.

Nazwiska ich byty: Ursyn i Sylwan; oba pocho-
dzili kedy$ z Sarmacyi, lecz juz przywykli do Rzymu.

Aeliusz pod ten czas udat sie do siostry, obja-
wiajgc powotanie swe do wyprawy ku morzu janta-
rowemu.

— Wezm mnie z sobg! mnie i meza mojego:
lepszych i wierniejszych druzbow nie znajdziesz na
Swiecie.

To samo powtdrzyt maz jej Makedon.

Nastepnie naradzono sie co do druzyny. Make-
don pragnat rodaka i krewnego swojego, skazanca na
bdj $miertelny w igrzyskach. Zwie sie Gaj.

— ZacOz on skazan ?

— Zato samo, za co ja popadiem wniewole:
za wiare nasza Swietg!

— Przeciez za to Smiercig nie karajg...

— On byt w wojsku i bez pozwolenia oddalit
sie od choragwi, aby druzbi¢ apostotowi wiary naszej.
Wojak dzielny i nieustraszony, przytem prawy i uczci-
wy. Bardzoby sie przydat i koniecznie prosze o niego,
zareczajgc gtowag wilasna.
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Aeliusz uwierzyt i zarzadat, by mu go przydano
jako bardzo pozytecznego.

Zdziwit sie Juliusz i rzekt:

— Dziwna rzecz z tym cziowiekiem! Musi on
by¢ niezwyktym czlowiekiem, skoro sie za nim wsta-
wia takze Pompeja Grecyna zona tryumfatora Plau-
cyusza... Prawda, ze i ja sadzono o jakie$ zabobony,
ale ja uniewinnili krewni i maz 1. Musze mu sie bli-
zej przygladnac... Przywota¢ mi tu Gaja skazanca'!

Przywotanego zapytat:

— Ty$ wojak?

— Bytem wojakiem odszczegélnionym.

— Zbiegte$ z pod choragwi ?

— Nie zbiegtem. Wydalitem sie w dobrej wie-
rze i wroécitem dobrowolnie.

— Opowiedz jak to byto ?

— Stalismy zatogg w Efezie, dokad przybyt maz
Swiety, Pawel, znany mi z Macedonii, z Filipopolu,
gdzie w domu Lidyi fenicyanki, kupczacej purpura,
opowiadat boskg nauke Jesusa Chrysta, i gdzie go
Zydzi oskarzyli przed starszyzng o obraze religii, wiec
bez sadu usieczon rézgami i uwiezion pospotu z Syla-
sem, pomimo, Ze byli obywatelami Rzymu. Trzesienie
ziemi otworzylo im wiezienie, z ktérego nie chcieli
wyjs¢, az ich jako Rzymian urzad miejski przeprosit
i wywiodt. W Efezie przez dwa lata nauczajac, prze-
konywat i nawracat ludzi uczonych, ktérzy uznali mar-
no$¢ madrosci swej, palili ksiegi swe jako nierozumne
i niepotrzebne. Przypadt strach wielki na wszystkie
Greki i wszystkie Zydy tamtejsze. Najwiekszy jednak
strach padt na zilotniki, co zyski wielkie ciagli z wy-
robu posgzkéw cudownej bogini Dyany efeskiej. Pa-
wet bo jawnie nauczat, ze wyréb ich rgk zupetnie nie
jest Swietym ani boskim. Demetryusz, ztotnik, ktdry

') Tacyt X111, 32.



wyrabiat srebrne kapliczki Dyany, baczac upadek rze-
miosta, podburzyt nardd, Ze Pawet poniza czes¢ bo-
gini. Krzyczac przypadli, porwali dwu druzbéw jego,
przywiedli przed sedziego, ktéry obydwu uwolnit.
Zydzi podczas tego porwali i bili Aleksandra, Zyda,
ucznia Pawlowego, az go tez uwolnit sedzia. Pawita
w domu ukryli uczniowie, a potem wszystkich wraz
wyprowadzili za miasto, dgzacych do Macedonii. Zy-
dzi rozwsciekleni robili nan zasadzki; niebezpieczen-
stwo byto wielkie, wiec poczutem sie do obowigzku
obrony zycia dwu rodakéw swoich i mezéw Swietych,
nauczajacych stowno boskie Jezusa Chrysta. Odprowa-
dzitem ich do Macedonii i oddawszy opiece rodakow
stawianskich, wrécitem pod choragiew. Nieraz tak czy-
nili starzy wojacy rzymscy, oddalajgc sie czasowo, bo
zwykle kupczyli krazagc po kraju: a nikt im tego nie
brat za zte. Korbulon dopiero, nowo nastalty wddz
wojsk azyatyckich zaprowadzit surowos$¢ w ten spo-
séb, Ze za kare poodpedzat starych wojakéw stuzatych
rzymskich. Ze ja za$ nie bylem starym ani Rzymiani-
nem, skazano mnie pod miecz, od ktérego mam gingé
na igrzyskach w przeciggu tego roku.

— | ty to opowiadasz usmiechniety ?

— A c¢6z, mamze ptakaé ? Oddano mnie w wo-

jaki, abym sie bit z nieprzyjaciétmi... bitem sie...
odznaczono mnie za walecznos$é... | tutaj mam sie
bi¢ — z przyjaciotmi, ktérzy mi nic nie zawinili...
mam zgina¢ z ich reki, a pewna nagroda czeka mnie.
— Gdzie?
— W niebie!

— Zkadze ta pewnosc¢ ?

— Z nauki Swietej naszej, ktorg wykonujac, mam
sumienie czyste! Spokojnie moge umiera¢ jak umierat
Jezus na krzyzu, odpuszczajgc swoim nieprzyjaciotom!

— Dziwny cztowiek jesteS. Pojedziesz z Aeliu-
szem i Makedonem w Swiat daleki ?



— Jezeli rozkazesz, to¢ bede postusznym.

— A nie opuscisz ich ? nie zdradzisz ?

— Niel

— Tobie z 6cz nie patrzy gTadyatorstwo!
tyby$ sie dat zabi¢ byle komu...

— Na igrzyskach...

— A w potrzebie?

— W obronie przyjaciét nim sie dam zabi¢, za-
bije pierw niejednego nieprzyjaciela.

— Teraz pojmuje wstawianie sie za tobg. Bierz-
cie go sobie na mojg odpowiedzialnos¢! Da¢ mu zbroje
gladyatorskg i miecz, bo mu si¢ moze przydad.

Stato sie po ukazie! Skarbnik koronny wydat
pieniadze, z urzedu wydano listy polecajgce, a pod-
wodnicy skarbowi wedle rozkazu zabrali podrdznych
i przewiezli na brzeg morza Sinego, do przystani,
w ktorej staty okrety wojskowe.

Dowo0dcg korabiow wszech byt Pliniusz, stawny
i nieskonczenie pracowity uczony, mianowicie na polu
przyrodnictwa, o ktérem napisat 37 ksigg, czerpiac
nauke z przeszto dwu tysiecy rekopiséw greckich i ta-
cinskich. Jantar wielce go zajmowat i wypisat 0o nim
wszystko, co tylko wiedzieli uczeni.

Z polecenia Juliusza, wiec niejako imieniem ce-
zara, udat sie do niego Aelius Augustus, proszac
o wiadomo$¢ co do jantaru, mianowicie kedy go $le-
dzi¢, skad go przywies¢. Otrzymat wiadomosci naste-
pujace :

— Homer i Hezyod opisujg juz naszyjniki ztote
osadzane jantarem. Eshylus i Sofokles pisali o nim.
Eshylus zastyszat, iz go czerpig w jakiej$ rzece zwa-
nej Rodu na i byt pewny, ze to w Rodanie czyli
Erydanie iberyjskim. Herodot juz sprostowat myitke
zapewniajac, iz jantar pochodzi z morza poéinocnego.
Filomen twierdzit, iz go kopig w Skityi w dwu miej-



scach: jeden biaty i woskowobarwny, zwan elek-
tron, drugi w innem miejscu, zéty, zwan subat-
tem icus t j. mienigcy sie. Pytheas, ktéry (r. 380)
na okrecie fenickim z Massylii ptawit na morze Po6t-
nocne, pisze: Gutony zamieszkujg zalew morza Wiel-
kiego, zwany Mentonomon, dtugi 6.000 staj. O dzien
drogi stamtad lezy wyspa A balos, kedy jantar mo-
rze wyrzuca. Jest to rodzaj katlu morskiego stezatego.
Mieszkarncy okoliczni uzywajg go na paliwo, albo sprze-
dajg Teutonom sasiednim. Timeus (r. 280) powtarza to
samo, ale wyspe zwie Bazy lea; Niceas, ze go wy-
rzuca morze GermanoOw; Mitrydates, ze w pomorzu
Germanii jest wyspa>Ozerykta, zalesiona cedrami,
z ktérych jantar sptywa na skaty; Xenokrates, ze jan-
tar w Italii zwan succinum albo shton, a Scyty gdzie
ro$nie, zwg go sacrium. Najpewniej za$ rodzi sie na
wyspach pétnocnego morza, a Germany zwg go gle-
sum, wiec Rzymianie jedng z wysp nazwali G lessa-
ria gdy tam wojowali, ptawniczac z Germanikiem ce-
zarem ; wyspe ona mieszkancy zwali Austrazya.

Tyle wiadomosci dostarczyt uczony Plinius, do-
dajac od siebie: ze Germany przywozg jantar do Pa-
nonii, mianowicie W en ety, Kktérych Ajnetami
zwg Grecy, ze oni mieszkajg nad morzem Adr}d, ja-
kotez wedle Pannonii.

Nie wiedziat, ze Ainetai greckie jest gallickiem
Ventents, a stawianskiem Stawianie.

Fenik z ciekawoscig wystuchat tych wywodéw
naukowych i rzek#t:

— Wocale dobrze napisal! to madry cztowiek!
Najpierw poptyniemy do Wenetow, stamtad krajem
Wenetéw wedle Panonii zdagzymy do Germanéw —
a tam dalej bedziemy sie wywiadywaé, w czem juz
moja gltowa.

Wsiedli na okret i ptawili Sinem morzem



Adryi ku potnocy do kraju Wenetow czyli Ajnetéw
t. j. Stawian.

Fenik wieczorami ciggle spogladat ku niebu, $le-
dzac gwiazdy potnocnej (w koncu dyszla Wozu ma-
tego) wiedzac iz tam lezy pielesz jantaru, kedy mo-
rzem Fenicy ptawili od wiek wiekdw.

Wyladowali w przystani Akwilei (na zacho-
dzie zatoki Tryestenskiej) o6wczesnej stolicy sptawu Si-
nego morza, dokad zdazali wszyscy kupcy od Dunaju
i Hlyryi, dokad wiodly wszystkie cesty z Panonii dol-
nej i goérnej. Tutaj pobierano cto, a po wybrzezu roili
sie mnodzy celnicy.

Po desce okretowej przeszedt najpierw feniczyk
miody, niosac na ramieniu zerdz, na ktorej trzepotaty
sie i wrzeszczaly papugi fancuszkami za nogi przy-
wigzane ; wiodt za sobg psa ogromnego kudtatego, na
ktorym jak na koniu siedziata maitpa. Sobaka nieco
mniejsza, alez potezna szta z tytlu, poprzedzajagc oby-
dwu ‘towcow niedzwiedzi, obwieszonych powrozami
silnymi, obciazonych orgezem towieckim. Dalej szta sio-
stra Aeliusza prowadzona przez brata i meza, a za
nimi Fenicyanin stary poprzedzal niewolnice stuzebna.
Stangt on na brzegu, spojrzat po celnikach, poczem
gwiznat na palcach.

Celnik miody, czarniawy, stat opodal, uwaznie
przypatrujac sie papugom i matpie; postyszawszy $wist,
skokiem przyblizyt sie do lgdujacych, a poznawszy
Fenika, witat z radoscig ale unizenie, obyczajem afry-
kanskim.

Fenik zagadnat go:

— Mo¢j ty Filagryppie! Przewodnicz tym pan-
stwu do Hormusa purpurnika, o$wiadcz, Ze to
moi goscie wielce mili i druzyna podrézna ; ja przyjde
zaraz, jak skoro odbiore brzemiona.

Mtody afrykanin (bo byt rodem z Kapity afry-
kanskiej, poddany cezara i straznik celny) uprzejmie



uktoniwszy sie, widdt ich ku miastu obmurowanemu
silnie. Straze w bramie baczgc go, pozdrowity druzy-
ne, przepuszczajgc wolno. W ulicach pochodowi ich
z ciekawos$cig przygladaty si¢ mnogie rodziny Grekéw
tamze osiedlonych,

Przybycie gosci podréznych wywotato radosé ca-
tego domu H ormusa purpurnika i pokrewnych jego
spolnikéw P ullidéw braci, tez purpurnikéw i siostry
ich Pullii Primy.

Straznik 6w miody dat tez znaé¢ opiekunowi
swemu Heliodorowi, olejkarzowi (aptekarzowi),
takze z Afryki, z Kapito, ktéry pospieszyt na przywi-
tanie i wiadomosci rzymskie. Przybiezat tez wyrobnik
masci wonnych Felix i przekupienn kadzidel Eu-
tych, wyzwoleniec: wiec sam dobdér kupiecki.

Fenik miat sie z kim naradzi¢ co do drogi dal-
szej, bo to byli kupcy bywali, obeznani z ludZmi.
Wszyscy zgadzali sie na to, ze nad Dunajem gornym
w Lechii Wendéw (Vindelicia) da sie odszukaé
stary Jantumar, kupiec jantaru, ktéry sie tam schro-
nit z Germanii, uchodzac przed Niemcyma. On da naj-
lepsze wskazéwki, a moze i sam bedzie przewodniczyt
do morza jantarowego.

Filagryp za$, celnik afrykanski przebiegty i prze-
mys$lny wywiedziat sie, ze przybyly niedawno starosta
miast Pogdrza nadmorskiego Kajus Bebius, putkownik
zastepu Osmego, a przedtem setnik piorwszorzedny
putku pigtego macedonskiego I) przybyt do miasteczka
gorskiego Julium Karnikum (dzi$ Zuglio) oczy-
wiscie ze strazg Macedondow, miedzy ktorymi obadwaj
Macedonowie podrézni moga znales¢ znajomych ro-
dakow.

— To moj setnik bylty — zawotat uradowany

1) Regio X, N, 1838— 0. — Momsen Corpus inscriptionura.



Gaj, macedonski skazaniec — ja pod nim stuzyt, on
mnie sadzit, ja go musze widziec!

— Byle on ciebie nie ujrzat, boby cie kazat
$cigé bez wszelkich korowodow.

Wcale nie! bo ja nie zbieg, moge sie wy-
Swiadczy¢; a pomoc jego moze sie przyda¢ wielce
nam wszystkim.

— Gdyby jej uzyczyt taki wojak surowy...

— Uzyczy, bo to wojak surowy, ale sprawiedli-
wy stuga cesarski.

— Mozna sprébowad!

Radzono nad podréza dalszg i trudng przeprawag
przez Alpy.

Zelazo z Noryku styneto w Italii. Kopano go
tam, gdzie i dzi$, najwiecej w Hiittembergu dzisiej-
szym, w Karyntyi, kedy ruda wydaje zelaza p6t na
pot, a dostarcza trzy czwarte czesci wszystkiego ze-
laza karynckiego. Do Italii wozono go przez Viru-
num do Akwilei, wiec tez taki przewoznik zelaza
byt urzednikiem w Akwilei.

W on czas Palatina Alfiusl), przewoznik
norycki, nietylko ze byt sedzig przysiegtym, ale na-
wet woéjtem w Akwilei i od rzadu cesarskiego odzna-
czon darowizng konia rzgdowego; byt wiec mezem
dostojnym i wptywowym. Cérke Sabine wydat za Li-
cyna kowala, Syryjczyka w Noryku, dostarczajgcego
zelaza rzekami przez 1200 stajan 2.

Do niego wiec udali sie. Na wstepie obaczyli
otwartg szope przestronng, w ktérej wyrabiono powi-
dta z fig, dowozonych okretami. Figi zmiazdzone tto-
czono w naczyniach okragtych, z ktérych wyjmowano
je jako powidia geste, twarde, gotowe do przeseitki.
Jakos$¢ onego znaleziono znakomitg, a gdy to oswiad-
czono wojtowi, rzekt z usmiechem:

* Momsen Noricum 4788.* ) M. N. 4877.



— Dobroci wyrobu powidet zawdzieczam moj
dobrobyt, moje dostojenstwo, a nawet nazwisko moje
zwykte. Wiasciwie bowiem zowie sie ja: Marek
Trebus, a mieszkancy tutejsi greccy, gtéwni kupcy
wyrobu mojego, zwg mnie z grecka Palatina, t j.
powidlarz, a Ze mam opryszczong twarz, dodali prze-
zwisko Alphios, t j. pryszczowaty. Jestem za$ z ro-
du Fenikéw panonskich... C6z powoduje odwiedziny
domu mojego ? powidla czy zelazo moze.

Fenik wytuszczyt mu sprawe poselstwa po jan-
tar dla cezara i potrzebe podwodd, a powidlarz z calg
checig i uprzejmoscig obiecat dostarczy¢ i dodaé po-
lecenia od siebie zieciowi i znajomym, gdyz i on byt
Fenikiem z rodu.

Fenikow takich czyli Pu néw, do niedawna pa-
néw Panonii, a w ondy jeszcze pandw Dacyi niemalo
byto w krainie alpejskiej hen hen! az po Dunaj,
a mnogo tez po za Dunajem w pogérzu Tatr i Beski-
doéw, dokad ich wparli Jacygi.

Wszedzie kupczyli, gorniczyli, odlewali, kowali
kruszce, tkali weine i len, barwili rozmaicie, sporza-
dzali odzienia, ozdoby i cacka, z ktéremi to wyrobami
zapuszczali sie w Swiat daleki, ufni w opieke Boga
swego Baala Bellena.

W Akwilei, Bellen bo6g storica miat dwie $wig-
tynie, uczeszczane tez i od Rzymian, ktérzy w Belle-
nie czcili Apollina swego. Puny wszystkie podrézne,
wierne obyczajowi praojcdw, nie zaniedbali nigdy, wy-
ruszajac w podréz, sktadac¢ objate, btagajac Boga o po-
mys$ing droge. Tak tez uczynit i nasz Fenik wraz
z Punami miejscowymi, a to tem uroczysciej, gdyz
Swiecono wielkie Swieto wiosenne.

Po nabozenstwie zalatwiono sprawy podrézne:
zakupywano najpierw zapasy zywnosci, do ktorej za-
liczono i powidfa figowe, ktérego kupiono kilkanascie
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»klockdw«, bo w takiej postaci dogodnej do pakowa-
nia, sprzedawano go.

Purpurnicy Fenika kupie przywieziong z Rzymu
zamienili za purpure prawdziwg, dodali barwionek wet-
nianych i bawetnianych, lekkich, lichych, ale jaskra-
wych, wystarczajacych dla dziczy pétnocnej.

Zamiang tez wzigt olejkbw wonnych i masci od
ojejkarzy i smaroniow, a kadzidet u korzennika.

Zaopatrzeni we wszystko wyruszyli ku Alpom,
czyli Gérom biatym, oddajgc sie opiece bozyszcza Bel-
lena noryckiego, w S$wigtyni niedaleko od Akwilei
(dzis Beligno).

W podg6rzu Alp zdybali druzyne wojakow, ja-
dacych w zbrojnym poczcie za przewddcg swym sta-
tecznym i okazalym, na ktérego widok Gaj Macedon-
czyk skazaniec, wzruszyt sie caly i postgpit naprzdd,
pozdrawiajgc po wojskowemu.

Przywddcg tym byt Kajus Baebius, przedtem
pierwszy setnik putku pigtego macedonskiego, obecnie
woldz zastepu Osmego, starosta miast w Alpach po-
morskich. Spojrzat on ostro na pozdrawiajgcego, po-
znat i zapytat:

— Czy$ to ty Gaju?

— Ja mdj setniku, mdj ojcze!

— Przeciez nie zbiegte$ z miecznikéw, w ktores
skazan ?

— Nie zbiegtem! jade w poczcie Aelia, kedys$
na koniec Swiata, na morzu zbiera¢ jantar dla Najja-
$niejszego Cezara.

— Wiec za Biate gory nasze?.. Gdziez twdj Pan?

— Anoli zbliza sie... atoli jest...

Zblizyli sie ku sobie, przywitali przedstawiajgc
sie wzajemnie i jako przystalo wiernym stugom cesa-
rza, naradzali sie nad wypetnieniem obowigzku. Bae-
bius cztek doswiadczony i $wiadom miejscowosci, do-
radzat ktéredy przeprawia¢ sie przez gory, ofiarujac
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pomoc; poczem zapytal, jakie dary wiozg dla onej
dziczy potnocnej, dla dostojnikéw i krolikéw ich?...
Aeliusz wyliczyt mu kupie wszelakg, wymieniajac
w koncu pachnidta i masci woniejagce. Bebius usmiech-
nat sie i rzek#:

— Nie bywate$s zna¢ miedzy goéralami dzikimi,
skoro nie znasz potrzeb ich, ktore i tobie bedg nie-
zbedne, aby sie ochroni¢ od utrapienia.

— Co6z takiego? jakie utrapienia?

Juzci¢ gory przed nami sa takusienkie, jak gory
za nami; goérale po6inocy podobni onym, co zamiesz-
kuja Hemus... Wszedy petlno owiec, a w kazdej owcy
podostatek kleszczéw, ktére sie wpijaja w skére, wier-
cac cialo ryjaczkiem i ssac krew, co sprawia Swierz-
bienie i b6l niezno$ny. Na pierwszym noclegu w ne-
dznej goralskiej kuczy, oblezie cie plugawstwo wraz
z rojem robactwa czarnego i bialego, bedzie kasac
i ktué, az sie zycie sprzykrzy. Ot6z przeciw temu szu-
kaj srodka i masci.

— Kedyz go znajde ?

— Nieopodal od cesty. Skoro sie przeprawisz
przez goéry one pierwsze, skoro miniesz géry gruszek
dzikich, zboczysz w lewo w doline rzeczki Hydryi.
Tam przewodnicy moi wskazg ci miejsce, gdzie kopig
w gorze rte¢, wygladajaca gdyby srebro wodne i prze-
Sliczng barwe czerwona. Tej rteci i tej barwy nakup
ile zdotasz, bo to tego trudno dosta¢ wiele. Rteci kilka
kropel z ttuszczem wieprzowym utartych dobrze, da-
dzg mas¢ szarg, zabdjcza dla robactwa wszelakiego:
byle namasci¢ nig wtosy lub cokolwiek pomaza¢ ciato.
Mozna tez pomazaé nig odzienie codzienne, a nie chwyci
sie ciata ani robak, ani brud. Dla siebie lub dla do-
stojnikbw mozesz tej masci rteciowej cokolwiek dodac
do wonnej masci na wilosy, a wystarczy. Barwa rte-
ciowa przepieknie zabarwia: ptétno, bisior i welne,
chroniagc tez od plugawstwa, a dzikie narody przeno-



szg ja nad purpure nawet, bo to taka czerwien, ze
az oczy rwie. OwoZ tkaniny nig barwione, najmilsza
sg ozdobg tych niewiast dzikich. Masz z sobg ko-
biety ?

— Mam siostre mojg i niewolnice jej.

— To bardzo dobrze, bo mi trzeba opieki nie-
wiesciej nad dwoma chtopaczkami matymi, danymi
w zaklad wojenny. Mam ich odstawi¢ do Emony, do
sotni zakladniczej, a zal mi malcéw tesknigcych za ro-
dzicami w Illyryi. Nie chciatbym ich powierzy¢ opiece
wojakéw samych. Siostra twoja zamezna?

— Zamezna, jedzie z mezem Macedonem.

— Przeciez nie z onym skazaricem ?

— Nie z nim, lecz z przyjacielem jego, wyzwo-
lencem.

— Rozumieg! Poszta za sktonnoscig serca i ucho-
dzi przed surowoscig prawa!.. A pewno maz jej jest
Chrestosa nauki wyznawca?

— Tak jest!

— Dobrzy to ludzie ci wyznawcy Chrestosa! mi-
tujg sie wzajemnie, nie krzywdzg nikogo i dziwno, ze
ich tak nienawidza Zydy, ktérych rodakiem byt Chres-
stos. Ot ten Macedonczyk Gaj, skazaniec, to najlepszy
mo6j wojak w calej sotni, nawet w calym zastepie
moim pierwobojowym: najodwazniejszy w bitwie, naj-
wierniejszy, najpostuszniejszy! Ale Boga swego mi-
tuje nad swe zycie, i dla ocalenia apostota Chrestoso-
wego, na ktérego zycie dybali Zydowie, narazit sie
na najsrozsza kare, opuszczajgc dobrowolnie chora-
giew, do ktorej, gdy niebawem powrdcit, oddan pod
sagd wskutek donosu Zydow. Gdyby byt schwytan,
bylby zginat pod kijami, tak za$ miat by¢ Sciet. Zal
mi byto biedaka i wzigtem go w obrone. Zastyszawszy
Zze ten Szawel czy Pawetl apostot jest synem urzed-
nika cesarskiego, i obywatelem rzymskim, zadalem
darowania zycia podsgdnemu, ktéry w dobrej wierze
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acz nierozmys$lnie pokwapit sie broni¢ obywatela rzym-
skiego przed zasadzka zydowska. Ocalitem go od mie-
cza i raduje sie, zes go ty ocalit od zwierzat dzikich
na igrzyskach.

— Wiasnie dla dzikich zwierzat przydan mi.

— Pojmuje! nie zawiedziesz sie, bedzie cie bro-
nit do ostatniej kropli krwi swej poczciwej i bedzie
sie opiekowat malcami danymi w zakiad, ktérych
mowa mowi, bo illyrska a tracka to prawie jednaka
mowa, a panonska wielce podobna. Czata tez, ktorg
wam przydam, ztozona przewaznie z Trakéw i z We-
netéw mezyjskich: nie bedziesz potrzebowat ttumacza,
bo dziesietnik stary, co jg powiedzie, wiada doktadnie
narzeczami tych Wenetow, czyli jak sie sami zwa
Stawian.

Dziesietnia wojakéw konnych przybyta wraz
z wozem dwukotowym wojskowym, na ktéorym sie-
dziato dwoch malcow zaptakanych. Dziesietnik stary
osiwiaty przystangt, oswiadczajac, iz gotow jest do po-
drézy.

Aeliusz udat sie ku swej druzynie, opowiedziat
ze uprzejmy tribun kohorty S$le czate wojskowg
i dwéch chilopaczkéw powierza opiece siostry, ktora
uradowana, chcac okaza¢ uznanie swoje, wysiadta
z wozu, aby sie przedstawié.

Uprzedzit jg uprzejmy i grzeczny wojownik, spiat
konia, przyskoczyt wiasnie gdy wysiadata i baczac
biatg drobng nézke w sandaliku ozdobnym, us$miech-
nat sie smutnie i przedstawiwszy sie, uprzejmie zagadat:

— Wiec jedziesz z bratem i mezem na Kkoniec
Swiata ?

— Jade!

— W tych trzewiczkach tadnych? w tych sza-
tach ozdobnych ? Czem dalej tern zimniej bedzie, bedg
wiatry, bedag stoty, trzeba bedzie brodzi¢ w biotach
i Sniegu; biedna$ ty niebogo!

PO JANTAR 2



— Mam w Bogu nadzieje, Ze przetrzymam.

— Tak wy mowicie wszyscy zwolennicy Chre-
sta, narazajac sie na niebezpieczenstwa oczywiste. Ja
wojak stary i doswiadczony w trudach, z przykroscig
stucham mowy tej z ust Rzymianki wypieszczonej —
bo i moja zona byla taka i zmarniata w goérach...
Hej ty Gaju! pojdzno sam! Umiesz ty robi¢ chodaki
Opan ki trackie?

— Umiem!

— Pamietajze, nie czekajgc stoty, z pierwszej
skéry, ktéra ci sie nawinie, wykroi¢ opanki gtebokie
1 dobrze je wymoczyé w olchowych lub debowych
skaruchach, poczem wymig¢ doskonale i uszy¢ gestym
$ciegiem rzemykowym i naucz te pania jak ma wzu-
wac i opina¢, bo zaziebienie ndg pieszczonych — to
Smieré! A plaszcza od deszczu pewno nie masz?

— Kabanica moja nowa zostata przy puiku,
gdy mnie uwigziono.

— Toc ci sie nalezy zwrot! Dziesietniku! kaba-
nice nowg i dobrg temu chiopu da¢, a drugg tez no-
wa wzigé¢ na okrycie dzieciakbw az do Hemony, po-
czem jej nie odbiera¢ lecz zostawi¢ temu drugiemu!
Zda sie zamiast namiotu.— Wezcie mi w opieke chto-
pieta, zeby dojechaly zdrowe i sami jedZcie zdrowi
a wracajcie szcze$liwie.

Pojechali, a stary podputkownik diugo i smetno
pogladat za nimi, dopokad nie znikli w wawozie.

Wawbz krety zwezat sie w miarg, jak sie wzno-
sity jego ubocza wapniste. Wojakow trzech jechato
przodem, za nimi wozy dwukolne i dwukonne, ale ko-
nie obydwa jeden przed drugim w pojedynke. Za wo-
zami jechat dziesietnik stary, a wedle wozow szli woz-
nice i niewolnicy.

Czem wyzej tern kamienistsza byta droga; wozy
podskakiwaty i chybaty sie po kamieniach, grozac
wywrotem. Rzymianka i chiopcy, nie mogac dosie-



dzie¢ poztazili, kroczac zwolna i przystawajgc. Ku wir-
chowi gory, byto najgorzej: bo trzeba byto okrgzac
skate szczytowa, ktorej okruchy wietrzejgce staczajac
sie ku dotowi, tworzyty ubocz zdradliwg, usuwajgcy
sie pod nogami i kotami. Las i zaro$la otaczaly dro-
zyne dotem, a z pomiedzy drzew sterczaly skaly na-
gie i czarne. Wszystko wraz nadawato sie na kry-
jowke zasadzki zbdjeckiej, a na domiar zgrozy, na
szczycie gory wznosity sie dwa krzyze ponure z drze-
wa nieciosanego.

Rzymianka z wielkim trudem wydostala sie na
wirch i usiadta pod krzyzem, maz jej za$ i druzba jego
naboznie zdjeli kapelusze...

— Co znaczg te krzyze ?— zapytata dziesietnika.

— To na postrach zbéjcéw, ktérzy tu napadaja.
Gdyby ktérego przychwycono na uczynku, zaraz bys-
my go tu przybili; gwozdzie i miotek mam w torbie.

Rzymianka zadrzata od zgrozy i szepnefa:

— Chrysta tak ukrzyzowali ze zbdéjcami wraz!

Dziesietnik stary dostrzegt wzruszenie jej i za-
pytat niesmiato:

— Dostojna pani zna nauke Chresta?

— Znam!

— Piekna to nauka! Styszatem jg z ust tego
apostota, za ktérego obrone skazan nasz rodak Gaj.

— Pawta apostota?

— Pawta!

— Co6z sie z nim stalo? kedyz on sie obraca,?

— W wiezieniu nieborak w Cezarei syryjskiej.
W Jerozolimie pochwycili go Zydzi i chcieli zabi¢!
Ale im go z rgk wyrwat setnik zatogi Klaudius Li-
zyasz. Zydzi oskarzyli go, ze to zbrodniarz srogi, ze
podzega przeciw Rzymowi. Pawet zapierat sie, Zydzi
wpierali. Lizyasz, niewiedzac co robié¢, chciat chiostg
przyniewoli¢ go do przyznania sie. Juz go chwycono
chcac bié, ale rzekt uroczyscie: »Jestem obywatelem

2+
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rzymskim«. Siepacze odskoczyli, Lizyasz nie $miat sie
tkna¢ i oddat go staroscie Feliksowi w Cezarei, u kt4-
rego dotgd zostaje w wiezieniu, czekajagc na sad. Zna-
jomym wolno go odwiedza¢ i rozmawia¢ z nim; wiec
teZ w wiezieniu naucza swobodniej niz w KkoSciele.
Zwolennicy jego czczg krzyz i po tern poznajg sie.

Pustaciami gdérzystemi zdazali dalej, czatujac ostro-
znie w wawozach i dolinach kamienistych: bo lud
tamtejszy pozbawion ziemi urodzajnej, a nawet wody,
kamienie jeno ma przed oczyma i umie nimi rzucaé
celnie i donosnie. Wiec tez baczac podr6zne bogate,
rad je obrzuca skalem, czyhajgc na zdobycz. Wojakéw
ISnigcy orez i znana zacieto$¢ rzymskiej zemsty, hamo-
wata zapedy rozbéjnicze. Bez wypadku przybyli w do-
line rzeczki Idrycy.

W wadole giebokim kopano tam kruszec, mie-
dzy ktdrem zjawiato sie zywe srebro czyli rte¢ i czer-
wona barwa rteciowa (cynober). Jedno i drugie w odro-
binach skgpych kupili od gérnikéw wybladtych i cho-
rowitych z zarazy wyziewami rteci i... od gtodu. W pié-
rach ptakéw duzych sprzedawali rteé¢, a cynober w pe-
cherkach.

Do Wrchnika liublahnskiego zdazyli po-
tem — wowczas osady rzymskiej Nauportus, z urze-
dem cta wodnego od kupi italskiej. Bo dotad z Akwi-
lei i Tergestu (Tryestu) na wozach dostawiano kupig
morska i lgdowaq: tutaj za$ optaciwszy cto, tadowano
ja w brodi (okreta rzeczne), a brodiak i splawiali
ia, rzeka Lublanca, wowczas zwang Korkora, do
Sawy, a z niej w Dunaj.

Nad przystanig rzeczng wzniesiono tez Swiatynie
Neptunowi i bogini wodnej Aequorna.

Wiasnie mialy odplywaé brodi do Celei. Ko-
rzystajac ze sposobnosci dogodnej, przesiedli sie po-
drézni aby ptawigc, wypoczaé z trudu podrézy gérami
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i bezdrozami. Dziesietnik czaty pozostat, chcac wypo-
czaé koniom i chlopakom, aby okazale zajecha¢ do
Lubiany, gdzie o przybyciu jego uprzedzi¢ mieli po-
drozni.

Rzymianka uscisneta i ucatlowata chlopczykow
obydwéch, ktérzy jg bardzo polubili — szczegdlnie
miodszy.

Lubiana (Laibach) byta wonczas miastem Pa-
nonskiem, a Panoni d6wcze$ni byli Stawianami, ktérym
przez kilka wiekow panowali Puny czyli Fenicy. Oswiata
Panonii byta wielka, pisemna i naukowa, tak iz w po-
dziw wprawita ongi Juliusza Cezara. Rzymianie po
ciezkich wojnach urwali kes Panonii potudniowej i za-
chodniej, obyczajem swoim zaktadajgc grodki i obozy
obronne.

Grodek taki zatozyli w Lublanie i nazwali go
Julia Emona albo poprostu E mona— w miejscu
dzisiejszego przedmieScia Hrady sz, nieopodal od
dawniejszego fenickiego grodka Krakowo.

Na onej E monie rzymskiej byta szkota wojen-
na, gdzie zakiladnikéw miast podbitych zaprawiano do
postuchu i stuzby wojennej rzymskiej; boé¢ to bytly
same dzieciaki podrostki. Byto ich tu niemato, skoro
podzielono ich na setnie (centuria).

tadowanie ciezaré6w do sptawu na Sawie za-
brato tyle czasu, Ze nadjechatla czata z obydwoma za-
ktadnikami, ktérych dziesietnik stary natychmiast po
ukazie oddat do zakiadu. Setnik drugiej setni przyjat
ich szorstko, po wojskowemu, zapowiadajac kary na
wszelaki niepostuch. Poczem dano im odzienie woj-
skowe i nakarmiono wraz z drugimi. Chiopaczek miod-
szy, dziesiecioletni Likawi¢ Hozef, z pokolenia
Undidw, z krainy Amantinow (u ujscia Bakunta do
Sawy, nieopodal Syrmii), steskniony za swemi nie chciat
jes¢. Setnik srogi ofuknat go, wiec chtopczyna prze-



tekty silit sie do jadta, a tzy gorace kapaty mu na
miseczke ze strawg. Po jedzeniu zatrgbiono pobudke
i porzadkiem wojskowym wyruszono na ¢wiczenia nad
rzeka Sawa.

Staneli szeregiem, a setnik donos$nie zawotat:

— Bacznos¢!

Wtem ruszyt okret od przystani, a papugi koty-
szac sie na zerdzi, zawrzeszczaly przerazliwie.

Likawi¢ maly stat na samym koricu w drugim
rzedzie. Styszac glos papug, z ktéremi sie zabawiat
w podrézy, oczeta izami zaszte zwrécit po za siebie,
§ledzac swej opiekunki podroznej. Obaczyt ja stojaca
na pokiadzie i zasetajgca mu ucatlowania. Rozptakat
sie na dobre i ani styszat rozkazu do pochodu, ani
widziat kiedy setnia ruszyta, zostawiajgc go samego.

Setnik srogi dostrzegt ptaczacego. Oburzony
krzyknat, przywotujgc go, a baczac iz sie ocigga, sam
poskoczyt ku niemu, ztorzeczac. Okret wiasnie przy-
ptynat uniesion szybkim pradem. Dziecko styszac groz-
be, obejrzato sie a widzac pedzacego ku sobie set-
nika, ujete trwoga uciekato ku rzece — sadzito iz sie
schroni na okret. Ale okret byt juz opodal! Chiop-
czyna spostrzegt to, a zarazem obaczyt czétenko wy-
ztobione z drzewa jednolitego, stojagce nieprzymocowane
u brzegu. Bez namystu uchwycit oburacz, zepchnat
na wode, pochwycit wiosto i odbit od brzegu; prad
porwat go, unoszgc szybko.

Setnikowi w pomoc przybiegli podwtadni: sko-
czyli w czétno drugie, ruszyli w pogon, a silnie wio-
stujgc dognali i juz... juz... chcieli zatrzyma¢ rekoma
cz6tenko mate, na ktérem stojac ptawit dzieciak pia-
czacy w niebogtosy. Nie mogac reka, chcieli wiostem
zatrzymaé czétenko, ktore sie zachwiato nagle. Chiop-
czyna wpadt w wode... utonat.

Na okrecie myslano, Zze go pochwycili wojacy.
Rzymianka ptakata, papugi wrzeszczaly.



— 23 —

Dowdédca zaktadu donidst o nieszczesciu, a stro-
skany ojciec Likaw wraz z krewnymi: Lorykiem i Li-
kaicem postawili topielcowi nagrobek w dzisiejszych
Putyncach koto Petrowic, 6wczesnej osady Bassiana J).

U ujsScia Saanu do Sawy istniala tu Swigtynia
rzymska na cze$¢ Sawy i »Doliny szcze$ciax jak zwano
doline Saanu, ktérej opiekunkg byta Salus, bogini
zdrowia i powodzenia, zwana tu Adsaluta.

Powyz ujscia na brzegu Saanu stata jej $wia-
tynka osobna, wzniesiona przez jakiego$ Cycyne,
szczesliwego, Zze w goérach tych odzyskat zdrowie i po-
wodzenie. Byla to kapliczka niewielka, z posagiem
niewiasty uwienczonej ziotami lekarskiemi, z kubkiem
w reku, siedzacej na tronie obok ottarza, ktéry wokoto
poasuje waz, podnoszac teb do gory2.

Nieopodal stat ottarzyk skromny, wzniesiony przez
biednego niewolnika, tez poswiecon bogini onejze, aby
go chronita od choréb i przyg6d3.

Bo to ptaw pod wode rzeki Saanu nie byt fa-
twy, zwlaszcza w obec wiatru przeciwnego. Wtedy nie-
wolnicy na dilugiej linie uwigzany okret ciagli, utyka-
jac po sciezkach nadbrzeznych z calem natezeniem sit
swoich, czasem az do samej Celei.4.

W potowie drogi (wedle Tiiffer) byty zdroje wzma-
cniajgce. Tam wykagpali sie biedacy, nabrali sit i po-
dziekowawszy modlitwg krdciuchng Nimfom, Swietym
boginiom zdrojéw, holowali dalej okret.

W Celei zastali na brzegu czekajgcego, do wszel-
kich ustug gotowego pomocnika kupieckiego, ktdrego
oblicze ciemne $Swiadczyto, iz jest obywatelem Afryki.
Przedstawit sie jako Aureli, kupiec afrykanski5, po-
lecajgc sie do ustug. Z Fenikiem porozumiat sie nie-

") Corpus inscriptionum, Momseni, Panonia inferior N. 3224. —
2 Mom. Noricum N. 5135 — 3) N. 5136. — 4) N. 5144. — 5 N. 5230.
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bawem mowa punicka i zapytany: czy zna Licyna,
kowala z Norei — odrzeki, Zze zna.

— Gdziez on mieszka?

— Daleko stad, ale wiasnie jest tu obecny wraz
z zong swojag miodag Sabing Alfiowng z Akwilei.

— Prowadz nas do nich!

— Czemuby nie? Ale czy moge zapyta¢ o god-
no$¢ tamtych paristwa, bo w tobie bacze krajana lub
rodaka i kupca... Mozebym mogt ustuzy¢ w czem ?
nie oddal mnie od zysku! Pewno chcecie zakupi¢ ze-
laza w dragach? a moze wyrobow zelaznych?., to ja
wam dostarcze wszystkiego. Ja wam bede posredni-
czyt z Licyniuszem, bo to z nim nietatwa sprawa. ..
to bogacz wielki... to zie¢ Palatina Alfiego, dostojnika
cesarskiego z Akwilei! Ja i onemu zalatwiam sprawy
i jego corce Sabinie Licyuszowej... Ot! tutaj ich go-
spoda! Pobiegne zapowiedzie¢ gosci dostojnych! Jak
mam zapowiedzie¢?

— Znajomi Palatina Alfiego i Alfii Dafny.

Oboje Licyuszowie wybiegli na powitanie. Aeliusz
okazat utamang potdwke tabliczki glinianej z nazwi-
skiem Alfiego, a Licyusz gieboko sie pokionit, wita-
jac gosci tescia swego ).

Tabliczki takie z wypalonej gliny z nazwiskiem
dawcy, byly tern, czem dzisiejsze bilety wizytowe:
uzywano je za dowoOd przymierza goscinnego, ktory
zawierajgc, tamano przez potowe, aby gdy wypadnie
po ditugich latach, da¢ sie pozna¢ przez zetkniecie roz-
tamanych potéwek. Zwano je tesserae hospitalitatis
t. t tabliczki goscinnosci.

Obaczywszy taki odtamek, uznat Licyusz podréz-
nych za gosci tescia swego, wiec i za swoich: prosit
do gospody swej na wypoczynek z podrozy.

* Noricum N. 4877.



Milodziutka jego zona Sabina witata ich ser-
decznie, wypytujgc zaraz na wstepie o zdrowie ojca
i matki, radujac sie, Ze gosci rodzicbw moze ugoscié
sama. Klasneta w rece, przywotata stuzebnice Alba-
ne ¥, oddata na ustugi Rzymiance, wskazujgc komnatke
goscinng i proszac, by gospode ich uwazata za swojg.

MezczyZzni nie tracgc czasu przystapili do rzeczy.
Aeliusz z Fenikiem i gospodarzem samotrze¢ w po-
gadance poufnej naradzali sie wzgledem jantaru. Li-
cyusz wystuchat bacznie i rzek#:

— Szkoda, ze nie wiem, kedy stary Jantumar
zyje! on nieraz docierat do morza jantarowego, skad
nabyt bogactwa wiele. Onemu to byto nietrudno, gdyz
byt wnukiem rezimara2 t. j. rzadcy dobr nad Du-
najem, kedy$ w pogranicznej krainie za czasow Ty-
beryusza, gdy wojska rzymskie zapuszczaly sie w gtab
p6tnocy a narody dzikie szukaly przyjazni Rzymian.
Rodzice tez jego: Urban Rezimar 70 letni ojciec i 61
letnia matka Rezilla Adnamatowna, wzniesli mu pomnik
za zycia gdy liczyt lat 30, za to, Ze zbogacit onych
i siebie. Skoro jednak nastaty te wojny Niemiec mie-
dzy sobg, ustaly podrdéze ku péinocy i kupig, Jantu-
mar przyjat stuzbe w wojsku, a synowie jego rzucili
sie na przedsiebiorstwa inne: Silvan3 rabie lasy, do-
starcza drzewa na okrety, kedy$ niezbyt daleko ztad,
idgc za przyktadem szwagra swego Alventina 4, ktory
po ojcu Jutumarze objat tracze w go6rach zwanych
Pinneth, czyli Pagorki (Pinzgau); Mascius za$ Jan-
tumarowicz 9 osiadt kedy$ w porzeczu Dunaju w Wen-
dolechii. Zaden z nich nie podrézowat ku péinocy da-
lekiej, ale moze zachowali podania jakie po ojcu: kedy
to rodnie jantar i jakie narody tam mieszkaja. Zawsze

) Noricum N. 5061. — 2 N. 5496. — 3 N. 5290. —
4 N. 5522. — 5 N. 5637.
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oni beda posrednikami najlepszymi, byle odszukaé kté-
rego z nich, czem sie zajmie stuzba moja.

Afrykanskiemu pomocnikowi kupieckiemu roz-
kazat dowiedzie¢ sig, kedy miedzy Celejg a Petowem
rabie lasy Jantumarowicz le$nik. Poczem zamyslit sie,
potart sobie czoto, jakby dla przypomnienia czegos...
zatart rece radosnie i przywotat niewolnika U ppona.

— Znasz ty jantar?

— Znam.

— Skad znasz ?

— Bo to sa okruchy naszej bogini morza zwa-
nej Jura karmiacej sie rybkami zwanemi wienpusse
(t j. fladra) ktére zjada rozdarte przez poét

— Dlaczeg6z to okruchy?

— Bo Perkun piorunem skruszyt jej patac pod-
wodny jantarowy.

— A to za co?

Ze Jura pokochata rybaka prostego.

— Kto ci to opowiedziat?

— A juZci¢: ojciec i matka i dziadek i wszyscy,
bo tak uczy kriwekriwejto.

— Ktéz to taki?

— To nasz Pontifex maximus.

— A ¢06z wy robicie z jantarem ?

— Kadzimy, ofiarujgc Atrymposowi bozkowi mo-
rza i wody.

Rozmowe badawczg przerwat wesoty cienki gtos
niewiesci:

— Nieprawda! bo Uppon jantarem kadzi we-
Zowi. ..

— Albana! chodz tutaj! Skad ty wiesz o tern?

— Bo widziatam na moje oczy !

— Gdzie? kiedy?

* Encykl.: Litwa p. 182.



— W szopie, gdzie skitad zelaza; ale nie tutaj
jeno doma. On tam chowa weza wodnego w cebrze
napetnionym wodg, przykrytym snopem zboza; modli
sie do niego, palac dwie S$wiece woskowe i kadzidto
jantarowe. A pod starym debem tuz obok szopy, sa
weze, ktore wytaza z dziur gdy zapali $wiece wonie-
jaca jantarem. Mleka im daje pi¢ z miseczki.

— Upponie ! prawda to?

Uppon milczat. Dziewka rzekta:

— On nie powie nic, bo sie boi.

— Czego sie boi?

— Rzymian! zeby go nie karali, iz czci bogi
swoje.

— Skadze ty to wszystko wiesz?

— Od tej miodej pani, co przyjechata i od jej
meza i od tego drugiego, co moéwi po macedonsku.
Opowiadali, Ze Rzymianie karajg zabobonnych, ale Ze
tutaj nie ma obawy, i Zze po jantar wystat ich cezar;
wiec mys$latam, Zze mozna zdradzi¢ tajemnice dla dobra
Uppona.

— Czy ty go kochasz ?

— Ja kocham bardzo Kaluppe, w ktdrej on sie
kocha... a ona tezby nie pisneta ani stéwka, bo to
krajanka jego ?

— Zkadze$ ty rodem Upponie ?

— Ja Letuwininkass z Letuwy.

— KedyZz to ta Letuwa?

— Tam! pod ona gwiazdg péinocy... za temi
gérami, za Dunajem i za drugiemi gorami, gdzie mie-
szkaja Sarmaty i za rzekami, co piyna do Wislaby
i za Wistabg az ku morzu, w ktérym boska Jura mie-
szka w przybytkach z jantaru.

— Jakze$ sie ty dostat tutaj ?

— Bedzie temu lat dziewie¢, kiedy na naszego
starego krola W ajneksa, przez Rzymian postano-
wionego nad Dunajem w miejsce Marobuda, zwy-
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ciezonego od German, uderzyli Hermodury, poburza-
jac nan siostrzehce jego, zwabiajgc wszystkie Liegi
i Poleki: Wajneks starzec zawezwat pomocy Letu-
wy starej i wszyscy mezowie i miodzianie wyruszyli
mu w pomoc. Ja, juz dorostek, ruszytem za ojcem
i stryjcami. Byta zima; Wislaba okryta sie biatg wislg
lodowatg, ISniaca; po lodzie wiec pusciliSmy sie. Kto
miat sanki, to sankami, kto konia tylko, to konno.
Tak bez przeszkody przebyliSmy Poliekédw puszcze,
zapuscili sie miedzy gory sarmackie, przebyli je, przy-
szli jednak za p6zno; bo jazda jego litewska, ktéra
wy Jazy gami zwiecie, czujgc wiosne w polu, wy-
padta z zamkow, starta sie, porazona; a zdgzajacy jej
w pomoc krol Wajneks tez porazon i ranion, schronit
sie na okreta rzymskie i do Panonii. Nasz zastep roz-
bity, mnie imano i sprzedano w niewole wraz z tg
dziewka Kaluppa.

— Dlaczeg6z wy Litwini tak bezmyS$lnie opu-
szczacie ziemie wasza, zaganiajac sie daleko?

— Letuwa Zeme to dzdzysta ziemia i biedna zie-
mia, a wiasciwa ojczyzna nasza byta pod gorgcem stoni-
cem, gdzie sg lutasy (lwy) mocniejsze od niedzwiedzi,
a po drzewach skacza bezdejony (malpy) takie jak ona
co z wami przyjechata na psie. Wajdeloci glosili, Ze
wolg bogéw jest, abySmy ciagli do cieptych krajow
na pomoc staremu krolowi naszemu, ktdry nas powie-
dzie do ziemi wschodniej! Ojciec moj byt tezwajde-
lotg i ja miatem chadzaéw wiencu zielonym wajde-
loty. Wajdeloci ruszyli przodkujagc wojsku, ja ruszy-
tem z nimi wraz. Ale Kawas bég wojny odwrdcit
oblicze od nas, baczac niepostuch Jadzygdw. Ojciec
moj zginat, ja popadiem w niewole.

A czy ci krzywda u mnie?

— Krzywda mi nie jest, ale niewolazawsze nie-
wolg ... nie zrodzitem sie w niej.



— Chcesz zarobi¢ na wolno$é, to ci sie nadarza
sposobnos$¢... Znasz pomorze jantaru ?

— Wiem kedy lezy.

— Przewiedziesz tych podréznych przez one géry
i rzeki?

— Az do morza?

— Az do morza! Jezeli przewiedziesz i dopo-
mozesz do nabycia jantaru, ztozg okup za ciebie i je-
szcze wynagrodzga... Céz? namyslasz sie ? nie trafisz ?

— W nocy trafie! ale...

— CO6z za ale? mow!

Wesota Albanka rozeSmiata sie, mowiac:

— Powiedz Smialo, Ze ci zal kochanki!

— O to chodzi ? to i za Kaluppe ztozymy okup.

— Przystajesz?

— Przystaje! ale...

— Zadnych »ale«! Ona tu zostanie przy mojej
zonie jak dotad. Po powrocie szczesliwym, obojga was
dam za odkupem.

— A odkup ?

— Dam ja, Aeliusz, poset cezara Neronal

Fenicyanin bacznie przystuchiwat sie rozmowie
catej, poczem wyszedt i zagadat afrykanskiego kupca,
zeby pokazat kupie swoja, co tenze uczynit z radoscia.
Z wiekszg jeszcze radoscig Fenicyanin dostrzegt tam
i kupit piekne skéry lwa i leoparda; wiec tez kupit
mnostwo nozykow zelaznych, wyginanych, diugich, fe-
nickiego wyrobu i siekier zelaznych, stalonych re-
balnic.

Litwin zas Uppon z swoja Kaluppg udali sie do
szopy pod debem rosochatym; on jat wigza¢ brze-
migczko przyodziewy i rzekt:

— UZdek Zalcze zwaki! (t. j. zapal S$wiece we-
Z0Wa).

Kaluppa zapalita woskowg z06ag S$wiece, a nie-



bawem syczac wypetzat waz, poswiecony Atrympo-
sowi, bostwu wody i ziemi.

Naboznie modlili sie oboje: krotko a szczerze;
a gdy sie Sradali, ona petna wiary rzekta uroczyscie:

— Kas Diewo zadeta, bus ir attesseta (komu Bog
przyrzecze, temu dotrzyma).

Waz syczatl wesoto, jak gdyby chciat stwierdzi¢
stowa wiary i smacznie jat zapija¢ podane mleko ko-
zie, ku wielkiej radosci Uppona, baczacego wr6zbe
pomysina.

Dziwng mu sie jednak zdata ta podroz, tak nie-
spodziana, i dziwng cala jego dola. Wiec wyruszajgc
w droge, szeptat sobie:

— Gienis margs, Zzmogaus giwenims dar marges-
ms (Pstry dzieciot, a zycie ludzkie pstrzejsze jeszcze).

Dziecioty pstre wiasnie pukaty w drzewa nad
droga lesng, ktoredy ciagli.

W gorzystem porzeczu Drawy, naprzeciwko Pa-
tavium (Pluj, Petau) zjechali sie z Silvanern Jantu-
marowiczeml. O wyprawie po jantar nie chciat on
stysze¢, zrazony opowiescig ojca swego 0 niebezpie-
czenstwach podroézy; szczegétow jednak dotyczacych
i wskazoéwek nie tait przed podréznymi, ktérym prze-
wodniczyt fenicki kupiec. Wskazat im poch6d od Du-
naju ku poéinocy: doling rzeki uchodzacej w Dunaj
u Celemancyi, az do jej zrédlisk w goérach Sarmatow,
ktére przeszediszy, zdybig rzeke inna, co plynie do
Wistuli, a Wistula sama ptynie do morza jantarowego.
Tyle opowiedziat dodajgc, iz po drodze, przebywajac
ostatnig gére przed Dunajem, niechaj sie spytajg o Sy-
ryjczyka Klaudiusza i o Licynia Sylwia, ktdérego zona
tez Jantumardéwna 2). Oni do ostatka kupczyli jantarem
i najlepiej im wiadoma $cieza jantarowa.

*» Momseni, Noricum N. 5290. — 2 N. 4548— 4549-
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W Patawii obozowat putk trzynasty, dwoisty,
utrzymujgc zwigzki z Wendolechig naddunajskg. Put-
kowniczyt Fabius Fabullus), przedtem podrzeczy ce-
sarski w Afryce. Przeniesion w gory chtodne, nabawit
sie gosccu i leczyt w cieplicach przy dzisiejszym Wa-
razdynie. Doznat tam ulgi, wiec boginiom cieplic Nim-
fom Swietym wznidst pomnik.

Za jego pomoca, podwodami wojskowemi po
cescie wojskowej puscili sie podrozni dalej przez Sa-
barya (Stein am Anger) i stynng Pustynie Bo-
jow, ktérzy wyparci ongi z lItalii, obsiedli porzecze
Raaby, obyczajem swoim napadajgc i tupiac sasiednie
kraje. Potgczeni z goralami niemieckimi, wpadli do
Pannonii pod wodzg kréla Kritisara (roku 48 przed
Chrystusem).

Berebista, rodu fenickiego krél Dakéw i Go-
tow, polaczony z Skordyskami, wyruszyt przeciwko
nim, porazit w porzeczu Raaby, wpadl na ich siedzi-
by i wszystkie Boje tupieskie przepedzit az za Dunaj,
a to tak do szczetu, iz w sto lat pézniej kraina owa
nazwang zostata Pustynig Bojow.

Przez owe wiec puste btonia i potoniny jechali
podrézni do Skarabancyi, Oedenburgu, ktory mi-
nawszy, odszukali w podgdérzu Snieznej gdry owych
wskazanych w Petawii: Syryjczyka Klaudiusza i Li-
cyna Salvina z zong Jantumaréwnag 2.

Szczescie zdarzylo, Ze zastali tam ojca jej Jantu-
mara. Od niego zasiegli wiadomosci doktadniejszych
i nazw stannic podroznych, ktore sobie zapisa¢ nie
omieszkali.

Jantumar, rodu fenickiego z Syryi, stuzyt ongi
wojskowo i to w konnicy, ale przedtem jeszcze, nim
Korbulo objgt dowodztwo: wiec pod pozorem wojsko-
wosci kupczyt z drugimi wojakami starymi. Z Syryi

* Momsen. Noricum. N. 4118. — 2 N. 4548— 4549.



przybyt do Germanii, stuzac w legii XIII i jako wo-
wojak stary, wystuzony, $miele kupczac jantarem, do-
robit sie bogactwa i nieodigczny od swego putku,
wraz z nim przybyt do Panonii, osiadt pod Sniezng
gora przy dzieciach, spedzajgc wiek starosci w spo-
koju, opodal od zgietku obozowego, wolen od trudéw
kupieckich.

Jako wojak stary, radzit on wyprawie po jantar
o ile moznosci nada¢ pozér wojskowy, gdyz wojakow
cezara rzymskiego wielce lekajg sie narody one pot-
nocne, dzikie.



Od Dunaju do morza.

Karunto — wilasciwie Karra-nams (totewskie):
wojenny przybytek, gréd, — z czego urobiono Kar-
nus (genitwus Karunti) i Karuntum.

R. P. 6 dotarli tu Rzymianie. Tyberyusz obiegt
Starygrod sarmackich Azéw i chciat ruszy¢ za Dunaj
do Moraw, na Marobuda, kréla Stawian czeskich, kto6-
remu od strony Niemiec z poteznym wojskiem zacho-
dzit Sentius Saturnin. Powstanie Stawian panonskich
zniewolito Tybera do odwrotu, aby obroni¢ zagrozong
Italie. Marobud ciggnat w trop za Rzymiany, zajat
calg pustynie Bojow, wyczekujagc pomocy Niemiec
u Btotnego plosa, gotow do pochodu na Rzym. Niemce
jednak zawiodty; Marobud zawart mir z Rzymiany
i wrécit za Dunaj.

Rzymianie roku 10 wrdcili, zdojpyli Starygrod
(Hainburg dzisiejszy), a na obozowisku Tybera wznie-
$li brame tryumfalng na onegoz czes¢. Wedle oby-
czaju, wojacy stuzali kupczac, osiadali na obozowisku
i obok Staregogrodu sarmackiego powstato miasteczko
obozowe rzymskie z totewska zwane Karranams.

Niemce za$ na przeprawie btotnej zniesli trzy
putki rzymskie, zabili dowddce Wara, rozjatrzajac
Rzymian do zywego.

Roku 16 Rzymianie pomscili sie kleski, porazili
Hermana niemieckiego, a imang zone jego Tusnelde
z dzieckiem wraz wiedli w tryumfie.
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Marobud, pomny miru zawartego, nie pomagat
im. Herman wiec odmawia mu sojuszniczg t.otwe, pod-
burza kmiecie stawianskie w tuzycach, poraza w bit-
wie. Marobud z Moraw, kedy sie cofnat, obestat Rzy-
mian, proszac o pomoc. Tyber podrozywszy sie, postat
Druza do fllyryi onym Stawom przeciw Heruskom
w pomoc zdradziecka.

Bo Druzus pobudzit Goty skandynawskie, na-
jezdniki Pomorza, poskromione, ktérych krél Gotwalt
wpadt do Czech i zdobyt Prage.

Marobud musiat sie schroni¢ na korabie rzym-
skie, ktore go przeprawity do Noryku. Rzymianie osa-
dzili jerica w Rawennie. Uradowany cezar w senacie
rozwodzit sie nad potega jego i nad dzikoscig naro-
dow, ktérym panowal, radzit nie uwolni¢ go mimo
przyrzeczenia. Wiec Marobud posiwiat, wiezion przez
lat 18; wyprowadzano go tylko na postrach Stawia-
nom, gdy sie burzyé poczeli.

Stawianom onym czyli Stawom, Suawom (Tacyt
ich mieni »Swewi«), naznaczono siedzibe w miedzy-
rzeczu Morawy i Waagi, ktorg kraine lud po dzi$
dzien zwie ziemig stowacka, siebie zas Stowakami-
Krélem za$ tych Stawéw mianowan krélik Kwadow
fotewskich Wanno, a wilasciwie zwan Wajnaks
t. j. uwienczony, ukoronowany.

Gotow z Pragi i Moraw wypedzili Czechowie,
Gotwalda w Friulu osadzili Rzymianie, a Skandy-
nawce jego osadzono nad Dunajem, poddajac pod wia-
dze Wajnaksa. Od swych ogromnych kapeluchéw na-
zwani z fotewska Wacyt albo Waceet, osiedleni w dzi-
siejszem miescie Wajcen. Wacusami wszech Niemcéow
zwie totwa po dzi$ dzien (z czego powstat wyraz
»facet«).

Wanno, krol Stawian *), przez lat trzydziesci

J) Tacit. 11, 29.
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zdzieral Stawiany poddane, a ile razy powstawali, do-
nosit Rzymianom, ktoérzy na postrach wyprowadzali
Marobuda, znekanego niewola.

Roku 37 umart Marobud w niewoli, ale dopiero
r. 51 powstaly narody Wannowi poddancze: najpierw
Niemce zmawiajac sie z Wybitem, krélem czeskich
gornikow Hermunduréw, wiec i Stawianie przywabili
Lechy rolniczace nad Wartg i Wista z totewska zwa-
ne Lieki, z rzymska Ligi.

Wanno z piechotg swych Kwadoéw i jazdg
Jacyg 6w zawart sie po grodach i zawadach Kawe-
szana totewskich, ale konnica litewska nie dotrwaia,
wypadta zagonem, starta sie z Hermundury i Lechy.
Musiat wyjs¢ na pomoc i rozgromion, wrecz sie Sci-
najac, ranion w oblicze, zniewolon schroni¢ sie na ko-
rabie rzymskie, ktére nan czekaty na Dunaju.

Wangio i Sydon, siostrzerice jego, odzierzyli
krolestwo onegoz podzielone i pospieszyli odda¢ wier-
nopoddanczg czotobitno$¢ wielkorzadcy panonskiemu
Attelemu Histra.

Roku 54 Gorniki czeskie Hermundury rozgro-
mili niemieckich Kattow w bojach zacietych, ktore
przerwaly wszelki zwigzek z pomorzem baittyckim
i spowodowaty ong naumysing wysetke po jantar.

lllyrami albo Stawami zwali Rzymianie mie-
szkance naddunajskie, a Karnus zwali miastem Illy-
row, wedtug mowy narodowej, podobnej do narzecza
Ilyréw, niewymawiajacych zgtoski i, ale zamiast niej
mowigc U albo 0 — podobnie jak lechickie Mazury,
pogromce Wanna.

Taka byta kraina ona stawianska, takiem obozo-
we miasto Karnus.

Stata tam zalogg cze$¢ putku 13-go, ktéry z da-
wnych swych legowisk w Petowii illyrskiej, posuwat
sie ku poéinocnym miedzom panstwa.
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Przodowaly »zwiady wojenne« w osobnym
oddziale, ztozonym z miernikéw, budowniczych i rze-
mies$lnikéw wojskowych: zwiady takie zwane specula-
fores. Zadaniem oddziatu przybytego byto rozpoczaé
wymiar pantwa rzymskiego. Rozpoczecie pomiaru od-
byto sie z uroczystoscig wielkg, a cale miasteczko
byto ozywione wielce, gdy don zdazali podrézni nasi.

Nieopodal od bramy tryumfalnej stat dwor go-
scinny z wystawa kupieckg zywnosci, napitku i na-
rzedzi przerozmaitych.

Przed wystawg, otoczon gronem stuchaczy, stat
wiasciciel, rozprawiajagc zywo. Byta to osobistos¢ oka-
zala. Chiop ogromny jak dab! rumiany jak jagoda
i okragty na twarzy zaros$nietej bujnym wiosem bia-
tym jak $énieg. Wasy owisaty na potezng brode, a czu-
pryna kudtata jezyta sie kedziorami. Starzec ten byt
jednonogi, zamiast drugiej miat szczudto drewniane;
mimo to ruchy jego byly szybkie, zwroty zwinne.
Rozmawiajgc, machat rekoma, a na prawej rece I$nit
pierscienn ztoty, na ramieniu za$ dwie obrecze, a raczej
skrety grube i ciezkie brgzowe, na szyi tez Isnita
obraczka brazowa, zakoriczona w kulki, zwana torques,
naramiennik za$ taki zwan armilla. Byty to ozdoby
wojskowe, tak jak dzisiejsze ordery. Szczytniejsza je-
dnak od nich ozdoba: wiécznia z proporcem, stata
oparta o S$ciane, a najszczytniejsza, kon wierzchowiec,
dar panstwowy, stat uwigzany u koluszka i wesoto po-
trzasat gtowg bujnogrzywa. Stary wojak mimo jednej
tylko nogi dosiadywat go i powodowat nim jak mto-
dzik. Byt to wojak stary, wystuzony i ozdobiony od-
znakami wojennemi — ale nie Rzymianin.

— Kara wira kungs Leitis (wojak, pan Litwin!) —
mimowoli jako$ zawotal Uppon, obaczywszy go.

— Burus ne Leitis (Prusak, nie Litwin)— z nie-
zadowo leniem odrzekt starzec, i prawit stuchaczom
swym:



— ...Jakto nie pamietam? doskonale pamietam,
bo nietylko widziatem, ale i pomagatem przy muro-
waniu tej bramy cezara Tybera... Bylem wtedy juz
podrostkiem i z starszymi wraz znosiliSmy kamienie,
wapno, piasek, wode, aby okaza¢ Zyczliwo¢ Rzymia-
nom... Stat jaki$§ pomnik staro$wiecki, — trzeba byto
gtazu kamiennego : skoczylem, wyrwatem gtaz napi-
sowy pomnika. Wotajg na mnie: »Nie rusz! bo to
pomnik starozytny panonski«. Ale ja $miejac sie, za-
niostem i podatem murarzowi. Opatrzyt go z lewej
strony, a ze byl gladki, narzucit wapna, przylepit go
pismem do spodu... Pamietam jak dzi$: siedm stép od
dotu wmurowan, widze go stad!™) Ale tam na Staro-
grodzie, tam wmurowali gtazy jeszcze starsze, z napi-
sami punickimi... bo te Puny panonskie byty bardzo
madre i piSmienne.

— Wiec to za ono wyrywanie gtaz6w pomniko-
wych panonskich i za pomoc murarskg dat ci Maro-
bud odznaki wojenne na ramionach ?

Stuchacze rozémiali sie, a Prusak rozsierdzony
do zywego zwrdcit sie ku szydercy, zmierzyt go okiem
gniewliwem i zaklat z litewska:

— Perkunby cie zabit!

Baczac jednak szyderczy spokdj wojaka rzym-
skiego z blizng na obliczu, zamilkt i zwrdcit sie do
podr6znych, zapraszajac do swej gospody.

Upponowi polecono rozgladngc sie, czy bedzie
wygodnie, wiec zagadnat po litewsku:

— Kungs Burrus! (Panie Prusaku!) a pomie-
scimy sie tam wygodnie ?

— Jak mozesz pytaé¢ sie braciszku ? A gdziez
znajdziesz gospode wygodniejszg, albo czy widziate$
nawret wspanialszg jak moja? co? Osobna izba dla
panistwa, osobna dla czeladzi, stajnia koriska, a nawet

% J. G. Kohl. Die Dunau, p. 206.
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dla psa waszego, i na te bezdejong brzydka znajdzie
sie chlewek. Czeg6z wiecej zapragnag¢é mozna?

— A sg weze w izbie?

— Braciszku! dlaczego sie pytasz?

— Bo pani nasza bardzo sie boi wezdéw, a pan
zarazby je pozabijat!

— Nie zapale Swiecy wezowej, to nie powy-
taza z dziur... Albo jeszcze lepiej: pozatykam dziury.

— Ale ich wpierw nakarm, zeby nie syczaly.

— Dam im koziego mleka.

— Daj zaraz i pozatykaj dziury! Ja tymczasem
zabawie podr6znych.

Wyszedt z gospody, oznajmit, ze bedzie niezZle,
lecz kazat wyczyscic¢ izbe goscinng, co potrwa chwilke.
Ttum ludzi ciekawych otoczyt ich, gapiac sie na mat-
pe i papuge, Smiejac sie z catego gardia.

2 boku stat brodacz smagtawy, przygladnat sie
gosciom kazdemu z osobna, najbardziej za$ Fenikowi,
ku ktéremu sie zblizyt i niby w przechodzie szepnat
po fenicku:

— Salom ahi! (spokéj z toba bracie!).

— Ahi salem! — odrzekt tenze, dodajac: Gune
Bel balsamim! (na wysoko$é¢ Boga niebios!) gidde-
noam ! (bedzie szczescie!).

— Zajedz do mojej viagurki! tam, na koncu ulicy
stoi mdj bit kleb be izeb b-haresz (moja kleta z izbag
i harowniag czyli pracownia).

— Co0z harujesz?

— Obrabiam kruszec... braz.

— Nam potrzebne obszerne tuuleh (przytulisko,
gospoda).

— To badZz ty sam moim gosciem, jezeli nie
lubisz wezéw, bo ten stary wojak jednonogi jest czci-
cielem wezéw, jak caty jego nardd.

— My takze przecie czcimy weze, poswiecone
Tautowi Surmubalowi, ale w $wiatyni jego, nie w izbie.



Wiec pdjde do ciebie, ale sam tylko ; moze sie doga-
damy czego jako rodacy i pobratymce. Co to zacz ten
wojak stary?

— To Burrus z dalekich krajéw pétnocnych,
hen za gdérami sarmackiemi. Jako miodzian stuzyt
onemu Marobudowi, krélowi Stawéw, co sie mienig
Czechami i z nimi wraz schronit sie do Rzymian, za
co dostat naszyjnik i naramiennik brgzowy. Potem
stuzyt Wannowi, krélowi Stawéw tutejszych, i jako
jezdziec dobry odznaczon naramiennikiem drugim, przy-
jety do strazy przybocznej. W wojnie ostatniej obok
kréla wyruszyt w pomoc Jacygom sarmackim, bijagcym
sie z Ligami i z nami Hermundurami; po porazce nie
odstepowat kréla, zastaniat go w przeboju rannego,
przyczem pewien nasz Hermundur punicki jednem
cigciem zamaszystego miecza brgzowego odcigt mu
noge powyz kolana. Ze to za$ byto juz na samym
brzegu Dunaju, Rzymianie przypadli w pomoc Kkro-
lowi, Burrusa wzieli na okret, pecherzem owigzali no-
ge, wyleczyli. Krél Wanno obdarzyt go wldcznig
z proporcem i konia swego mu darowat; dla konia
wyprosit mu u Rzymian tgki na Dunajach, dla onego
samego za$ pole orne i miejsce pod dwdr goscinny,
ktéry mu kazat wystawié. Miody jednak krél Sydon
nie lubi go, wiec on sie dzierzy Rzymian i schlebia
sie im, ale oni tez go nie bardzo czczg, jako gtuptaka
dzikiego i nieuka... A z kimze to i dokad podrézu-
jesz ty bracie?

— Jade za jantarem az do morza!

— Dla kogoz to?

— Dla cezara Neronal!

— A znasz ty droge?

— Nie znam jak tylko dotad.

— Ja znam dalej, bo az do Sarmackich gor. My
Hermundury zyjemy w zgodzie z Rzymiany, przeby-
wamy swobodnie Dunaj tam i sam, chadzamy z kupig
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po wsiach i miastach, a w gérach kopiemy kruszec
i wytapiamy nienapastywani od tych goraléow dzikich
a gtodnych, bo i my ich nie zaczepiamy, lecz owszem,
dajemy zarobek. Krolikom tez totewskim optacamy
sie i mamy spokdj od nich. Zapuszczamy sie wiec gte-
boko w géry, a sg miedzy nami tacy, co dotarli az
do morza. Nie mogte$ lepiej trafi¢ jak do mnie.

— Co6z ty tu harrujesz w wyrobni twojej ?

— Brazowe ozdoby: pierScienie, nareczaki, na-
ramienniki, naszyjniki, spinki, zauszniki, iglice... a sa
tez koziki, nozyki, noze, sierpy, i miecze nawet, ale
tych niewiele, bo Rzymianie nie radzi widzie¢ ich
w reku dziczy. Bardzoby ci sie to wszystko przydato
na zamian za jantar.

— Bardziejby sie przydata dobra rada i wska-
z6wka drogowa.

— Bedzie w dodatku!

Zakupit Fenik 0zdéb mnoéstwo i nozykéw cokol-
wiek. Poczem zasiedli do przakaski i pogadanki, kt6-
rej wynikiem byto: ze trzeba podr6z zwr6ci¢ najpierw
na stolice kréla Sydona, bo onegoz dzielnicg wiedzie
cesta ku gorom sarmackim. Ztotnik gospodarz chciat
sie przytagczy¢ do wyprawy, ale nie dalej jak pod Biate
gory sarmackie, gdzie Hermundury kopali kruszec,
ktorego zaséb sSwiezy chciat stamtad przywiesc, obiecu-
jac, iz tam dostanie przewodnika do przeprawy dalszej.

Na tern staneto, poczem wrdcili do gospody Pru-
saka, ktéry niemitem okiem spojrzat na Hermundure,
a styszac, iz tenze ma przewodniczy¢ za Dunaj, wpadt
w gniew okrutny i srodze jat przeklina¢ Hermundury
wszystkie, Ze to rozbdjniki! Ze to totry nad totrami,
niegodni, jeno zeby ich powyzabijaé.

— Za co zabija¢ ? za to, ze wam odcieli noge ?
a matoz wy ich pozabijali, porgbali, poktuli? A gdyby
wam byt noge odciat tepym mieczem jaki niezgrabny
Facet, to bytoby wam milej ?
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— Nie wspominaj mi o tych Wacetach niemiec-
kich, bo to jeszcze gorsze ztodzieje! Oni was namo-
wili na naszego krdla, oni sprowadzili Liekow, oni
wszczeli bitwe... Oni i teraz wpadajg na moje fgki,
wypasajg trawe albo wyrzynaja...

— Ny! to oni lepsi? bo nam takze sél kradng
nad tabsg...

— Ej ! niech ktérego dopedze na koniu, to prze-
bije na wskro$ witécznig, co mam od kréla Wajneksa
i wezme go na plecy i przyniose do Karmusu gdyby
wigzka siana na postrach wszystkim Wacusom i Er-
mundurom...

— Hermunduréw nie zaczepiajcie, bo macie je-
szcze jedng noge, a nuz wam odetng, ktdéz bedzie
straszyt Faceetow niemieckich? My sie wam jeszcze
przydamy jak miody krél Sydon bedzie chciat stare-
go Burrusa odznaczyé trzecim naramiennikiem...

Burrus rozbrojony udobruchat sie i jako wierny
przymierzeniec rzymski, radzit we wszystkiem znosié
sie z Rzymiany, co tez uznano w zupetnosci: bo¢ to
byta wyprawa rzymska i z nakazu cezara samego.

— Po krétkiej chwili wytchnienia wybrat sie
Aeliusz do naczelnictwa wojskowego, a Burrus stary
nie dat sobie odja¢ zaszczytu przewodnictwa. Mimo
jednej nogi dosiadt swego wierzchowca pieknego, ujat
dzide z proporcem i w gotowosci bojowej jechat przo-
dem, dumny z postannictwa swego.

Wiasnie starszyzna wojskowa wiecowata w gro-
dzisku obozowem.

Poczet Aeliusza stanowili: Uppon, Makedo, Gaj
i fowce obadwa.

Przydon legii trzynastej przewodniczyt radzie
wojskowych miernikéw i badaczy: bo cesarz nakazat
pomiar panstwa ku zachodowi, poczynajac od obozo-
wiska Trajana w Karnus. Naradzano sie pod namio-
tem obszernym rozbitym na wyzynie okopanej i utwier-
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dzonej, siedzagc w okoto stolu obozowego, zbitego z de-
sek prostych. Na stole staty zegary wodne i piaskowe,
wiec tez i stoneczne skiadane, lezaly zwoje pism i ta-
blic pochodu wojskowego od obozu w Petowii, az do
Wendowbagdzi czyli Wiednia.

Wywigzata sie sprzeczka co do sposobu wy-
miaru. Miernicy starzy, osiwiali w mierzeniu Swiata
krokami, obstawali za swoim sposobem dawnym, do-
dajgc z naciskiem, iz obecnie o wiele dokladniej mie-
rzaja, przyjgwszy od ludéw wschodnich sposéb licze-
nia na rézancach: jakoz kazdy z nich miat w reku
rézaniec potezny. Okazywali jak sie licza kroki na
dziesigtki, setki i tysigce, jak nieomylne jest liczenie
takie!

Z usmiechem lekcewazenia odpierat mtody Spe-
k ul, miernik i badacz uczony, iz to spos6b zastarzaly,
nudny i juz nie uzywany, wobec zegaréw wydosko-
nalonych. Wiemy dokladnie, wiele krokéw wojsko-
wych uchodzi sie w godzine: poc6z liczy¢é kroki po-
jedynczo? Wojsku nie zalezy na wiedzy: ile krokéw
ulezie, jeno w wielu godzinach, w wielu dniach prze-
bedzie przestrzen ?

— A jezeli stota? Jezeli btoto? pochéd powol-
niejszy, kroki mniejsze...

— Kwintyl Warus porazon od Germandw na
btotach pewno dlatego, Ze sobie zmylit liczbe kro-
kéw. .. co?

— Mowa taka lekka obraza cze$¢ wojska pole-
gtego chwalebnie.

— A wasza mowa obraza cze$¢ nauk wojennych
postepowych, ktére odmiadzaja sity panstwa zamiera-
jacego staroswieckya ociezatosScig bezmysina.

Sprzeczke zaostrzajgcg sie przerwat dziesietnik
strazy, donoszac, ze stary Burrus jednonogi przyjechat
przewodniczac postowi Najjasniejszego cezara.
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Wszyscy obecni zerwali sie na nogi. Przydon
putkowy kazat dziesietnikowi prosi¢ posta do siebie.

Podczas gdy Burrus, nie zsiadajac z konia, z calg
napuszystoscig ISnit odznakami swemi i wywijat pro-
porcem dla okazania zrecznosci i sity wobec gapia-
cych sie wojakéw rzymskich, Aeliusz wszedt do na-
miotu, witajgc i przywitan uroczy$cie. Wykazat sie
pismem jako poset cezara po jantar i poleceniem do
wiadz wojskowych i cywilnych, aby mu uzyczali po-
mocy potrzebne;j.

— Jakiejze pomocy zagdasz? — zapytat przydon
putku.

— Podrézowaé mam ziemia kroéla Sydona, pro-
sze wiec o posrednictwo, zeby od niego uzyskaé po-
zwolenie i polecenie do kroléw sgsiednich, a w razie
potrzeby o pomoc poddanych jego.

— A maszze ttémacza ?

— Mam niewolnika wiernego, Litwina, jenca
z wojny ostatniej.

— A nie ucieknie on? nie zdradzi?

— Nie! bo kochanke ma w niewoli, ktérej na
bogi swoje poprzysiggt mitos¢, i jezeli powrdci, otrzy-
ma wolnos¢ dla siebie i dla niej.

Przydon putkowy usmiechnat sie i zwrdcony do
miernika miodego, postepowego, zagadat zartujac:

— Panie spekulator! jak sie panu zdaje? nie
zdradzi taki niewolnik zakochany, nie sprzyniewie-
rzy sie?

— Sprzyniewierzy¢ sie od czasu do czasu wolno
zakochanym, ale zdradzi¢ nigdy!

— Tak stoi w Amorach Owidiusza ?

— Tak putkowniku! w Amorach Owida, ktére
cate umiem na pamie¢ i w Amorach legii trzynastej,
w ktorej mam zaszczyt stuzy¢ pod rozkazami twemi
putkowniku! Druzbowie moi starzy chybaby byli
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w stanie policzy¢ kroki ubocznej mitosci legionistow
naszych.

— Dobrze juz, dobrze... wiec i ja ufam w wier-
no$¢ kochanka ttumacza... kaz go przywotac!

Przywotano Uppona.

— Znasz ty katbe (mowe) kréla Sydona?

— Znam.

— A bedziesz mowit bez zajgknienia? bo on srogi!

Kalbesiu, bede moéwit bez bojazni, gdyz na gto-
we wiloze wieniec zielony...

— COz to znaczy?

— Ze jestem wajdelota, to jest Jlamen dialis, ka-
ptanem.

— Tak?

— Wajdelotg, synem wajdeloty, krélowie nasi
czczg wajdelotow.

— To dobrze! $miato wiec powtérzysz mu sto-
wa, ktére po rzymsku wygtosi z ramienia mego wy-
stany wojskowy: nie ujmiesz stowa, nie dodasz sto-
wa !l... Odstap.

— Spekulatorze mitody! poptyniesz z postem do
Celemancyi do kréla Sydona: on bedzie albo w 'gro-
dzie swym stotecznym u ujscia rzeki Waagi, albo na
wyspie wielkiej bedzie towit dzikie wieprze i dozierat
ptuczni ztota I). Pozdrowisz go odemnie i oSwiadczysz
rozkaz cezarski, zeby postowi dat wolne przejscie,
bezpieczenstwo i pomoc wszelakg w podrézy przez
jego kraje, oraz zeby go polecit opiece Sarmat i Li-
gow, a szczegOlnie swych Hermunduréw.

— Woypetnie rozkaz, oS$mielajgc sie przedstawic,
izby moze byto mito cezarowi, gdybym ja sam jako
badacz wojskowy druzbit postowi do morza, mierza-
jac przestrzenie — byle nie krokami — i spisujgc na-
zZwy miejsc.

1) J. G. Kohl: Die Donau, p. 234.
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— Pomyst wyborny! natychmiast otrzymasz roz-
kaz pisemny i pienigdze; idz, gotuj sie do drogi, a wy-
bierz sobie rzemie$lnika obrotnego do postug. Jutro
rano wyruszycie. Do pomocy dam ci Skribe, co be-
dzie zapisywat i pilnowat zegaréw. Jest on zarazem
zdunem znakomitym, moze sie wam przyda¢, a jako
rzemiesinik jest postuszny i poradny.

Nazajutrz rano wsiedli na okret i ruszyli Duna-
jem w dét.

Mineli Starygréd olbrzyméw azyjskich (Hunne-
burg, Heinburg) z mogitami ogromnemi i fenickiemi
napisami wmurowanemi w brame.

Mineli naprzeciwko wedle ujscia rzeki Morawy
sterczagcy nad Dunajem skalisty grodek D ziewin
(Teben). Stréza to i patrzyja samorodna na skale spa-
dzistej ku obu rzekom, wyniosta do 500 stép — gro-
dek niezdobyty! W uboczy onegoZ sterczg iglice gra-
nitowe, a na jednej, najblizszej wznosi sie wieza zwana
Wiezg zakonnicy (Nonnenthurm). Ongi — wedle po-
dania — kaptanka storica z dziewiczej swigtyni Staro-
grodu wykradziona, mieszkata tam z dostojnym swym
zwodzicielem. Ojciec jej kaptan stoneczny obiegt i zdo-
byt gréd Dziewin, a nie mogt doby¢é wiezy onej nie-
dostepnej jak tylko kozom; utracit juz wielu przyja-
ciot. Rozjatrzony tedy, sam stangt na czele poskoku
i koziemi pyrciami wdrapawszy sie na skatke, zdobyit
wieze. Ksigze uwodziciel chciat go przeprosi¢, lecz
ugodzon $miertelnie, padajgc zawotat: »Ocal sie lubal«
»Qcale sie! zlgcze z tobgl« odrzekta kochanka i sko-
czyta w Dunaj, wyrywajac sie z rgk ojca msciwego.
Iglica skalna odtad po niej nazwana »Dziewiczy ka-
mien«, gréd zas Dziwin. O klasztorze stonca i o Dzie-
wicach stonca lud opowiada po dzi§ dzien.

Roztoka wod po fenicku zwie sie cel-main, a Ce-
lemancyg zwali Rzymianie ogromne wyspy, dzi$



zwane z niemiecka Schiitt t. j. nasypisko, a z madiar-
ska Czallo-kéz, utworzone rozciekiem odnég Dunaju
po prawej i po lewej stronie tozyska. Nasypy piasczy-
ste zawierajg pyt i ziarnka zlota, ktdérego plucznig
trudnili sie Fenicy, panujac w Panonii. Namuliska ta-
kie wodne zwali celemanil.

tozyskiem Dunaju gtéwnem przeptawili pomie-
dzy obie wyspy i zarzucili kotwice u Komorna
w ujéciu Waagi.

Ko morno bylo éwczesnem totewskiem Kungs-
warras-nams t.j. krdla groznego dworem, stolica Wan-
na, a po nim Sydona. Oblane Waaga i Dunajem,
okopane od lgdu, wonczas juz byto twierdzg niezdo-
byta, bo samorodng, a Wanno bezpiecznie maégt w niej
przetrzymywac oblezenie i bytby zuzyt sity Germa-
noéw i Ligéw i Hermunduréw, gdyby go nie byli wy-
wabili w pole Jacygi niecierpliwe.

Spekul rzymski wiodt posta do dworu krélew-
skiego, a zielenig uwienczony szedt obok nich Uppon
jako tlumacz. Fenicyanin szedt za nimi, niosgc w da-
rze dla kréla: matpe i papuge. Psa pozostawit, by go
nie rozszarpaly psy dworskie. Straze przepuszczaty ich
z czcia, a przystawy podprowadzaty.

Krol Sydon zdziwiony widokiem niezwykiym,
wygladnat ciekawie, wystuchat mowy Kzymianina
i przektadu tlumacza, ktéoremu krzykiem przeszkadzata
papuga. Poczem zapytat Uppona:

— Ty$ wajdelota?

— Wajdelota z dziada pradziada! Niemce wzieli
mnie do niewoli i zaprzedali wraz z oblubienicg, kté-
rej obiecano wolnos$é, jezeli powréce, pomysinie od-
bywszy poselstwo.

Pokiwat gtowa, przypatrujac sie papudze, ktdra
sie popisywata wszystkg swag umiejetnoscig, mianowi-
cie tazac i przewieszajgc sie po berle, a powtarzajac
raz poraz: »Nero cezarl« czego jg wyuczono. Imie



- 47 —

cesarskie widocznie robito wrazenie na kréliku totew-
skim i usposabiato go jak najlepiej.

Nie tak zachwycone byly sokoty krolewskie.

Krogulec przesliczny zakapturzony siedziat na
berle zaperzony i milczacy; gdy go doleciat wrzask
papugi, wygtadzit pierze i wyprostowat sie, zaskomlit
gtosno i gniewnie. Odezwatly sie mu sokoty i drzem-
liki, spokojnie drzemigce po bertach swych wiszgcych
jety sie trzepota¢ niespokojnie. Sokolniczy nadworny
chcac zabawke wyprawié, zdjat z berta krogulca, wziat
na palec, trzymajac jednak za tanicuszek od nogi:
przystapit blizej.

— Bel-nazor! bel-nazor! (piekny krogulec!) —
z podziwem zawotat Fenik, znawca ptastwa, a sokol-
niczy potakujac, powtorzyt:

— Biatozor!

Poczem zdjat mu kapturek z gtowy, a krogulec
migiem chciat sie rzuci¢ na papuge, ktora w przera-
zeniu raz poraz wotala: »Nero cezar! Nero cezarl,
w najwiekszy niepokdj wprawiajac sokoty wszystkie.

toskot i skomlenie zaniepokoito znowu matpe
Oburgcz mocno chwycita sie szaty pana swego i gro-
Znie szczerzyta zeby krogulcowi. Fenik gtaszczac uspo-
kajat ja, a krél Sydon $miat sie z jej trwogi i grozby.
Przyblizyt sie i chciat jg tez pogtaska¢, ale matpa roz-
drazniona chwycita go fapka za reke i bytaby uka-
sita, gdyby nie byt wyrwat reki podrapanej do krwi.
Oburzony zawotat:

— Nie chce takiej ztosnicy, wez ja sobie napo-
wrét! Ptaka przyjmuje!

Fenik utagodzit go darem skér lwa i pantery,
objasniajac, Zze to zwierz Wschodniej ziemi — piele-
szy Litwy. Krol przyjagt dar, przygladajac sie mu cie-
kawie.

Sokolniczy wziat papuge, a Fenika syn zmie-
szany, wyniést sie z matpa cichaczem.



Sydon przyzwolit wszystko, czego zadano: pod-
wody, zywnos¢ i opieke nad podréznymi az do kran-
cOw panstwa swego, zwanego »Panstwem Sta-
wo w« i polecenie opiece sasiednich Ligéw. Wszystko
to zeby dogodzi¢ woli Nerona cezara, ktérego ciaggle
nawotywata ISnigca papuga.

Wyruszyli wigc ziemig Kwadow, Gawadow.

Gowiada (illyrsko -rossyjskie), howada (czeskie)
znaczyto: bydto rogate. Gowiady, Kwady to chodowce
bydta, tacy sami jak Wotosza chodujgca woly, jak fin-
skie plemie Sar-mat t. j. wotéw krainy.

Sarmaty roku 633 przed Chr. z Wotynia swego
nad Donem uciekali porzeczem Dniestru, uchodzac
nawaty Skolotéw i parcia swych panéw Kimréw, z kté-
rymi zwiedli bitwe zacietg nad Dniestrem. Stamtad ru-
szyli dalej ku zachodowi, zajmujac pogdrza zyzne Wo-
toszczyzny i po6inocna kraineBojkow.

W obec powracajgcej nawaty Skolotéw i wy-
prawy na nich Dariusa, pomykali sie dalej na zachéd,
nadajac nazwy gorom i rzekom, a po czeSci miesza-
jac sie z pielemi mieszkancami Panonii. Kraing, w kto-
rej pasali woty swe diugorogie, po staremu zwali
Sar-ma, t. j. woldw ziemig, Wolyniem; Ze za$ obsie-
dli gory, nazwano je Sarmackiemi gérami, ktorych
szczyty najwyzsze po swojemu nazwali Mout-ur, t. j.
goéry $niezne, Tatry.

Opuszczone ich stepy nadmorskie zajete od Sko-
lotébw (Tatar) necity Litwe péinocng do zagonow jez-
dnych, przed ktérymi cofaly sie tatarskie hordy ku
rdzennemu koszowi. Jazda wiec totewska przebyta
Wotoszczyzne, dotarta do Dunaju, Istru, i przyzwana
od kréla Zyraxa, po lodzie wtargneta do Dacyi, ktoé-
rej mieszkance porazeni w bitwie nad Cissg, umykali
ku gérom. Jazda za$ ona: jatneksy, jaszusy, gnali da-
lej réwninami panonskiemi ku zachodniej poétnocy.
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Sarmaty parte od DakOw i zatrwozone wiescig
nawaly jezdnej, zerwaty sie i uciekaty dalej na za-
chod na Szlgsk i ku Niemcom, ktérzy w nich widzieli
strasznych Azéw* olbrzymich! Cze$¢ jednak narodu
tego finskiego pozostata w Podg6rzu panonskim, ta-
czac sie z Stawiany pielemi i po staremu chodujgc
bydto czyli gawiade, wiec zwani Gawiadami, Kwadami.

Roku 6 mieli oni kréla swego Tudra, sojusznika
Marobudowego. Po upadku Marobuda, Rzymianie na-
dali im kréla Wanna, Litwina, ktory na staro$¢ przed
siostrzencami swymi musiat ucieka¢ do Rzymian.

Dorodny to lud te Kwady pétkrwi finskiej,
a pot stawianskiej; po dzis dzien zachowali znamiona
pochodzenia swego: oblicze niezbyt okragte, raczej
czworokatne, ale nie szpetne, wios bujny, czarny, usta
mate...

totwa o6wczesna wyraz »kwady« brata po swo-
jemu od swego wadet (wodzi¢ tam i sam). Jakoz uprzaz
wotami sarmackimi byta powszechng i wspomina o nigj
Owid w listach z wygnania.

Sarmackich tez wotéw uprzezg jechali podrozni
nasi, wzdtuz rzeki Waagi ku gérom za wskazéwka
Hermundury fenickiego, zmierzajgc do Treczyna dzi-
siejszego.

Spekul rzymski pierwszg calg godzine szedt pie-
chota za wozami, liczac kroki wraz ze Skriba, swym
pomocniczym. Po godzinie kazal stangé, zapisat ilos¢
krokéw i zwrot drogi przebytej, poczem sie przysiadt
i ubezpieczyt klepsydra t. j. zegar swdj wodny wisza-
cy, spogladajgc od czasu do czasu na oznaki godzinne.
Popasu chwile notowal tez troskliwie, a po popasie
znowu liczyt kroki godzine calg, az dokladnie zbadat
ile krokébw w godzine przebywa uprzaz wotéw sar-
mackich. Liczyt za$ .kroki odwiecznym sposobem
wschodu, zapomocg ré6zanca poteznego, co setka prze-
ktadajac kulke jedne za druga. Przekonawszy sie do-
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kfadnie, uradowany schowat rézaniec i zanucit -ulu-
biong zwrotke z »Mitostek Owida«:

He w Frygii ktoséw, latorodli w Lesbos,
lle ryb w wodzie, a w zaros$lach krzakéw,
lle gwiazd na niebie — tyle dziewczat w Rzymie!

Lecz nietylko w Rzymie byty dziewczeta. Byty
i w krainie Kwadow i to wcale dorodne, jak zauwa-
zyt po drodze i na popasach. A nadto jeszcze nie byty
lekliwe, i byty ciekawe; ciekawie przygladaly sie po-
dréznym, szczerzac do usmiechu biate zeby drobne,
btyskajac w spojrzeniu ciemng Zrenicg duzg; w po-
skoku okazujac zgrabng kibi¢ jedrnego ciata.

Rzymianin miody wpadat w zachwyt sielankowy!

Stonce zapadatlo gdy dobili do wioseczki, kedy
przypadat nocleg. Przywitaty ich najpierw potezne, biate
psy kudtate, potem chiopi diugowtosi, przez pét na-
dzy, a w koricu nieSmiato zblizaly sie niewiasty, dziew-
czeta i chiopacy. Przystaw krdlewski przywotat glo-
wara wsi, okazal mu znak krélewski wypalony na
deszczutce, rozkazujgc dostawe zywnosci i podwadd.
Glowar stary pokornie uchylit gtowy i odszedt petnié
rozkaz. Za chwile przyprowadzono barana tlustego
i prosie kwiczgce; dziewczyna za$s dorodna i usmiech-
nieta przyniosta w konwie mleka Swiezego, a pod pa-
chg plackéw podptomykdw.

Spekul miody zachwycit sie jej wdzigkiem i pod-
czas gdy ona podawala mleka Makedonce i jej nie-
wolnicy, on jg samga niejako pozerat oczyma. Gdy od-
chodzita, postat za nig Skribe swego na zwiady, kedy
mieszka i czyby tam nie bylo dlan kwatery do-
godnej.

Obrotny i poradny stuga wojskowy w powrocie
o$wiadczyt, Ze mieszka nieopodal i Ze ich tam zapra-
szajag na nocleg,



Rzymianin lekkoduch z radosci palnat go reka
w kark, co jako dowod zyczliwosci panskiej ze $mie-
chem przyjgt stuga lekkiewicz zaréwno z swym pa-
nem. Poczem obadwa udali sie do chatupy onej; stu-
gus jednak pamietat wzigs¢ kawat baraniny i kawat
prosiaka, ktére piekt i gotowat przy pomocy hozej
dziewoi. Pan jego przygladat sie, pomagat i przeszka-
dzat na przemian, a niezadtugo juz Sciskat dziewczyne
$miejaca sie i w oczy mu patrzacg. Bardzo mu byto
na reke i podobato mu sie, Ze nikt z rodziny jej nie
byt obecny i nie podgladat zalecanek jego, a gdy "wy-
szedt na pole, obaczyt starg jakg$ niewiaste, ktora sie
don usmiechata, witajgc uktonem i odchodzac ku po-
bliskiej szopie. Domyslit sie, Zze to matka cieszgca sie
wzgledami swej cdrki dorodnej. Chwalit sobie w du-
szy obyczaj taki, wprawdzie dziki, lecz wygodny.

Ze snu porannego zbudzit go Skriba, oswiadcza-
jac, ze wszyscy gotowi, nan tylko czekaja.

— Cbz robig?

— Hermundur sprzedaje wyroby swoje krajow-
com, a oni sie przypatruja.

— Biegaj kup obraczke nareczng dla dziewczy-
ny ! rozumiesz ? tylko wytarguj! Ja tymczasem po-
$niadam.

Za chwile przyniost stuga obraczke, ktorg Spe-
kul uradowanej dziewczynie witozyt na reke, poczem
wyszedt.

Dziewczyna pobiegta do rowiesniczek swych po-
chwali¢ sie podarunkiem; zazdroscity jej wszystkie,
a matki zazdroscily jej matce, ze cérka doznata taski
u takiego pieknego Rzymianina dostojnego.

Ruszyli wybrzezem rzeki Waagi, ktérg Rzymia-
nie zwali Aucha. Litwin ttumaczyt, iz to nazwa to-
tewska od nagtego wzbierania, bo augt znaczy rosnac,
wzbierac.

Spekul juz nie liczyt krokéw, ale spat na wozie

4*
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wystanym stomg i co chwila poskrobywat sie, bo go
jakis Swiad opanowat. Stuga za$ jego od czasu do
czasu spogladat na zegar wodny kapigcy kropelkami
i liczyt znaki godzin odstaniane ubytkiem wody i za-
pisywat godziny.

Przed zachodem storica staneli na nocleg wcze-
sny, bo Hermundur zwr6cit uwage, Ze tam jest syn-
agune, t. j. skalne bloto, goragce, bardzo zdrowe na
kgpiel. Byty to Piszczany.

Wszyscy pragneli kapieli goracej, najbardziej za$
Spekul miody, trapiony Swigdem, z powodu robactwa,
ktére oblazto go na noclegu. Czempredzej sie rozebrat
i wlazt w cieplice goraca, kapat sie i rozkoszowat,
chwalac, iz przyjemniejsza nad wszystkie taznie w Rzy-
mie, twierdzit, iz teraz dopiero zrozumiat, dlaczego
Hannibal zwycieski, kapiele ciepte Kapuy przeniést
nad zdobycie Rzymu.

Pokrzepiony, rozgrzany, $miejac sie, rzekt studze
swemu:

— Hej! zebys$ ty dzi§ wyszukat takiej kwatery
jak weczoraj!

Stuga domysiny i przebiegly wyszukat mu znéw
gospode, gdzie obstugiwata dziewucha jeszcze doro-
dniejsza! Rzymianin i onej kupit obraczke brazowa.

Na wyjezdnem jeszcze sie wykapat i wyparzyt
tak, iz wyszedt czerwony, gdyby ugotowany rak.

Zapisat sobie nazwe fenickg cieplicy Synagune,
przerabiajagc na milej rzymskiemu wuchu brzmigce:
Singone.

Nieopodal stamtad byt malenki grodek punicki
Krakowan, Hermunduréw schronisko, cel podrozy
Hermundury, ktory tu miat sie roztaczy¢é od podréz-
nych. Fenikowi pobratymcy wskazat on nazwy stacyj,
ktore ma przebywaé az do morza u ujscia Wisty, wy-
ptywajacej z poéinocnej uboczy Bialych gor sarmac-
kich, do ktérych zdaza przez Dir-Sine (Treczyn), gdzie
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jest tez cieplica wytryskajaca ze skaty, i przez Arsi-
kue zamieszkate od kowali punickich i totewskich wo-
Znic, ktérzy ich przeprawig do zagdrskiej Parienny.

W Treczynie znowu kapat i parzyt sie Rzymia-
nin miody, chwalgc sobie cieplice, milsze nad rzym-
skie taznie.

Cieplice te stanowity jeziorko mate w posrdd
przecudnej kniei debowej, przez ktéjra ptynie rzeczka
Ciepta. Kto wiec chciat kapieli goracej siarczystej,
miat jg w jeziorku, kto chlodniejszej, miat jga w rzece.

W kniei zwanej Debnicg pasali Slawianie,
a bydto zbiegato do jeziorka pi¢ wode ciepta, stona-
wa, ktéra je tuczyta. Bydio to nawiodto rod ludzki
na te zdroje kojace bolesci, wzmacniajace sity.

Stawianie ci zyli w mirze z gérnikami fenickimi,
ktérzy w niedalekich miastach banskich kopali Kkru-
szce, wytapiali i rozwozili po $wiecie, to jako wyréb
gotowy, to jako surowiec.

Niezbyt daleko stamtgd jest ona przestawna
Szemnica i Krzemnica.

Tatry i Podhale.

Waagi rzeki dolina wiedzie przerwa poprzecz gor
zwanych dzi$ Fatra mata, ptyngc rozdotem pomiedzy
Tatrami a Fatra wielkg, zwang tez Kruszcowemi go0-
rami, ktérych korniczyng potudniowa sg zyzne pagorki
Matry.

Tatra, to sarmackie Toit-ur: Sniezne gory. Fatra,
sarmackie Woach-t-ur: Kruszcowe, Zelazne gory. Ma-
tra, sarmackie Ma-t-ur: Ziemne, orne gory J).

') Schoning p. 310.



— 54 —

Tak daleko siegaly wotynie t. j. wolowe pastwi-
ska Sarmat finskich. Tedy posuwajgc sie od Dniestru,
przebywali oni kilkaset lat, az w koricu Daki ucho-
dzac z réwnin Panonskich przed jazdag Jacygow, spto-
szyli ich i wyparli dalej na zachéd w Szlask i az ku
Danii. Pozostato po nich cokolwiek plemienia zlanego
z Stawiany pielemi, pozostaly szczgtki mowy i nazwy
miejsc.

Plemienne szczgtki pozostaty mimowoli, bo od
p6inocy odciete zagonami totwy, dazacej ku cieptym
krajom panonskim.

totwa zdgzata w porze towdw, po lodzie Wista,
towigc zwierza i rybe w przereblach lodu.-

Wista w totewskiem znaczy: ISnigca lodem.

Z Wisty puszczata sie Dunajcem sarmackim ku
rowniez sarmackiemu Dunajowi gérnemu (bo Don,
Dun, w sarmatéw mowie znaczyt rzeke), dokad tez
zdgzata porzeczem Raby i Wisty goérnej.

Dunajec jednak byt jej cesta gtdéwnag, bo najtat-
wiejsza przeprawa po lodzie jeziorami, a po ladzie
Magurami, na ktérych przebywali panonscy wy-
gnance feniccy.

Przez Magure zachodnig przesmyk byt doling
potoka Orawicy i rzeki Orawy, uchodzacej do Waagi,
tam, kedy obiedwie zilgczone, przerywajg przetecze
Fatry kruszcowej.

Orewadz t j. wozy wiodaca, nazwata totwa
doline ong: jest to dzisiajsza Orawica i Orawa,
od ktérej kraina cata przybrata nazwe.

Zamek orawski, ongi zwan Arsi-kua, za-
mieszkany byt przez panoriskie hermundury czyli pu-
nickie kowale. Sprowadzany z gor kruszcowych Fatry
kruszec surowy, wyrabiali oni w grodku bezpiecznym,
kujac, wiercagc, krajgc; wiec od nich nazwan grodek
kuznig wyrobnikéw kruszcowych, Arsikua; fenickie
arsi: wyrobnik kruszcow; kua: kué, rzezbi¢, wiercié.



Z wosku, toju i zywicy urobione ciasto, gniott
w reku rzemiedlnik i wytaczat kietbasy grubosci palca
i na ciensze, grubosci pét palca i jeszcze cienisze,
gdyby pidro miodej gaski, a nawet drut. Najgrubsze
zwijajac, urabial w naramienniki meskie, potezne; cien-
sze zwijat w nareczaki niewieScie, nasiekujac nozy-
kiem we wzory kioskowate, lub w prazki podobne
pregom, jakiemi znaczone sa pijawki. Jeszcze cierisze
zwijat dosrodkowo, tworzac gtowe iglicy poteznej do
wpinania we wiosy. Z drutu ciefnkiego robit spinki
zwijane w koto, a zgietym koncem zapinane wzorem
fibuli rzymskiej. Wygniatat tez urobione kulki, two-
rzac malenkie tarczki, a raczej guziki wypukle, ale za-
miast uszka przyczepiat druciki zakrzywione w haczek,
wytwarzajac tak zamkle czyli zapony do zapinania
przyodziewy. Skretki tez druciane urabiat mnogie.

Wszystkie te wyroby woskowo-zywiczne ukla-
dat troskliwie na przygotowanej warstwie pytu glinki
wapiennej, zmieszanego z popiotem; uktadat je za$ tak,
iz sie tgczyly z sobg, stykajgc koncami, albo za po-
mocg drutéw woskowych.

Poczem wetknat jeszcze kilka woskowych dru-
tow grubych, zeby sterczaty do géry i przysypat cat-
kowicie pytem z wierzchu, ugniatajagc pomalenku i ob-
ktadajagc bokiem deszczutkami, aby sie to wszystko
kupy trzymato, lezac na miedzianej blasze, pod ktéra
rozniecit ogienn coraz mocniejszy, tak, iz sie topito ono
ciasto woskowo -zywiczne i dziurkami zostawionemi
kapato i wyciekto wszystko.

Forma leizny byta wiec gotowa!

Poczem przygotowat kruszec. Do garnka z gliny
ogniotrwatej druzba jego naktadt miedzi siekanej i po-
kruszonej 80 czeéci, a 20 cze$ci kadmey, t. j. cynku
niebardzo czystego.

Ogien drzewa cisowego, najgoretszy z paliwa
wszelkiego, rozzarzat dmuchajgc skrzydiem, urobionem



z piér ptasich wplecionych w szczeble drewniane z re-
kojescig. Powiewat, machajgc skrzydtem, dopdki nie
stopita sie kadmia, a za nig miedZ, dopdki nie zlato
sie to wszystko w braz.

Wymieszat, przekonat sie o dobroci leizny, co
oznajmit twércom wzoréw. Wiec wypalong forme przy-
suneli, a leja $wiadom rzeczy wylat stop kruszcowy,
w mgnieniu oka wypetniajgcy forme.

Gdy kruszec ostygt, wydobyto leizne. Wszystko
udato sie najzupetniej: naramienniki, nareczaki, szpilki,
spinki, zapony — zgota wszystko.

Wiec znowu z ciasta woskowo-Zywicznego ura-
biano wzory, obsypywano pytem i wytapiano, a leja
$wiadom sprawy, topit kruszec i odlewat dalej i dalej,
i dalej.

Leizne gotowa brali drudzy, oddzielali jedno od
drugiego, a gdzie wypadto przypitowali, przywineli,
przykrecili, az do ukonczenia dzieta.

Na toporki, diuta, siekiery i groty dzid mieli go-
towe formy brgZzowe, w ktdre lano stop kruszcowy.

Miedzi lanej w brytach bochenkowych dostawali
z niedalekich kopaln Fatry, w okolicach Bystrzycy,
Lubatowej, Tajowej, Panskiej doliny. Ztamtad dosta-
wiali tez i korali szklanych.

Gornicy feniccy znali wyrdb szkia, ktére przy
topieniu kruszcéw spiywato po wierzchu zabarwione
kwasem metalicznym: miedzig, kobaldem, zelazem lub
cynkiem. Fenik baczac stop szklany maczat wen pa-
tyczek i obracat, az sie osadzita kulka modra na mie-
dzi, biekitna od kobaldu na srebrze. Poczem w cynku
maczat patyczek drugi i na kulce bitekitnej pisat zyg-
zaki biate na goraco. Kulke czyli koral taki ostygty
przycierat na kamieniu bokiem, réwnajagc i nasuwat
na drut jako ozdobe cenna.

Korale takie fenickie sg bardzo rzadkie i bardzo
starozytne.
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Kadmii czyli cynku dostarczali im pobratymce,
goérnicy puniccy ze Szlgska, ktdrzy tam samopas z psa-
mi swymi ogromnymi chadzajagc po gérach i dotach,
$ledzili za kruszcem. Bywato kopig go, zarzg (zaref),
kurza w piecach (kur), znani pod nazwg Fen es
(Puny) karly gérnicy w czapeczkach szpiczastych i bu-
tach dziubiastych, zjawiaja sie z wiosng, odchodzg na
zime, ku zimowiskom swym, do ktorych nalezat i gro-
dek Arsykua. tatwiej im byto donosi¢ pigta czesé
kadmii niz cztery pigte miedzi wlec przez gory $nie-
zne, chociaz nie obeszio sie i bez tego.

Mieli tam dwie cesty, a obie schodzily sie w Ar-
sykua t.j. na Orawskim zamku; jedna porzeczem W i-
sty wprost ku jej zrédliskom, druga porzeczem Du-
najca.

Porzeczem Dunajca bylo bezpieczniej i wiecej
na reke,

Orawy doling zdazali podrézni az do ujscia Ora-
wicy potoka i doliny kamienistej $cieku woéd Magury
tatrzanskiej orawskiej. Byta to cesta gtéwna punicka
czyli fenicka, tgczgca fenickg Arsykue z przybytkami
ich nad Dunajcem.

Magura byta jako zwykle stannicg podrdzna,
schroniskiem podréznych.

Orawra i Orawica (totewskie ore-wadz, wozy wio-
daca) wskazuja, ze tedy do Panonii przybyla totwa
w pomoc Marobudowi i jego nastepcom, krélom Sta-
wéw czyli Stowakow.

Ceste ong, wychodzce puniccy dazac do krainy
jantarowej, udeptali jeszcze pod zaborem rzymskim
Panonii i lllyryku z Wendowlechig.

Fenicy od wiek wiekéw chodow™ali konie, zaprze-
gali je do swych wozéw wojennych, ujezdzali pod
wierzch. Mowa ich posiada wyrazy dotyczne, ktére
tez znachodza sie w mowie polskiej:



- 58

rumak, to fenickie rumed, kobyta, klacz w licz-
bie mnogiej rumekim;

par epa, to fenickie pare, rodzi¢ majaca, Zzrebna;

miskowac¢, to miszkim, dryganty, ogiery;

naszelnik czyli éciegalnik, fenickie naszel, od-
ciggac ;

szle, $le, fenickie Slel, splatanka, plecionka,
parcianka;

k abtak, fenickie kabeb, wygiete w okrag; »

chomato, fenickie hama, zwarte, zgiete, stu-
lone ; mote, jarzmo ; wiec chomato to zwarte jarzmo.

Orawa styneta z koni gorskich, a jest po dzi$
dzien pielesza i szkotg miskarzow.

W ozy znane Fenikom od czaséw niepamietnych,
skoro w czasach Mojzesza 900 wozéw miat krol Ka-
naneitbw — a brazowe wozki ofiarne na oharzach
byly sprzetem obrzedowym. Znalezion 'wézek taki na
Szlagsku w powiecie Trzebnickim w Ober-Kehle, zna-
lezione po cestach ich kupieckich w Niemczech i na
Wegrach ®.

Hermundury, t j. brazownicy z Arsykuy,
przytaczyli sie do podrdznej druzyny zbrojnej, baczac
w tern bezpieczenstwo dla siebie. Nabrali wyrobdéw
brazowych, szklanych i zelaznych, pokupnych na Po-
wislu ; nie zapomnieli uzbroi¢ sie nalezycie i zaopa-
trzy¢ w odzienie i zywno$¢, dostarczyli podwdd i ru-
szyli przewodniczgc.

Wozy bylty o dwu kotach wysokich i o dwu
dyszlach, potaczonych kabtgkiem, pod ktérym szedt
koh w chomacie przymocowanym Sciggalnikami czyli
naszelnikami. Przed nim w $le parcianej plecionej szia
kobyta czyli rumak, a jezeli do gory byto zbyt ciez-
ko, przyprzegano jeszcze jakiego konia wyrznietego,

1) Luchs: Schlesische Vorzeit X



z fenicka zwanego mul, tak, iz czasem trzy konie
kroczyty jeden za drugim, ciggnac kolasg ciezka.

Procz wozow byty tez konie juczne i wierzchow-
ce, zwane z fenicka ferd, zawsze trzebione, podczas
gdy konie dyszlowe bywaty dryganty — miszkim.

Woznice bywali Stowacy, panonscy goérale, lu-
bujacy sie w swych parepach, uprzeZonych do kolas.
Idac zwykle piechotg obok, czasami tylko z goéry
przysiadali sie.

Rzymianie obadwa i Makedony jechali konno,
Fenik z synem i maltpa jechali kolaska, a kolasg oka-
zatg jechatly kobiety.

Powoli i do$¢ mozolnie przebyli Fatry, zdazyli
do ujscia Orawy i do przydroznego zameczku, osa-
dzonego przez totwe i z fotewska zwanego Orawa
t. j. podwodowy.

Niedzwiedzia. — Regle tatrzanskie.

Gdy sie zblizali do ujscia Orawicy, na Krasno-
horce, stado bydta pasgce sie, zbito sie w gromade
i wszystko wraz zblizyto sie cwalem, ryczac niespo-
kojnie i nie ustepujac.

Woznica przewodniczacy, starzec biatowtosy a ru-
miany jak malina, przystanat i gromkim gtosem za-
wotat :

— Raby! bierzcie ratiszcza do rak!

Parobcy wydobyli oszczepy i kosy najezone,
a niektérzy potezne diuta tak zwane kelty na wzor
siekiery, osadzone na seku zerdki zamaszystej.

Spekul zdziwiony pyta: .

— Czy to bydio napadnie nas?

Macedonie rozumiejgc mowe stowacka, pytajg
starca, ktéry im odpowiada:
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— Nie bydto, lecz niedzwiedzie blisko!

— Kedy?

— Ot tamta gbéra zwie sie Niedzwiedzia,
tam ich pielesze i gawry, a bydto sploszone ucieka
do ludzi, znak, Ze czuje blizkos¢ niedzwiedzi... Ot bie-
gna i pastuchy!

Pastuchy opowiedzieli, Ze para niedZwiedzi przy-
padia i porwata pare bydlat.

— Ha, no! wasza szkoda, a nam spokoj, bo jak
sie nasycg, to nas nie zaczepig moze.

— A kedyZ podro6z?

— Na Magure.

— Potokiem Orawicg bedzie ciezko i daleko,
lepiejby byto reglami po nad Skaruszyne.

— Tak tez zamys$lamy...

— Ale strzezcie sie od Habowki, bo tam
maja gawry, a lubig przechadza¢ sie skaruszynami
(jarzebinami) i maliniakami; moga napas¢!

— Moze Jesse bdg obroni!

Gaj Macedonczyk przystuchiwat sie rozmowie,
lecz nie wszystko wyrozumiat; pytat wiec, co znaczy
Habowka.

— NiedZwiedzia zwa Sarmaty hobasa Habdéwka
to matecznik niedzwiedzi.

Gaj opowiedziat rzecz niedzwiednikom, ktorym
z radosci blysnety oczy. Wydobyli przyrzady swe to-
wieckie: oszczepy ciezkie o cisowych ratyszczach, ar-
kany silne i diugie, sie¢ z powré6zkéw silnych, i opa-
trzyli ostrza nozéw swych krzywych, ktére nosili za
pasem. Gaj z upodobaniem przygladat sie ich goto-
wosci do walki z groznym przeciwnikiem.

Spekul styszac o co chodzi, rzek#:

— Tutaj zna¢ tak jak w Tracyi, o ktorej pisze
Herodot, ze lwy w jasny dzien napadaly Persow, po-
rywajac im woty... Skribo, podaj mi dzide i miecz,
sam takze uzbroj sie!



Z porzecza Waagi ruszono w prawo, doling Ora-
wicy, z ktorej wyjechano na pochytos¢ potozysta, pu-
sta i kamienistg, dalej zielerisza, okryta ziotami, poé-
Zniej krzaczystg, porostg jatlowcem; az w koncu Regle
tatrzanskie roztoczylty przed nimi calg swojg wspa-
niatos¢.

Nizinami kobielistemi w sparze wilgotnym rosty
cisy, podobne sosnom, ale o jagédkach podtugowatych
czerwonych. Z pomiedzy lub obok nich wznosity sie
wspaniale lipy roztozyste, nad lipami jawory olbrzy-
mie tworzyly knieje zwarte, podszyte kaling, a miej-
sca odkryte owfadata z rzadka jarzebina, wznoszgc sie
nad krzewy malin i ostrezyny. GOrg za$ po nad tern
wszystkiem ciggly sie gtuche bory modrzewia i szu-
miaty przeéliczne bory cedru zwanego limba, uwien-
czone kosodrzewiem, petzajacym po uboczach Zzré-
dlistych.

Wszystko to oblane S$wiatlem stonca potudnio-
wego, grzejacego silnie, sprawiato widok przecudny,
powabny, necacy.

Bywaty tez regle one przybytkiem zwierza naj-
milszym, mianowicie: jeleni, sarn, kozic, précz mno-
stwa zwierza drobniejszego, zyjacego leSng tg przy-
rodg. Miesozerny za$ zwierz drapiezny czychat na nich,
jako na swoj zer zwykly. Czyhalo tez i ptastwo dra-
piezne : orty i sokoty olbrzymie, gardzace drobnem
ptastwem $piewnem, ktérego dzwieki gtosne i gwi-
zdania rozlegaly sie wokoto szczytow drzew niebo-
tycznych.

NiedZzwiedzie przedewszystkiem mialy tam swe
mateczniki, bo mialy zdobycz w jeleniach, sarnach, ko-
zach, mialy zer pewny w bydle, ktdérego stada tuczne
z gor widziaty pasace sie po potoninach niedalekich,
a na domiar dobrobytu mialy ku przysmaku maliny,
jarzebine i kaline.
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Takiem tedy podgérzem Tatr, czyli reglami,
ciggta druzyna podrézna przez polany, krzaki, zarodla,
okrazajac gore, ktéra potok Orawicy blisko zrédlisk
swych oddziatat od wirchéw naddunajeckich, na kto-
rych byta magura gérnikéw i kupcow punickich.

Tam wsrod zarosli skoruszyny czyli jarze-
biny roztozyli sie wypoczynkiem, aby nabrawszy sit,
za stonca jeszcze wyspina¢ sie do magury goscinnej,
dokad postano o pomoc w przyprzezy.

Wytozono konie od wozéw, woznice powiedli je
na pasze nieco opodal. Spekul rzymski konia swego
oddal studze, aby go tez popast, sam za$ strudzony
jazda gOrska, rozscielit ptaszcz swdj wojskowy w cie-
niu kolasy wysokiej i utozyt sie do snu, zanim go
obudza do obiadu. Baczac to feniczyk miody, co zna-
czng cze$¢ drogi odbyt piechota, potozyt sie tez na
wozie* a matpa po krotkim namys$le, pobawiwszy sie
batem krétkim a poteznym, bo ze skdéry hypopotama
rznietym, potozyta sie obok chiopca. Reszta druzyny
zabrata sie pod las, skad plyneto zrodetko i kedy po-
dostatek byto gatezi suchych. Niebawem rozniecono
ogien, zawdziano na rozehn barana catego, nabytego na
noclegu i przywiezionego, a poniewaz psy jety szcze-
ka¢ i ujada¢ zwracajac sie ku lasowi, towcy spodzie-
wajac sie niedzwiedzia, uzbroili sie i nawotujac psy,
jeli tropi¢ krajem lasu jaworowego, skad tez ku gé-
rom pociggat wietrzyk potudniowy.

Psy wietrzyly niedZwiedzia, niuchajgc $wiezy one-
goz $lad i wahajac sie goni¢ w gaszcza. Ale niedZwie-
dzia tam juz nie byto: przeszedt z gawry swej, na-
pit sie wody w zrédle i poszedt lasem Kku nizszym
polanom.

W gawrze byto ich czworo; dwoje starych a dwoje
miodych potroczniakéw. Z tego stare i jedno miode
wybraly sie w las, drugi za$§ miodziak, czy leniwy
czy zaspany, pozostatl jeszcze drzemigc i przeciggajgc
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sie na bartogu. Bytby lezat jeszcze dluzej, gdyby nie
Swiezy powiew wiatru z dotu. Zaleciata go ponetna
won baraniny pieczonej; podniést teb, zatozyt tape na
tape, obliznat sie takomie, wstat i wyruszyt pomaleriku
krok za krokiem, ostroznie, gdyz styszat szczekanie
psow na dole.

Za wechem prosto idac, doszedt do wozéw, kto-
rym sie przygladnat ciekawie, a baczac na ziemi cos
lezgcego w pradzie woni baraniej, oblizngt sie znowu
i zblizat krok za krokiem.

Trzast pod noga patyczek suchy, Spekul $piacy
tego nie styszal, ale dostyszata malpa na wozie, wy-
gladneta ostroznie, obaczyta niedzwiadka, chwycita bat,
skurczyta sie w pogotowie, a gdy sie zblizyt, jednym
skokiem siadta mu na grzbiet i kropneta batem po
zadzie.

NiedZwiedZ przejety trwoga S$miertelng, skoczyt
przed siebie wprost na Rzymianina $pigcego, przesko-
czyt go, a ze strachu upuscit z siebie strawiony zer
wcale nie wonny i chciat zawr6cié ku gawrze swej.
Ale nie na to malpa brata w Rzymie nauki ujezdza-
nia niedzwiedzi, zeby sie podda¢ ich woli: batem kro-
pta go przez teb z boku, poprawita drugi raz z tytu,
wiec zawrdciwszy, pedzita gdyby jezdziec na koniu
rozhukanym — wprost na ludzi i ognisko.

Wrzask i krzyk w mgnieniu oka zwabit psy
i towce, a malpa z powaga zwyciezcy harcowala, za-
wracajagc w koto, az niedZwiedz ze strachu i rozpaczy
upadt, dajac sie psom targa¢ za kudly. Przykryto go
siecig, zwigzano, skrepowano, a nim sie spodziat, miat
koluszko zelazne przeciggniete przez nos i kaganiec
na pysku. Rad nie rad musiatl i$¢ za tancuszkiem,
a malpa dosiadta go znowu, lecz nie bita juz i nie
pedzita, ale jechala z ming tryumfatora, ku powszech-
nej radosci wszystkich — krom Spekula.
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On ze snu smacznego zbudzony nagle jakiems$
szturknieciem w gtowe, otworzyt oczy, lecz je musiat
zawrze¢ natychmiast, bo go zaémito co$ niemile wo-
niejgcego, ronionego na calg twarz i piersi i zywot.
Zerwalt sie, przetart oko, zerknat i obaczyt malpe ja-
daca na niedzwiedziu, wiec odgadt zajscie.

Ztorzeczac i wzywajgc Herkulesa, zgartywat nie-
czysto$¢ rekoma, a potem lisémi paproci i trawy, ani
baczac, ze feniczyk miody, obudzony poskokiem maitpy
i Swiadek wypadku calego, ze nan zerka z kolasy, ze
sie Smieje, ze zfazi i w podskokach wesotych biegnie
ku ognisku rozbiegtej druzyny.

Ojciec pyta go o powoOd S$miechu, on opowiada
co widziat i do $miechu rzewnego pobudza stuchajace
kobiety obie i ojca, ktéry go napomina zeby milczat
i Smiechem nie draznit wojskowego dostojnika.

Pieczen byla gotowa, zwotlano sie do jedzenia.
Przyszedt i Spekul zachmurzony i markotny, siadt
naprzeciwko siostry Aeliusza, zajadajagc milczkiem.
Wedle niego siedziat stary Fenik, a za nim kuczgc
syn jego rozchichotany ogryzat zeberka baranie, zer-
kajgc na Rzymianina. Wtem Spekul czy z przypo-
mnienia niemitego, czy Ze go doszta niecatkiem po-
zbyta won niemita, skrzywit sig, zwrocit gtowe i splu-
nat z odrazag. Chiopiec nie mogac powstrzymaé Smie-
chu, krztusit sie, zatykajac rekg usta i kotyszac cialem
to w jedne to w druga strone. Niewolnica Makedo-
nowej baczac to, zarazita sie Smiechem, jeta chicho-
ta¢ i mrugata na swojg paniag Rzymianke. Chwile
powstrzymywaty sie, ale gdy Spekul jat sie krzywié
bardziej i spluwaé krecac gtowa z obrzydy, zachicho-
tata niewolnica, zerwat sie chiopiec, mimowoli roze-
$miata sie i Makedonowa.

Rzymianina obrazito to do zywego: dorozumiat
sie, ze zdarzenie wstretne nie jest tajemnica, Ze sie
z niego S$miejg. — Powstal, gniewnym okiem rzucit



na obie Rzymianki i chcac sie zemscié¢, $piewat od-
chodzac :

Ile w Frygii ktosé6w, winnych jagéd w Lesbji,
lle ryb w wodzie, a ptastwa na drzewach,

lle gwiazd na niebie — tyle w Rzymie kobiet!
A gdy tylko zechcesz, to kazdg z nich zilowisz.
Bo pierw latem polne zamilkng'koniki,

Ogar arkadyjski zemknie przed zajacem,

Nim kobieta si¢ oprze miodziana pokusie!

Odszedt na bok daleko, a niewiasty Smialy sie
swobodnie, wraz z feniczykiem hultajem; matpa tez sie
$miata!

Konie sie napasty, stary woznica zaprzagt, za-
przegli i drudzy, chciano ruszy¢, ale okazat sie kiopot
z niedZzwiedziem. Nie chciat iS¢ w zaden sposéb; bity
i szczuty boruczal, przewracat sig, i ani rusz z miej-
sca. Ostatecznie musiano go okreci¢ siecig gdyby pie-
luchami, obwigza¢ i wtozyé na wéz w miejsce zjedzo-
nego barana: poczem ruszono. Spekul niechcac jechad
z tylu za niedZwiedziem, jechat miedzy wozami i miat
tez klopotu niemato z koniem, ktéry brat na kiet ile
razy niedzwiedz ryknat lub zaskomlit. A skomlit bez
przestanku niemal, bo go bolat nos zraniony i krepo-
waty wiezy.

W potowie niemal drogi przybylty z Magury
przyprzazki pod wodzg gdrala doswiadczonego, ktéry
styszgc skomlenie ono bolesne, a baczac zaniepokoje-
nie koni, poskrobat sie za oba uszy i spytat:

— Kiegoz to biesa wiezieta, ze tak jojka i jeka?

— A niedzwiedzia mtodego ziowionego.

— A dy¢ byto zabi¢, bo nam zwabi wszystkie
misie catej Habdowki!

— To bedziemy towi¢ i bié!

— Chyba Ze tak ?

— A takci, tak!

— A to hej!

PO JANTAR. 5



O zachodzie stohca wspinali sie na Magure.

Magura orawska — fenicka gospoda dora-
zna — skladata sie z przybytkéw Kkilku w oborze
ogrodzone;j.

Buda izba (fenickie bet izeb) t. j. przybytek mie-
szkalny, byta najokazalszg, zbudowana z okrgglakéw
w zrab, az po szczyt z fenicka zwan kanef, przykryty
kalejem t.j. kalenicg, z drzwiami (fenickie tere: dwery)
i okienkiem zakratowanem rzeszotem (fenickie reszet:
kratka siatkowa), z przybudowang kletkg czyli komorag
ciemng (fenickie kelot: zamkniecie, wiezienie).

Tam przebyw®li i chowali dostatki.

Obok byta koliba (fenicka kaleb: chatupa), w cie-
ptych krajach z chrustu pleciona, tutaj z kamieni na
mchu utozona, przykryta korg drzewng; przybytek
czeladzi, schowek nabiatu, sprzetow i matych koZlat,
capiat, jagniat.

W oborze (fenickie hebron) stato bydio, owce
i kozy, a w hotarze (fenickie kotur) t j. w poddaszu
staly konie.

Obora cala byta ogrodzona wielkiemi gtazami
kamiennymi, na ktérych lezaly potezne ostrwie sekate,
po prostu cate drzewa z przycietemi konarami.

Liczna zgraja pséw owczarskich i goOrniczych
strzegta obory, breszac i szczekajgc zajadle: a psy
gornicze wilczate i bardzo silne, zjadliwiej warczaty
niz biate psy owczarskie.

Gdy przez wchdéd waski prowadzono niedzwie-
dzia, cala zgraja rzucata sie ku niemu i z trudnoScig
opedzono sie jej: bytaby go zywcem rozszarpaia.
Umieszczono go w malej przystawce izby pod oka-
pem dachu.

Wozy zostaly na polu, boby sie nawet nie zmie-
scity w waziuchne wejscie, obejmujace tylko pojedyn-
czego czieka, konia lub bydle; a zlodzieja nie trzeba
sie byto obawia¢é w tych goérach pustych.
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Rozgoscili sie tedy podrézni jako mozna byto
i podczas gdy jedni zajeli miejsca przy ognisku, towce
przygotowywali towy niedZwiedzie.

Przypuszczali, Ze niedzwiedzie stare Sledzi¢ beda
porwanego miodziaka, Ze znajda $lad na polanie po-
pasowej w miejscu kedy przeskakiwat Spekula, ze sie
domysla, iz podrdzni zabili lub porwali go, wiec wie-
trzac, beda tropi¢ druzyny pochdéd do Magury, Ze ob-
wachaja wozy i znajda trop $wiezy, wiodacy wrotkami
wchodowemi. — Tamtedy beda chcialy wtargna¢ do
obory!

Przygotowano wiec klode ciezkg przed wrotami,
dZwigniono jg w gore i podparto dragiem nieco z uko-
sa, tak, izby spadia za lekkiem poruszeniem. Nie-
dzwiadka za$ umieszczono w owej budzie pobliskiej,
aby sie odzywat i byt styszan od starych. Przygoto-
wano tez orez najpotezniejszy: dzidy ciezkie, oszczepy
na ratyszczach cisowych jeszcze ciezsze i ogromne
kielty ditutowate, przymocowane do seka konarowego,
tak, iz tworzylty topér lub motyke do kopania ziemi
i kamieni. Prdcz tego niedZwiedziarze przygotowali
swg matnie czyli sie¢ towiecka i arkany, powrozy do
chwytania zdobyczy.

Domysty towcoéw sprawdzity sie!

Mrok ciemny ledwo dobrze zapadt, wszystkie
psy poczely ujadaé straszliwie; nawet obadwa psy po-
dréznych wypuszczono bez obawy, Ze ich kasaé beda
domowe, bo ujadanie sierdziste wskazywato bliskos¢
nieprzyjaciela wspoélnego.

Cata zgraja zwracata sie ku drodze, ktoredy
przybyta druzyna, a niezadtugo rozlegt sie w wawo-
zie ryk niedzwiedzia.

— To niedzwiedzica! idzie za tropem Swiezym.

Tej chwili niedzwiadek zatosnie zaskomlit w swej
budzie, bo go zabolatlo w nosie gdy sie zerwat i szar-
pnat za tancuch. Niedzwiedzica przyskoczyta; w mgnie-

5*



niu oka byta u wozéw,- obwachata niedawng pielesz
dziecka swego i znéw rykneta straszliwie, a z drugiej
strony od géry stycha¢ bylo boruczenie grozne.

— To niedzwiedz!... idzie w pomoc. Bacznos¢!
i orez w pogotowiu! — rozkazat stary gospodarz
magury.

NiedZwiedzigtko zaboruczato i zaskomlito bole-
$nie ; niedZwiedzica zeskoczyta z kolasy wprost ku
wrotkom i bytaby je wywazyla prac catg silg, ale
uderzyta o stapor, ktéry sie przewrdcit, a ktoda ogrom-
nym ciezarem przywalita niedzwiedzice, przygniatajgc
do progu samorodnego.

Uderzona w kiab, stracita site ndg przednich,
a grzebanie zadniemi nie pomogto; w niemocy swej
boruczata jeno straszliwie, co do tern zatosSniejszego
ryku pobudzato niedZzwiadka, a do ujadania i srozenia
sie wscieklego, calg zgraje pséw zajadtych.

Niebawem odezwat sie ryk od gory, coraz bli-
zej, a za chwile tuz u wrét. NiedzwiedZ baczac samice
swa w pasci, zaryczat groznie i chciat jg wyciaggna¢,
szarpat za nogi, czem tylko wzmagat jej boles¢, po-
budzajac do rykéw tem przerazliwszych. Tak boru-
czato wszystko troje wraz, a psiarnia sierdzita sie az
do wsciektosci.

towce chcieli uchyli¢ wrot i dzga¢ dzidami.

Gazda stary zabronil, Ze jeszcze czas i kazal ba-
czy¢ pilnie, bo to nie koniec.

Jakoz wkrotce odezwat sie ryk gluchy na jednej
gérze — i na drugiej — i na trzeciej. Gazda :za-
wotat :

— Bacznos$¢! bo niedzwiedzie idg w pomoc!

towce drgneli lekiem; tego nie spodziewali sie.

Ryki dalekie zblizaly sie, ucichty tuz blisko i roz-
poczeto sie szamotanie ciezkie, ktéremu wtérowat bo-
lesny ryk niedzwiedzicy same;j.



Wtem dwa psy goérnicze jety wyskakiwaé na
ostrwie, tworzgce zagrode obory.

— NiedZwiedz wspina sie na ostrwie! zabronic
mu... Zawotat gazda stary.

Poskoczyto dwoch towcow, wdrapali sie na ogro-
dzenie jeden z oszczepem, drugi z siekierg motyczna.

Niedzwiedz ogromny, drapigc sie w goére, chwy-
tat za konary zasieki, wstrzasat catemi drzewami i kto
wie, czyby nie byt zerwal, ale obaczywszy ludzi, zwro-
cit sie ku nim.

towca chciat go ugodzi¢ oszczepem, ale nie-
dzwiedZz umknat tba, tapa przednig odbit oszczep i wy-
ciggajac szyje, chciat pyskiem dosiegng¢ nogi jego
i bytby pochwycit; towca jednak drugi cata moca
rabnagt go swa siekierg motyczng... odleciala odcieta
paszczeka z nosem, niedZzwiedZ spadt w tyt i zaryczat
jeszcze grozniej, jeszcze bolesniej niz niedzwiedzica;
zerwal sie z upadku i uciekajac boruczat, az sie zie-
mia trzesta. Wszystkie niedZwiedzie pobiegly za nim.

— Teraz czas! — zawotal gazda stary, odchy-
lit wrotka i dZgnal dzidg... NiedZwiedzica umilkia
na zawsze.

— Bedzie spokdj teraz, mozemy i$¢ spac.

Udali sie na spoczynek, psom powierzajac straz.

Nazajutrz rano Spekul rzymski wiemy powota-
niu swemu rozgladat sie po okolicy, wypytujac o na-
zwy, a Fenik odpowiadat mu péigebkiem.

— Jak sie zwg te gory?

— Toit-ur t. j. Sniezne gbry zwa je Sarmaty;
wy za$ Rzymianie zwiecie je Sarmackiemi.

— A wy Fenicy?

— My po prostu zwiemy je Turim t j. gory,
a najwieksze zwiemy Repe t j. olbrzymie, grozne.
Tamte wielkg zwiemy Dumek (Tomanowa) t.j. cicha,
bo tam jak na cmentarzu; za nig Bab-nogot: brama



_ yo

wirchowisk, sterczy gdyby czoto ziemi. A tamta naj-
wyzsza to Kariban (Kriwan): baranéw tuczno$¢, bo
one tucza sie na jej holach. A z wirchéw tych ply-
nie wodospad biaty, po naszemu Sik-laben (Siklawa)
bardzo cudny!

— A kopalnie gdzie?

— Jakie kopalnie? tu niema kopalni jeno odro-
bine zelaza grzebig po goérach... nie ma o czem
mowié ...

Zbyt Rzymianina niczem i nie powiedziat mu,
ze na Ornaku w dolinie kopig srebro. Fenicy taili
przed Rzymiany kopalnie kruszcu, nauczeni doswiad-
czeniem, Ze ich podgladaja i odbierajg im.

Litwa po wychodzcach Sarmatach przybigkana
w Podhale, przejmowata stare nazwy lub nadawata
swoje i docierata do kopaln fenickich.

Dunajca nazwe sarmackag ustalong przyjeta row-
nie jak i nazwe Tatr. Kopalnie za$ fenickie nazwata
Urnaka t. j. rozkopang ziemia, a gére, kedy pasano
bydto nazwata Ganeklis (Ganek) t. j. pastwisko. Ger-
lach nazwata Geru-lajgit t. j. upodobane bujanie jato-
wnika; Gewont za$ Gywenti t. j. mieszkanie — zna¢,
ze zamieszkala Zakopane dzisiejsze i doline Pororca
wdéweczas juz ozywiona.

Feniccy goOrnicy szukali kruszcu w gobrze Piro,
wiasciwie pe-jar t. j. otwor, usta sztolni.

W Magurce pieczarze, w konczynie Jaworynki
doliny, mieli schronisko nad kopalnia rudy zelaznej.
Magurka ta jest w uboczy géry zwanej dziS Kopa
Magurka, z fenicka gob-maguret t. j. szczyt nad schro-
niskiem.

Naprzeciwko, przedzielona potokiem Poroncem,
bieleje gora Koszysta, zwana tez Z6lta turnia. Nazwy
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to fenickie: Kojsef: biate, tur: géra. Za przetekiem jej
Granatem jest Siklawa, wodospad, tez z fenicka na-
zwany sik-laben t. j. wodospad biaty.

Lotwa panujgca Stowakom mieszkata pod Ge-
wontem, a w uboczu Sarniej skaly miata straznice sa-
morodng w Dziurze czyli jaskini wapiennej, ktérg Fe-
nicy nazwali po prostu Dziur t. j. rozpadlina, dziura,
nazwana Madejowg chata, math-aj, bo math fenickie
znaczy wojaka. Byli to poborce zbrojni.

Wiasciwymi mieszkancami Podhala po odejsciu
Sarmat byli Stawianie skotopasy, plemienia Stawian
z rowien, chodowcéw bydta, bo wyrazy dotyczace
chowu bydta a nawet uprzezy bydlecej, wszystkie sg
swojskie.

Przeciwnie za$ wyrazy dotyczace chowu owiec
sg przewaznie fenickie. Punowie panonscy zna¢ zapro-
wadzili tu chéw owiec i koz, uczyli Stawian pielich
gospodarstwa skotu i skotopasu.

Skot, skotnica, skotopas czyli skotak, wziete
z fenickiego khot, trzoda owiec;

Kerdel (niemieckie Herde) z fenickiego ker, ba-
ran; — od tegoz:

Karpaty: ker-bet, owcza pielesz ;

Skop: fenickie kobsz, cap tegi;

Gelatka, skopiec do podoju: fenickie gel, gelat,
naczynie okragte;

Obora: fenickie hebron.

Chotur, kotar: fenickie kotur, poddasze;

Koliba: fenickie koleb, chatupa, chlew,

Wilk, najsrozszy nieprzyjaciel owiec po fenicku

zowie sie zub, a matecznik suche; — znali oni tez
dobrze:

Zub-suche — naprzeciw Poronig matecznik
wilczy.

Poronin — u ujscia Poronca w Dunajec biaty,
byt siotem tych Stawian plemienia Lechéw, jak uczy
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nazwa, wzieta od poronienia t. j. wpadniecia wod po-
toku w rzeke.
Pariena zwali go Rzymianie.

Po nocy niespokojnej zaspali podr6zni: obudzito
ich szczekanie psow i tetent kopyt koni wracajacych
z rannej paszy. Zetyca byta juz gotowa i wcale sma-
kowata wszystkim, mianowicie kobietom. Malpa i nie-
dzwiedZ nie mogty sie jej odpic.

Stoneczko Swiecito jasno i ciepto, a widok z Ma-
gury byt cudowny. Tatry niebotyczne szczytami ru-
miano bielejgce, nizej niebieskie, blawatne, fioletowe;
zdato sig, Zze wyrosty z regli swoich modrych i zielo-
nych, $wiezych, rosa I$nigcyeh, woniejacych. A tam
w dolach migata rzeka wpadajaca w jezioro; I$nito sig
jezioro ogromne po obu stronach konczyn odczochu
Tatr, na ktéorym stata Magura.

Jezioro wokoto bylo uwierniczone zielenig, wyzy-
nami kosodrzewiem, a po pagorkach i urwiskach
limba; podobnie tez obroste i poroste byly mnogie
wyspy i daleko siegajace przyladki.

Limba czyli cedr, panowata po reglach od strony
poétnocnej, od wschodu za$ i potudnia w petni swiatta
stonecznego bujaly jaworzyny i modrzenice. Limby
rosngce przewaznie po goérach skalistych i urwiskach,
wystawione byty na skutki lici naremnych; "obrywaty
sie pod niemi brzegi skaliste, zwalaly sie na nie ka-
mienie oderwane ze szczytéw, gruchotaly, powalaly
je w rzeke, ktéra szalonym pedem unosita je na je-
zioro, przymulajgc i zatapiajac brzemionem itu i zi6t
btotnych jeziora samego.

Po mieliznach jeziora rosta trzcina i szuwary,
a rokicina kapata sie w wodzie ponad gniazdami ka-
czek i innego ptastwa wodnego, chmurami calemi
krazacego nad jeziorem.
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Taki widok mieli, spuszczajgc sie w doling Jarzeb-
ca potoka, cienista $ciezg jaworowa, ktdéra ich wiodta
w doling Dunajca czarnego, do dzisiejszych Koscielisk.

Pstrazki pluskaty, gdy przebywali Dunajec czar-
ny, i wyspinali sie na dzial miedzy nim a Dunajcem
biatym. Szczekanie pséw i klekot dzwonkdéw drewnia-
nych zapowiadato bliskos¢ kierdela owiec i koz.

Dudek (tubek) ptaszek przeleciat wedle nich ku
lasowi, krzyczgc : liup ! hup! hup!

Woznica stary, przewodniczacy, stanagt blisko gg-
szcza limby i ciagle obzierat sie po za siebie w do-
line Dunajca czarnego, t. j. Koscieliska.

— Czego sie ogladasz ?

— A nie widzieliscie go, jak uciekat do lasu
prosto, jak krzyczat: tup! tup! tup!

— To c6z to znaczy?

— Bedzie deszcz ulewny! spodziewatem sie tego
juz po tych pstraggach, co pluskaly w rzece... be-
dzie li¢!

— Alez niebo pogodne, jasne!

— Ba, jasne! a hen co?

— Mgty odrobina nad gora daleka!

— Dobrze, dobrze! ot i kierdel umyka!

Kotatajgc we dzwonki drewniane przywieszone
u szyi, zblizalo sie spore stado kéz i owiec, a na go6-
rach nad Uptazem zadudniato, mgty odrobina w ubo-
czy Czerwonego wirchu, rozrosta sie w chmare pote-
zna, zwieszajac sie nad doling Koscielisk, i jasny pio-
run uderzyl w skate nadrzeczng, odwalajagc kamien
ogromny. Bydto i ludzie, wszystko co tchu chronito
sie w gaszcza cedrowe. Deszcz lunagt jak z cebra, na
rzece widaé¢ byto fale, jak pedzac tawg, rwata brzegi,
obalata cedry odwieczne, tamata je w kawaty, uno-
szagc w dot ku jezioru. Dunajec wezbrany nagle, zalat
doline z6tg wodg spieniong i szumigc, huczac kamie-
niami rozbijanemi jeden o drugi, stat sie nie do po-
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znania bystry i grozny. Li¢ nawalna przeistoczyta sie
w deszcz drobny, od gor zawialo chtodem zimnym,
deszczyk zwalniat, ustat... stoneczko zabtysto jakby
nigdy nic.

— Juz po wszystkiemu! — zawotal woznica
stary — juz odbyto swoje! ono tu nie daruje co dwa
trzy dni! Na calym Swiecie pogoda, a tu zakurzy sie
kedy po nad Szczotyma, grom trzasnie, zadudni
i li¢ sie wyleje z oberwanej chmury. SzczesScie, Ze nas
nie dopadto w dolinie, boby sie nie obeszio bez wy-
padku ; a tak stoneczko nas osuszy nim popasiemy
i ruszymy dalej.

Owczarze roztozyli ogieh, a baca strazyt t j.
strzykat, doit kozy i owce do gelatki, ktérg trzymat
miedzy kolanami kuczgc; owczarz za$ zarznat i spra-
wit skopa ttustego.

Baca byt zamozny; précz koéz, owiec, pséw, po-
siadat jeszcze siekierke brgzowg i kociotek miedziany
i noz stalowy ostry, a nawet owczarz i pogonce jego
mieli toporki i nozyki; wszystko nabyte od gornikow
fenickich, z ktérymi z dawien dawna zyli w mirze
i zgodzie.

Do kociotka wiec naktadli pokrajane migso ba-
rana, zalali mlekiem $wiezem i warzyli na powolnym
ogniu az byto ugotowane; reszte piekli na rozenkach
nad zarem.

Matpe deszcz ztapat na kolasie, przemokia nie-
boga i zziebta. Radaby byta ogrza¢ sie przy ognisku,
ale sie bata obcych psow sierdzistych, zaczepiajgcych
nawet znajome jej psy podrézne. Siadta wiec na rogu
kolasy, grzejac sie do stohca i uwaznie przygladajac
sie wszystkiemu.

Baca stary strazajac zagrzat sie, zdjat wiec z sie-
bie serdak (fenickie saar: runo, ptaszcz) barani i po-
wiesit na kolasie, Smiejac sie do matpy i mowigc:

— Pilnuj ta serdaka, by go psy nie potargaty.



Matpa wyszczerzyta zeby, porwala serdak, za-
wdziata kitadgc gtowe w otwor nareczny i otulajac
sie, poczuta ciepto i cieszyla sie po swojemu ku wiel-
kiemu rozradowaniu wszystkich.

Baranina w mleku byta juz gotowa, baca go-
scinny z calg obyczajowosScig powazng prosit by jedli,
popijajac mlekiem, i wzigt kawateczek, ostudzit dmu-
chajac, podszedt do kolasy, podajac matpie i moéwiac:

— Pozywze sie i ty niebogo, bo$ zziebta i zmokia.

Matpa pochwycita skwapliwie, powgachata, skrzy-
wita sie i rzucita mieso precz. Zwrécono uwage jego,
Zze ona nie jada miesa, ale mleko pije. Przyniost jej
mleka Swiezego, podat w czerpaku i cieszyt sig, ze
pita, patrzagc nan wdziecznemi oczkami. Poczem otulita
sie znow serdakiem i siadla, obracajgc gtowag to w te
to w owg strona.

Nad sterming prostopadta na tysigce stop
w giab, na kamiennych szczytach niebotycznych, gnie-
zdzity sie orty i wysiedzialy dwoje orlat. Piskleta cho-
waty sie zdrowo, gdyz ortowie dostarczaly im zeru
posilnego: bobakdéw (Swistakow) thustych, kozlgtek
kruchych i jagnigtek pulchnych. Wiec obrosty w buj-
ny, ciepty mech, a za czasem i w pierze, a zarly co
wlazto. Gniazdo niezgrabne ustane z gatezi suchej ko-
sodrzewiny, otoczone byto zbiorowiskiem kosci i ko-
steczek i kiebami pierza niestrawionego; czaszki z roz-
kami i bezrogie, zebra, grzbiety, piszczele i raciczki
zwierzat pozartych byly ich ksiega zycia, na ktéra
patrzac bez ustanku, pojmowaly przeznaczenie swoje
i udziat w gospodarstwie wszechswiata, wzrastaty w po-
czuciu zboju wszystkiego, co zyje, co sie da rozszar-
paé i pozrec.

Ranek byt na szczytach mglisty; orlica siedzac
na gniezdzie. wygrzewata dzieci, drzemigc; orzet tez
drzemat na skale w poblizu. Ocucita ich burza, du-
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dnienie grzmotdéw, jasnos$¢ biyskawic; przypatrywaty
i przystuchiwaly sie burzy i tylko gtowy wtulity w pie-
rze, gdy deszcz lunat i grad sypnagt. Tac¢ im to nie
pierwszyna!

Przeszta burza, storice zajasniato, ptaki sie strze-
paty, otrzesty z wilgoci, spojrzaty w doliny i po tur-
niach nizszych. Nic sie nie ruszato: Swistaki siedziaty
jeszcze w norach, ostroznie tylko wychylajac gtowke,
kozic ani $ladu, zna¢ lezaty jeszcze w kosodrzewinie,
samy tez nie wychylaly sie z ggszcza cedrowego.
A tu jes¢ sie chce po nocy i burzy, a orleta poczy-
najg skomli¢ z gltodu. Wiec zaklekotat orzel, strzast
sie i wzbit w gore, za jego przykltadem poszia orlica;
oboje krazyty, krazyty, rozdzielajgc sie: orzet szybo-
wat ku Panonii, orlica ku pdtnocy po nad Uptaz. Or-
leta spogladaly na nich w gore, potem w dot, az ich
stracity z oczu.

Orlica krazyta nad reglami, $ledzac, kedy sie
pasie kierdel na Koscieliskach; nie baczac nic zywego,
krom kilku ptaszat drobnych, niegodnych rozpedu,
zwrocita sie pod Uptaz, okrgzata raz i drugi, dostrze-
gta konie pasgce sie, ale nie dostrzegta ani owiec, ani
k6z, bo to wszystko jeszcze kryto sie w ggszczu.
Wreszcie dostrzegta, iz sie co$ rusza na wozie, a to
co$ kudtatego i zywego... moze koZlagtko ?

Blisko$¢ ludzi przy ognisku nie podobata sie jej,
ptoszyta cokolwiek ale nie zatrwazala, jednak pobu-
dzata do ostroznosci. Zerkta na ludzi, znizyta lotu,
zdaka juz wyciaggajgc i stulajagc szpony to jednej nogi,
to drugiej. Tak przelatujgc po nad matpg niebaczna,
chwycita szponami serdak barani, w ktérym tkwita
matpa.

Przerazona matpa chcac sie bronié, chwycita re-
ka na o$lep i dopadta ogona, a baczac, iz ja ptak pod-
nosi, nogami trzymata sie wozu, wymkneta glowe
z otworu kozucha, wyrwala piéro z ogona i padta
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na plecy, wrzeszczac przerazliwie. Zerwaly sie psy i
ludzie przyskoczyli, ale orlica z kozuchem byta juz
nad lasami i gorg, a matpa w Scisnionej piesci trzy-
mata piéro wyrwane z jej ogona. Ledwie przeledwie
uspokoita sie, rzucita piéro i porwala bat swoj zawie-
sisty, jakby chciata sie broni¢ napasci dalszej.

Spekul rzymski zamyslit sie nad nagtem zjawie-
niem orta po piorunie. W piorunie, Ze jasnym gtosem
zagadat Jowisz BOg: o tern nie watpit, ale co zaga-
da}? czy ostrzegal, czy szczescie przepowiadat? a po
co zestal ptaka swego? Orzet krazyt w okoto, poczem
przyleciat od zachodu, wiec od prawicy — to zly
znak; uchwycit zdobycz a nie zdobyl, jeszcze pidro
utracit — to tez znak nie poczesny! Lecz ktéz od-
gadnie znak niebieski i znak ptaka Jowiszowego? Ej!
Swiecili sie Etruskowie i ich kaptani: oni umieli od-
gadng¢ dole i niedole patrzac na one znaki; bez nich
nie rozpoczynano ni wojny ni podrozy.

Tak dumat i marzyt Rzymianin miody.

Baca za$ uradowany* Ze mu orzet nie porwat ja-
gniecia lub koZlecia, a rozweselon wypadkiem, wziat
sobie piéro orle, wpigt za kapelusz, a wynagradzajac
matpie jej waleczno$¢, wydobyt skorke baranka zde-
chiego, wytart ja na miekko, odciat tebek a wykroit
dwie dziury na rece i zrobit z niej serdaczek na mat-
pe, ktoéra zaznawszy juz ciepta kozuchowego, dafa
sobie przywdzia¢ i bardzo sie cieszyla cieplg przy-
odziewa.

Baca za$ dziekowat jej, Zze ortowi wyrwata pioro
z ogona, to juz teraz bedzie sie lekat dzieci; bo dotad
porywat dziecko ludzkie, gdy sie dato. Baca zapewniat,
Ze wedle orlego gniazda na szczotach widziat gtéwke
dziecka miedzy koSciami zwierzat.

Przypatrujac sie Spekulowi chudemu, pokrecit
stary goéral gtowa i rzekt:

— Onemuby sie tez przydat serdak ciepty! kieby
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chciat, toboym mu przykroit ze skéry barana bakie-
sistego, a cieptoby mu byto, bo to jakies biedac-
two nijakie! uskwirknie gdzie z zimna.

Wyttumaczono rzecz, ale Spekul rzymski obra-
zony, zadasat sie i rzekt:

— Co? jabym miat wdziewac na siebie skore ba-
ranig? a tobym pieknie wygladat: jak ta matpa,albc
jak Skita jaki. Rzymianie w kozuchach nie chodza,
a tem mniej wojskowi. A piekniebym wygladat, wszy-
scyby sie sSmiali ze mnie!

— Kiedy nie, to nie — odrzekt géral i przy-
kroit serdak dla siebie, w miejsce porwanego przez
orta; zaswistat na palcu, ruszyt przodem, aza nim
poszedt kierdel i pogorce i psy.

Ruszyta tez i druzyna podrézna wspaniatym bo-
rem cedrowym, ktdéry jednostajnie okrywat regle od
potnocnej strony. Sojki i orzechdéwki pokrzykiwaty;
skakaty i nadszczekiwaty wiewiorki, a miedzy skatami
na wirchach od czasu do czasu odzywato sie gwizda-
nie przerazliwe, przerywane: byt to Swist Swistakéw
bobakéw.

Fenik styszac go, poskrobat sie za ucho, spoj-
rzat ku gorze i rzecze:

— Ej! zeby tez to dosta¢ kilka takich bobakéw
thustych!

— A nacoz to?

Dla sadia! bo to lekarstwo nieocenione na
choroby wszelkie: na kaszel i krztusiec i na wszystko.

Mniejsza o to! — odrzekt Gaj — wezme tuk
i strzalty, wyjde na wirch i zastrzele Kilka.

— Pojdziemy z tobg — rzekli oba towce: Ur-
syn i Sylwan — moze dostaniemy koziorozca, albo
kozice...

— Oj! koziorozca, koziorozca kieby dostaé! —
rzecze Penik — kupitbym go od was.

— A na céz ci go to?



— Na 16] i rogi i skore! £6j na lekarstwo, rogi
na trgbe Zydom do Swigtyni, a skére na trzewiki.

Nad Pororncem potokiem roztozyli sie na noc-
leg, aby byé w poblizu gér. Cedr odwieczny roztozy-
sty stuzyt za namiot obszerny, a Rzymianie rozkoszo-
wali sie wonig jego. Spekul uczony objasniatl, Ze to
drzewo nieocenione, najlepsze na okreta i na pokry-
cia dachow, bo niemal wieczyste; w skrzyniach ce-
drowych nie butwiejg szaty, a olejem cedrowym na-
puszczonej ksiegi nie chwyci sie mol ani robak zaden.
Olejek ten cedrowy dziwnie mitej woni tak dalece
opiera sie zgniliznie, iz w Egipcie uzywajg go do na-
puszczania zwiok ludzkich, przemieniajgc one w mu-
mie wiecznotrwate.

Byt tez zachwycony noclegiem pod takiem drze-
wem stawnem, zbierat zen zywice i rozkoszowat sie
wonig palonych gatezi cedrowych. P&Zno w noc roz-
prawiat o cedrach i sprzeczat sie z Fenikiem, ze nie
fenickie cedry Libanu wonniejsze, lecz cedr wyspy
Kypros, ktory tam bywa najwiekszy, dosiegajgc 130
stop gonnosci, a nie mniejsze na Krecie.

O Switaniu pobudzit ich przenikliwy chiéd. Spe-
kul az dygotat od zimna i gdyby nie wstyd zarozu-
mialy, bytby sie sam przymoéwit do jakiego kozuszka.
Z zazdroscig spogladat na malpe otulong w serdak.

towce zabierali sie w gdry z przewodnikami
miejscowymi.

Spekul ciekawy przytgczat sie do wyprawy, rad
sposobnosci obaczenia czego$ nowego. Przekasit co-
kolwiek na predce, ustuchat Fenika, wzigt do torby
kawal miesa pieczonego, i uzbrojony w rzymska dzide
krotka i miecz, zdazat za towcyma, przykazawszy stu-
dze zgotowanie wieczerzy dostatniej i tozyska wygo-
dniejszego.
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towy w Tatrach.

Dtugo szli cieniawg boru cedrowego. Spekul le-
dwo zdotat zdazyC za przewodnikiem goralem.

Sciezka wznosita sie w ubocz gory, bor zrzedniat,
kosodrzewu zaro$la zjawity sie.

Pyrciem kretym wspinali sie pomiedzy skaty,
coraz wyzej i wyzej. Rzymianinowi zapierato dech,
serce bito jak miotem, pot ciurkiem lat sie z czota,
opadat z sit, ustawat, ale wytchngwszy chwile i od-
sapnawszy, szedt dalej.

Pyr¢ zwracat sie w bok, wedle turni niebotycz-
nej, wspinat sie wyzej i wyzej, stawat sie coraz wez-
szy i niebezpieczniejszy, bo po nad nim wznosita sie
turnia prostopadta a pod nim przepas¢ bezdenna z kto-
rej tylko gdzieniegdzie sterczala skatka daleka lub
iglica granitowa. — Nagly zatam turni, nagty zwrot
pyrcia i byli u celu! Przewodnik stangwszy, rzecze:

— Tutaj staniecie! ja péjde dalej; wyspinam sie
na wirchy, stane nad grapem, co tgczy turnie
obiedwie. Tam zatrgbie na rogu, a odezwie sie rog
towcy waszego Sylwana, ktdéry z przewodnikiem na-
przod, przededniem jeszcze, udat sie na tamtg turnie.
Przed onego trgbieniem i glosem kozly i kozice beda
zmykaé ku tej turni, a ja im wzbronie; wiec péjda
z grapu na wasz pyr¢ i dostaniecie je z pewnoscia.

Rzekt i pobiegt dalej.

Zostat towca Ursin i Gaj samotrze¢ ze Speku-
lem, ktéremu jako dostojnikowi naznaczono miejsce
przednie.

Stanat na pyrciu waziuchnym, z jednej strony
majac turnie niebotyczng, z drugiej przepas¢ bezdenna.
Krajem pyrcia zieleniat obrgbek kosodrzewia, zwiesza-
jac sie w przepas¢, z ktérej w oddaleniu moze dwu-
dziestu krokow sterczala samotna iglica granitowa,
wysoka a cienka.



Spekul wzigt pod pache dzide, opart sie ramie-
niem o skate i czekat. Na gorze wysoko zabrzmiato
jasnym cienkim gtosem trabki cedrowej hasto umoé-
wione, na ktoére w oddaleniu odpowiedzial huczac
gruby gtos rogu bawolego, w ktéry trabit Sylwan.

Na szczotach skat zerwaly sie orty z gniazda,
krazgc niespokojnie i chciwie — przeczuwaly zer.

Od turni dalszej za$, w poskokach lotnych zer-
waty sie kozice i koziorozec wspaniatly stary Spogla-
daty pr~cz grap, ku turni swej zmierzajac, ale spto-
szyt je dzwiek trabki, swist gtosny, okrzyk i grad ka-
mienia. Wiec zboczyly na pyr¢!

Kozierozec przodowat przeskakujac zawady, czu-
jac za sobag poptoch catego stadka kozic. Na skrecie,
za zatamem turni nagle obaczyt cztowieka! Bez na-
mystu, bez zatrzymania sig, mknat dalej catym pedem,
nadstawiajgc czota twardego orezowi onegoz ; uderzyi,
ale tejze chwili rozpaczliwie skoczyt w bok ku prze-
pasci, bo za drugim zalamem obaczyt wychylajacych
sie jeszcze dwu ludzi.

Nie spadt jednak w przepas¢, ale rbwnemi no-
gami skupionemi stangt na oddalonej iglicy skalnej,
prawdopodobnie chcac przed sobag przepusci¢ stado
kozi¢ sptoszone.

Gaj, baczac go stojgcego tak jak gdyby wyrost
z granitowej iglicy, naprezyt tuk, wypuscit strzale,
trafit w bok.

Kozierozec wzigt teb pod siebie, skoczyt w prze-
pas¢, jako zwykle rogami poteznemi chronigc sie od
upadku.

Tej chwili zadudnito na pyrciu: kozice pedzity.

Obaj towcy staneli za zatlamem plecyma do skaty
i przypuszczajac zwierza na miejsce obszerniejsze, dzgali
z boku... ubili capa i koze — reszta uszia.

Podbiegli potem ku Spekulowi i przelekli sie,
widzac stanowisko jego prézne.

R)JANTAR 6



— Hop, hop! — Hop, hop!

— Pomocy! na Boga, bo zgine!

— Kedyze$ ty ?

— A tutaj wisze nad przepasciag! koziorozec mnie
zrzucit.

Wisiat istotnie, rozpaczliwie trzymajac sie koso-
drzewiny krzaka, z ktérego mu tylko gtowe widac
byto!...

Y Wyciagli go drzacego od trwogi Smiertelnej.
Przeklinat wszystkie kozty dzikie. Zapewniat, ze woli
wojowaé¢ Germany i.Skity, niz bra¢ na oszczep ko-
ziorozca.

Oszczep ten, a raczej dzida wojenna, nie spadia
w przepasé, lezata na Sciezce. Podjat ja rad, Ze przy-
najmniej z czcig wyszedt z tej walki, nie utraciwszy
oreza. A przydat sie mu bardzo, bo go boki bolaty:
miat sie czem podpierac.

towce obadwa wzieli na siebie kozice ubite, prze-
wodnik jeden poszedt szukaé koziorozca. Zboczywszy
na uptaz potoZysty nieco, urgbat ogromny konar ko-
sodrzewiny, siadt nan jak na konia i spierajac sie na
pietach, zjechat na dot tak spadzisty, ze kazden inny
bytby kark ztamat Onemu nie byto nic zgota i nie-
zadtugo wotat z giebi, Ze koziorozca znalazt i ze go
dotem poniesie ku stannicy.

Przewodnik drugi za$ zapytat:

— A my? czy péjdziemy juz za nimi, czy moze
przechybniemy przez gronik na Magurke, do ko-
palni ? Swistakéw zdybiemy po drodze!

Gaj mowiacy po tracku wyrozumiat gorala, obja-
$nit Rzymianinowi o co chodzi, dodajgc, Ze nie zawa-
dzi obaczy¢ kopalnie fenickie i przegladnaé te gory
tak piekne jak Hemus tracki w ojczyZnie jego.

Spekul pieknoscig goér nie zachwycat sie wcale,
mianowicie po ostatnim wypadku bolesnym i upoka-
rzajacym, ale kopaln fenickich byt ciekaw wielce;
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widokiem i podgladem ich chciat sobie wynagrodzi¢;
wiec przystat chetnie i chociaz z trudem i bolescig na-
wet, jednak zdazal za przewodnikiem i. Gajem, podzi-
wiajac i zazdroszczajagc im szybkosci ndg. Zadumany
i markotny kroczyt spierajac sie na swej dzidzie i le-
dwo okiem rzucat na nagie skaly Szczoto w, gdzie-
niegdzie przeroste kosodrzewiem, i na uptazy goér
okryte zéttym mchem, ani nawet na czyste jasne nie-
bo, roztoczone po nad skatami szczytéw i hen hen!
nad zielong réwnig dolin.

Gwizd silny, przerywany, zbudzit go z zadumy.
Gaj chwycit za tuk i strzate, przykucznat wraz z prze-
wodnikiem, wiec i on przykucznat, pogladat. Obadwaj
tamci chytkiem po za kamienie skradali sie z jakie
staje; wtem Gaj naciggnat tuk, wypuscit strzale, a Swist
on odezwat sie ponownie, widocznie trwozliwy; stwo-
rzenia mate ruszyly sie i znikly, a przewodnik sko-
czyt, pochwycit jedno przeszyte strzatg, umykajgce ku
dziurze.

Byt to bobak ttusty! chciat jeszcze zebami mscic¢
sie krzywdy mu wyrzadzonej, ale nie mogt dosiegnaé
reki trzymajacej go za nogi zadnie, wiec go tez i sily
opuszczaly i krew go uszta po wydobyciu strzaly.

Przebywszy gron, znowu zblizyli sie do turni
wysokiej, a przewodnik wskazal otwér pieczary, mo-
wigc, Zze tam jest magura goérnikbw. Ku niej zda-
zali kretg $ciezkg pomiedzy zwaliska skat i kosodrzew.

Byta to pieczara, a raczej kilka jaskin, jedna za
druga obok siebie.

Wchod do nich byt obszerny i réwny. Pieczara
gtébwna na lewo od wschodu, diugosci ioo, szerokosci
50, a wysokosci 40 stop, miata za sobg kilka pieczar
mniejszych. Na prost wchodu byty tez pieczary, z kt6-
rych pierwsza zimna, lodowata, druga o stupach ska-
mieniatej cieczy wapiennej. Z zakamienialej cieczy tej
w jednym boku sterczata ogromna czaszka przedpo-

6*
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topowego niedzwiedzia, o wiele wieksza nizeli gtowy
niedzwiedzi zyjgcych; Sciany byty biate od wapiennej
cieczy, ktorej sople potezne zwieszaty sie z powaly,
dosiegajgc podiogi i tworzac stupy wspaniate,

W pieczarze gtéwnej byto ognisko, kilka naczyn
i nieco przyodziewy, a raczej okrycia fenickiego wet-
nianego. Byly okrycia zwane gun (gunie), byty glimy
(kilimki) i obszerne koten (koce), w ktérych zakutani
sypiali, wiec tez pomniejszych kilka lot (fata) czyli
chustek.

Ludzi nie byto, a przewodnik rzekt:

— Muszg by¢ na dole w kopalni! chodzmy, bo
i tak nam droga tamtedy.

Zeszli w doline i zdata postyszeli szczekanie psow,
ktére jednak nie nadbiegaty ku nim. Zblizywszy sig,
poznali przyczyne tej nieruchliwosci pséw, ktérych
gtos potezny Swiadczyt o sile i sierdzistosci odwaznej.

Zeszli do kopalni zwanej dzi$: Stara robota.

Fenicy nie bili studni gtebokiej, lecz pochyto
wkopywali sie w ubocze go6ry albo $limakowato za-
zapuszczali sie w gigb.

Powodem byto, iz do pomocy uzywali swych
pséw goérniczych ogromnych i silnych, ktére rude wy-
kutg, na wozeczki mate utozona, wyciagaty po chod-
niku spadzistym. Na wierzchu czyliJirscie sypano rude
w wory ze skory Swiniskiej, przytraczano psom za po-
mocg $li na karku, i zwlekaly jg z uboczy géry, az
na dot, gdzie staly kolasy o uprzezy konskiej, mulej
lub oslej, wedtug kraju i obyczaju.

Owoz z worami takiemi przytroczonymi, szty
z gory psy jeden za drugim pod dozorem i sprawg
psiarza goérniczego, ktory ich wiodt na smyczy, bo
inaczej zwietrzywszy zwierza, rwatyby sie do towéw —
jakoz rwaly sie ku przychodniom nieznanym. Batem
i wolaniem uspokajat je psiarz.
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Gornik stary styszgc zawziete szczekanie, domy-
Slit sie odwiedzin ludzi obcych; wyszedt wiec na
piargi, ciekaw kto to taki. Miat na sobie serdak
barani bez rekawow, spodnie opiete z tatami skérza-
nemi na kolanach, a zapaska skoérzang z tytu; na no-
gach miatl krypcie przywigzane rzemykami, a na gto-
wie czapeczke matg pilsniowg czarng. Przywitat przy-
chodniéw, a styszac, iz nalezg do druzyny Fenika
przybytego z Arsykuy i radziby oglada¢ kopalnig,
okazat im uprzejmos¢, wprowadzit i okazywat ciezka
I|12rac?_ gornicza, pokazujgc twardg rude zelazng, ktoérag
opali.

Z ciekawoscig przygladat sie Spekul robocie
mozolnej, przypatrywat sie, jak rude w worach sko-
rzanych wywit6czyly psy, warczac i mruczac niechet-
nie i rzucajac sie na przybyszow, a nasycon widokiem
mniej zajmujacym, anizeli sie spodziewat, podzigkowat
gérnikowi starszemu i rad byl Ze sie wydostat na
Swieze powietrze.

Psy w doét ciggly rude w workach, wiec za nimi
schodzili i oni, rozmawiajac z psiarzem. W pot drogi
obskoczyty ich psy pierwej wystane i wracajgce lu-
zem. Kazdy niost swoj Swinski wor przytroczony do
grzbietu gdyby siodlo. Ze za$ byty proézne worki, byto
psom lekko i swobodnie; biegaty w okoto przyska-
kujac i nasiadajac; ledwie im sie obegnali.

Kolasy obcigzone ruda, ruszyty w doét ku ham-
rom, ktére po fenicku zwano hameh t j. przepalajace.

Tam byt mezaref kur t j. zarzacy kuren czyli
piec, w ktérym zarzony (zaref) kruszec topiono za po-
moca we-gla zwanego po fenicku gel i miecha, mefe
fenickiego.

Piec otoczon byt mezuchem, chodnikiem zwa-
nym po fenicku mesuke. Zaletf t.j. ocyl, stal, zwat sie
kruszec stopiony.



W poblizu byta kuznia, po fenicku zwana kuma,
gdzie pracowali kowale, co umieli kun t. j. ku¢, obra-
bia¢ kruszec, i pitowa¢ go, po fenicku peil.

Bryly kruszcu zwali Fenicy matil t. j. metal.

Wyrabiano z nich rzeziwo rozmaite:

Siekin (siekacz) néz duzy do ciecia i kiucia;

Siekir (siekiera) wojenny, zwykty orez fenicki,
od ktérego wojacy zwani Siekirim t. j. Siekiernicy.
Salomo zydowski z siekiriméw miat straz przyboczna,
a po dzi§ dzien na wschodzie wodza wojakéw zwa
gtéwa siekiernikéw ser-as-skier;

Kordom (kord) szable krotka zamaszysta;

Kosy, kosaki, koziki do koszenia i krajania, ktdra
czynno$é Fenicy zwali koses;

S-waw-der (Swider), wtasciwie: gwdzdz obracany;

Massore (niemieckie Messer) noze zwykte;

Szydet (szydto).

Nie wszystkie jednak narzedzia te wyrabiano tu-
taj, jeno niektore; wieksza cze$é¢ surowicy zelaznej
sprzedawano w kawatkach, po staremu, jak na Les-
bos w czasach Homerowych.

Spekul rzymski przygladat sie wszystkiemu, ba-
dat wszystko, wypytywat sie o szczegoty, w przeko-
naniu, Zze bada tajemnice panstwowa, ze wojsku rzym-
skiemu otwiera wrota do zaboru péinocy catej! Mysl
ta pokrzepita sily jego zwatlone nieco, zdawato mu
sig, Ze skrzydta bozka Merkurego wyrosty mu u ndg,
tak lekko i swobodnie szedt z powrotem do stannicy
nocnej.

towce dawno juz wrdcili ze zdobyczg. ' Fenik
uradowany odkupit od nich skoéry wszystkie, 16j
i wnetrznoSci z watrobami wymowit sobie — i rogi
kupit.

Watrobe jedng zaraz ugotowat i zjad}, drugg
schowat na $niadanie, a trzecig posolit na schowanie.
W wnetrznosciach szukat i szukat, ale tylko w zotgdku
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koziorozca znalazt czego pragnagt: kule duza, twarda,
woniejgca, ktérg oczyscit troskliwie, obwinagt i scho-
wal jeszcze troskliwiej, tajac przed okiem obecnych.

Zatait przed okiem mezczyzn, lecz dostrzegto oko
niewiescie.

Niewolnica Makedonki, ciekawa kucharka, ciggle
zerkata z boku, dostrzegta i powiedziata swej pani,
ktéra zasie powiedziata bratu. Aeliusz rozciekawiony
przystgpit do Fenika, zapytat co takiego znalazt w zo-
tadku kozieroZca?

— Cicho! cicho! zeby nie ustyszat Spekul; zna-
laztem bezoar!

— Co to jest?

— To kamien taki rosnacy w zotagdku zwierzat
niektérych w Azyi a takze w tych gérach. Chroni on
od wszelkiej zarazy i leczy wszelkie choroby. Ja wam
dam po kawatku, tylko cicho sza! zeby on nie do-
strzegt, boby mi odebrat.

— A ta watroba kozicy, czy taka dobra, ze ja
sam zjadasz ?

— Woatroba jak watroba! smak nie osobliwy,
ale to lekarstwo na oczy, a ja juz sie starzeje, wzrok
mam przytepiony, a taka kozica i koziot taki widzg
we dnie nieskonczenie daleko, a w nocy wadzg jak
koty lub sowy. Watroba ich zjedzona zaostrza wzrok
i dlatego jem jg tak chetnie. Jezeli chcesz, dam ci
kawatek.

— Nie potrzebuje, dzieki Bogom widze doskonale.

— To przynajmniej schowaj sobie kawatek toju
kozlego, bo to lekarstwo dobre; jak stopie i ochtodze,
to ci dam kawat. Tylko temu podglagdaczowi nie da-
wajcie, bo to takomie¢ wielki i zazdrosnik. Nie gadaj
mu nawet nic.

towce sprawili zwierzyne, a baczac sie powa-
lanymi, bez namystu skoczyli w potok, ptukali, kg-
pali sie.



Spekul rozmarzony wielkoscig domniemanych od-
kry¢ swoich, obaczyt ich pluskajacych sie w Poroncu
bystrym, wspomniat sobie obrzydly wypadek z nie-
chlujstwem niedZwiedzia na Chabdwce czyli NiedZzwie-
dzy, poczut tez cokolwiek bolu w topatce zbodzionej
przez koziorozca; zebralo mu sie na chetke kapieli,
ktéra go tak orzezwi i oczysci, jak ona w Piszczanach
i Treczynie. Nie myslac wiele, zrzucit z siebie przy-
odziewe, spocony jako byt skoczyt w Poroniec i krzy-
knat w niebogtosy, bo potok byt zimny jak 16d. Ochto-
nawszy z wrazenia pierwszego, baczac $miech towcow,
zacisnagt zeby, przemégt sie i pluskat po wodzie, az
zdretwiat. Wytazac dzwonit zebami, trzast sie caty
dygocgc od zimna, a na piersi poczut, gdyby ciezar
jaki. Jadto nie bardzo mu smakowato.

Przewodnik spozierat ku niebu i na ostatnie pro-
mienie stoneczne i rzekt:

— Bedzie stota, zabierajmy sie co tchu! Nim sie
$ciemni bedziem w Poroninie, siole stawianskiem i pod
strzecha.

Zerwali sie i za pot godziny byli juz pod strze-
cha, wasnie gdy deszcz sie opuszczat.

Pariena.

Spekulowi dostata sie izbina mata i niska z po-
lepa w posrodku, na ktorej pilonat jatowiec wonny.
Szczescie, Ze jalowiec, bo dym woniejacy niebardzo
gryzt w oczy, szukajac sobie wyjscia szparami $cian
i dziurg w powale, a czasem malenkiemi dwoma okien-
kami. Duszno byto i goraco, tembardziej, gdyz w ka-
cie statlo w zagrdédce na podscidtce z mchu i paproci,
kilka jegnigt niedawno narodzonych.



W drugim kacie kupa mchu i lisci jaworowych
wskazywata legowisko przygotowane dla goscia.

Posiedziat chwilke przy ognisku, grzejgc sie i du-
majgc, poczem potozyt sie na legowisku, a strudzony
jako byt zasngt niebawem. Sen miat ciezki i niespo-
kojny, zdawalo mu sig, Ze go co$ gniecie i gryzie.
Przebudzit sie w koncu, czujgc, Ze go swedzi cialo,
Ze robactwo jakie$ oblazto go, a na piersiach poczut
ciezkos¢, tamujaca oddech. Zawotat na stuge chra-
pigcego, zeby rozdmuchat ogien i zobaczyt co go tak
gryzie.

Skriba rozdmuchat plomien i wysledzit, ze to
mrowki pewno z mchem przyniesione, oblazty pana
jego; na co nie bylo rady. Wiec nieborak Spekul
skrobat sie i niecierpliwit tak, az mu sie duszno ro-
bito. Przeklinat chwile nieszczesng, w ktérej mu sie
zachciatlo podglada¢ gdry obmierzie. Powietrze duszne
izby i dym tamowaly mu oddech, pobudzaly do ka-
szlu ; powstat, okryt sie plaszczem, wyszedt na pole,
a przydaszek chronigcy od stoty nadat mu sie lepiegj
na lezysko, nizeli izba. Potozyt sie na kupie jakiego$
bartogu i usnagl, ale przez sen poczuwat chiéd. Gdy
sie obudzit rano poczut ogromng ciezko$¢ na piersiach
i porwat go kaszel, a zdawato mu sie, ze go wzrok
myli, gdyz mu sie wszystko wydawato biatem. Po
chwili dopiero poznal, Ze $niegiem pokryty sie gory
i pagorki. Wszedt zasie do izby i grzat sie przy ogniu
i dumat, az go ocucito wotanie gtosne do broni.

— Madeim! madeim! — wotajac, wpadt Fenik
do izby, konczac tacinskiem:

— Milites armati veniunt/ t. j. wojacy zbrojni
nadciggajg!

Wybiegli na pole, gdzie stata juz cata meska dru-
zyna podroznych i gromadka wiesniakow Poroninian.

Gtowar poroninski uspokajat, ze to nie napad,
nie zagon rozbogjniczy, jeno czata z niedalekiego grod-
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ka Sofetlar, wybierajgca danine od owiec na rzecz
Zupana totewskiego.

Tak tez byto istotnie. Kilkunastu jazygow czyli
iezdnekow (jezdzcéw), zbrojnych w czekany, dzidy,
a niektorzy i w strzaly, wjechato do wsi za poborem,
a styszac o jakich$ podréznych dalekich, zblizyli sie
zdjeci ciekawoscig. Siedzieli oni na konikach matych,
burych, bystrych, o bujnej grzywie i kisciastym ogo-
nie, z drewnianem wedzidlem w pysku. Odziani byli
w siermiegi grube, przez pét wetniane, przez po6t ko-
nopne, na glowach mieli czapki spiczaste z zawoj-
kami lisiemi lub wilczemi, spuszczonemi dla stoty; na
nogach chodaki plecione z kory lipowej, a przez plecy
torby borsucze.

Przywodca wyprostowat sie na drewnianym teku
swym, ujat silnie dzide swa, na ktdérej zamiast grota
byto zawdziane brgzowe dluto i za uszko rzemykiem
przywigzane. Dtuto takie po totewsku zwato sie kalts.
Na dowdd swej zamoznosci odwingt poty siermiegi,
aby okaza¢, iz pod spodem onej mial na sobie kaftan
ze skoéry tosia. Poczem rzekt uroczyscie:

— Esmu karra kungs! (jestem wojenny pan
t. j. oficer).

Wszyscy spojrzeli na Uppona, zeby don zaga-
dat, wiec on z zieleni uwity wianek wiozyt sobie na
gtowe i rzektl bardzo uroczyscie:

— Jestem wajdelotg! a to jest poset cesarza
Rzymu, wiozacy dary krélom Litwy i Prus, a krol
Sydon na Kungswarrasnams rozkazat, zeby nam
wszedzie dawano pomoc i dostarczano potrzeb.

Oficer jazdy totewskiej styszac to, zmalat, spuscit
gtowe i odrzekt pokornie, Ze natychmiast da znaé
o tern Kunigasowi swojemu na Soflarach. Wyprosto-
wat sie znowu, zawrd6cit konia i gto$no zawotat:

— Karra wira maisz! (wojacy w pochéd!) —
Ruszyt z kopyta, ajazdeki za nim.



Po ich odjezdzie Spekul na wszystko ciekawy,
wypytywat sig, co oni zacz i kedy pojechali. Gdy mu
powiedziano, Ze to Jezdeki czyli jazygi totewskie, py-
tat sie, zkad tutaj przybyli. Odpowiedziat mu gtowar
siota Poronina:

— Od siewiernej strony; przybyli sankami i kon-
no po lodzie Wisty i Dunajca.

— Przeciez takie same Jazygi sg w Panonii, do-
kad przybyli od potudnia Dunajem... Zwg ich tez
Sarmatami.

— O niel Sarmaty to co innego! Sarmaty byli
tu w goérach naszych przed nimi, a nawet przed Pu-
nami. Moj ojciec zapamietat ich dobrze, bo nam pa-
nowali i wybierali od nas pobory tak jak teraz Jazygi.
Méj ojciec stary powiada, ze byt dzieckiem matem,
kiedy Sarmaty uciekali stad na zachdd, przed jakims
narodem Jazygéw konnych przybytych od morza, kto6-
rzy porazili Dakéw na Pocisiu panonskiem i wparli
ich w gory nasze tak naremnie, iz Sarmaty nasze za-
trwozone musiaty sie wynosi¢. Dakowie z Punami za-
jeli ich siedziby, ale na krotki czas i pamietam ich
dobrze, bo nas uczyli uprawia¢ pola, uczyli i rzemiost
i zaprowadzali lepsze sady i rzady zupanskie. Zupan
taki, ktérego Puny zwali suffet, rzadzit i sadzit na
Skatce, ktéra oni nazwali Sofetlar.

— Co to znaczy? — pytano Fenicyanina.

— To znaczy: Sufeta powiat, sedziego powiat,
sad powiatu catego.

— Takim sedzig totewskim jest teraz ten kunigs
fotewski, przybytly przed kilku laty na pomoc krélowi
Wajneksowi, ktérego wojowat krol Sydon z bratem
Wango.

— Jak on sie zwie? — z ciekawos$cig zapytat
znéw Uppon.

— Warrenais !

— Warrenais to znaczy bohater... to bedzie



tylko przydomek wojskowy, ale jakie nazwisko jego
wiasciwe 2

— Tego nie wiem, wszyscy zwa go Warrenais
albo kunigs.

— Na kazden sposéb, bedzie to wojownik zna-
komity, ktorego trzeba uczci¢ darem wojskowym: mo-
Zeby naramiennikiem brazowym ?

Stawianie za$ z Tracyi macedonskiej dopytywali
sie 0 Stawian pobratymcéw, mianowicie o Ligow.

— Ligi? Ligi?... to totwa tak zwie Lechow
z réwnin, bo ligus znaczy u nich kraj réwny, a tauka
pole. Nas za$ goéralow zwa Koralis, co przyjeli od
nich Rzymianie ).

Swiatly i po $wiecie bywaty glowar poroniAski
wiele rzeczy opowiadat o Lechach rolniczacych czyli
uprawiajagcych leche t. j. grzede, o ich zamoznosci
i liczbie wielkiej...

— A kedyz konicza sie goérale, a poczynaja
Lechy ?

— O niezbyt daleko; za stohca mozna tam do-
biedz gérami do miejsca, kedy sie Dunajec zwraca na
zachéd. Tam pierwsze Lachy. totwa zwie ich Lankas
a wie$ ich Lanko; my zwiemy tacko. W tacku sa
juz Lachy i tam dalej same Lachy az ku Wisle i nad
catg Wistg. My sie tam czasem zapedzamy do nich
po zboze, bo tam chleba moc... Oni tez do nas przy-
chodzg po barany, ktére im odganiamy przez gory.

— A totwa czy panuje Lachom ?

— Bron Boze! Lachy nie poddajg sie im, bija
sie z nimi ciagle i bronia w swych grodach, twier-
dzach, zamkach, po swych chronowach i zawadach
mnogich, okopanych po tarnowcach i tarnogrodach,
obsadzonych cierniem.

— A czemuz wy sie nie bronicie ?

fi Flaccus vers. 88.



— Dokad my mieli zupana i Punéw co nas bro-
nili od zwierza dzikiego i napasci ludzkiej, to my byli
swobodni, ale teraz musimy stucha¢ totwy i optacac
sie za obrone od zwierza.

— To tu tyle zwierza dzikiego?

— Wilkéw roje cale, a niedzwiedzi tez podosta-
tek. Ot han! za rzeka zaraz one pagérki petne onych
gadow, wiec Puny nasze po swiojemu nazwali je Zub-
suche, co ma znaczyé: zwierza dzikiego matecznik;
a tam nizej nad jeziorem w lasach Sarmaty jeszcze
méwii, Ze to Majruszyna i Huba, legowiska nie-
dzwiedzie. totwa, nie ma co mowié, tepi wilki dla
skér, a niedzwiedzi dla skér i miesa, wiec im chetnie
dajemy barany i pomagamy w towach. Inaczejby czto-
wiek nie zebrat tej garstki owsiku, aniby sie wychyli¢
mogt z chaty.

— A Zupan i Puny kedy sie wyniesli?

— Po grodach siedzg, na Corstynie, na Sacu,
bo to ich grody, i na gérach: Gorcza, Mogilicy i Mo-
dyni. W Pieninach tez wedle Szczawnic zdrojow, trzy-
majq sie jeszcze wraz z Lechami, ktérzy tam majg wie$
Lechnice nad Dunajcem.

— A skadze to i jaka jest nazwa Poronina
waszego ?

— JuzZci¢ roni sie woda z Tatr, tu Porohcem,
tam Dunajcem, a obie rzeki poronig sie tutaj razem.

Zapytanie to o nazwe wioski wnidst Spekul i za-
pisat sobie do tabliczek swych skfadanych, ale zapisat
po swojemu, przekreciwszy na Pariena, dodajac, ze
od Arsykuy czyli Orawy odleglg jest na tyle go-
dzin drogi, izby wedtug terazniejszej miary wynosito
6 mil, a od Dunaju i Celemancyi mil 27.

Od promieni storica zgorzat snieg w dolinach,
acz jasnial na Tatrach, a bielit sie po pagoérkach.

Druzyna ruszyta do niedalekich Szaflar.



Szaflary.

Kunigs szajiarski przyjmowat ich uroczyscie, wy-
chodzac naprzeciw i witajgc u wchodu do grédka sa-
morodnego na odosobnionej skatce obronnegj.

Byt to chiop jak dab, rosty i barczysty, jak
gdyby stworzony do zapaséw z niedzwiedziem i zu-
brem. Oblicze rumiane z wyrazem zarozumiatosci do-
brodusznej, zaro$niete byto wgsami ogromnemi szcze-
ciastemi i jasniejszemi od poteznej gestej brody i diu-
gich gestych kudet czupryny; brwi duze i obwiste
byty jasniejsze nawet od wasOw; wiec chociaz je zmar-
szczyt, nie przejmowat trwogg, zwiaszcza, iz gtos miat
tagodny i mity. Odzian byt w kozuszek wspaniaty
ze skérek kun lesnych, wltosem do géry, woniejacych
jeszcze pizmem; spodnie p6t wetniane, u dotu opiete,
przytroczone byty do klumpi t. j. trzewikéw ze skory
Swinskiej o podeszwie z drzewa lipowego. Na glowie
miat ogromng czapke rysig spiczastg z zawojka po-
tezng. W dioni szerokiej jak tapa niedzwiedzia, miat
ulubiony orez narodowy czekan t. j. miot ciezki ka-
mienny z ratyszczem cisowem.

Zaraz na przywitaniu wyprostowany dumnie rzekt:

— Jestem kunigs! Mam wergsow (niewolnikéw)
150, a karrawiréw (wojakéw) 300; koni 50, krow 20,
baranéw stado, a $win moc niezliczong! Mam oreza
podostatek: kaltsouo (keltéw, diut), czakandéw, tukdéw
i strzat; wiasnego Kkalleisa (kowala), wiasng kaltums
(kuznig), a na Didle balus (wielkiem jeziorze) mam
wallyse i waltute (czétna) i lajwa leela (czétno wielkie,
okret) z ajrisami (wiostami).

Wyliczywszy potege i skarby swoje, wyprosto-
wal sie jeszcze dumniej i podpart bok czekanem, cze-
kajgc odpowiedzi.



Uppon przettumaczyt mowe jego, a Fenik do-
Swiadczony bez namystu kazat mu odpowiedziec:

— Warrens! (bohatetze!) a styszat ty co to cie-
cor romaneeks (cesarz rzymski) ?

— Pal! jakoby nie styszat, wszakoZz uwienhczyt
korong naszego rikisa kunigasa (kréla) Wajneksa, a po
nim uwienczyt bratanki jego Sydonisa i Wangia.

— A wiesz ty jak sie zowie cesarz ?

— Nie wiem.

— To ja ci powiem: zowie sie Nero Augustus!
A wiesz ty jak on wyglada?

— Nie wiem, bomgo nie widziat.

— Ot tak wyglada! widzisz? tak jak na tem pie-
nigdzu srebrnym. Ot, to on! a tu napisane jak sie
zowie, oto czytaj: »Cezar Augustus Nerol« Ot6z wi-
dzisz, on nas postat do kréla, co mieszka tam, kedy
jantar rosnie.

— Jantar? ten co sie pali woniejgcy?

— Ten sam!

— On nierosnie; morze go wyrzuca, aludzie
zbierajg i palg, gotujgc sobie przy nimjadto. Sam
zbieratem, sam gotowatem, bom tam byt basteenem
(zagonem).

— A wielkie to kawatki tego jantaru ?

— Jak pieé¢, jak glowa.

— A ktéredy tam najblizej ?

— Nam byto blisko; stad daleko, ale woda
rzeki sama was zaprowadzi, bo to u ujscia Biatej rzeki,
w ktora wplywajg wszystkie rzeki i Dunajec.

— A Kkedyz stanie najblizsze podroznym ?

— Trzeba ptynaé jeziorem, ale nie dociera¢ do
Corstyna, bo tam siedza zte Puny i napadng na okret;
najlepiejby byto przeprawié¢ sie za jezioro do lasu Hu-
bele (turkawka), gdzie jest stannica wojakow naszych
w starej stannicy Punow (Madejowka). Oni przepro-
wadza was na wirch Aws-tryt (Ustrzyk) kedy owce
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doja i wskaza ktoredy tekka (Sciezka) przez Tokarnie,
na Magorzyce, Modyh i t. d. it d

Na to odrzekli przez ttumacza, iz sie nie bojg Pu-
noéw, ale owszem Puny bojg sie obrazi¢ postow cesa-
rza Nerona, boby on kazat wyscina¢ wszystkie Puny
w cesarstwie.

— Jezeli tak, to ptawcie do Pundw na Corstyn.
Ja wam dam okret i wioslarzy, jezeli mi ich zwrdcicie.

— Nietylko Ze zwro6cimy, ale nie zgdamy za dar-
mo ! Ot, jeste$ warneeks dzielny, nosisz wonny kozu-
szek ze skorek kunich i klumpie wspaniate na nogach,
a ramie twoje i szyja twoja nie ma ozdoby zadnej.
Ot6z na! tobie ten naramiennik blyszczacy, wspaniaty,
jak przystoi wojakowi, co sie nie boi wojny, ani sie
leka niedZzwiedzia, zubra lub wilka.

— Co wilka? jabym sie lekat wilka? Wilkeem-
ap-edams (wilcy by cie zjedli) za takag mowe. Ja zubra
brat za rogi.

— Nie watpimy, nie watpimy!.. ale miodego
zubra ?

— No! juzci¢ nie bardzo starego, bo bardzo
stary to taki madry, Ze szczwany psami, uciekajac,
upuszcza gnoj swolj goracy i racicami go rzuca po za
siebie, prosto w oczy towcom, a gnéj to tak goracy,
ze zaraz $lepng od niego! A z przodu zaczepiony bo-
dzie tak silnie, iz przewraca stare deby! Ale tutaj nie
tak czesty zubr jak tur; a tur to wot dziki, rogi ma
stojgce, a takie ostre i twarde, iz nieraz przebije na
wskro$ Swierka i nie moze wyciagng¢ rogu. A prze-
ciez ilez ja ich juz ubitem, a ile niedzwiedzi i tosiéw?
Z nied?wiedziem, bywato nieraz, trzeba sie¢ mocowac
i powali¢ go i zdusi¢! a to§ to mnie raz podeptat
okrutnie, gdyz mi sie oszczep ztamat w jego cielsku;
szczescie, ze to byto na blotach i ze psy przypadly,
boby mnie byt zgniott na cienki listek.
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— To my tez styszeli o twoich czynach i imie-
niem cezara dajemy ci te odznaki dzielnosci: ten na-
ramiennik brgzowy, zwaz no go na rece, jaki ciezki...
A jaki I$nigcy.

— Prawda Ze I$niacy.

— | ten naszyjnik z wisiorem szklannym... oh!
ledwie, Ze ci objat szyje...

— Nawet mnie gniecie ten drut.

— Nie szkodzi! bo ci w nim bardzo tadnie...
Otéz znaj, jak cezar wynagradza waleczno$¢ przyja-
ciot swoich.

— To dajciez mi tego cezara przyjaciela, bo mi
nie beda wierzy¢.

— Na! masz ten pienigdz srebrny z napisem:
»Augustus Nero cezar«.

— Spamietam sobie: Auksztyskis nerus ciecter!
oh!ja mam pamieé¢ dobra!... A co to za stworzenie
brzydkie, co jedzie na tym niedzwiedziu miodym ?

— To bezdejona (matpa), przeznaczona na dar
krélowi.

— To to bezdejona? a umi ona gadac?

— Nie umi!

— A czemuz? przecie podobna do cztowieka;
jest tu niedaleko stara baba punicka, podobna do nigj
jak gdyby siostra, a gadatliwa strasznie. A skad ona,
ta bezdejona?

— Stamtad, skad naréd Litwy przybyt w te
kraje zimne: z Austro zeme.

— Wajdelota ciggle nam prawi o tych krajach
cieptych. Czy te kobiety takze stamtad?

— Nie! to Rzymianki.

— A to niechze wejdg do mego domu, bo u mnie
jeszcze nigdy nie byta Zmijanka.

Przyjeto zaprosiny, acz przeczuwajac, ze pod go-
tem niebem na wyzynie skatki, w okolicy uroczej,

PO JANTAR. 7



przy pogodzie po deszczu, bedzie nieporéwnanie przy-
jemniej, niz w ciasnej kurnej izbie.

Tak tez bylo po czesSci; ale za to przyjecie go-
scinne przeszto oczekiwanie: jadia i napitku zastawa
byta ogromna.

Procz chtodnej szczawistej polewki z jajami pta-
siemi i zielening, zastawiono: tapy niedzwiedzie pie-
czone, podobne do rak ludzkich, z palcami, wiec i szynki
niedzwiedzie i wedliny z tura i zubra i po6tgaski thu-
ste i jelenine, kozine i tososia Swiezo ztowionego
w wiasnym tluszczu smazonego, a na popitek byt
midd stodziuchny a wystaty przez lat kilka.

Niewiast kilka obstugiwato gosci, ale tylko mez-
czyzn — bo Kkobiety zostawione same sobie. Taki
obyczaj totwy: niewiasta byta do ustug mezczyzn.

Rzymianki nie zazdroscity doli totewkom, sty-
szagc o ich niewoli, i ze mgz wiada nawet zyciem zon
swych, zniewolonych ciagle nah pracowac.

Po uczcie i wypoczynku wyruszyli nad jezioro
bliskie, gdzie czyniono przygotowania do przeprawy.

Jezioro tatrzanskie byto ogromne: od Pie-
nin hen! hen! az za Orawe zalewato wzdtuz mil kilka,
to szerzej to wezej; najszersze na zachodzie, od Pie-
kielnika i Morawczyzny, siegato az ku Chochotowu
Cichemu i Bystremu. Dunajec czarny, pitynagt tam pg>
dem Srodkowym, a RogoZznik bokiem jako struga mie-
lizn zaro$nietych rog6zg, wzdiuz przyladku utworzo-
nego konczyng dziatu wod miedzy Dunajcyma oboma.

Dziat on lesisty po dzi§ dzien nosi nazwe od
Sarmat nadang: Mar uszy na, t j. leSna (kondyjskie
ma ziemia, ajruch las). Za tern dziatem od wschodu
mielizny skrzypiem porostej, Skrzypne potok byt
struga, podczas gdy Dunajec biaty, ptynat pradem gt6-
wnym wpadajagc w jezioro powyz Szaflar jeszcze, ta-
czgc sie z Dunajcem czarnym i optywajgc kilkoro
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ostrowia (Gronkow, Ostrowsko). Dalej ku wschodowi
zwezone jezioro, wito sie kretem korytem Dunajca
ztgczonego, pomiedzy skaty Corstyna i Niedzicy i parto
w Pieniny, rozrywajac je i kruszac skaty wysokie.
Okruchy Grabczych i Sokolicy, tworzyly kamienng
groble zatykajgca ujscie, podnoszac stan wody i two-
rzac wodospady wspaniate.

Takiem byto ongi jezioro tatrzariskie, a raczej
dunajcowe.

Wypetniajagc ogromng kotlineg goér, bylo miej-
scami bardzo gtebokie, a glebine powodzie naremne
zawalaty skalem, item, tomami drzew i zielskiem, two-
rzac dla po6zniejszych pokolen ludzkich zasoby opatu
i nawozu. Sg to bory dzisiejsze orawskie i nowotar-
skie — nieprzebrane torfowiska.

Giebiny byly rybne, a mielizny byty tartem do-
godnem; wiec tez pieleszg ptactwa wodnego, miano-
wicie kaczek snujgcych sie pasmem nieprzejrzanem
i hulajgcych po giebinach, a gniezdzacych sie w ro-
gozinie i skrzypiu.

topaly sie kaczki po wodzie, lecz topaly sie
i ludzkie niewiasty.

Ludzie zamieszkiwali niskie wybrzeza jeziora, nie
tak gesto jednak jak dzisiaj.

Rodzina pojedyncza, upatrzywszy miejsce dogo-
dne, klecita klete drewniang z okragglakdw, dosadnie
przektadajagc mchem, pokrywajac skaruchami drzew-
nemi, albo trzcing lub rogéza. W Kklitce takiej tulili
sie przed zimnem, chronili przed stota, ludzie i bydto
razem. Z boku byt schowek na te odrobine owsa ze-
branego i na len, ktéry uprawiano dla ziarna i witdkna
doskonatogo.

Pt6tno i sukno tka¢ nauczyli ich Puny, wyrabia-
jac ptétno cienkie i biate przez bielenie i pranie w je-
ziorze. Ot6z ftopaniem ptocien ozywiato sie jezioro
w miejscach odpowiednich, mianowicie po btotach wa-

7*



pnistych, gdzie bielenie Inu, przedzy lub ptdtna goto-
wego byto skuteczniejsze.

Zajmowaly sie tem niewiasty punickie, od Ma-
gur zwozac ku jezioru, ptétna surowe lub len nie ro-
szony jeszcze. Stanowily odrebng druzyne rekodziel-
nicza, a od blotnistych moczydet zwane bogunim t. j.
btotnice (b-agunim: na biotach) z czego powstata na-
zwa polska: bogunki, boginki.

Bogunki te czarnowtose, w bieli ptdciennej, w cza-
peczkach czerwonych, na wézeczkach matych wiozac
ptotna surowe i Iny, zjezdzaty od Magury spiskiej
az ku dzisiejszemu Piekielnikowi potoku. Tam pieraty
ptoétno i chusty, machajgc to o wode, to o skate i su-
szac na brzegu. Zazdrosne o swoj przemyst poptatny,
nie dopuszczaly niewiast pielich, géralek rodowitych,
podgladajacych jak to sie bieli len i ptétno. Porywaly
im dzieci, a nawet porywaly goralki brzemienne same,
aby im odmieni¢ niemowle dorodne.

Ale co do tego porywania dzieci i kobiet mito-
dych, straszniejszemi byly dziwozony, goralki od
Cederma.

Tutaj nad Piekielnikiem nie byto mieszkancéow,
wiec tez i dzieci; byta tylko mielizna jeziorna wyscie-
lona piaskiem biatym, czysciutenkim, gdyby przesie-
wanym, bo¢ go piukaty i sialy fale jeziorne, nim go
osadzity na dnie. Lgdami za$ byty zarosla cisowe, kt6-
rych szczatki twarde jak go6zdz t.j. jak zelazo 6wcze-
sne, przetrwaty lat tysigce i teraz jeszcze nie dadza
sie ani urgba¢, ani z ziemi wyciggnac.

Dziwozony — zalotnice punickie, wlasciwie
zwane dewazona z punickiego: dewa, dziewa; zona, za-
lotnica, natoznica, byty to pasterki godrskie, swawolne
i zalotne.

Skotopasami byli Sarmaci, po nich pozostaly na-
ZWYy miejsc i wyrazy rzeczy.
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Przybyli goérami z Beskidu, wyparci przez Da-
kow, ktorych roku 45 przed Chr. krélewicz Zyrax
z pomocg JazygOw (przybledow' z porzecza Dunaju)
porazit nad Cissg i wpart w géry Sarmatow.

Sarmaty sptoszeni uciekali na zachéd od Szlg-
ska najpierw, a potem dalej, siejac trwoge jako gro-
zne Azy t j. Azyaty.

Slady po nich pozostaly w nazwach goér i rzek,
od Dniestru az po Dunaj, w nazwrach zwierza dzikiego
i oswojonego, w nazwach odziezy, i w obyczaju.

Dunajcowi i Tatrom nadali nazwe, przebywajgc
tam dtugie lata, pasajagc po rapach, stawiajac kotary
i chaty w cieptej i pieknej dolinie Ochotnicy, oganiajac
sie niedzwiedziom pobliskiej Huby, towigc i strzelajac
gtuszce i cietrzewie na Tokoniu i po Tokarniach. Swiad-
cza o tern pozostate dzwieki mowy ich, ktérg dotad
mowiag w Azyi pobratymce ich Woguty i Kondy:
Dun, don, rzeka; toit-ur, $niezna gora; raep, gora;
chot, ar-chot, i-chot, stajnia, chata; hoba, niedZwiedz;
tokuch, kogut — it d.}).

Nie mato czasu uptyneto, nim te wyrazy obce
przylgnety do ziemi i gor, zanim sie zlaty z mowa
krajowcow pielich.

Krajowcow tych stawianskich byta garstka jeno;
biedacy goérale w posrodku pobratymcéw zamoznych
miedzy Stawianami panonskimi, a Lechami nadwi-
$lanskimi.

Ulegli przybyszom mocniejszym, radzi tgczyli sie
z nimi, wytwarzajac pokolenie odmienne, rod potkrwi
sarmackiej.

Jednych i drugich bylo niewiele, a od Sarmat
rzeszy oddzieleni gérami i wodami jeziora tatrzanskie-
go, nie wiedzieli nawet, ze Azy ze Szlaska dawno juz

') Scblozer. Nordische Geschichte, p. 308.



pomkneli dalej na zachéd péinocny. Oni sami dotrwali
i zdziwili sie, gdy do nich zaczeli przybywa¢ Puno-
wie, dotychczasowi panowie Panonii, uchodzacy przed
potega Rzymian. Chetnie przyjeli ich zwierzchnictwo
i oSwiate wyzszg, uczyli sie wyrobu nabiatu, ptétna,
sukna i rzemiost wszelakich.

Dziewczeta przyodziewaty sie w biate ptotno,
a na gtowy bujnowtose rade kiadty fenickie czapeczki
czerwone. Byty one nie tak smukite jak goéralki czy-
sto stawianskiej krwi.

Punowie radzi im sie przygladali z bliska, wcho-
dzili w zazylo$¢ mitosng, a baczac iz sg zalotne i nie-
oporne, nazwali je dziwozZzonami (fenickie: dewa,
dziewica, dziewka — i zona, zalotna, wszeteczna).

Najpiekniejsze bylty Ochotniczanki, pasterki
owiec i k6z po hotarach goérskich Ochotnicy.
Schodzity w lecie nad jezioro pra¢ ptétno uprzedzone
i utkane podczas dtugich wieczoréw zimowych i su-
szyé go na murawie zielonej. Cuda opowiadano o ich
pieknosci, o Slicznych oczach, bujnej piersi i diugich
ciemnych wiosach rozpuszczonych i o puchu migkkim
porastajgcym na ich obliczu! Czapeczki swe zdjgwszy,
ktadty na brzegu, a same topaly sie po wodzie swa-
wolgc rozkosznie w miejscu od tego nazwanem L o-
puszna. Nad topuszng w Malej gorze mialy one
schronisko w jaskini obszernej, rzekomo petnej skar-
béw, petnej cuddéw ). v

Gora cata porosta eecframi zwana tez Ceder-
mo, t j. cedréow kraing (sann: ma, kraina).

Wyzyny i szczyty GorczOow pokrywatl odwieczny
las jaworowy, knieja jeleni, tosiéw, sarn, a ponizej to-
puszny cienisty las debowy opuszczat sie z uboczy
wzdtuz potokow rojnych od knuréw, knurykow i sa-
mur dzikich $win. Knieja ta olbrzymia i przecudna, ze

") Podanie ludowe, Seweryn Goszczynski.
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byta tez matecznikiem niedZwiedzi, poucza sarmacka
nazwa Huba i polska nazwa pasma catego: Nie-
dzwiedzia.

Na brzegu mielizny lezata ogromna tratwa z drzew
cedrowych, zbita kotkami drewnianemi. Podczas bu-
rzy wiatr i powodz wyrzucity jg na brzeg i z trudno-
$cig przychodzito zepchng¢ i Sciggna¢ na gilebine. Za
dwie liny z tyka lipowego ciggto chiopdéw Kilkunastu,
podczas gdy drudzy z tytu popychali draggami. Stary
totysz, laiwneeks, ptawnik doswiadczony, dowodzit
praca, wotajac gtosno:

— Wiraj traukite jugal — co miato byé po to-
tewsku, a byto kiepsko po rzymsku i znaczyto: chio-
py, ciagnijcie jarzmo.

Chiopy brodzac w btocie, ciggli co sit stato, on
sam nie zatowat kosci wihasnych, podsadzat sie, dzwi-
gat, az przecie tratwa sptyneta. Wiec sie wyprostowat
i obcierajgc pot z czota, rzekt:

— Aj! diewas, diewas/ (oj! Boze, Bozel).

Spekul z zajeciem przygladajgcy sie wszystkie-
mu, uderzony dzwiekiem wyrazow, pytat:

— Po jakiemu on gada?

— A po naszemu, po totewsku, ale zacina troche
z rzymska, bo stuzyt pod Rzymianami nad Dunajem !

— Przeciez on wyraznie wotat: viri trahite iuga,
a czesto powtarza: deus, deus/

— A tak!

Rrzymianin zdziwit sie i postanowit badaé¢ czto-
wieka tego; podmowit Uppona, zeby go zagadywat
podczas przeprawy i wypytywat, co on gada z wio-
Slarzami.

— O pogodzie rozmawiajg, wr6zg burze i po-
wodz, bo glon zielony okryt kamienie, $lisko byto
pod nogami a kaczki myjg sie i topocg po wodzie.

— Co6z poczniemy, gdy bedzie burza?

— Przybijemy do lgdu.



— Gdzie?

— Byle kedy!

— A c6z bedziemy jedli, jezeli przyjdzie czekac
kilka dni?

— Diewas dawe dentis, diewas dus ir dunas —
Smiejac sie, odrzekt stary ptawca, a Spekul zdziwio-
ny, pytat sie, czy on moéwi: Deus davit dentes, deus,
dat... quid dat? (Bég daje zeby, to daje i.. c6z daje?).

— Dus ir dunas... daje i chleb! — $miejac sie,
uzupetnit Uppon, a Rzymianin uczony nie mogt wyjsé
z podziwienia, ze mowa Jazygéw taka podobna do
rzymskie;j.

Ptawili spokojnie pomiedzy wysepki sterczace,
minegli Ostréow wielki i za pradem ubocznym od
brzegu Cederma i ujscia potoka topusznej, zblizeni do
brzegu ustyszeli gtosny plusk i topot. Zdziwiony Spe-
kul zapytat:

— Co to, kaczki?

— Kaczki dzikie, bedziemy tapad!

Wtem mineli przyladek, a Spekul az gebe roz-
dziawit z podziwu. Kilkanascie dziewic hozych i do-
rodnych pluskato sie po wodzie machajac ptétnem.
Obaczyty tratwe i dostrzegty mezczyzn miodych, wiec
nuz wota¢ na nich, nuz przywabiaé, $miejac sie roz-
kosznie i nie zakrywajagc wdziekéw bujnych, tak ze
sie az odwrdcita zgorszona i zasromana zona Ma-
kedona...

Mezczyzni za$ nie odwracali 6cz, Smiejgc sie
i wotaniem wabiagc ich ku tratwie mijajacej topuszne.

Stary ptawca hultaj wotat na Spekula, Ze to
kaczki, zeby chwytat. Fenik za$ z lekcewazeniem spo-
gladajac, wyjasnit mu, Ze to dewe-zonaim (dziwoZony)
zalotne i bezwstydne.

Wtem od szczytu géry rozlegt sie odgtos trgby
poteznej, huczac raz po raz!

— To Madeje trgbig pobudke! — zawotat ptawca
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stary, naglac wioslarzy do oddalenia si¢ od brzegu,
bo oto wojacy puniccy, z ktdrymi nie ma zartow, sa-
sadza, Ze napadamy na ich dziwozony.

— A gdziez oni sa? — pytat ciekawy Spekul.

— Ot! widzisz ten szczyt wysoki tam ku wscho-
dowi? To Runek, a wedle niego Madeje majg le-
gowisko na gorze nad tym lasem wielkim, ktéry z sar-
macka zwan Ho ba t. j. niedzwiedz, gdyz tam nie-
dzwiedzi matecznik. Za tg gbrg ciggnie sie pasmo
Gorczow, na ktérych Ochotniczanie pasajg i majg
swe Kotelniki; wiec tez Madeje wojacy majg tam
swe zawady i zareby, a Puny majg magurke na
polanie, niedaleko Ustrzyk u, kedy dojg kozy i owce,
a jeszcze dalej majg obszerng kiczore t j. polane
zamieszkata, a za nig, na trzeciej gdrze majg mogiL
t. j. ob6z otoczony nasypem kamiennym i zasiekami
cisowemi, bo cata ta géra Mogilica porosnieta la-
sem cisowym *. Ja tam nie by, bo gdybym sie tam
pokazat toby mnie zabili, ale z gor sasiednich przy-
gladatem sie nie raz tym madejom punickim.

— Za cOzby cie mieli zabi¢?

— Bo tamtedy granica nasza i miedza ich mo-
dyni t. j. powiatu, ktoéry sie poczyna od gory, zwanej
tez Modyn.

— Modyna po naszemu znaczy powiat, a megil
to obdéz okopany, magurka to schronisko, a kiczora to
polana — objasniat Fenik zdziwiony, Ze totysz tak
dokfadnie zna okolice cafa.

Podczas tej rozmowy nie ustawato po gérach
huczenie trgb i ligawek, niepokojac totysza starego,
podejrzywajgcego zasadzke wojenng Pundw, Kktorym
nie dowierzat. Tratwa szybko mineta Lopuszne i Debna
knieje debowa, pomykajgc na wschéd. Wtem totysz
spojrzat ku Tatrom i obaczyt chmurke jasng wyrasta-

') Pniaki cisowe do niedawna znajdowano tam i sam je widziatem.
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jaca gdyby stup Swiatta. Wskazal jg wioslarzom, raz
po raz powtarzajac:

— Waj djewuli, djewuli! (oj boziu, bozieriku!).
Wioslarze wiostowali catg sita.

Spekul po staremu zerkat ku topusznie i dziwo-
ionom, ni z tego ni z owego jat klaska¢c w rece
i Smia¢ sie na cale gardlo, wskazujac ku gorze Ce-
dermu. DziwozZony potnagie i catkiem nagie pedzity
ku gérze jedna ze druga, kryjac sie w jaskini.

Lotysz stary zamiast sie $mia¢, szepnat kilopotli-

wie swoje: waj djewuli djewuli! — plunagt w dionie
i sam chwycit za wiosto, rozkazujgc przygotowac
kotwice.

Chmurka ona cienka rozrosta sie nagle po nad
gtowami ptawiacych; byta cisza zdradliwa, az naraz
uderzyt piorun niespodzianie tuz w poblizu. Wicher
zerwat sie i luneto jak z cebra.

Teraz dopiero pojeli wszyscy ono trgbienie po
goérach, Ze nie bylo wojenng pobudka, lecz hastem
bacy na Runku, ostrzegajacem przed burza, ktorej
zbieranie sie nad Tatrami spostrzegt on najpierw: wiec
tez i dziewki co tchu umykaly do swej pieczary
ochronnej.

Tratwg miotata fala, chybajgc i grozac zatopie-
niem, zwiaszcza, ze konie przywigzane jely sie nie-
pokoic.

Szczescie, Ze wicher pedzit jg prosto w zatoke,
bo gdyby pradem gtéwnym, bylaby albo zatoneta,
albo sie rozbita o skaty Corstyna.

Maniowy dzisiejsze byly jeziora tatrzariskiego
przystanig wschodnig o dwu zatokach.

Ztad nazwa fenicka: maim-aj t. j. wéd kraina.

Odnoga go6ry Runku wysunieta ku potudniu,
tworzy przyladek kabtgkowaty i groble nad jeziorem,
$ciesniajac go.w poprzecz tak dalece, iz miedzy nig



- 107 -

a przeciwlegty skalistg odnogg Magury spiskiej, nie
zostaje jeno przesmyk krety dla wéd Dunajca, ktérem
jezioro uptywato. Kabtgkowato zakrzywione lady przy-
ladka tego nad gtebina, wytworzyty zatoke obszerna,
do ktérej od Runku wpada potok rwigcy, wyZtobia-
jac zatoczke mniejsza w giebi onej wiekszej.

Dzi$§ zatoczka mniejsza pokryta mieszkaniami
ludzkiemi, wielka za$ zatoka jest przesliczng 1gka
dworska i polem, a lad jej wysoki po czesci porosty
lasem jodtowym.

Ongi nie tak byto!

Runek caly i odczochy jego, okryte byty jawo-
rami, debami, cedrem i cisem, tworzac puszcze ogro-
mng i wspanialg, pielesz i matecznik zwierza, a tylko
na brzegu zatoczki malej byla zagroda nie wielka,
z mieszkaniami ludzi: sioto utwierdzone z dwéch stron
jeziorem, od péinocy potoka gtebing znaczng, a od
wschodu przekopem, nasypem i zasiekiem.

W potudniowym lgdzie nad zatokg duzg, byty
pieczary mieszkalne wydrgzone rekag ludzkg w brzegu
gliniastym, z przystepem od jeziora wprost.

Po nad temi pieczarami, na wyzynce przylagdka
wznosit sie Zertwiennik (czyli oltarz) boéstwa opiekun-
czego, a wokoto niskie chatki siota. Od wschodu byty
pola uprawne, w obrebie zagrody.

Wedle Swigtyni mieszkali dostojnicy z kaptanem,
a w pieczarach nadbrzeznych rybacy i ptawce, bo¢ to
byla osada punicka, — a Punom woda zywiotem
wtlrym.

Ku onym pieczarom nadbrzeznym w zatoke wiel-
kg pedzita burza tratwe, miotajac i chybajgc straszli-
wie. Rybacy i plawce spostrzegli z goéry, znakami
i wotaniem wskazywali, aby sie mie¢ na prawo, w giab
zatoki, a baczac niebezpieczenstwo, skoczyli w czéina,
podptawili, rzucili na tratwe powrozy diugie z lipo-
wego tyka i holowali w gtgb =zatoki, kedy prad nie
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wirowat. W kacinie tam u debéw olbrzymich przycu-
mowali tratwe pomagajac wysiadac.

Najpierwszy wyskoczyt Fenik, wotajgc:

— Baal han (Bdg taskaw), Baal azar (Bég po-
maga) Baal szamar (Bdg chroni)! — rozgladajac sie
po rybakach, z ktérych najstarszy odrzekt:

— Baal szillek ahia (Bdg oswobadza brata mego).

Za nim skoczyt stary totysz ciggnac ling swa,
okrecajagc koto drzewa, szeptajgc raz po raz:

— Waj djewuli djewuli! waj Atrimpos! waj Or-
tus! (Atrimpos bég moérz, Ortus bég jezior) — poczem
na wioslarzy, aby ciggli za line, wotat po staremu:

— Wiraj traukite juga /

Z kolei wszyscy wysiedli na lad, a w koncu spro-
wadzono konie, ktérym podczas powstajgcej burzy po-
zawigzywano oczy, przytrzymujac krotko i oSmielajac
mowg gtosng i gtaskaniem po tbie, Ze staly spokojnie,
drzac, gdyby osikowe liscie. Malpa tez siedzac na
niedzwiedziu, $migata go batem, psy zaszczekaly —
wszystko wyskoczyto na lgd bezpieczny, cieszgc sie
i radujac, iz uszli zguby.

ienik pokrétce porozumiat sie z Maniowianami,
ktérzy zaprosili podréznych do swych pieczar miesz-
kalnych, a przybyty na miejsce sufet czyli Zzupan (wdijt,
starosta), ienika i Rzymian zaprosit do grédka, gdzie
ich ugoscit jako mogt najlepiej.

Pogadanka zwawa toczyta sie miedzy Punami
maniowskimi a Fenikiem: bo¢ chodzito o jantar i zwie-
dzenie pomorzg jantarowego, kedy byly stare osady
fenickie jeszcze przez Kartagdéw zatozone. Byty glosy
potepiajace podréz ona, lecz umilkly w obec uwagi,
Ze chodzi o dogodzenie cezarowi rzymskiemu, w kto-
rego reku los tylu tysiecy biednych Punéw rozpro-
szonych po calem panstwie, zyjacych z kupi i rze-
miost a przesladowanych przez Zydoéw, nieprzyjaciot
swych odwiecznych, i od Niemcéw zazdrosnych o sol
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i kopalnie kruszcu, wiec tez i od totwy gromicieli
sprzymierzencéw Stawian dackich i morawskich. Wobec
tego nie wypada, jak tuli¢ sie pod mozna opieke
Rzymu! Zreszta o co idzie? o zbadanie i ustalenie
cesty kupieckiej do morza poétnocnego, kedy jantar
rosnie. Wiedzie ona przez ziemie nie podlegte Rzy-
mowi, a kupiectwem tam zawladng¢, bytoby zdobyé
ja dla siebie i dla Dakéw pobratymcédw. Wiec ura-
dzono wspiera¢ wyprawe, przytgczajgc sie do niej i wio-
dac ja przez osady bratnie, wprowadzajgc do magur
swych goscinnych.

W pieczarach nad zatoka rozprawiano niemniej
zywo, ale o czem innem: o fowach.

Fenik skonczywszy rozmowe i uktady, poszedt
zajrze¢ do czeladzi wiasnie rozmawiajgcej o jeleniach,
Ze ich tam jest takie mnoéstwo, iz cate podgérze Runka
nad zatoka i Dunajcem zowie sie Alith t j. jelenie
(dzisiejsza Lita).

Podchodzg pod sama zagrode i jest sie czemu
napatrze¢ jakie to wspaniate zwierzeta, kiedy gromad-
kami przychodzg wode pi¢ w potoku lub w jeziorze.
Nawet nie bardzo lekaja sie ludzi, bo rzadko wypra-
wiamy towy, przenoszac rybotostwo, wolgc towic¢ to-
sosie, niz ugania¢ sie po gérach i kniejach za je-
leniem.

Fenik rozporzadzit co miat rozporzadzi¢ i odszedt.
Ale utkwity mu w pamieci jelenie: w nocy $nito sie
mu o nich wszystko, co tylko wiedzial, co Kkiedy sty-
szat. Zdawato mu sie, iz widzi jelenia starego pod
drzewem starem wietrzacego weze, widziat jak wa-
chajgc zwietrzyt dziure, jak w nig wlozyt pysk i nos,
parskajgc i wdmuchujgc pare swego oddechu. Poczem
waz syczacy wyskoczyt z dziury, a jelen racicg zabit
go, zdeptat a w koncu zjadt catego! Zna¢ miat ro-
baki w jelitach i aby sie ich pozby¢, aby ich otrué,
zjadt weza. Dalej widziat Fenik we $nie tegoz jelenia
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starego, biegngcego do wody krynicznej; skoczyt
w Kkrynice, zanurzyt sie caly az po pysk i lezat tak
zanurzony. Woda wyciggneta zen jad trucizny wezo-
wej, a z 6cz kapaty mu tzy takie duze jak orzech la-
skowy albo zotgdz; tzy te twardnialy zaraz i kamie-
niaty. Baczac iz woda zen juz wyssata jad, wyskoczyt
jelen i tragc tbem o drzewo, pozbywat sie onych tez
skamieniatych. Fenik przez sen przygladat sie mu le-
piej i zdziwit sie, ze jelen stary odmiodniat po spozy-
ciu weza...

Zadziwienie przerwat bek niedaleki, bo gdzie$
tuz obok zagrody nad potokiem. Byt to bek jelenia
prawdziwego, ktéry go obudzit.

Zbudzony, jeszcze bardziej myslat o jeleniach,
pragnat dosta¢ jelenia dla skory i racicy, ktore po-
wieszone na drzwiach, domu, nie dopuszczajg wnijscia
zadnego gadu trujgcego. Byt o tern przekonany, bo
czytal w ksiegach greckich; wiec tez i dla rogu, ktory
narzeczonym przy sobie nosi¢ kaze jeszcze Orfeusz
wieszcz, zapewniajac, iz to utrwali mitos¢ obopdlna...
Z fenickich za$ pism Dioskoridesa wiedziat, ze rog je-
leni tarty i warzony gubi glisty w cziowieku, a pa-
lony, wonig swg wypedza weze. Zawszeby wiec opta-
cito sie dosta¢ jelenia, chocby juz nie liczy¢ dobrej
Z onegoz pieczeni.

Tak zamys$lonemu i obliczajgcemu zyski mozliwe
zdato sie, ze znowu styszy beczenie jelenia. Zebrat sig,
wyszedt z zagrody ku lasowi nad potokiem. Storce
Swiecito juz jasno i ciepto; przyroda cata po burzy
piekna i woniejgca wabita do przechadzki, wiec sie
przechadzat i rozglagdat, az tu naraz niedaleko beknat
jelen na cate gardto: A-hua-hual!

Fenik aZ sie przelgkt i zadrzatl, poczat cicho skra-
dac sie za glosem i niezadtugo obaczyt jelenia z ogrom-
nemi rogami, pod jaworem nad potokiem. Z bijgcem
sercem podkradat sie Fenik, aby go nie ptoszy¢ i przy-



gladna¢ sie z bliska, czy ma one skamieniate fzy
wedle oczu, a moze czy bedzie weze jadt.

Jelen szukat czego$ po ziemi, co$ tropit, co$ wie-
trzyt, koto drzewa chodzit, poczem tart tbem o drzewo.

— Oho! — pomyslat Fenik — zapewne ociera
tzy.. . zeby tylko nie zaginelty w mchu. — Chcac sie
przygladna¢ lepiej, postapit blizej, odstonit sie z po za
krzew6w; jeleh obaczyt go, beknat, schylit teb, nad-
stawit ostry koniec jednego rogu i poskoczyt ku niemu.

Fenik przerazony uskoczyt za krzak i za drugi
i za trzeci i w okoto, a jelen pobekujgc tropit i szukat
w widocznej checi przebicia go rogiem.

Juz nieborak zadyszat sie od strachu i biegu, juz
mu sie jeto maci¢ w glowie, bo jelen zawziety tropit
dobrze i doganiat. Wtem furkia strzata, jelen beknat,
przewrdécit sie, jat bi¢ kopytami, zrywajac sie, a nie
mogac uciekad.

Z po za drzew wychylit sie Ursyn Smiejacy, za-
trgbit na rogu i znowu sie zaSmiat i znéw zatrgbit.
Odezwat sie mu towca drugi, Sylwan, a w koncu gtosy
ludzkie i szczekanie pséw. Rados¢ wielka z ubitego
jelenia.

Ursyn zwycieski ciagle sie smial, wskazujac na
Fenika i mowiac:

— Nie wiedziatlem do kogo mierzy¢, do jelenia
czy do czieka, bo oba gonili sie po za drzewa i po
za krzaki. Jako zywo nie widzialem takiej gonitwy.
O c6z to wam poszio?

— O co poszto ? madrys$ ty! Zawsze gadacie, ze
jelen ptochy, ze ucieka przed kazdym, ze najptochliw-
sze stworzenie. A to nieprawda! wy towce {zecie!
kltamiecie zawdy! wam nigdy nie mozna wierzy¢! Je-
len boruczat i beczat w nocy, az nie dat spaé, wiec
ja wyszedtem rano, chciatem sie mu przypatrzy¢; jelen
beknagt nad potokiem az mnie przestraszyt, ja szedtem
blizej ku niemu cichutenko, zeby go nie sptoszyc.
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— A on ciebie sploszyt.

— Madry$ ty, bardzo$ madry! A zeby on do
ciebie byt tak skoczyt jak do mnie, z rogiem najezo-
nym jak dzidg, mierzac prosto w brzuch, to nie byt-
bys uciekat? Czy ja wiedzial ze jelen ludzi bodzie,
kiedy ludzie gadajg, ze on ucieka przed lada czem,
ze sie lada czego leka?

— Widac¢ ze nie jeste$ lada co, skoro sie ciebie
nie bojg jelenie! To jelen stary, on beczat na swojg
fanie a o drzewo rogi ostrzyt na swego wspétzawod-
nika; az tu ani tfania ani jelen drugi nie wychodzi,
jeno ty Feniku! wiec on buch w ciebie! Dobrze, ze$
umykatl po za krzaki, bo$ jelenia na mnie naprowa-
dzit, a z pewnoscig bytby jelita wysnut z twego brzu-
cha! bo zakochany stary jelen nie zna zartow! Za te
przystuge nalezy ci sie co$ z niego; céz wolisz: miesa
kawat, czy skére i rogi?

— Skoére i kawatek rogu, ten kawratek od kon-
ca co mnie chcial nim przektug i...

— | co?

— | to od oka: te tzy skamieniate...

— To tzy skamieniate? ta¢ to kos¢!

— Czy ko$¢ czy kamien, daj mi to.

— Bierz sobie i caty teb, tylko jezyk zostaw,
bo to bardzo smaczne, to bedzie dla pani.

Tak sie odbyty towy na Licie maniowskiej. Be-
czenie jelenia na bekowisku nie dato spac i towcom;
wybrali sie nan cichaczem, nie wiedzac nic o Feniku
ciekawym i — szczedcie sprzyjato.

Lotysz stary uSmiat sig, styszagc o strachu Fenika,
$miali sie wioSlarze jeszcze na tratwie, gdy odbijata
z powrotem. Na Szaflarach opowiedziat swemu kunig-
sowi, ktéry zachodzac sie od $miechu, powtarzat raz
0 raz:

P — Kat tau Perkunas ringti! (oby cie piorun zabit).
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Corstyn. Pieniny.

Brzegiem Dunajca, krajem puszczy jeleniej Lity,
przebywajac potoczki gorskie i gteboki paréw zdazyli
na Corstyn, mozolnie spinajgc sie po skatach sterczg-
cych, od ktérych fenicka nazwa: Cor-tyne, skaty wznie-
sione. Tam Puny mieli grodek niezdobyty, samorodny,
gtbwng twierdze okolicy tej gorzyste;j.

Nieco dalej ku Pieninom mieli na szczytach ska-
listych pracownie rzemie$lnicza Fetl-ktl nazwang od
pitowania i kucia (dzisiejsze Flaki) i druga Fal-tyn
(dzisiejszy Falstyn), a pod nimi na dole, za Dunajcem,
mieli gospode Magurke, na cescie ku wielkiej swej
Magurze spiskiej.

W Pieninach za$ samych byto petno schro-
nisk ukrytych i bezpiecznych, miedzy innemi on szczyt,
na ktéry w tysigc dwiescie lat pdZniej schronita sie
Kinga, krélowa polska.

Z Corstyna spuscili sie w doling Krosnicy, ktora
zdazyli do Dunajca, przebyli go i brzegiem skalistym
ciagnac przybyli do Szczawnic.

Spekul stekat przez droge, jazda konna po tych
gorach meczyta go, czasem zitazit i szedt piechotg i po-
pijat wode; to¢ sie znéw wnet zadyszat, zakaszlal, bra-
kto mu tchu. Puny corstynskie ktérzy im druzbili, opo-
wiadali: ze w Szczawnicy jest woda bardzo zdrowa na
ptuca, poprawiajgca oddech, wiec jej zapragnat szczerze.

Nastuchat sie wiele o zaporach kamiennych rzeki
Dunajca w Pieninach, ze az wytworzyly ono ogromne
jezioro tatrzanskie, styszat o wodospadach wspaniatych
wposrod skat niebotycznych, wiec chciat to sprawdzic¢
naocznie.

Za pomoca przewodnika miejscowego wydrapat
sie na gére porostg lasem cisowym i az struchlat
patrzac w otchtann gteboka, gdzie po skatach huczat
wodospad, pieniac sie i szalejac w poskokach pradéw

PO JANTAR. 8
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wirujgcych. Myslat, Ze to wszystko, lecz przewodnik
wskazywat, zeby i$¢ dalej, i zaszli w zakret pomiedzy
prostopadte Sciany skat ogromnych, wpos$réd ktérych
widzieli zielono-modrg rzeke piyngcg tak spokojnie,
iz zdawato sie, Ze stoi, ale trudno byto odgadngc,
w ktdrg ona strong piynie, a dotem huczat wodospad
za skata, z poza drugiej turni zas, dochodzit ich gtu-
chy huk wodospadu drugiego wyzszego. Szli za gto-
sem coraz potezniejszym, obchodzac dziwne zatomy
skat, nadstuchujac wokoto jednej najwyzszej niemal,
okragtej, nad ktdra skomlity roje krgzacych sokotow
(Sokolica).

Huk wzmagat sie coraz bardziej, w koncu prze-
szedt w dudnienie gdyby od gromow strasznych, nie
byto juz stycha¢ skomlenia sokotéw, ani nawet ludz-
kiej mowy. Wystgpili za Swiezy przetom gor i ostupieli.

Miedzy dwiema turniami ogromnemi lezata za-
pora kamienna, zna¢ skala podmyta i oberwana, two-
rzac groble olbrzymiej wielkosci i wysokos$ci, przez
ktérg walita sie woda z wysokosci kilkudziesieciu tokci.

Oto zapora, oto prég jeziora tatrzanskiego: tutaj
spieraly sie wody Dunajca, tutaj wzbieraly, cofaty
sie, zalewatly doling obszerng miedzy gérami, wytwa-
rzajagc jezioro ono ogromne w Podhalu.

Przewodnik palcem wskazywat na wodospad;
Rzymianin z poczatku nie pojmowat wskazowki,
wkoncu jednak dostrzegt ptaszeta mate wlgtujgce
w $rodek wodospadu i wylatujace napowrot z malenka
rybka w dzidbku! Wiasnym oczom nie' wierzyt i prze-
cierat je, spogladajac na to dziwo, na ten niewypo-
wiedzianie silny lot drozda wodnego, ktory jak kula
wpadal w wode spadajgca, nie dat sie porwac i wy-
latywat zdrow i caty.

Przewodnik wskazat jeszcze palcem na skate
wapienng, czerwong niby wypalong. Spekut oczy wy-
trzeszczyt na $limaki ogromne zakamieniate w skale,
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skrecone jak rog barani, a niektére tyle jak male
koto wozowe. Przygladat sig, tlukt kamieniem, ale
nie mogt odgadngé co to znaczy, wiec tylko z podzi-
wem patrzyt na te turnie wapienne, goOrg biatawe,
dotem czerwonawe, lezgce na skale piaskowca grubo-
ziarnistego.

Nie wiedziat, Zze ten piaskowiec przed miliony
lat byt piaskiem wyscielajgcym dno morza, ktore tam
byto, a to wapno, ze byto namuliskiem morza tego
tak glebokiem, jak one skaly wysokie; a te Slimaki,
Ze zyly w tern mule wapiennym pod woda, w gtebi
ogromnej, jak pouczajg, silne przegrody ich skorup
poteznych. | zyly te skorupiaki Bo6g wie jak dtugie
wieki, dokad nie przyszta na nie chwila zniszczenia
przez ogien podziemny.

Pod dnem tego morza rozniecit sie straszny po-
zar, a raczej wydobyta sie z pod skorupy ziemnej
wewnetrzna ognista ciecz, stanowigca wnetrze ziemi;
rozsadzita skorupe ziemskg i trysta w gore tam, kedy
dzi§ w Szczawnicy wznosi sie gora Bry arka. Ciecz
ta ognista tryskata wrgére szczeling milowa od Bryarki
az do Szlachtowej dzisiejszej. Najgoretsza byta w otwo-
rze gtbwnym Bryarce i stygta w krzysztatach trachitu,
a czem dalej tern chiodniejsza nie mogta sie zkrysta-
lizowa¢ i w Szlachtowrej stygta juz gdyby szkio nie
krystaliczne.

Gorgco niewypowiedziane rozpieklo dno morza
tego, piasek na dnie morza spojony wapnem zsecht
sie w kamien piaskowy, na nim lezagca ogromna war-
stwa itu, wypalita sie na skale wapienng; wraz z wszy-
stkiemi Zywigtkami i wielkiemi Slimakami. Woda wy-
parowata i gorgca chmara pary zawista nad gorejgca
kotling morskg a ostygta pierw, nim jeszcze ostygtly
gorejagce wapienie i piaskowce. Woda opadta deszczem,
wapienie jety sie gotowac, pekaé, rozsadzaé¢, pochia-
niajagc wode. Gdy wiatry rozwialy chmary, tecza za-

8*
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jasniata nad nowo powstatemi gérami i nad jeziorem,
zbiorowiskiem ulewy dzdzystej. Tak powstata Bryarka
trachitowa, Pieniny wapienne i Jezioro tatrzanskie.

Nagie skaly wapienne wietrzejgc z wiekami wy-
tworzyly poktad ziemi, w ktéorym wyrosty cisy, a tra-
chity Bryarki, rozkladajgc sie w zyznag gling, ustaly
leche pod bujne jawory, deby, lipy i inne drzewa li-
Sciaste. Sole za$ trachitowe rozpuszczone wodg pod
ogromnem cisnieniem powietrza w wnetrzu gor, trysty
zdrojami szczawy.

O tern wszystkiem nie wiedziat, ani marzyt uczony
Spekul rzymski i nie chodzito mu o to! On chciat
tylko dla pozytku i dobra Rzymu, zbadaé ceste, kto-
redyby w danym razie wtargnag¢ mogto wojsko rzym-
skie, chciat obliczy¢ oddalenie i czas przeprawy.

W zapiskach swych miat trudno$¢ nie matg, bo
jak tu Rzymianinowi napisa¢ Szczawa? Po diugim
namys$le przerobit ja na Setavia, a przykrawajac je-
szcze dogodniej dla ucha swego skonczyt nazwg Se-
ty ia. Trudniej mu byto z oznaczeniem oddalenia od
Poronina, gdyz przeprawa wodna podczas burzy i po-
chéd dalszy przez wadoty i szczyty gor skalistych,
pomylity rachube wszelkg: dodajac chwile spoczynku
do chwil trudu otrzymat liczbe godzin troche wiekszg
i doliczajgc strate czasu przez przeszkody obliczyt od-
dalenie na 12 mil odParienny do Setwii idac
ku pétnocnemu wschodowi.

Pomyiki tej przyczyng byta tez i przeprawa przez
Dunajec. Musiano zboczy¢ w dot, gdzie rzeka ptynie
spokojniej i fatwiej ja przebyé. Tam byl przewéz
urzadzony pierwotnie przez totwe i z totewska zwan
tilks t. j. most — dzisiejsza T ilk a.

Tam przeprawili sie i prawym brzegiem Dunajca
przez skaty i potoczki w poprzecz przebywali, zdazajgc
do szczawnickich zdrojow. Korowodd taki pomylit li-
czby Spekula co do czasu podr6zy, wiec i oddalenia.



— 117 —

Przyczynito sie tez wrazenie widoku Pienin i wo-
dospad6éw Dunajca i trud ktérego doznat spinajgc sie
po tych skalach ogromnych.

Gdy powrdcit z wycieczki do obozu u szczawnych
krynic, gdy zakosztowat tej wody rozkosznej, pit bez
upamietania, aby ugasi¢ goragczke, ktéra go trawita
od kilku dni. Pit bez miary, bo mu smakowato i sty-
szat, iz tu woda zdrowa na phuca, a czut bolesc
w plucach.

Gornicy wiedli Fenika do kopaln Jar muty,
tuz nad Szczawa, na gOrze za potokiem. Goébra cata
porosta lasem odwiecznym, zwata sie LeSnicg, ktéra
nazwe stowianska przejmowaly i na swojg mowe prze-
ktadaty narody zdobywajace: Sarmaty na Ariuch (t j.
las) a Puny Jarini-ut (t j. lesista), co pozostato w na-
zwie Jarmuta.

Kopalnie jednak samg Puny zwali nieco odmien-
nie, bo jorim-ut (t. j. chodniki wilgotne), jakiemi byty
istotnie. Wchod poziomy suchy, kohczyt sie studnig
wiodacg do chodnika wilgotnego, gdzie z trudnoscia
wydobywano kruszcu cokolwiek.

Gornik stary zawierzajac zupetnie Fenikowi po-
bratymcowi objasniat: iz im sie kopanie nie optaca
i wiecej im chodzi o pozér, azeby pokry¢ kopalnie
ztota w gorach Krepaku przeciwlegtego, a w Jarmu-
cie zeby mie¢ straznice grodu swego jaskiniowego
bliskiego, do ktérego niebawem szli, pyrciem wazkim
przez gaszcze lesne jaworowe, po nad potok Lesnice.

Sciezka nieznaczna i kreta pomiedzy gaszcza
drzew i skaty wijgc sie, wiodta do zasieki drzewnej
nad brzegiem przepasci gorskiej. Przebyli zasieke
w miejscu przechybka i obaczyli tréjkatny doét niby
zapadlisko, z ktorego wznosit sie dym i stychaé byto
gtosy ludzkie i kotatanie kiloféow go6rniczych. Po ostrwi
przystawionej zeszli w dot, gdzie ich przywitata dru-
zyna gornicza z Zzupanem na czele. Fenik zdziwit sie ba-
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czac malenki dziedzificzyk przed wejéciem do jaskini
mieszkalnej, od przepasci przegrodzon stojacym gdyby
Sciana samorodem skalnym; gérnicy w S$cianie tej
przekowali otwér, wyglad na panonskie réwniny, kté-
rych widok byt zachwycajacy.

Zupan powazny zaprosit goscia do wnetrza ja-
skini nie zbyt wielkiej lecz suchej, czystej i jasnej,
gdyz nad wejsciem byto okienko samorodne, prze-
puszczajace Swiatto, a nawet czasem i stoneczny pro-
mien. Dokladnie wiec wida¢ byto biate Saiany ijeczcze
bielsze sklepiono jaskini, z ktérego wisiaty bochny
skamieniate cieczy wapiennej, jak gdyby dla ozdoby
przyczepione. Przytykaly boczne mniejsze jaskinie je-
dna za druga, schowki lub sypialnie samorodne —
wszystko suche i czysciutenkie a bezpieczne ).

Zupan baczac upodobanie Fenika zagadat:

— Cbz bracie? jak ci sie nadaje ta moja stan-
nica wojskowa, prawda, ze piekna i dobra? W lecie
chtodna, w zimie ciepta a bezpieczna od stoty burzy
i napasci, na ktorej odparcie jest i orez. Oto! kilka-
nascie mieczéw bragzowych, niezbyt duzych, bo to
w ciedninie zawadza, ale za to cietych i rzeznych:
przetnie mieso, przetnie ko$¢, przetnie tarcze chocby
byczg skérg byty powleczone, a do pchniecia — gdyby
zadto! A te dluta brgzowe czy zte?... nadziane na
zerdZ tworzg dzide, pierzchnie zamaszystg, a przy-
wigzane do seka galezi, sg siekierkg obronng i pozy-
teczna, albo nawet motyczka do okopania ziemi, a na-
wet kilofem do krzosania kruszcu w kopalni. Jest ich
sporo i bardzo pokupnel!... Ot i sardynskich szpilek
jest wigzanka cata, mniejsze i wieksze, ale kazda
pchnieta w brzuch zabije niezawodniel... dobry to orez
w natloku, w cizbie i w zapasach .osobistych!... Sg
i tarcze okowane z guzem spiczastym posrodku, po

J) Axamitka, zwana dzi§ ta jaskinia.
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ktorym sie zeslizgnie miot kamienny lub patka osmo-
lona... a ty tymczasem przykuczajac mozesz cigé po
nodze, albo pchna¢ w brzuch. Sa i przytbice z ochrong
na oczy, nos i kark... jest i strzat podostatek. A ija-
dfa zapas i nap¢j jest tam w onych komorkach dal-
szych od przypadku oblezenia...

.. .W ostatecznosci mozna sie i wymkna¢ ot tern
oknem, w tej Scianie dziedzihczyka... Wygodnie tu
bardzo! Pod tg skalg wiszacg jest schronisko od stoty,
straz przy ognisku moze siedzac spoziera¢ wygladem
w doty i réwnie dalekie, wczeSnie moze stang¢ do
oorony zasieku wirszchniego, ktérego we dnie i w nocy
strzega straze i psy czujne... Moga ztamtad schronié
sie tutaj, a w ostatecznosci po linie lipowej przygoto-
wanej, mozna sie wygledem spusci¢ w przepas¢ i schro-
ni¢ do pieczar gtéwnych, idac pyrciem wedle skatly
w zagajeniu krzakami jatowcu...

... Glbwna trwoga jest od konnicy, od Jacygow
zaganiajacych sie na bastnecks ku gérom ... Ale te
Basterny we dnie tylko straszne! widzimy ich stad
nieraz snujacych sie kupami po dolinie. Gdyby wilkéw
gtodnych gromady, co szukajg zeru, tak oni gonig
i gonig i tropig kedyby co zdoby¢. O nas wiedza i fa-
komem okiem spogladaja ku nam jak lis na ptaka,
co $piewa na drzewie, ale dosta¢ nas nie moga. Ku-
sili sie juz o to, drapali w gore, ale padali za sie ugo-
dzeni strzalg lub kamieniem, bo we dnie po widoku,
w nocy za$ nijak do nas trafi¢ nie moga, ani tutaj,
ani do pieczary gtownej, do ktérej cie zaprowadze!...
Wyjdzmy na wirch i przez zasiek... Teraz chodZ za
mng ta Sciezka, a ostroznie, zeby$ sie nie stoczyt po
tern usypisku...

— Ot! jesteSmy u otworu matego i tajnego...
Jak widzisz zupetnie zakryty krzakami i niziuchny...
Kozy tylko chodzg tedy i pasterze, bo tutaj ich schro-
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nisko bezpieczne. My péjdziemy dalej do wchodu gto-
wnego... ostroznie, bo usypisko... Ot jesteSmy!
. Straz! nie spisz, strzezesz?

— Bacze czujnie!

— Co6z wida¢ co?

— Jako zwykle, zagon Jacygéw Kkreci sie po
dolinie, daleko po pod Kiczore, ale nie Smia zbliza¢ sig
do wsi...

— Cbz to za wie$? — pytat Fenik.

— To wie$ sarmacka jeszcze, zwana od nich
Chag-kau, t. j. gérska wie$. Stawianie zwa jg teraz
Chagowce, my za$ zwiemy jg po prostu Hewa, t. j.
Ogrodzieniec, gdyz jest ogrodzona i strzezona przez
kmieci rolnikéw i przez nas... Ale nie podobna sie
ustrzedz zawsze, bo te basterny Jazdekéw podkradaja
sie ciggle, porywajg co dopadng, bydle lub czieka.
Czatujemy my na nich takze i niejednego juz potozy-
liSmy trupem ... ale co oni tam sobie robig z tego,
ze ubyt jeden, drugi!.. Z onemi tutaj to jeszcze pét
biedy, bo oni kradnag tylko i porywaja; gorsi pobra-
tymce ich pétnocni, totwa, z ktérg za Dunajcem bez
ustanku trzeba walczy¢, odpierajagc napas¢ wojenna.
Zupan sadecki ma z nimi ciagte utarczkil.. Lecz
chodzmy do $rodka!..

... C6z warzycie baraning ? pozywicie nas?

Kilka kobiet, przy ognisku poteznem warzyto
w kociotkach i na roznie drewnianym piekly barana
ttustego, albo w niecutkach zacieraty ciasto pszenne
na kluski. Mezczyzn za$ kilkunastu zajetych byto
praca reczng rozmaitg: wyrobem ratyszcz do oreza,
tarczy, wozOw czesSci pojedynczych, obuwia, sukna
grubego, a dziatwa liczna %recita sie wytazac z kry-
jowek, gdzie sie byta pochowala.

Fenik rozpatrywat sie w okoto, a zadziwienie co-
raz wieksze zna¢ byto na obliczu jego.



— Co za ogromna pieczara! jaka wysoka, jaka
sucha i przewiewna !?%

— Juzci¢ ogromna, bo od tamtego wchodu ma-
tego ciagnie sie az tutaj z jednej strony; tedy za$ na
prawo jest znowu pieczar kilka jedna za druga, ale
wejscie cokolwiek trudniejsze, trzeba sie przygarbic
dobrze... Kilka tysiecy ludzi i kilkaset bydfa znajduje
tu schronienie i bezpieczenstwo najzupetniejsze, bo
z dotlu wdrapanie sie nie mozliwe, a z boku jeno pyr¢
usypujacy sie pod nogami — nie moze iS¢ nikt: chyba
jeden za drugim, a ty tylko stdj sobie tutaj bezpieczny
za skalg wystajagcg; co sie ktory wychyli, idac pyr-
ciem, to go dzgnij i zrzu¢ w przepa$¢ — jednego za
drugim, choéby ich byto sto!

— Ktéz tu mieszkat przed wami?

— Najpierw niedzwiedzie tak ogromne, Ze ani
poréwnania z niniejszymi! ale to bardzo, bardzo da-
wno, gdyz czaszki i kosci ich tutaj znachodzone sg
zakamieniate. Znosity one tutaj zer swoéj i bywato
znachodza cate kupy kosci zwierzat pogryzionych ...
Po zwierzetach mieszkali ludzie Sarmaty, wychodzce
z Azyi, wygnani przez Skitéw konnych. Posuwali sie
gérami temi, pasajac po holach i podg6rzu, a szukajac
pieczar na schroniska przed jazdg tupiezng. Byliby nie
opuscili tych goér i jaskin, gdy przed stoma laty wtar-
gty do Panonii basterny Jazdekéw, bo c6z konnica
dokaze w gorach; ale gdy Daki nasze porazone w ro-
whninie pocisanskiej, naremnie uchodzac w géry, sze-
rzyty poptoch i naciskaty, Sarmaty zerwaty sie do we-
drowki dalszej na zachéd. My za$ zajeli ich gory bez-
pieczne, a to: Daki od wschodu, my Panony tu na
zachodzie. We wsi zastalismy L echy stawianskie,
uprawiajace ziemie od wiek wiekoéw: radzi nam byli
i zatowali Sarmat, do ktérych przywykli z ojca, z dziadal

') Dzi$ zwana Haligowskie dziury.



Dobry to lud te Stawiany, lubig pracowa¢ w roli
i lubig bydto, ale rzadzi¢ nie umiejg sie, jeno tak, jak
rodzice dzieémi, a do wojny nie skorzy, chociaz w po-
trzebie bronig sie odwaznie i wytrwale... w rzemio-
stach nie tedzy, a o kupiectwie nie maja nawet wyo-
brazenia. Jak pierw Sarmatom, tak obecnie nam Pu-
nom sg postuszni, byle mieli obrone od nieprzyjaciot.
Wiec dobrze nam obopdinie.

— A c6z to za go6ra wielka, tam daleko?

— To magura nasza w Tatrach wschodnich,
nazwana od gospody podréznych naszych, a na tej
blizszej gérze nizszej pasiemy stada nasze po kiczorach
(polanach), ztad gore catg zwiemy K iczora. Pod nig
jest zrodto, w ktérym kamieniejg liscie i ziola, a pta-
ctwo zdycha w przelocie (Druzbaki). Tam dalej na
zachéd czeste mamy magury i kiczory nad rzeka spta-
wng, ktéra od tego po stawiarisku zwa Po-brod, bo
brodi zwig okret... Poznasz jg, bo moze i popiawicie
nig... Po za tg rzeka dalej na wsch6éd mamy zasobne
Makowice, dziedziczne z dworami obronnymi (fe-
nickie makom, dwor, dziedzictwo... od tego nazwa
Makabeuszéw), na ktére grody goOrzyste nie Smieja
rzuca¢ sie basterny Jazdeekéw. Z rowien nad Cisg
wyparli nas Panonéw i Dakéw, ale z gor nie wyprg!
ho! ho! ho! nie dokazg tego — chyba w sojuszu
z Rzymiany. Ale i ci namysla sie dobrze, nim rozpo-
czng wojne z nami, bo by moze jeszcze predzej umy-
kali jak za cezara Tibera!..

Wracajac z Jarmuty grodu, mieli przed sobg
Krepak, a zupan objasniat Fenikowi, ze gory te Sar-
maty zwali Ker-rep-aach t.j. zelaznych szczytéw gory;
bo w nich kopali zelazo nad Poprudem, nie wiedzac,
Z7e nad Dunajcem i na wirchach jest zioto, ktore wy-
dobywamy tajemnie i ostroznie, przechowujemy w na-
umysélnie zbudowanym ukrytym w goérach Krakowie
bezpiecznym (fenickie: krakeb grod, twierdza). W wiel-
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kiej tajemnicy zachowujemy te ztotwiny, zeby nie pod-
gladneli Jazygi, bo by nie byto konca napasci. Tam
za tg gora ptynie Dunajec mimo grodu naszego Sad-
cza i tedy, przez gére o wiele blizej, ale naumysinie
prowadzg was naokoto, zeby zmyli¢ trop podglada-
czom... Dunajcem bylo mozna optynaé¢ snadnie, ale
céz, kiedy lewy brzeg miejscami wystawion na na-
pasé totwy, ktéra tam ciggle napada nasza modyng
sgdeckg! Mogliby was wystrzela¢ z brzegu wedle kté-
rego by was niost prad wody. Za to poptawicie Po-
prudem i mozecie ominaé Sacz.

— Nie chciatlbym omingé Zzadnego z Zupanow
naszych, chciatbym poznaé wszystkich, umoéwic sie
z kazdym i ustali¢ kupiectwo od morza az po Dunaj,
zkad az do Rzymu samego jest ono w reku naszym.

— Shlusznie moéwisz! rzecz to najwazniejsza...
wiec ja sam odprowadze cie do Sacza, zapoznam z Zu-
panem tamtejszym i obmys$limy podréz dalsza.

— A temu Spekulowi rzymskiemu trzeba dogadzaé
co sie tylko da, bo to wystannik wojskowy; na jego zda-
niu bedg polegac, trzeba, zeby o nas sadzitjak najlepie;j...

— Badz spokojny.

Spekula otoczono troskliwoscia wszelkg i nie
krzywdzit sobie. Nie maégt sie odjes¢ pstragoéw, Swiezo
ztowionych, gotowanych i polanych mastem S$wiezem;
ani trufli wonnych, ktérych tam podostatek byto w pa-
goérkach lesistych; znalazt sie tez i miéd wystaly, ktory
go rozgrzat na wnatrzu. toze miekkie, okryte skora
jelenig, ustano mu w kolibie cieptej, a przewiewnej
gora: toz miat oddech wolny, a nie dokuczat chitod
nocny, wiec sie spocit, kaszlat mato i spat dobrze.
Obudzit sie pokrzepiony i wcale dobrze uprzedzony
o goscinnosci tych Zupandéw punickich, ktérzy umiejg
zy¢ i cenig wygody.

Zdania tego byt i Aeliusz i siostra jego Make-
donka, a nawet i niewolnica jej, wystawiajgca troskli-
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wos$¢ niewiast Zupana w ugoszczeniu i przenocowaniu
wygodnem.

Na droge jeszcze nadawano im seréw owczych
swiezych, w dobroci nie ustepujacych stynnym serom
italskim, a na drugg przekaske otrzymat Spekul toso-
sia wedzonego w jatowcu, ktéry mu bardzo przypadt
do smaku. Do podrézy dano mu konia gdrskiego o pe-
wnych nogach i lekkim chodzie, a o zwiezi krotkiej
pod siodto.

Wyruszyli wczes$nie rano uprzedzeni, Zze do samej
niemal magury najblizszej beda mieli droge najniego-
dziwsza, bo pomiedzy go6ry i skaty ogromne, tozy-
skiem potoka. Mijajac skatke Jarmuty, w dolinie mie-
dzy potokami, stojacg jako Zertwiennik samorodny:
zatrzymali sie i spalili zertwe btagalng, aby im Bog
dat podréz szczes$liwag. Zupan kaptanit, modlac sie po
fenicku i wznoszac wzrok i rece do stonca jasnego,
a z nim wraz modlili si¢ wszyscy: Rzymianie wzy-
wali Jowisza, Uppon wzywat Perkuna, a Trakowie
macedonscy obadwa z kobietg samotrze¢ moéwili mo-
dlitwe Jezusa Chrystusa ku wielkiemu zdziwieniu sto-
wianskich goraléw miejscowych -modlgcych sie do
Boga Jesso! czyli Jaro!

Poczem ruszyli dalej potoka korytem, z kamie-
nia na kamien, krok za krokiem.

Rzymianka jechata takze konno, podziwiajgc ol-
brzymie jawory zwieszajace sie ze skat, zacieniajgce
doline i wspanialg zielenig wienczace ubocza goér. Po-
wietrze Swieze i ostre rozmarzyto jg, a szmer stru-
mieni spadajacych ws$rdd tej ciszy pustynnej, przery-
wanej tylko lekkiem stgpaniem koni i ludzi wprawiaty
ja w zadume, usposabialy do marzen, ktorych nie
przerwato kwilenie sokota lub krzeczot orfa sptoszo-
nego widokiem niezwyktym ludzi! Predzej rozrywato
mysli drgniecie nogi konskiej, gdy sie pod nig usunat
kamyk albo plusniecie pstraga chronigcego sie pod gtaz.
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Cicho i spokojnie na koniach siedzieli tez i mez-
czyzni: Zupan, przewodniczacy z Aeliusem i Fenikiem,
Traki na wozach; milczac obok szia stuzba cata, nie-
dzwiedz tylko pomrukiwat, gdy przyszto chlapac sie
po wodzie. Przebyli potok szczawnicki wzdtuz, wy-
spinali sie na przetecz obydwu Rohaczédw i przeszed-
szy w doline Czyrcza spuszczali sie ku Poprudowi,
gdy ustyszeli poza sobg grzmot za gorami. Przewo-
dniczacy Zupan obejrzat sie, zaniepokoit i rzecze;

— Od Tatr znowu burza ciggnie! oby sie tylko
nie usadowita na Rohaczach! pospieszajmy, zeby sie
dosta¢ do Magury naszej pilhowskiej, bo to niemity
ten potok kamienisty, Cure-cor (tak w fenickiem
brzmiata nazwa Cyrc, Czyrcz...) a ten maj tegoroczny
parny i burzliwy.

Spekul styszac grzmot, wstrzymat konia, przy-
gladat sie niebu i gorom, puszczajagc mimo wszystkich
przechodniéw: zostat ostatni az gtosem Skriby swego
zwabiony, spostrzegt druzyne catlg spiesznie utykajgca
po tozysku potoka, albo tuz obok kamienicem ostro
najezonym. Zupan z Fenikiem pospieszajac co tchu,
ogladali sie, wotaniem i znakami przynaglajac do po-
$piechu. Zdziwiony Spekul podciagt konia, aby zdazy¢
za nimi, ale nie mdgt sobie daé¢ rady po kamiericu,
szarpat powodzke to w prawo, to w lewo, aby omingc
kamienie wieksze, a nie wiedzial, Ze najlepiej w go6-
rach koniowi zostawi¢ do wli to omijanie. Kon Zle
wiedziony, a nie mogac sam kroczy¢ dowolnie, poty-
kat sie i raz o mato co nie spadt. Spekul, wiec roz-
gniewany bit konia ztorzeczac: Fulgure te iciat Joms!
(oby cie piorunem ugodzit Jowisz). W kohcu rozgnie-
wany $ciggnat powodzke i jechat stepo krok za kro-
kiem, nie pojmujac potrzeby pospiechu, skoro pogodne
niebo widziat przed sobg i tylko z tylu gdzies§ tam
huczato nad gérami. W prawo i w lewo mijat poto-
czki gorskie bezwodne, niemal suche i gorszyt sie
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gtupia jak mniemat trwogg Zupana przewodniczgcego,
ktéry jak opetany, zboczywszy spinat sie ku gorze
na prawo, wabigc za sobg druzyne catg i ciggle nan
wotajac.

— Et tebefulgure percutiat Jupiter!... (i ciebie
piorunem niech zwali Jupiter!) — zaklgt mu i jechat
dalej w wadot ciasny...

Wtem ustyszat wrzask calej druzyny i wskazo-
wanie rekoma ku dziatowi wdd, a obaczyl, ze towcy
pedzg ku niemu, rozwijajagc arkany swe towcze. Sg-
dzit, Ze jaki zwierz dziki, moze niedzwiedz, zwiaszcza
wobec wotania:

— Umykaj! umykaj! co tchu umykaj!

— Co mam umykac¢ ? przed kim mam umykac ?
alboz ja to Pun bojazliwy?

Wiasnie stangt, wstrzymujgc konia rwigcego sie
naprzéd i grzebigcego noga... Wtem zdalo mu sig,
ze styszy jaki$ szelest cichy od gor... patrzy: co$ sie
miga w stonecznem Swietle, poznaje, Ze woda tawg
poétsazniowg milczkiem niemal wali rzekg, a on w po-
$rodku doliny!

Puscit konia, ale zap6zno! Woda przypadta, por-
wata go z koniem.., niosta gdyby listek suchy... Kon
przeczuciowo spigt sie ku skale: Spekul spadajac
z niego w tyt, chwycit sie ogona, wciggngt konia
napowrét w gtebine, prad porwat i unosit... Koh nie-
borak ptynat, natezajac sity wszelkie, a jeszcze silniegj
Spekul trzymat sie ogona, oczy wlepiajac w konia,
ktorego widziat grzbietu cokolwiek, potem tylko szyje
ze them, w koncu tylko tba wirch i uszy...

Wtem z brzegu odezwalo sie przeraZzliwe gwi-
zdanie na palcu, nasladujace rzenie konskie. Kon,
jakby go co natchneto, zerwat sie ostatkiem sit, sko-
czyt w bok ku onej stronie i poczut kamienie pod
kopytem, szarpnat sie powtornie... Spekul obaczyt
znowu kark jego i grzbiet, a w koncu sam pod no-
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gami poczut podioge kamienistg; diugo jednak jeszcze
trwato nim kon zdotat owtladng¢ prad i wydostac sie
na mielizne a raczej na wysepke skalistg, gdzie mu
mu woda siegata do kolan. Dalej nie $miat sie pusz-
cza¢, bo prad boczny batwanit sie strasznie, rozbijajac
0 skaty, na ktoérych stali towce obydwa, bez ustanku
wolajgc i gwizdzac na palcach; na co im rzeniem od-
powiadato zwierze poczciwe.

Chmara z Rohaczéw jeta sie opuszczac, a deszcz
ronit juz krople pojedynhcze: burza zblizata sie. Lowce
wotali:

— Siadaj.na konial — chwytaj koniec powrozal

Spekul siadt i uchwycit arkan rzucony, a raczej
arkan uchwycit onego.

— Zatéz arkan po pod ramiona!.. Chwytaj ar-
kan drugi i przywigz donn powodzki konia!.. Tak!.*
Teraz rusz koniem, krzyczac co masz sity, bo gtos
ludzki koniowi dodaje odwagi!.. Bierz sie ciggle pod
wode, ku nam, boby konia przewrécito!.. A no! ru-
szaj w imie Jowisza!

Gwizdneli obadwa, Spekul krzyczat, ale kon bat
sie chociaz ciggniony u pyska... owszem, cofal sie
w zad.

W tern, jak runie piorun w skate bliska z tytu!
kon przerazony skoczyt w wir, ale gtowy nie zanu-
rzyt, bo ja podtrzymywat arkan, przebyt wir i stanat
na odmecie pradu.

— Zeskocz z konia, spinaj sie na skate...

Spekul zeskoczyt i ciggnion arkanem pod pachy
wydostat sie szczeSliwie na brzeg, juz blogostawigc
piorunowi Jowisza, ktory popedzit konia.

Kon tez gdyby koza wyspinat sie po skale,
czego nie dokaze chyba konh gorski.

Nie dbajagc na ulewe, zdagzali za druzyng i wy-
dostali sie na wzgoérze kedy byta Magura pilchowska
t. j. gospoda pitujgcych rzemiesinikbw punickich.



Z wyzyny widzieli zalang calg doline Cyrca:
woda wezbrata na dwa siggi po nad zwykte Sciezki,
siegajac od gory do gory.

Spekul zrozumiat, ze te Puny przeciez maja roz-
sgdek i doswiadczenie: gdyby zupan nie byt nagli!
do pospiechu, zywa dusza nie byta ocalata!

Skostniaty od zimna i stoty, zmeczony, strudzony
na umor, przywlékt sie do magury; zrzucit z siebie
odziez przemokig i podartg, stekajac od bolu, ogladat
since liczne po nogach od kamieni, unoszonych pra-
dem wody i chwytat sie za piersi, bo mu brakowato
oddechu, gtowa go tez bolata, nie chciat nic jes¢, ale
sie utozyt do snu; lecz nie spat, bo mu kaszel nie dat,
a przez sen stekat bolesnie.

Makedonka z niewolnica swag zajety sie wysu-
szeniem i naprawg przyodziewy jego, a dolatywat je
kaszel jego i stekanie bolesne, to¢ sie niepokoity
0 zdrowie jego : bo to taki miody i bez opieki rzu-
cony w Swiat! litos¢ ich brata nad niedolg jego. Przy
ognisku zgrzaty mu mleka, niewolnica zaniosta pro-
szgc zeby sie napit, to go pokrzepi: lecz nie chciat
pi¢! kaszlagc oddalat jg reka od siebie.

Udata sie do Skriby, zeby naklaniat pana swego
do zazycia positku lecz odrzekt stanowczo:

— Nie $miem! on moj pan! mnie stucha¢, co on
rozkaze, ale nie nalega¢ nan!

— To on zachoruje ciezko!..

— Nie moja winal..

Fenicy pomiedzy sobg naradzali sie.

Zupan miejscowy pilchowski, cztek miody i rzu-
tny, w zupetnosci pochwalat zamyst druzby swego
sgsiada z Szczawnicy: wspierania wyprawy rzymskiej
na morze jantarowe i otwarcia przez to cesty kupie-
ckiej. Obadwa nie taili sig z niczem przed Fenikiem,
uznajagc znaczenie jego jako kupca osiadtego w Rzy-
mie pod bokiem cezara, majacego styczno$é z dworem.
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On opowiadat im o dzialalnosci kupieckiej Punow
w Rzymie i Germanii, o Hermundurach ztotnikach
i 0 Halorach solarzach, ktérych koty, t. j. warzelnie
stynety nad Sota stawiariska, przytokiem stawianskiej
rzeki Laby. Oniza$ opowiadali mu o Dakow panstwo-
wej potedze, o ztocie isoli w Siedmiogrodzie, o pano-
waniu ich w Panonii az po za Cise; a tutaj w goérach
w Sarmackiej spusciznie. Wszyscy trzech przewidy-
wali koniecznos$¢ starcia sie z Rzymiany, wiec i po-
trzebe zblizenia sie¢ do narodéw potnocy, mianowicie
do Stawian rolniczych zwanych Lechami i Pola-
nami, zeby w nich mieé poparcie przeciw Rzymowi
i przeciw Jazygom stuzalcom Rzymu.

Radzono tez nad podr6zg dalsza a to: sptawem
rzekg Poprudem, jako najtatwiejsza i najwygodniejsza.
Zupan pilchowski chciat zarazem sptawic¢ ciezary swoje
i kupig ku Dunajcowi i Wisle; necita go sposobnos¢
druzyny liczniejszej i dobranej, wiec bezpiecznej, zwia-
szcza, gdy zupan szczawnicki chce druzbi¢ wyprawie
do Sacza.

Azeby to uskuteczni¢ nalezycie, dosiedli koni
samotrze¢, jechali na przeciwnag gérke nadbrzezina,
kedy byt zameczek czyli grodek ze skiadem Kkupi
i przechowkiem skarbow gorniczych.

Cyrc, potok niedawno tak szalejgcy, opadt zu-
petnie i rzec mozna znikngt, po drzewach tylko nad-
brzeznych i po skatach zostawiwszy $lad wezbrania
wod do wysokosci dwu siggdéw i zalania doliny catej
az po wysokie $ciany skat. Obecnie koniom woda
siegata po peciny jako zwykle. Przejechali powoli i za
miodym Zupanem pilchowskim, spinali sie Sciezka
do gory.

PO JANTAR. 9
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Mam uny.

Makedenowa wyszta z gospody ogrzac sie jarego
stonca promieniami, odetchngé powietrzem woniejgcem
po burzy, podziwia¢ pieknos¢ gor gdziniegdzie ster-
czacych naga czarna skala, a przewaznie zieleniejacych
bujnymi jaworzami, lipami, debinami, cisem, w ktd-
rych cieniu krasniato kwiecie mnogie: czerwona na-
parstnica, zo6tte jaskry, a przedewszystkiem wspaniate
dzwonki fioletowe. Tysiagce tysiecy much i owadow
brzeczalo wesoto, a ptaszeta lesne Spiewaly radosnie,
witajgc stoneczne ciepto. Wonh drzew i kwiatéw byta
upajajaca.

Rzymianka uszediszy nie daleko, usiadta na ka-
mieniu pod drzewem i rozmarzona wdziekiem przy-
rody, zadumata sie: Przyréwnywata w duszy przy-
rode ong zywg z martwemi a wspaniatemi budowlami
Rzymu, swobode onych owadow i ptaszat z niewola
ludzi w Rzymie. Pomyslata nad sobag, nad dolg swoja,
nad tutactwem — i zazdroScita tym muchom, tym
kwiatkom, a w koncu ludziom biedakom, co mieszkajg
w tych gérach i lasach, w nieSwiadomosci potrzeb
i wygdd, w niedostatku — a szczesliwi!

Zadumana nie spostrzegta zblizajgcej sie z boku
kobiety kulejacej, starej, w tachmanach, i przelekniona
zerwata sie z krzykiem, gdy staruszka upadia jej do
ndg, ptaczac i catujgc stopy.

Makedon maz jej dostyszat krzyk, przybiegt,
a staruszka i jemu ucatowala stopy, wznoszac rece ku
niebu, to znéw zalamujac je i ptaczac rzewnie i za-
wodzac.

— Co ci jest?

— Moja wnuczka! moja wnuczka! porwaly mi
ja, porwaty! oh! ji nieszczesliwa!

— Kto ci ja porwat?
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— A mamuny, mamuny! te straszne mamuny 1

— Co6z to za mamuny ?

— A te czarnookie, biatoodziane, porwaty ja, bo
ona Potonka! ona brzemienna! to jej dziecko od-
mienig, dadza swoje brzydkie, a jej dziecko zabija,
zywcem spalg! tam na Nakle!

Makedon nie mogac jej dobrze wyrozumieé, za-
wezwatl do gospody magury, aby od obecnych zasig-
gna¢ wyjasnienia. Szta wiec za nimi ptaczac i po reku
calujac Rzymianke.

W magurze byto Pundéw kilku, a miedzy nimi
mitody krewniak Zupana Pilchowskiego, Zupan z Za-
bo nia, ztotwin za Poprudem.

Wystuchat on staruszke i wyrozumiat, poczem
gniewnie zawotat:

— Te przeklete mamuny czarownice! jak ktorg
przydybie, bez Sledztwa, bez badania rzuce w gteboki
wir rzeczny, utopie jako suke parszywa!

Na to powstaje siedzacy pod $ciang maz obstarni,
brodaty, barczysty i surowego oblicza, przystepuje don
i grozac piescig, krzyczy:

— Nie utopisz mtodziku! sam wpierw zginiesz
i zmarniejesz, nim obalisz zakon Muty, zakon naszej
bogini opiekuriczej, ktéra zada krwi ludzkiej, krwi
dzieci niewinnych.

— Milcz ty ziodzieju stary! ty kitamco!

— Ja ztodziej? ja klamca? On $mie hanbi¢ mnie
ofiarnika bogini naszej! O zgrozo! on bogini chce
wydrze¢ ofiare btagalng, chce nas pozbawic jej bto-
gostawienstwa, azeby nas do konca wygubili Rzymia-
nie, z ktérymi on sie brata, ktorymi oni sie opiekujg!
Biada ci, biada niedowiarku!

Os$mielona wystgpieniem ofiarnika, wysuneta sie
z kata baba koscista czarnooka, zebata, w koszuli bia-
fej, odziana plachtg biata; podparta sobie oba boki
i patrzagc zupanowi oko w oko, rzekta wyzywajgco:

9*
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— Ja mamuna! rzu¢ mnie w wode, utop, spro-
boj!..,

! Zupanowi od gniewu zadrgaly wargi, prawica
siegnat za pas, po mieczyk...

Powstrzymat go Pun powazny, czarnobrody, ol-
brzymiego wzrostu, wspaniutej postawy, zwracajac sie
do ofiarnika:

— Zkades$ ty?

— Ja ofiarnik wedrujacy...

— Zkad? dokad?

— Co to zkad? co dokad? ja z catego Swiata!
caly Swiat ojczyznag bogini blednej, a ja jej ofiarnik,
takze btedny, stuga Didony zbieram Zertwe
dla niej.

— A masz ty zone i dzieci?

— Co komu do tego?

— Stuchaj no ty! ja naczelnik wojskowy! od
tego miecza nie ma odwotania! Pytam ci sie, czy
masz dzieci?

Ofiarnik milczat. Z cizby jednak zawotano:

— Oto jego syn! — wysuwajagc chlopaka, pod-
rostka tegiego.

— Dlaczego$ ty nie ofiarowatl tego chiopca swe-
go, skoro udajesz gorliwca? Dlaczego ty zabierasz
dzieci nie punickie, jeno obce, zrodzone z dziczy po-
ganskiej ? Dlaczego ty oszukujesz boginig, okradasz
ja, oktamujesz ? | jak ty jeszcze $miesz obraza¢ Zu-
pana dostojnego ? moéw, gadaj, bo ci zaraz teb zetne
jak makowke! Milczysz? przyznajesz sie? Wojacy!
bierzcie go. Zwigza¢ wraz z tg czarownicg starg! od-
prowadzi¢ do obozu na Makowisko, osadzi¢ pod straz!
Ja was tu naucze porzadku i postuszenstwa zakonowi
wiary i rzgdowi! Ja was oducze wzbudzania nienawi-
éci sprzymierzehcéw naszych i pobratymcéw, zabiera-
nia im dzieci, porywania dziewic i potonek na roz-
puste i zepsucie!
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— Ty staruszko czy zdotasz wyle$¢ na grédek
pod Banig, tam naprzeciwko ? tam powiodly twojg
wnuczke.

— Wylize, wydrapie sie, chociaz chromam.

— No, to biegaj! jezeli ich dobiegniesz, to wo-
faj na wnuczke, by sie wrocita, a gdyby jg ciagty, to
niechaj si™ chwyta kwiecia dzwonka i niech wzywa
pomocy panicza, ot tego czerwonego, co jedzie przo-
dem ku zamkowi.

— Dobrze, dobrze!

Pobiegta starowina skoro na dziw; nadzieja oca-
lenia wnuczki dodata jej skrzydet. Za chwile byta na
Cyrcu i za Cyrcem na $ciezce zamkowej znikia z oczu,
ale wnet z gory przeciwlegtej byto stychaé krzyki
niewiescie. Panicz t. j. Zupan miody w czerwieni, na
koniu, przystanat, stuchal, poczem zacigt konia i sko-
czyt w las ku kopalniom.

Niezadtugo wracat do zamku. Przed koniem jego
szta staruszka utykajgca, btogostawigc go; za reke
wiodla wnuczke dorodng, sptakang i zateskniona.

. Rzymianka rozciekawiona wypytowata si¢ o zaj-'
Scie...

— Ot, siedziatam przy chacie, wyglgdajagc po-
wrotu babusi z polany. Przyszty mamuny w biatych
ptachtaah, jety sie we mnie wpatrywac¢ czarnemi oczy-
ma swemi, az mnie strach zebrat. Daly mi sie napic¢
czego$ dobrego i mocnego i wabity: »Chodz z nami,
chodz! miedzy tanuchy, tam bedzie ci bardzo do-
brze, nie bedziesz nigdy gtodna, bedziesz chodzi¢ w bia-
tej przyodziewie. Chodz!« Wiec posztam z niemi, bo
mnie wiodly pod reke. Juz my byly pod Banig, Kkie-
dym ustyszata gtos babusi. Mamuny porwaly mnie,
ciggly za soba. Babusia wotata na mnie: »Uchwy¢
sie dzwonka! uchwy¢ sie dzwonkal« ale one nie daty
mi sie schyli¢, nie daty uchwyci¢ dzwonka i wlektly
dalej. Wtedy babusia jeta wota¢: »Panicu, panicu!
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pomocy, pomocy!l« A panie byt niedaleko kedys, przy-
skoczyt na koniu. Mamuny przeleknione uciekty, az sie
babusia rozeSmiata. Panic sprowadzit nas na Sciezke
ku domowi.

Z zadziwieniem stuchata Rzymianka opowiada-
nia catego zajscia i westchneta smutnie, Zze i tu w tej
pustyni wrg namietnosci, dzieje sie krzywda, plynie
krew niewinna. Sptakala sie, stuchajgc jak okrutnie
gubiag dzieci niewinne, zywcem rzucajgc w piec gore-
jacy, w obec matek nieszczesliwych, ktéorym nie da-
dzg ptakaé, nakazujac, by sie Smialy, gdyz to na
chwate Boga!

Na zapytanie, gdzie spelniajg grozny ten obrza-
dek, wskazano jej wysepke na skrecie Poprudu u uj-
Scia potoka malenkiego, dodajac, iz Zertwiennik ten
zwie sie Nakiet t j. miejsce jeku $miertelnego.

Zgroza przejeta, odwrocita oczy i odeszla kilka
krokow w bok, pod jasion roztozysty; uklekta i za-
ptakata rzewnie.

Ptaw Poprudem na jezioro Sadeckie.

Skatka oberwista sterczata nad Poprudem, nie-
dostepna z trzech stron i obronna; zameczek samo-
rodny z gérami potaczon réwninkg spadajgcg ku rzece
nad parya krzemienista, gteboka, pustg i ponura.

Na tej skatce byt zamek gérnikéw punickich
i przechowek zasobéw kruszcu i kupi: ztad sptawiano
je Poprudem ku Dunajcowi i Wisle.

Tutaj chowat sie Czarny baran wojenny, ktérego
przy wypowiedzeniu wojny, obyczajem odwiecznym
wyprowadzano na miedze i wypowiadajac wojne, pu-
szczano W ziemie nieprzyjaciot.
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Miedza ziemi nieprzyjacielskiej totwy nie byta
daleka. totwa nie mogac swobodnie posuwac sie lo-
dami Dunajca ku Panonii, zbaczata w onegoZ przytok
w rzeke Bialg jak wskazuja jej nazwy miejscowosci:
Plesna, Meszna, Kipszna, Ostruzna, Berdychow, Chetm,
Brunary, Bratosowiec, Muszyna, Leluchéw.

Leel kungs (wielki ksigze) totewski, dwor swoj
miat w Muszynie (litw. mujsza, dwaér).

W obec czestych zagonow ztamtad, nieraz wy-
padato biednym mieszkaricom ucieka¢ pod opieke za-
togi punickiej na zameczku, ktérg przywotywali, wo-
tajac :

— Woychodz czarny baranie, wychodz!

Skalisty on zameczek niemily byt na oko we
dnie; noca za$ byt wprost straszny, gdyz straze czujne
dawaly odgtos, a na zblizajgcego sie bez hasta, wy-
puszczaly strzale.

Na wir w Poprudzie przycholowane tratwy staty
w pogotowiu, kazda jeno o jednej ptycie, gdyz poitg-
czenie piyt dziato sie dopiero u ujscia rzeki w Dunajec.

Na zamku przygotowane ciezary powkiladano na
woézki mate, dwukotowe ze smykami z tytu i ustawio-
no u gornego wejscia do paryi kamiennej. Przede-
dniem jeszcze $ciggano wozy ciezkie ku rzece parya,
ktéra az dudniata od ciezaru, ptoszac wracajgce do
kniei wilki nad Cyrcem, a niepokojgc puhacze huczace
nad gniazdami w sasiedniej Paryi krzemiennej poniz
Nakta.

Mimo smyk hamujacych, pedzily wozy szybko
z gory prosto w wir. Za nimi w poskokach pedzit
niewielkiego wzrostu, z rozpuszczonym diugim wio-
sem plawca; stawa na kamieniu, patrzy jak wozy
wjezdzajg na tratwy uginajace sie i bryzgajgce nan
wodg, skacze w wode, przytrzymuje tratwe i znowu
wskakuje na kamien.
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Sptawem zajmujg sie same Puny, nie dopuszcza-
jac ludnosci miejscowej, przez zazdros¢. A jednak go6-
ral miody podglada, dziwi sie i diugie czasy opowiada
cuda widziane: jak to o poinocy wozy jakie$ ciezkie
dudnity parya, pedzac od Skatki zamkowej prosciutko
w wir! jak za niemi pedzit topielec! chtopie male bez
zarostu, ale z wtosyma dtugiemi po same kostki u nég!
Stanat na kamieniu, potem skoczyt w wir, zanurzyt
sie, wyskoczyt znow na kamien, raz poraz, az wszyst-
kie wozy wjechaty ®.

Skoro S$wit wszystko byto w pogotowiu! Z ma-
gury schodzac, widzieli podrézni storice wschodzace.

Spekul nieborak ledwo sie dzwignat z lezyska;
zimno mu bylo, ograszka nim trzesta, na konia mu-
siano go wsadzaé, a konia przy pysku prowadzit stu-
ga jego, bo on nie miat sity w reku. Pomagano mu
tez zsigs¢ z konia, a na tratwe prowadzono go pod
ramiona. Dygotat caly i drzat: Rzymianka z niewol-
nicg ustaty mu lezysko jako mogly najlepiej; potozyt
sie, wdziecznym okiem spogladajac po kobietach. Stuga
okryt go swoim ptaszczem, siadt obok i dtugo nan
patrzat zasmucony pokrecit gtowg, wstat, poszedt do
Aeliusza i rzekH!

— Co$ zle z moim panem!

— Chory ?

— Bardzo chory, zimno go bije, drzy caly, od-
dech ma bardzo krétkil...

— To zZle! — zawotat Fenik — trzebaby mu
zada¢ bezoaru t. j. tego kamienia zotagdkowego z ko-
ziorozca; kieby jeno ognia roznieci¢ i wody zagrzac,
nie zatowatbym mu kawatka tego lekarstwa drogiego.

Stuga zwinat sie, na gtazie kamiennym zastepu-
jacym watre t j. ognisko, rozniecit ogien, wstawit

') Podanie ludowe w miejscu.
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wody w radelku miedzianym, a gdy zawrzata, Fenik
ukroit kawateczek bezoaru, pokruszyt palcyma, rzucit
w kubek brgzowy, zalat Kipigczkiem, zamieszat i przy-
kryt pokrywka. Gdy przystygto, odkryt; won silna,
ziot gorskich gorzkawych, data sie czu¢ przejmujaco;
kazat poda¢ choremu.

Spekul drzacg reka przytkngt kubek do ust,
skosztowat, wzdrygnat sie, rzucit kubek z lekarstwem
gorzkiem i niemitem.

Fenik gniewnie popatrzyt nan mruczac:

— Co Rzymianin to ... — chciat powiedzie¢: pies,
ale sie spostrzegl, Ze stuchajg Rzymianie, wigc dodat:
— to niewdzieka. Ja mu daje zdrowie, a on rzuca na
ziemie!

— Alez bo to jakie$ bardzo goryczne!

—Gorycz zita, ale choroba  jeszcze gorsza!go-
rycz wygryzie chorobe...

— A mozeby lepiej co thlustego, skoro ma od-
dech krétki! mozeby sSwistakowego sadia?

— Tak ? zeby zmarni¢ i ten Srodek leczniczy, tak
dzielny i tak trudny do dostania. Przeciez widzieliscie
sami, z jakim trudem w Tatrach dostatem $wistaka
jednego, a nie wiecie jak drogo zaptacitem za malenki
pecherek sadta Swistakowego, kupiony od goralow:
musiatem da¢ dwa nozyki i trzy pierscionki do wtoséw!

— Ale tez i chory Rzymianin ciezko pracowat
na tego koziorozcaz bezoarem w zotgdku; omal zy-
cia nie postradat, aty mu jeszcze wymawiasz, Ze nie
chciat pi¢ przyczyny wypadku omal nie $miertelnego.

— No, prawda! juz mu dam sadta swistakowego
i to tego lepszego, tego starego. Oh! jak ono pach-
nie, az w nosie kreci. To mu pomoze z pewnoscig!
ale z czemby mu to zada¢?

— Z winem gorgcem, to go rozgrzeje, bo mu
zimno...

— Prawda! grzej wino!
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Skriba zagrzat odrobine wina mocnego, Fenik
dodat roztopionego starego pornego sadia Swistako-
wego, zaniesli choremu, ktory wiasnie stabym gtosem
zazadat:

— Pi¢l!

Podano mu kubek; pit, ale sie zakaszlat i nie
wypit wszystkiego, oddat kubek, przewrécit sie, zaczat
oddycha¢ mocno i szybko: popadt w gorgczke.

Tratwy rzeka ptynety jak zwykle pomigdzy gory
obostronne i mijajagc po prawej Makowice punicka,
a po lewej Lipowa knieje pelng barci pszczelnych,
wptywaly w jezioro Sadeckie, u wplywu Poprudu
w Dunajec.

Jezioro Sgdeckie nie bylo tak zatkane jak
Tatrzanskie. Dunajec przyjagwszy wody Poprudu, prze-
dart sie przez gére miedzy Rdziostowem i Dag-
browa, spierat sie jeszcze na progach kamiennych goér
przerwanych, z ktérych woda sptukata ziemie, zniosta
odkryte wirchy wietrzejgce i mrozami rozsadzane, ale
nie zdotata jeszcze wyztobi¢ sobie gtebokiego koryta
rzecznego. Progami skalnemi tamowany Dunajec roz-
lewat sie w jezioro nie siegajace ladéw wysokich lecz
zawsze zalewajgce $rodek réwminy, zamulajac jg i two-
rzac btota rozgatezione, po nad ktoére wznosity sie wy-
brzeza lesiste.

Progi dunajcowe, przez ktore odptywato jezioro
nie byty sterczace w™gsko, byta to raczej tama z prze-
rwanej gory, gdyby fotoka upustowa zwrolna zgiebia-
jaca sie. Uptyw jeziora byt bardzo powolny, bo tez
i wody tatrzanskie zatamowane w Pieninach, nie mo-
gty naremnie pedzi¢ ku jezioru Sadeckiemu. Poprud
za$ chocby wezbrany powodzig, nie zdotat przerywaé
skat tamujgcych.

Jezioro wiec Sadeckie byto spokojne, btotniste
i namuliste, a granitowe okraglaki wcale nie znajdo-
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waty sie jeszcze w korycie Dunajca, lecz w niewiel-
kiej ilosci i o wiele mniejsze naptywaly, a raczej sta-
czaty sie z potudniowej uboczy Tatr, Poprudem.

Ogoétem Poprud byt bystry tak jak teraz i réw-
niez bystremi byty przytoki onegoz.

Najpotezniejszy z nich, Kamienica rzeka z Be-
skidu matego do Poprudu pedzac, kruszyta one gory
nizsze, ztozone z szarejwaki, a pyt z nich opadat w ze-
tknieciu sie z cichemi wodami jeziora, tworzgc namu.-
lisko i pokiad gliny siwej nieprzepuszczalnej, a zupel-
nie martwej.

* Cata jej dolina nizsza (dzisiejsza Nawojowczyzna)
wyscielona opoczystg warstwa tej martwej glinki si-
wej, a warstwa jej nieprzepuszczalna dochodzi pie¢
stép grubosci, obejmujac przestrzen milowa, tworzac
bagno i btota nieprzebyte (ktérych pamie¢ dziejowa
pozostata w N. Sgczu w obrazie cudownym »Prze-
mienienia Panskiego« i podaniu o pustelniku na onych
btotach — a ktorych szczatki ostateczne na goscincu
nawojowskim mnie jeszcze dawaty sie we znaki, gdym
mieszkat w Kamionce wielkiej).

Po nad biota one i jeziora wody sterczala co-
kolwiek wysepka, na ktérej obecnie stoi miasto
Nowy Sgcz, w miedzyrzeczu i u ujScia Kamienicy
w Dunajec potaczony z Poprudem. Wyzynka ta w on
czas porosta cisowym borem odwiecznym, byta sto-
tecznym matecznikiem zwierza btotnego — bo ludzie
nie mieszkali tam jeszcze. Byta to pielesz tosiow! fu
rozmnazaly sie spokojnie z pokolenia w pokolenie, tu
wyrastaly w stada liczne, karmigc sie ziotami blotnemi
mianowicie: bagnem (ledutn palustre), trzcing i innem
zielskiem bagnistem, a na przysmak pozywajac kaczy-
niec czyli toto¢, ktérej dla ostrosci goryczkowatej za-
dne bydle nie tknie ; po brzegach za$ pasac sie pacz-
kami drzew i ogryzajac kore wierzby, osiki, jarzebia,
lipy, klonu, cedru czyli limby, $wierku i modrzewia.



Drzewa tez one na przemian z cisami i debami,
dziewiczag puszcza okrywaly brzegi jeziora i wzgorz
okolicznych ; zgb tosia czesto sie tu znajduje.

Debowa puszcza wspaniata, tgczyta sie z onym
btotnistym matecznikiem tosi, przerzynana potoczkami
btotnistymi, przerywana bagnami jeziora. W bagnach
tych dagbrowy wylegaty sie, karmily i tuczylty zote-
dzig i bulwami blotnistemi, niezliczone stada 3$win
(Swiniarsko).

Tutaj tez mieszkali ludzie, a osiedle ich zwato
sie Dgbrowka, na wschodnim brzegu Poprudu.

Tutaj zatrzymaty sie tratwy, brodnicy przycumo-
wali je do debow nadbrzeznych; podrdzni wysiedli.

Spekula biedaka wyniesiono, bo sie nie mégt ru-
szy¢. Btednem okiem spogladat na brodnikéw co go
niesli.

Rzymianka litoscig zdjeta, ustata mu toze w cha-
tupce dlan przeznaczonej: niewiasty miejscowe chetnie
pomagaty jej, donoszac liscia suchego i szczerze zatu-
jac biedaka.

Mezczyzni jeli radzi¢ nad leczeniem chorego. Fe-
Jiik bytby mu nie zatowat juz nawet skamieniatych tez
jelenich, niezawodnego leku na wszelkie zatrucia: ale
Ze to nie bylo zatrucie, ubolewat, iz nie chciat pi¢ be-
zoam, w koncu radzit powtérzy¢ dawke wina z Swi-
stakowem sadfem.

Dabrowianki domysine przywotaly znachora swo-
jego, doswiadczonego starca, bieluterikiego jak gotgb
a rumianego jak jagoda. Nachylit on sie nad chorego,
stuchat jak oddecha, macat jak serce bije i potrzast
gtowa.

— Nie moze oddecha¢ i bardzo jest chory, tru-
dno by wyzdrowiat, bo go udusi choroba, ale ratow™aé
trzeba!

Przyniést rég jeleni ogromny, ale juz nie caly,
bo koricami przytepiony ; dano mu noza i skrobat, az
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uskrobat przygarstek. Poczem z zawinigtka wyjat ka-
watek jantaru (czyli bursztynu), potozyt na kamieniu
ptaskim i sttukt.

— Co to thuczesz? — przerwal nagle Fenik.

— Jantaru kawatek.

— Na co to psujesz ?

— Na co psuje? na to, zeby jezeli sie da, na-
prawi¢ oddech tego chorego.

— A zkad to masz?

— Zkad mam ? nie z daleka, ot z po za tamtej
gory! tam czasem znajdujg go, gdy sie oberwie brzeg
rzeki Palesnicy, ztamtad dostaje go.

— Daj mi kawatek!

— Woybierz sobie co najwiekszy!

Mowiac to, na proch skruszyt kawatek bursztynu
i z trocinami rogu jeleniego wsut do kociotka, przy-
stawit do ognia i gotowat diugo, az wrzato. Poczem
odstawit, zlat, ostudzit, skosztowat i dajac Rzymiance
rzekt:

— Podawaj to choremu, on bedzie pit rad, bo to
niezte, a ulzy mu — odetchnie i odplunie, a jezeli
nie ozdrowieje, to¢ przynajmniej w mniejszych cierpie-
niach umrze.

Rzymianka nalata w kubek, skosztowata sama,
uznata, Ze nie wstretne, podala choremu, ktory sie jej
przypatrywat jak kosztowata. Wypit caty kubek, ode-
tchnat i pocatowat jg w reke, a tzg biysto mu oko.

Ona tez sie rozptakata patrzac na biedaka.

Po niejakim czasie podniést gtowe, Sledzac oczy-
ma. Obaczyta, przybiegta, zapytata czego zada.

— Pi¢! tego samego... z twojej reki... bo$ ty
Rzymianka. ..

Podata mu napdj, wypit znowu... ucatowat jej
reke, wpatrzyt sie w jej oczy tzawe.

— Lepiej ci?
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— Lzej mi... a bedzie... jeszcze lzej... Perler
et obdura, dolor hic tibi proderit usguam. Saepe tulit
lassis succus amarus opem. (Zno$ i cierp! bole$¢ ta na
dobre ci wyjdzie kiedy$! Nieraz stabym pomoc przy-
nioést napoj goryczy).

Tak szeptajgc ustep piesni mitosnej, zapadt zno-
wu w gorgczke i majaczenie, przerywane kaszlem
i stekaniem.

W nocy majaczyt ciggle i zrywal sig, lecz nie
mogt wstaé, w koncu zdrzemnat z ostabienia. Rano
podni6st sie i szukat oczyma w okoto, zadajac pic.
Rzymianka podata mu, wypit i prosit, zeby mu pa-
trzyta w oczy. Popatrzyta tzawemi Zrenicami, on ja
pocatowat w reke i szeptat:

— »Przez twe oblicze, przez twe boskie oblicze!
Przez twoje oczy, co porywaly méj wzrok! Czemkol-
wiek bedziesz, zawsze bedziesz mojg!«l).

Poczem mrzyt i dyszat znowu, a obudziwszy sie
znéw wotat pi¢! Wypit, a w reke ja juz nie calowat,
jeno sie jej zalo$nie wpatrzyt w oczy czarne i rzekt
smutno z Wirgilego piesni pierwszej:

— »Opuszczamy ojczyste miedze, odchodzimy
od tanéw stodycza woniejacych... uchodzimy od oj-
czyzny. ..«

tzy stanelty mu w oczach! znaé tesknit za ojczy-
zna. .. bo szeptat co$: o bogach ojczystych, o Italii
niebie...

Ustat szepta¢ i ustat zy¢ — umart.

Wies¢ o jego Smierci przemkneta po catem siole:
starzy i miodzi zbiegali sig, ogladali, udzielali sobie
zdania wzajemnie.

W kacie za$ chaty sasiedniej skrycie ptakaty
dwie jego krajanki: Makedonowa i jej niewolnica!

") Amorum |Ill. Elegia ii.
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Glowar wiejskiej osady Dagbréwki przybyt do
umartego, przypatrzyt sie mu, sprawdzit Ze umart
i rzekt do przytomnych:

— Trzeba pogrzebac!

— A no! — odrzekli gospodarze.

— Ale trzeba wpierw da¢ zna¢ do Sagea Zu-
panowi, bo to jaki§ obcy wojak — jaki§ Zmija
(Rzymianin).

— A no! — potakiwali gospodarze.

— A mozeby podrézni sami dali zna¢, bo tak
bez niczego, z gotg reka, jako$ nie wypada udawaé
sie do Zupana.

— A no!

— To chodZta ze mng!

— A no! chodZma!

Podrozni byli tego samego zdania i niebawem
ztozono dwa czo6ina spore, ztgczono je, przywiazujac
tyczakami do kijow poprzecznych, wsiedli i ruszyli;
Zupan szczawnicki, Aeliusz, Fenik i Gaj.

Skriba, jako stuga wierny pozostat przy zwio-
kach. Nie byto niewiast najemnych do ptaczu i po-
grzebu, to¢ po wojskowemu on sie zajat wszystkiemu
Zamknagt powieki umartego i wedle obyczaju wetknat
mu w usta pienigzek na myto przewoznicze Charono-
wi ; poczem obmyt ciato, mianowicie kedy byty sirce,
a utrefit wiosy i ztozyt jak przystato.

Poszedt potem do lasu, nacigt smolakow na po-
chodnie i nazbierat zywicy, wiec uciat dwa jatowcowe
drzewka, postawit przy drzwiach chaty zamiast obrze-
dowych cypryséw.

Zbroje, orez, zegary, zapiski, pierscien i rucho-
mosci wszelkie zebrat, spisat i wzigt w posiadanie wraz
z pienigdzmi i Xiega Mitostek Owida. Miedzy szatami
byta ptachta asbestowa. Wydobyt jg i przygotowat.

Wiec sie zabrat do przyrzadzenia pochodni smol-
nych.
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Sacz, Sadecz prastary, Nasgczowice.

Grod ten lezy na koniczynie wzgdrza, u ujscia
potoka Olszanki w Dunajec, na lewym onegoz brzegu.
Ztamtad ponad wode prosto ku Dagbrowce, widok
otwarty, bardzo powabny obejmuje jeziora czes¢ wie-
kszg i wieniczace gory, nad ktéremi panujg szczyty:
Rosochatka i Bratosowiec.

Rosochami zwa sie rogi tosiow, a Breedys, to
to$ po litewsku.

Tamtedy tez pasaly sie tosie, oskubujac paczki
krzewo6w, latorosle, ogryzajac kore drzew.

lamtedy tez wedle rzeki Biatej byta 6éwczesna
miedza koczowisk Litwy, niezbyt dawno przybytej.

Przeciwko jej zagonom fowiecko-wojennym, Da-
browczanie mieli sie na ostroznosci i nad rzeka Ka-
mienicg naprzeciw ujscia w nig Kamionki, urzadzili
Zawade z zasiekébw lesnych, tamujacych przejazd
konnicy, a Poreba zasiek, ciagta sie daleko ponad
moczary i jeziora. Porebianie i Zawadzanie strzegli
sie pilnie, wiedzac, iz najprzéd chodzi o ich skére.
Straze odgtosem rogow ostrzegaly o niebezpieczen-
stwie. Dabrowczanie styszac hasto, trabili pobudke,
ktorej odgtos przelatywat za jezioro i powtarzany nad
brzegiem przeciwnym dolatywat az do samego grodu.

Obecnie od Dabréwki stycha¢ bylo odgtos ro-
gow towieckich, nie dorazny, przerywany, ale prze-
ciggly, silniejszy niz zwykle; z wiatrem wschodnim
dolatywat do grodu, niepokojac mieszkarice i samego
Zupana sadeckiego.

Wyszedt on i stangt w miejscu najwyzszem,
gdzie byt Zertwiennik grodzki, spogladnat na jezioro
i ujrzat czoilno podwdjne, ptawiace ku sobie razno
a rozumnie, bo bokiem od pragdu Dunajcowego. Do-
myslit sie gosci i zbiegt na doét ku przystani, wedle
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ujScia potoka. Poznat z dala sasiada mitego z Szcza-
wnic, wital okrzykiem radosci rozkitadajac ramiona
do uscisku szczerego.

Uradowat sie tez przybyciem Fenika jako po-
bratymca mitego, lecz zyzem i z pod oka zerknat na
Rzymian uzbrojonych w wojenng zbroje. Niebawem
jednak rozchmurzyt czoto, styszac kto oni i dokad
zdazajg pod Fenika przewodnictwem.

— Co to za trgbienie w Dagbréwce; czy pojawita
sie totwa od Hetmu, Bratosowca, Margani? czy towy
wielkie ?...

— Nie pobudka wojenna! nie pojezdne towie-
ckie... to pobudka zatlobna! przybywamy zaméwié
pogrzeb dla Spekula wojskowego rzymskiego, ktory
z nami podrézujac umart w Dabrdéwce!

— Toé zaraz obeéle Swigtnika z Os owi a,
zeby przybyt, zarzadzit pogrzeb i przygotowat garnek
popielny i Zertwienny. Tymczasem zapraszam was do
grodu: czétna tu zupelnie bezpieczne, niechaj wiec
idg i ptawce ... to¢ to podobno Puny?

— A Puny od Pilchowa...

— .Fem lePieJ pogadamy... chodzciez za mna.

Widdt ich prosto do gory $ciezkg od strony
Dunajca. Po prawej rece mijali uprawne polko nad
potoczkiem, potem zasiek na okopie i znowu pole ob-
szerne i okop wtdlry z zasiekiem, wiec spadzisto$¢ na-
gta a na jej wirchu okop nasypowy zewnetrzny i okop
gtéwny wewnetrzny, a w potaczeniu ich koncowem
wolny, tréjkatny dziedzinczyk w najwyZzszem miejscu
z zertwiennikiem, Wazka bramg wydostali sie na
grod, otoczony z trzech stron okopem podwdjnym,
a z czwartej przepascig naddunajecka.

Widok dokota otwarty na wieniec gor dalekich,
na Dunajec i jezioro, poza ktérem w nizinie ciemniata
debowa puszcza Dabréwki.

Przepas¢ nadbrzezna porosta lasem, w dole kon-

PO JANTAR 10
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czyta sie réwninkg zielong uprawiona, a $ciezka do-
godna wiodta ku niej i ku zrodilu czystej zdrowej
wody.

Obronno$¢ i dogodnos¢ grodu byta zachwy-
cajaca.

Wieniec gor dalszych wskazywal miedze powiatu:
od wschodu Kalns (Hetm) nad Biata rzeka, ponad
ktéra byto punickie obozowisko utwierdzone Megil-aj
(Mogilno). Od pdtnocy Hetm Tegoborski, ponad rolni-
czym Rachowem, a od zachodu Mogilica, Mo-
dyh z Ogrodziehcem, Czarnym potokiem
iz Tarnawkag tarning ubezpieczong nad Lgckiem,
a Zawadag od Okowonca, zawady totewskiej
ap-kaweet.

Zupan okazawszy ziemie powiatowa, okazatiwne-
trze grodu sadczego: izbe zboru sejmowego, t. j. zgro-
madzenn ludowych, ktére Puny zaprowadzili u Stawian
panonskich, a potem i Lechéw (fenickie: zaber, zbor,
zebranie; fenickie sejm, nardd, pospoélstwo); wiec tez
i izbe sadu, obwieszong narzedziami katowania.

Byta tam: kuna na szyje (fenickie kunen, staé
wyprostowany), byty kajdany, (fenickie gajd, tyko,
peto) i kloda do osadzania wieznia (aded, w dyby
osadzi¢). Byt tez okropny charap (Okorab, axopfcice, bicz
kolcami osadzany), ktérem do krwi kropiono wino-
wajce; byly przyrzady inne do nekania (nuke, bic,
chtosta¢) katowania {kod, dreczyé, przypiekac), do
kastrowania (katet) i zadawania katusz (katesz, bi¢,
kto¢, ranic)... az mu przyszto na pohybel (hebel, wi¢
sie z bolesci).

Znalezli wszystko w porzadku nalezytym i na-
brali wysokiego wyobrazenia o sgdach tamtejszych,
od ktorych grod zwat sie Sadczym grodem, bo
fenickie sud znaczy sad.

Z prawdziwg dumg przeszedt do gospodarstwa.
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Okazujgc tanek pola kilkomorgowy, na ktérem
w ktosach stato zboze piekne w obrebie okopdw i nieco
za okopami, rzekt z zadowoleniem: Wszystko to ja
zasiatem!.. A co, jaki jarzec ? prawda, Ze $liczny, jary
jak ztoto (fenickie: jarek, ziotozéhe); a byrowi co
braknie? (fen. byr, zboze kiosiste) ziarnisty doskonale
(fen. zeroim, nasiona ogrodowe, ziarna). Beda jagty
dobre, gdy sie otuszczy — (fen. jagle, otuszczone).
A i cyr bedzie z tego owsa (fen. cyr, potrawa) i ha-
dzimek suchy (fen.: zimok, osuch, placek).

A mam zarn kilkoro (fen. zuar, obracajace sig)
do mielenia (fen. mel, zetrzeé¢, zemle¢). Jadamy tez
bryje (fen. brie, jadto, potraw; bria, geste, pozywne)
i kasze (fen. kasza, geste) i krupy (fen. rup, grubo
tluczone) a nieosobliwoscia nam i bochenki chleba
(fen. bochen butowaty).

Nawet na potoku zaktadam jaz (fen. jaze, prze-
cieka€). Zbuduje nad nim miyn do melcia.

Oto reszoto do przesiewania (fen. reszet kratka
siatkowata), a tu oradlo do orania (fen. oresz, orad); bo
samo pokiadanie sochag, jak czynig Lachy, nie wy-
starcza mi. Nie do$¢, Ze spoktadam, z oram, ale jeszcze
czasem wypadnie recznie harowaé (fen. harie, kopac,
ry¢) i koja¢ (fen. gob, okopywaé), ktéra robote odby-
wajg robotnicy (fen. abodet, robota; abed, niewolnik).

Do nich tez nalezy kosha, oni kosi¢ umiejg (fen.
koses krajaé, kozir, kosi¢); do nich zbiér (fen. zber, na
kupe znosi¢) i mibécenie cepem (fen. cept, bijak, kij do
bicia) albo dusz (fen. dusz tratowanie bydtem, niemie-
ckie Drusch) bydtem lubo Zrebcami.

A tu w korcu mam sadek kopany i ryty nale-
zycie (fen. saded, bryty rozdrabniad). To¢ tez mam
zieleniny nasze fenickie, przedtem tutaj nieznane: Ki-
min, kypr, hyzop, krokosz.

Gdule tez gruszki (fen. gdul, wielkie, duze) zasa-

10¢
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dzitem i czere$nie maruny (fen. more, gosciom mile)
dla gosci.

Wszystkiego tego nie znaly przedtem Lachy. Za
Sarmat Azow, konarem sochy skubali skibe i pokta-
dali leche, zeby sie ulezala i w taki odtdg siali owies
i obylie razowe (2yto), ktdre jedli prazone, cate albo
tluczone w stepce ttuczkiem kamiennym — co jeszcze
i teraz robig. Przewaznie za$ hodowali owce i kozy,
nie umiejac korzysta¢ z nabiatu, bo nie umieli robic¢
sera... Tak samo i z bydta, chociaz umieli zaprzegac
woty; bo konskiej uprzezy naumieli sie od nas do-
piero, rownie jako i karmy bydlat.

Biedny to byt narod! nie znat rzeziwa brgzo-
wego, ani zelaznego. Mieli tylko oksze i dluta krze-
mienne, szydta kosciane lub tarniowe. Od nas dopiero
dostali: siekiere, korczowke, kose, kozik, $wider, szy-
dto, néz (fen. masor) imuzot do ostrzenia rzeziwa.

Toé tez teraz lepiej zyja, lepiej sie odziewaja.
Juz znaja nasze gunie wetniane, koce, kilimy, szaraki,
nauczyli sie motac, tka¢ za pomoca berda konopne i lanne
parcie, ktére juz szy¢ umieja.

Chociaz przyzna¢ nalezy, ze kozuchy ciepte, my
od nich przyjeli i serdaki wygodne.

Wprowadzit ich potem do dworu swego obszer-
nego o wysokiej kalenicy na strzesze, chwalac sie, Ze
tak wysokim (kanef po fenicku) przykryt kalejem.

— Oto izba moja, a to izeb (mieszkanie) mojej
zony miodej, ktéra przyjatem po $mierci mej kobiety
fenickiej, nie mogac sie obej$¢ bez niewiasty (fenickie:
nef-ast, natozna kobieta, zonah natoznica). Jest ona
cOrka tutejszego gtowy wiejskiego, bardzo potulna
i postuszna, a co dziwnego, rece ma tak mate jakby
fenicyanka rodowita. Obaczycie jg!

I obaczyli jg! Przyszia, stawianskim obyczajem,
pokornie kazdego z gosci chwytajgc za kolana i moé-
wigc : Witajciel witajcie!



— 149 —

Poczem przyniosta obrus biaty, nakryta cisowy
stot, poktadta osuchy i podptomyki, a na $rodku na
deszczutce nowej postawita tososia ogromnego, $wiezo
upieczonego w tluszczu wilasnym, wiec zapraszata, by
byli taskawi spozywac.

Spozywali tez chetnie, spogladajac na gosposie
nadobng, chozg i zgrabng, a przytem stateczng i nie-
Smiatg. Przyniosta ona jeszcze grudke sera owczego,
Swiezego i dzban miodu, z ktérego gospodarzowi na-
lata kubek srebrny, a on go wychylit za zdrowie mi-
tych gosci przybytych.

Midd byt dobry i tegi, bo niedaleko za Dunaj-
cem byt lipowy las i barcie w nim mnogie 1). Pili go
tez po kolei, patrzac jak im z dzbana nalewata go-
sposia uprzejma, co nieSmiata prosi¢ sama, lecz przy-
pominajgca zupanowi: Pro$ tez, pro$, niech pijg!

Pogrzeb.

] Z Osowa czyli tosowia niedalekiego, przybyt
Swiatnik, niosagc na plecach kotowrot zdunski, czyli
garnczarski, a pomocnik jego nidést w kobieli gline
i kamyki Swiete trachitowe, wiec i nietote suchg
na podniate i jatowiec z zywica na kadzidto.

Swiatnik, t. j. kaptan a oraz zdun pogrzebowy
sklonit sie i stangwszy powaznie, zapytat: Ktéz to
umart? jaki ma by¢ pogrzeb ?

— W Dabréwce umart podrézny.

— Ho, ho, ho! az w Dabrowce!., to daleko...

— Nie bedzie za darmo...

— Cbz zadasz za pogrzeb porzadny z garnkiem
popielnym i naczynkiem ofiarnem ?

*) Dzisiejsze: Lipiny i Barcice.
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zupetnem ? z $piewami, czy cichy?

— Ze wszystkiem, ze wszystkiem !..

— Wiec pogrzeb okazaty... a ktéz to umart?

— Cziowiek, maz!

— Cztowiek cztowiekowi nie réwny... dostojne-
mu inna cze$¢ niz prostakowi.

— Wiec dostojnik umart.

— Dostojnik! dobrze, bardzo dobrze! to trzeba
wszystkiego dobiera¢: podniaty, kadzidta nie zatowac,
gliny jak najmielszej urobi¢, utoczy¢ garnki na toczy-
dle jak najtroskliwiej... nie Zzatowal gardia do $pie-
wu ... To praca wielka, wiec tez i zaptata powinna
by¢ po temu-... A juz tez to ostatni nakiad na nie-
boszczyka, wiecej juz nie dostanie nic, a duszy jego
ulzy sie pogrzebem uczciwym i nieskgpym, zeby z dy-
mem kadzidta wonnego uleciata duszyczka prosto do
nieba, radujac sie i patrzac, jak troskliwie w naczyniu
ozdobnem, bedziemy grzebali popiét ciata marnego,
w ktorem mieszkata.. Taki pogrzeb juz co najmniej
bedzie kosztowat...

— Gadaj na pienigdze rzymskie, bo pienigdzmi
bedzie zaptata za pogrzeb Rzymianina.

— To R zmian umart? patrzcie, patrzcie! to
on az tutaj przyjechat umiera¢... No!to go pogrze-
biemo, a za pogrzeb jego dacie dwa srebrniki rzym-
skie, jeden za garnce, drugi za smedzenie i zetlenie.

— Dostaniesz dwa srebrniki...

— A jadlo inapdj tez?

— Jes¢ i pi¢ cobrzuch strzyma.

— A przeprawe do Dagbréwki...

— Oczywiscie!

— | powr6t?

— | powrot.

— | poczestne ...

— Wszystko, wszystko!
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— No! to zabierajmo sie! bo to praca wielka,
czasu wiele wymaga... ledwo jutro skoncze przygo-
towania, a pojutrze pogrzeb. Wigc spieszmo sie!

Zupan sadecki oswiadczyt, iz przybedzie na po-
grzeb i to wraz z zong swag: bo ona jeszcze nigdy
nie widziata R Zmianki, chciataby sie jej przy-
patrzyc.

Dosiedli czotna i ptawili za pradem Dunajca,
z woda.

Mijajac juz Podegrodzie, postyszeli okrutne tra-
bienie w rogi towieckie na wyspie cisowej, w mate-
czniku tosiow.

Niebawem spostrzegli stado tosiow skaczace
w wode i ptyngce ku tosowiu prosto, jeden za dru-
gim, stary to$ przodem, tosieta w korncu. Zobaczyli
tez cz6tenka dwa ptawigce za nimi; na czétenkach
pojedynczych i lekuchnych siedzieli i usilnie wiosto-
wali po jednemu na kazdem, Sylwan z Ursynem.

Swiatnik stary az zadrzal! stanat i zawotat: Lo-

sie fowig, tosie towia!.. hej naprzéd! za pradem, za
pradem! predzej, predzej! zeby tosiom zabiedz, zeby
ich zawroéci¢ ! zeby nagoni¢ towcom ... ha ho ha!..
ha hol!l.. ha la lal.. a huzial! hau! hau! hau!.. hau!
hau! hau!.. gwiii! gwiiii!..
] Krzyczac, szczekajgc, gwizdajgc, machat rekoma
Swiatnik, zagorzalec takomy na tosia pieczen, a ba-
czac, ze to$ stary przewodniczacy, ptynie dalej i go-
tow umkngé, pochwycit kotowrot, jat nim wywijac
po-nad gtowa i bi¢ po wodzie az sie rozpryskiwata
daleko.

tos$ stary, doswiadczony, nieraz juz byt w obta-
wie towcdw, oswoit sie z pierzchnig i oszczepem, a by-
wato w starciu bliskiem powalat towce rogiem i de-
ptat racicami na $mier¢; w ptaw tez uchodzit, omijajac
cz6tna bez bojazni i tutaj nie lekat sie krzykéw, ani
szczekania udawanego, ani gwizdania na palcu, ale
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przelgkt sie kotowrotu zdunskiego! bo takiego oreza
nie widziat jako zyw, tak duzego, tak strasznego!
Zdawato sie mu, ze rozmiazdzy mu gtowe i Ze woda
chlupajac juz godzi wen. Wiec przerazony zawrdcit
w ptawie, a za nim cate stado zawrécito zasige ku wy-
sepce. Swiagtnik za$ omal w wode nie wskakiwat,
omal z skoéry nie wyskoczyt; miotat kotowrotem i plu-
skat i huczat, szczekat i gwizdat.

towce tez nie proznujac wiostowali co sity, wpa-
dli miedzy stado: oszczepy migly, krew trysta, jedno
fosigtko mtode i kalemba stara, ugodzone $miertelnie
w krzyze, padty tupem mysliwskim.

Swiagtnik pomagat wyciagna¢ na brzeg, przyma-
wiajgc sie do czesci zdobyczy przynaleznej za pomoc.

— To towy na stype pogrzebowag!

— Ale racic, rosochdéw iskory nie bedzie niktjadt.

— To nasza cze$¢, my utowili...

— Bezemnie nie bylibyscie ich dostali.

— Bez ciebie byliby nam pomogli ci co cie
wzieli na czétno! my ich studzy! Do nich nalezemy
sami i zdobycz nasza.

Mato sie nie wéciekt ze ztosci takomy Swiatnik,
lecz nie Smiat wszczyna¢ ki#6tni, bo chodzito o dwa
srebrniki cezara rzymskiego.

towce za poradg ludzi miejscowych wyprawili
sie na owe towy, styszac, Ze losie na wyspie spto-
szone trgbieniem stajg na brzegu gotowe przebierac
sie do tosowia. Wsiedli wiec na czoina, a nagonka
ruszyla na zwierza troche zawcze$nie.

Préocz tosi dostali tez ogromnego odynca, biorgc
na oszczep. Mniej silni i mniej doswiadczeni nie by-
liby mu dali rady, lecz onym to nie pierwszyzna.

Z powaga uroczysta wszedt Swigtnik do chaty
oglagda¢ zmartego. Zastat go umytego, uczesanego,
w ubraniu lezacego na marach, a przy nim siedzacg
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kobiete piekng, smutng, w odzieniu tak ozdobnem,
jakiego jeszcze nie widziat.

— To bogaczka!.. szkoda, zem tak malo zazg-
dat... byliby dali wiecej!.. glupstwo popetnitem ...
nieostroznos¢!.. zle by¢ serca czutego !

Tak mruczac, wyszedt zabiera¢ sie do pracy.

Uprzedzono go juz poniekad. Na brzegu jeziora
wykopan juz byt dot gieboki, i dilugi na pie¢ stép
niemal. Z ziemi wybranej usypan byt Zertwiennik roé-
wny, a na tym nasypie Skriba miesit gline siwa, przy-
niesiona z potoka.

] — Na c¢6z to ta glina? — szorstko zapytat
Swigtnik.

— Na urne popielng!

— To sie nie z takiej gliny robi, tylko z ta-
kiej oto!

— Ta siwa lepsza!

— Mnie bedziesz uczyt? Czy ja to mato garn-
kéw nalepit, co? Ot tam, na tamtej gérce na toso-
wiu, tam mam piec mo6j i w okoto garnkéow do-
starczam. »

— Z lichej gliny, z rzadkiej gliny! ta lepsza.

— Kiedy$ ta taki madrala, ze mnie'chcesz uczy¢,
zgoda i na to! wytocze garnek z siwej gliny, ale je-
zeli bedzie zly, nie moja wina! drugiego nie bede
robit. Ofiarne naczynko zrobie z gliny poswigecanej,
ktérg przyniostem.

— Zgoda!

Ustawit kotowrot, a Skriba wzigt bryte gliny
siwej postawit.

— Czy to wszystko na jeden garnek?

— Na jeden.

— To chyba na miske szerokg?

— Nie, na garnek réwnej szerokosci i wysokosci.

— A wytrzyma to na wysokosé?

— Wytrzymal!
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— Chiopczen™tucz kamieh Swiety!

Chiopiec przykucznat i na kamieniu duzym, Kka-
mykiem piastowym tlukl grude trachitu zwietrza-
tego, az sie rozleciata na piasek gruboziarnisty.

— Syp tu!i wymigs.

* Chiopiec wsypat do gliny, wymiesit, a mistrz
zasiadt na toczydio, zaktadajac nogi i probujac obracac.

— Podaj wody!

Chiopiec podat wody, zdun zmaczat rece, urobit
w glinie dziure; jat nogami obraca¢ toczydto, a re-
koma lepi¢ garnek coraz wyzej i wyzej,

— Nie myslatem, ze wytrzyma ta glina! Teraz
tylko po wierzchu urobi¢ wzorzysta ozdobe.

— Jeszcze nie! bo jeszcze niezgrabny garnek;
oto wezm ten wykrdj blaszany, przytrzymaj jedng
rekg, a drugg przyciskaj od s$rodka, to dopiero na-
bierze postaci ozdobnej!

Zdun opatrzyt blaszke wycietg wzorzyscie, zro-
zumiat o co chodzi, przystawit, obrocit, a garnek przy-
brat posta¢ ozdobna, bo wedle wzoru rzymskiego.

— Ty chyba sam jeste§ zdunem? — zapytat
Skribe.

— Bytem zdunem nim zostalem wojakiem.

— Szkoda, ze$ porzucit rzemiosto. A na céz to-
bie tej blaszki? daj mi jg, skoro niepotrzebna.

— Ot przydata sie i moze sie jeszcze przydaé.

— To nie dasz mi?

— Nie dam!

— Skapiec jestes, mowie ci!

Ale Skriba nie stuchat, wzigt blaszke i schowat.
Zdun za$ na garncu patykiem rozszczepionym wyrobit
piekne zygzaki, a chcgc pokazaé co umie, przystrugat
do wzoru trzaseczke, za ktérej pomoca wytoczyt z gliny
z6ttej, czarke ofiarng cienkg i wcale ozdobna.

— Trzeba teraz urobi¢ gliny na polewe zwiok —
zagadat do wojaka.



— 155 —

— Nie trzeba! jeno polepe.

— Jak nie trza to nie trza! mniej roboty! ale
ciekaw jestem jak sie pozbiera popiét z ciata, jak sie
go odigczy od popiotu drzewnego, jezeli zwiloki nie
bedg polane gling obrzednig?

— Jako$ to bedzie!

Rozmawiali z sobg za posrednictwem tlumacza
Gaja...

Potem Skriba na nasypie ziemi grobowej, ulepit
polepe podiug diugosci i szerokosci zwlok — i przy-
gotowania byty skonczone.

Gromada miejska znosita drzewo suche, cisowe
i konary debowe z smolng so$ning.

towce za$ oprawili zwierzyne, rozptatali, piekli
na roznach, przygotowujac stype pogrzebowa, na ktérg
niewiasty piekly podptomyki razowe i osuchy owsiane.

Trzeciego dnia z Sacza na czotnach przyptawili
goscie pogrzebowi z zupanem i zupankg na czele.
Zupanka powodowata ciekawo$¢, bo nigdy je-
szcze nie widziala Rzymianki zadnej, a nastuchala sie
0 nich tyle, ze nie sposéb byto przemoédz ciekawosci.
Przy wysiadaniu zaraz znalazt sie Swigtnik, boé
to byto niedaleko Zalk i przygotowanej; zaprosit ogla-
da¢ przygotowania pogrzebne, mianowicie podeschie
juz garnki. Zwracat baczno$¢, zZe to z innej gliny jak
zwykta, bo z siwej, ze tez robota wytworniejsza, ze
g6rg garnka i pod krawedzig dwie smugi w okoto
1 az szeSciokreskowe zygzaki! Naczynko za$ objatowe
z gliny zwyktej, ale najtroskliwiej ptukanej, okraglu-
tkie i cieniuchne. Wskazywat tez na polepe pod zwioki
i na ogromne kupy drzewa suchego przygotowanego.
Zupanka stuchata ale wcale obojetnie, bo coz
ja obchodzit garnek na popidt i miseczka na make
z miodem; ona byta ciekawa widzie¢ Rzymianke, jak
wyglada, a osobliwie jak ubrana, jak przystrojona. To
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ja zajmowato! ciekawa byta oglada¢ przybory zycia,
ale nie pogrzebu.

Udali sie do chaty, kedy lezat zmarly odziany
Swiatecznie, uwiericzony zielenig. U stop mar w na-
czyniu glinianem zarzyty sie wegle, a wierny stuga
od czasu do czasu sypat na nie kadzidto wonne, mie-
szane z jatowcem, poczem szedt i do ucha zmartego
nachylony, wotat go po imieniu gtosno, raz po raz,
aby sie przekona¢, czy istotnie umart. Z boku zasmu-
cona i blada stata Macedoniowa Rzymianka, spogla-
dajac na zwloki miodzierica, niedawno pelnego zycia,
z ktérego za chwile nie ma pozosta¢, jeno garsé
popiotu.

Smetne dumanie przerwat widok wchodzacej Zu-
panki. Moda, zdrowa, usSmiechnieta, odziana skromnie
w serdaczek barani zotty, wyszywany barwiscie, w ko-
szule Kkréciuchna o rekawach szerokich, w spdédnice
wazkg biatg o przepasce czerwonej, w krypciach zgra-
bniutko opietych na onuczkach czysciutkich, w ru-
chach i chodzie zwinna i lekka gdyby sama lub fania;
zachwycita jg swem zjawieniem. Mimowoli pomyslata
Rzymianka: Ach! chciatabym by¢ takag! tak szcze-
Sliwg jak ta goralka nieswiadoma niedoli Swiata wiel-
kiego !

Goralka za$ patrzac na te panig w czarnej diu-
giej sukni i biatej obwistej z boku zastonie, na jej
witosy czarne i trefione, oniemiata z podziwu i rzekta
sama do siebie: Och Boze! Boze! czemu ja tez to
biedna nie jestem tak wspaniale ubrana?... zazdro-
szcze jej calem sercem... radabym nig by¢ cho¢
chwilke... radabym cho¢ krotko zy¢é w tym wielkim
wspaniatym Rzymie!

Rozpoczeto obrzed pogrzebowy! Rzymianie na
ramionach niedli zwioki na swidnik smetarny
nad wysokim brzegiem Dunajca, a za nimi postepo-
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wala Rzymianka z swg niewolnicg i Zupanka. Placzek
najetych obyczajem rzymskim nie bylo, ale byt ptacz
cichy, serdeczny, szczery, cho¢ tzy Rzymianek obu nie
zbierat nikt w naczynka ofiarne: padaly na ziemie
i ziemia je pita.

Zupanka patrzac na Rzymianke ptaczaca, pta-
kata sama; zal jej bylo nietyle zmartego nieznanego,
jak raczej tej smutnej pani, ze taka wspaniata a pta-
czaca.

Na Swidniku wszczeta sie mala sprzeczka:
Skriba polepe pogrzebowag przykryt wielkg nowa™ pta-
chtg, aby na niej ztozono zwiloki do spalenia. Swig-
tnikowi zal bylo tej ptachty, tak doskonatej, wolatby
ja wzigs¢ sobie, jakoz poczat jg zdejmowaé, mdwiac,
iz szkoda tego zniszczyé w ogniu.

— Nie rusz! — zawotat nan Skriba.

— Nie rusz! — powtorzyli Rzymianie, uzbrojeni
w zbroje I$niace i w orez.

Wiec dat spokdj, nie mogac jednak utai¢ gnie-
wu i mruczat, widzac, iz zwiloki kiadg na ptachte, iz
na palec zmartemu wsuneli pierscien ztoty, do ust
witozyli pienigdz srebrny, poczern ptachtg obwijajg
zwiloki, otykajgc szczelnie.

— Nie szkoda tez to! nie szkoda tez to!.. Przy-
datoby sie na co lepszego, na co lepszego, zdatoby
mi sie!

Tak mruczat, skladajagc drzewo w stos czworo-
boczny wokoto zwitok; ale nikt nie dbat na mowe
onego.

Wokoto zwiok utozono stos czworoboczny, po-
tezny, przektadany nietotg suchg i jatowcami, z wir-
chu naktadziono jatowcéw i konaréw smolnych cedru
i sosny, ktoérych dostarczat naréd przytomny obrze-
dowi; gdyz kazdy z obecnych ni6st konar lub wiazke
suchych tomakow. U brzegu Dunajca byta zgotowana
Zalka Swiatnika chiopiec wzniecit ogien w kociotku,
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Swiatnik nasypat don jatowcu, a Skriba, wierny stuga
zmartego, zapalit przygotowang pochodnie i podat jg
Aeliuszowi, mdwiagc: BadZz mu bratem, bgdZ mu kre-
wnym, oddaj mu ustuge ostatnia.

Aeliusz wzigt pochodnie, przystgpit do stosu, od-
wrdcit oblicze i zapalit stos poza siebie.

Ptomienn huknat, stos gorzal doraZnie, od gatezi
wierzchnych zapalaty sie drewna grube cisowe, ce-
drowe i debowe utozone spodem, wywigzat sie zar
ogromny, w ktory rzucano zywice wonna i garscie
jagod jatowcowych.

Ptomien przytecht, dym czarny ustgpit zwykle-
mu dymowi drzewnemu, na polepie zarzyto sie jasno;
spality sie zwtoki!

Skriba oseka jat do dotu Sciggaé niedotlatki, aby
mobdz przystapi¢ blizej, a na polepe po lekku zgarty-
wal jeszcze niezmiernie gorgcy zar cisowy i nie ruszat
az sie spopielit. Wtedy przystgpit, gatezig zamaszystg
zwiat popiot i o dziwo!

Swigtnik wytrzeszczyt oczy, rozdziawit gebe.
Ptachta lezata nie spalona, nie zetlona, tylko wybie-
lata jako $nieg!

Gdy ostygto lepiej, wojak skropit ja wodg wo-
niejaca, przyciagnat, rozwinat i obracajgc sie do Swig-
tnika rzecze:

— Mowitem ci, Ze to jako$ bedzie! Oto jest!
Popi6ét mego pana nie uronion, nie zmieszan z popio-
tem drzewnym, a to bez polewy, jeno za pomocg tej
amiantusowej czyli asbestowej ptachty, ktérej ogien nie
uszkodzit, tylko jg oczyscit.

— Dajze mi te ptachte, mojesty! darujze mi ja,
bo to cudowna plachta! dajze mi jg, prosze cie!

— Nic ta z tego! nic ta z tego! — odrzekt wo-
jak; z pomocg Rzymian, zsypujac popidt i zgliszcza do
garnka popielnego, wyschitego od goraca.

Rzymianka skrapiata je winem i wonnosciami.
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Stuzaca jej do czarki ofiarnej sypata make je-
czmienng i wlata midd prasny na objate bogom pod-
ziemnym.

Garnek popielny zitozono w dole, przykrywszy
skorupg z polepy, czarke ofiarng postawiono koto
niego. Wszystko wraz przysuto zarem, popiotem, zgli-
szczami i ziemia.

Starce miejscowi zanucili rzewng piesn stawian-
ska, ktorej trescig byto pozegnanie cztowieka zmartego.

Zaproszono ich na Silicernum t. j. na stype po-
grzebowa, do ktorej tez zasiadta cata druzyna podro-
zna i goscie sadeccy. Starcom gospodarzyt Swiatnik,
przyktadem dobrym os$mielajagc do jadta i napitku.
Pieczen z odynca réwnie mu smakowata jak i pieczen
z kalemby tosiej; jadt tez za czterech, a miodu pit za
pieciu. Podjaditszy i podpiwszy sobie, mruczat ciggle
na skgpstwo zduna rzymskiego, ze mu nie darowat
ani blaszki zdunskiej, ani ptachty asbestowej cudownej.

Podréznym gospodarzyta Makedonowa a ustugi-
wata zZupanka sgdecka, zazdroszczac jej, Ze ona wraz
z mezczyznami jada. Pieczen z miodego tosia byta
wyborng, ktérg podawata Sadeczanka.

Rzymianka zapraszata jg usig$¢ obok siebie, za-
praszali i Rzymianie; ale ona nie smiata, bo¢ to byto
przeciw obyczajowi stawiariskiemu.

Rzymianka chcac wynagrodzi¢ ponizenie, przy
rozstaniu sie obdarzyta jg nareczakami dwoma, szpilkg
i naszyjnikiem; wszystko z brazu Swiecacego. Na na-
szyjniku byly korale szklanne niebieskie, fenickie
w biate zygzaki i modre gtadkie. Précz tego pdziata
ja w welniang tkanine czerwong, poprostu ptachte
barwiona, z zamklg brazowa, o guzikach okragtych.

Zupanka nie posiadata sie od radosci! zdawato
jej sie, iz ja obdarzajg skarby nieocenionemi, nie
chciata przyja¢, az za wyraznem zezwoleniem Zupana.
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Koralom szczegélnie nie mogta sie wydziwi¢, jakie to
cudne!

Nie wiedziata nieboga, Zze to poprostu szumo-
wina stopu kruszczowego. W goérach panonskich to-
pili Fenicy kruszce, srebro, miedz i cynk, kazde z oso-
bna. Na srebrze, jako szumowina spityneto szkio za-
barwione na niebiesko kobaltem, a na miedzi niedo-
kwasem miedzi; na cynku, biaty niedokwas cynkowy.
Fenik przemysiny, baczac, iz to szklo barwiste: paty-
czek maczat w cieczy, obracajgc i podnoszac z wolna,
az sie obwineta kulka sptaszczona; poczem w cynku
zmaczat drucik i nabrawszy niedokwasu, pisat nim
zygzaki po onych nieochtudtych jeszcze kulkach szkla-
nych. Ostudzit powoli, wyciagnat patyczki z otworow
i wedle otworéw przytart troche na kamyku. Ot!
i koral gotowy!

Ale tajemnice zachowat wyrobnik, malo komu
udzielit, wiec tez niezmiernie rzadkie sg korale takie.

Jakzez nie miata sie nimi radowaé¢ wiesSniacza
zupanka! Zapewniata, ze sobie je wezmie do grobu !

Rozczulenie jej oddziatywalo na Zupana. Zyczli-
woscig dla Rzymianki, jej meza, brata i catej druzyny
przelewato sie mu serce, ujete podarunkiem dla uko-
chanej. Sprawe ich wyprawy uwazat za swoja, tak
szczerze zajmowal sie nig. Krewniakowi swemu star-
szemu kazat przewodniczy¢ im Dunajcem do Racho-
wa, gdzie po dokladnem zbadaniu okolicznosci, roz-
strzygnaé sie miato: czy ptawi¢ dalej, czy podrézowaé
ladem. W kazdym razie nakazat uzyczy¢ wszelkiej
pomocy mozliwej i wszelkich $rodkéw. Wiec tez do
zupana rachowskiego dat polecenie, aby raczyt sie
opiekowac podréznymi i poleci¢ ich opiece sasiadow.
W koncu uwolnit ptawcéw pilchowskich, dajac wia-
snych, swiadomych waéd i przepraw.

Fenik stary, przemyslny, nie préznowat wecale.
Rozgladat sie za zyskiem i badat Zrédta onegoz. Na
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pogrzebie spostrzegt on ludzi w serdakach jasno
i przerazliwie zéttych i w czapkach obszytych futrem
czarnej kuny lesnej. Zakrecit sie, pogadat i kupit dwa
takie serdaczki niewiescie, dajagc w zamian po kawatku
ptétna czerwonego, na ktére bardzo takomity sie wie-
$niaczki. Procz tego wywiedziat sie, Ze oni skory ba-
ranie barwig ziemig zO0tg bardzo piekng, ktérag kopig
niezbyt daleko ztamtad, bo za go6rg, ku wschodowi
storica; nawet dostat kruch gliny takiej ziotozottej.

Trudniej mu bylo dostaé dwu czapek nowych;
dawat po pienigzku brgzowym za kazdg, ale go wy-
$miali; dawat zelazny kozik za obie, aniechcieli
i tego. Az wpadt na pomystszczegolny: miat stary
kapelusz sponiewierany i przetarty, poczernit go we-
glem tluczonym, przypiat don wysokie pioéro kogucie,
wdziat na glowe na lewe ucho i z ming wyzywajaca
przechadzat sie wsrod gapigcego sie ttumu. Niebawem
wystgpit parobczak dorodny, zdjat nowiusienka cza-
pke kunia, dajagc w zamian. Ale Fenik oburzony od-
rzekt, iz nie da ani za dwie.

— Kiedy nie mam jacy jedna.

— To pozycz u kogo.

— Ja ci pozycze!.. ja takze! — odezwato sie
dwu dorostkéw przyjaciot.

Fenik za trzy czapki kunie, dat stary kapeluch
z koguciem piorem, a chiopacy uszczesliwieni, poka-
zowali mu gére pobliskg, w ktorej jest petno jam
w skatach, ajamy one sa gniazdami tych kun. Jest
ich tam bardzo wiele, wiec go6re zowia Kunodw
ijamnica — a rosng tam same cisy *.

Fenik wystuchawszy, rzekt:

— Nabijcie tych kun jak najwiecej, ale z pie-
knem futrem, wlsuszcie skorki dobrze, a jak -bede

# Cisy dotrwatly tam moich czaséw.

PO JANTAR.
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wracal, to wam dam za nie kapelusze jeszcze pigkniej-
sze, z piorem jeszcze dluzszem.

— To chyba az w zimie natowiemy, bo teraz
sie lenig, to¢ skorki brzyckie.

— Niech bedzie w zimie! tylko pamietajcie.

Chitopacy przyrzekli.

Skonczyt sie pogrzeb, skonczyta sie stypa, ro-
zeszli sie wiesniacy, odptynat Zupan sadecki i zupanka
uszczesliwiona cackami, obrgczkami i chusta czerwona.
Swiatnik pijany ciggle marudzit, narzekajgc na skap-
stwo tego zduna rzymskiego.

Na brzegu Dunajca w Dagbréwce sterczat kopiec
nowo usypany; pierwsza mogita rzymska na ziemi
polskiej.

Rzymianie przy rozstaniu smutno pogladali na nia...

Skriba, Sgcz nazwal A sanca.

Z Sacza do Olkusza.

Odbili od brzegu Dabréwki, ptawili wedle wy-
spy cisowej, matecznika tosi (gdzie dzi$ stoi N. Sacz),
puscili sie pragdem Dunajca, zostawiajgc na lewo ob-
szerng mielizne wody niemal stojacej, wiec porostej
rdestem i zwang Rdziostow. Byt tam grodek ma-
lenki na pagoérku nad Dunajcem, a dalej cokolwiek
sterczat wirch Hetmiec okopany wokoto i wielce
obronny, strzegacy ujscia rzeki z jeziora. Po obu
brzegach, debowa puszcza wspaniata i ogromna, wiec
juz nie zwana Dabrowka ale Dgbrowg. Na lewo
wptywata rzeka wcale okazata i rybna, obfitujgca mia-
nowicie w tososie, od czego zwana tososing. Za
ta rzeka wznosity sie lite skaty Biatowody i wzg6-
rze Rozdziele, a za Rozdzielem otwarta réwnina,
wokoto uwienczona gérami, przerznieta Dunajcem, ci-
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cha, zyzna, wspaniata: to Tegoborza, nad ktorg
wznosi sie géra potezna Heim.

Za czasu Sarmatéw zwata sie Ariuch-aach, t. j.
lesSna, borowa goéra; ktére miano przekrecone na Ra-
chow, zachowalo wzgdrze niskie w posrodku roé-
wniny; znak, Ze Sarmaty pasali tam po wzg6rzach,
podczas gdy Lachy rolniczyli w nizinie.

Wiasnie rolniczyli oni nad samym Dunajcem,
gdy przybijaty tratwy, gdy je przycumowywano.

Pluzek maly stanowita socha samorodna, ale juz
w koncu okowana, a raczej majgca zawdziane potezne
diuto kruszcowe jako lemiesz; z boku za$ byta juz
oktadnica z deszczutki, wiec odkladata skibe waziu-
chna. Pie6 takich skibek stanowito leche czyli grzede,
zagon.

(Ja, ktéry to pisze, moge zapewnid, ze tak byto:
bo skibki one ztozone w zagonek widziatem na wia-
sne moje oczy, po ogromnej powodzi, gdy fale bijac
0 brzeg, zmyty zen gleby przeszto na sigge i odsto-
nity prace rolnicza pokolen onych pradawnych...)

Orano konnmi, poganiajagc sporo, to¢ tez skibki,
acz waziuchne, poorano prosciutenko i réwno, az ra-
dos¢ brata przygladaé sie pracy rolniczej.

Przewodnik pospieszyt oznajmi¢ przybycie po-
dréznych, a gospodarz uprzejmy, stangwszy w bramie
dworu obszernego, roztozyt ramiona na otwér, gdyby
brame do serca; witat mitych gosci, przyjaciot sasiada,
jak gdyby Bég wie odkad byli jego przyjaciotmi
wiasnymi.

Byt to magz wzrostu dobrego, dobrej tuszy, co-
kolwiek otyty, jasniejszych wioséw, niebieskiego oka:
znaé, ze Stawianin z rodu. Stad tez ta otwarto$¢ serca
ku gosciom nieznanym i niezbadanym.

Pani za$ jego tez otyfa i nieco ociezala, ale tylko
cialem, bo myslg rzutna a oko ciemne i wtos ciemny
Swiadczyty o domieszku krwi wschodniej, wiec tez

11*
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i w obejsciu inna. Uprzejmie lecz z poczuciem godno-
§ci swej i wyzszosci witata Rzymianke, chcac jej
przypomnie¢ dostojno$¢ swa, ale baczac ukton i obej-
écie tak nadobne, jakiego jeszcze nie widziata; uko-
rzyta sie przed wielkoSwiatowos$cia, weszta na droge
dobrodusznej goscinnosci, z czem jej nieskonczenie le-
piej byto do twarzy!

Wystuchali sprawozdania przewodnika, z zyczli-
wosécig, wystuchali polecenia opiece i zapewnili, iz
uczynig co tylko bedg mogli. Poczem ona zaprosita
Rzymianke do swojej komnaty, on za$ z mezczyznami
w swej izbie naradzat sie o wyprawie do Karodunu
czyli Olkusza.

Najpierw odradzat zupetlnie podréz wodg, jako
niebezpieczng, bo totwa zawlada prawym brzegiem
Dunajca i catlem porzeczem Bialy, ktora rzeka gtowng
ich cestg ku Panonii.

Sakliczia swoje, t. j. izbe mieszkalng, kunigs li-
tewski, zatozyt nad samym Dunajcem, naprzeciw Zu-
panskiego zamku Mailstyne, a nawet niedoptyneliby-
$cie do Melsty na (t j. nad woda wzniesionego),
bo juz u naszej Gerowej (fenickie gerra, bdj sta-
cza¢) gotowi by was napadaé, gdyz naprzeciwko osa-
dzili swoéj halns (Hetm) skalisty, a rataje nasi
z Grodka juz nie jedng ratte zacietg stoczyli z nimi
na Rataj owicach naddunajeckich. Wiec radze,
ladem, potokami, gdzie bezpieczniej i blizej, a podwo-
dami nawet wygodniej, bo w rzekach kamyki drobne.
Wiasnie tez mam do Wieliczki posyta¢ po sél, toby-
Scie sie zabrali.

Fenik az w rece klasnagt z radosci, ze sie nada-
rza sposobno$é tak dogodna i bezpieczna, ktdra ra-
dos¢ podzielali wszyscy.

Najwieksza trudnos$é¢ byta wydobycia sie z dworu
goscinnego, bo gospodarz ani sobie dat wspomnieé
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0 wyjezdzie, proszac, zeby jeszcze zostali, a w kohcu
z Smiechem zapewniajac, iz ich nie pusci — i koniec.

Pierwszego dnia goscit ich, drugiego pokazywat
gospodarstwo, oprowadzat po rolach i tgkach. Trze-
ciego dnia byt przeglad stadniny; sam dosiadat dry-
gania bystrego i ujezdzat go przed ich oczyma, za-
dziwiajagc zrecznodciag i sita; wiec i dworzanom kazat
sie popisywa¢, a w kohcu i wnuczetom swoim dro-
bniuchnym kazat jezdzi¢ konno, a trzymac sie ostro.

Pani za$ popisywala sie bydiem swojem, owie-
czkami i Swinmi mnogiemi, wiec tez chmarg drobiu
1 setkami gesi krzykliwych.

Po tygodniu ledwo ze si¢ wyrwali ztamtad.

Wyruszyli wedle Swidnika tegoborskiego,
nad ktérym sterczat*Szczotb, stup zatlobny na szczy-
cie wzgorza.

Przebywszy dziatek, wjechali potokiem +ty-
czankg po pod grodek samotny, w porzecze L o0so-
siny dolnej: przez pola zyzne i tgki rozkoszne zda-
zyli do Biatki rzeczki przytoka tososiny.

Zwracajac sie na zach6d po pod cisowe knieje
i potamane od wichréw puszcze (Cisowiec iPo-
tom), zdgzali do Dobrocieszy dzisiejszej, nad
ktorg byto Nakto zrodio piekielne, ziejgce item
i tufami wapiennemi wsrod kniei cisowej, peinej pet-
zajacych brzydkich jaszczur6w. Po blotach zero-
waly losie.

Nie docierajgc do tego miejsca zgrozy, zatrzy-
mali sie w dolinie opodal dworku zbudowanego nad
przepascia, ktérg do Biatki ptynat potoczek bto-
tnisty.

Wyszedt do nich mezczyzna lach, dorodny i silny,
uzbrojony w kamienny czarny miotek, zaostrzony
a wygtadzony pieknie; stangt wyzywajaco i rzekk

— Jestem szlachet (fenickie szlht, zbrojny) na
strazy tej okolicy; kto jestescie? zkad? i dokad podroz?
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— JesteSmy z Tegoborzy, jademy po sél do

Wieliczkiej soli — a ci panstwo jadg dalej i z daleka.
— Zkad jedziecie ?
— Z Rzymu!

— Z Rzymu, z kraju Zmijow ?

— Ztamtad! jesteSmy stugami cezara rzymskiego,
jademo do morza, po jantar. Mamy tabliczki goscinne
Zzupan6éw z Szczawnicy, Pilchowa, Sacza i Tegoborzy.
Oto sg! Szlachcic przekonany, kiwngt gtowg i rzekt:

— Dostojni podrézni, dostojni prawdziwie!... az
z Rzymu, az z Rzymu! to¢ to bardzo daleko?

— O/! bardzo, bardzo daleko!

— A w ktorej to stronie?

— A w tej tak jak storice z potudnia schodzi...

— To tak jak Tatry ?... Wiem kedy Tatry leza,
bo je widuje z gory, jak bielejg Sniegiem. Wiec to
za Tatryma?... a daleko za Tatryma?... bedzie moze
3—4 razy tak daleko ?

— Dalej niz dziesie¢ razy jak ztgd do Tatr!

— Oj! oj! oj! tez to daleko... A do Wieliczki
znacie droge?

— Zna jg stary wiodarz tegoborski, co przewo-
dniczy podwodom, bo tedy jezdzit po sél.

— To dobrze! to dobrze! Tu zaraz za goérg jest
Harklowiec, jak go zwa Zupany, my go zwiema
Wojakowe, bo tam byta wojna, co Puny zwa hareg.
Ale teraz to juz sie nie harkamy, ni wojujemy
z totwa, Kktora cicho siedzi tam za Dunajcem; toc
juz niema obawy napasci. Gdyby byta obawa, tobym
was odprowadzit sam, a tg okszg mojg niejednemu
bym teb rozwalit na potowe... JedZcie wiec zdrowi!

I zdrowi dzieki Bogu jechali ponad Koziniec,
potoczek malenki, gdzie sie pasty sarny nie ptochliwe,
wiec potozyli strzalami bez trudnosci kozia i koze.

Harklowiec wojakowski wydat sie im jak
stworzon do wojny, bo¢ to byla puszcza ogromna:
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z jednej strony Debina a z drugiej Lipie, wszystko
olbrzymy odwieczne wzdiuz potoka.

totwa napadata tutaj z za Dunajca bliskiego,
gdzie miata zameczek towiecki, z ktdérego ciagle roz-
legat sie gtos rogéw mysliwskich, wiec miejsce zwane
Taure-pils (Tropie) albo Trabki od wyrazéw totew-
skich: taure, trabka, ptls, grod, zamek. Naprzeciwko
zas$ lezgce wzgobrze, na ktorem tryska zdréj wody,
wiec zwane Wytrzyska, zajeli takze i po swojemu
nazwali Burdak od totewskiego: burdet, tryskaé. A Ze
to wzgbérze wielce obronne i puszcza nieprzebyta za-
walona tomami (Polom) trzymali sie tam i od Bur-
daka napadali, a na Harklowcu bronili im sie lechiccy
wojacy, towce puszczy onej, ktérzy tam mieli grodek
swéj w Debowej puszczy nad giebiericem Rostoki
obfitej *w Zrédla. Tam trgbiono pobudke, tak jak jg
totwa trgbita w Tropiu; Ze za$ tutaj przewodzito pu-
nickie zupanstwo, dolina i wzgOrze z punicka zwana
Tokat-aj (fenickie toke, trgbi¢) i po dzi§ dzien zwana
Tokarzéwka, bo tokar zwani trebacze oni.

»Czarny jelen« zwal sie przywodca towiec,
wojujacych, a pamieé o nim pozostata w herbie.

Grodek wojaka byt przytekiem szczytu K obula
(fenickie gobl, szczyt géry), a nad Harklowcem byta
straznica G aboh.

Z porzecza Biatki przez Dziatek niewysoki prze-
prawili sie w porzecze Uszwicy zasilanej u zrodlisk
potokami Igtemi z géry Rosochatki, dalszego
ciggu Kobuli. Puszcza dotad cienista, ale dosy¢ ob-
suszna, tutaj zwilzona mnogiemi ponikami, stata sie
wilgotng i btotna; trzeba byto ciggle brodzi¢ w wo-
dzie acz nie giebokiej. Jelenie tak czeste dotad i sar-
ny nie pokazywaly sie; ale zato tosie zrywaly sie
z blotnistych zerowisk ku szczytowi, ktéry miano no-
sit od ich rosochéw.
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] Przebyli dzialek drugi, dobili sie do porzecza
Sreniawy, mianowicie do przytoka onej ptyna-
cego pomiedzy taki zielone puszczami gestemi zacie-
mniane, poczem przez biota trzcing zaroste i gliniary
poprzerywane, dobijajagc sie do samej rzeki Srenigwy,
naprzeciwko grodu Wieruszyc.

Ztad dziatami do Raby rzeki, ktérg przebywszy,
jechali dalej réowninami wedle przytoka onej, w gore
hen, hen! az do Lednicy solnej wielickiej.

S6l Wieliczka.

W onym dniu stworzenia, t. j. w onym milionie
lat, gdy ziemia pekia w morzu wapiennem, ktére
okrywato cze$¢ zamieszkatg dzi§ przez nasze polskie
plemie, gdy wyZygata ptyn ognisty, ktéry stygnac
skamieniat w gére trachitu, dzi§ zwang Briarka
w Szczawnicy; w onej strasznej chwili od zaru sko-
rupy ziemskiej wyparowato morze, poginety skoru-
piaki w nim i wypalone na kamien wraz z item
wapiennym, pieleszag swag popekang wypietrzona,
utworzyly Pieniny. W onej to dobie kipiato, wrzato
i parowato tez morze wedle Krakowa, wypietrzyto
Wawel, a w gorejacych pagérkach nowoutworzonych
osadzata sie s6l z wody morskiej wyparowanej, a na
poktadach soli skamieniatej osadzaty sie mety morza
kipiacego, pyt z zwietrzatych skruszonych granitéw
i t p. Tak wytworzyta sie sél w Wieliczce, Bochni
i po wszech niemal brzegach morza tego wapiennego.

I znéw przeszty miliony lat: czyrak ziemi pekt
kedy indziej — w Szwecyi — i morze Kkipigce roz-
topito lody odwieczne, potopem =zalato ono niegdy$
dno morskie, woOwczas juz poroste lasami, zamieszkate
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przez stonie kudtate, niedzwiedzie i jelenie olbrzymie.
Znowu miejscami osadzito tawy gliny granitowej, ale
tez miejscami tawy piasku, przez ktére saczyla sie
woda z gor, tryskajac zrédtami.

Owoz, zrodetko takie trysto nad pokitadem soli
wielkiej, dzi$ zwanej Wieliczka.

I znébw mineta chwila stworzenia — moze jakie
kilka milionéw lat — ziemia pokryta sie trawami
i zbozem, ludzie zamieszkali ziemie odrodzona.

Nad poktadami wieliczkiej soli pasto sie bydto
i uciekato do zrodetka stonej wody.

Zrédetko za$ bijac z giebi ziemi, podlizywato
pokfad soli; wiec poktad on w miejscu, gdzie byt
cienszy, zapadat sie: bydto rwato sie liza¢ sél lita.

Trwato to znéw lat moze setki, moze tysiaczki:
ludzie za przyktadem bydta jeli korzysta¢ z soli, ko-
pali w zapadlisku.

Fenicy, czyli Puny, wychodzce z ojczyzny swej
Fenicyi, wygnani z drugiej ojczyzny Kartagu, roz-
proszyli sie po Swiecie: goérniczac, kupczac, gospo-
darzac.

Z Stawiany bratali sie od wiek wiekéw, wiec
tez i na wychodztwie w Panonii i Dacyi zaprowadzili
rzady i oswiate. Rzymianie pozazdroscili im tegcr:
Juliusz Cezar zamyslat juz wyprawe na dzielnego
Berebiste panoriskiego, co poskromit Boje niemieckie
i Rzymianom stawal w drodze do podboju Stawign-
szczyzny. Zawis¢ domowa pomogta Rzymianom: Be-
rebista (r. 48) polegt w wojnie domowej, Puny kar-
tagskie w Panonii odigczyli sie od Fenikéw tyrskich
panujacych nad Dakami; a niemogac im sprosta¢ Zy-
racz punicki przywotat Litwe jezdng bastarnami t. j.
zagonami, zapedzajacg sie az za Dunaj. R. 45 Litwa
w bitwie na Pocisiu przemogta Dakéw, wttoczyta ich
w gory na Sarmaty azyjskie, ktore sie wyniosty co
tchu na Szlgzk i dalej jako Azy groZzne, ploszac Ger-
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manéw. Daki za$, wychodZce z Panonii zajmowali
siedziby onych na Pogérzu Tatr i Beskidow, zkad
posuwali sie w Powisle; wszedzie bez oporu, gdyz
ludnos$¢ lechicka, rolnicza i spokojna widziata w tem
tylko zmiane rzadu i to na lepsze, znajac wiekszg
oSwiate Fenikdéw niz Sarmat.

Wtedy to przybyli Fenicy i do Wieliczki.

Obeznani z gdrnictwem i warzelnig soli, zajeli
sie wydobywaniem tych skarbow ziemi.

Zapadlisko solne wyzyskujac najpierw, nazwe
polska przettumaczyli na fenicka: Lednit t. j. zapadte,
co wskazaje, Ze tam zalozyli dzielnice swa gornicza,
w Lednicy dzisiejszej.

Badajagc potozenie pokiadéw solnych, poznali
wnet: Ze sie one wzmagajg ku glebi, wiec pomysleli
o dostaniu sie do soli wielkiej za pomocag szybu,
ktory zatozyli obyczajem swoim, wkopujac sie Slima-
kowato w dot, jak to wyraZznie zna¢ w kopalniach
ich w Siedmiogrodzie jak tez to poswiadcza godio
ich gornicze, skret $limakowaty.

L ois zwie sie najstarsza robota gérnicza w Wie-
liczce, a loil w fenickiem zwg sie schody krete.

Lois szyb zwie sie tez Bozydar, a w feni-
ckiem El-ojsu, znaczy: Bo6g szczeSciem, bozy dar...
Wyrazy te byly odwiecznem hastem goérniczem.

Po kretych wiec schodach wynosili oni na
firszt, czyli wirch, (fenickie phirs, wirch kopalni)
najpierw ziemie wykopang hotde (fenicie hotd) a po-
tem sol.

S6l rabali kilofem, ktory wyraz czysto fenieki
oznacza: rabalnice, bike, oksze.

Starali sie ile moznosci nadaé jej posta¢ stupa,
batwana, po fenicku bal-phune, ktére to stupy ra-
bali ostroznie i bojaZliwie, zeby sie nie zawalita ko-
mora: ztgd tez komory najstarsze sg niskie i nie-
Smiate.
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Wyczerpawszy komore solng $ledzili dalej, ko-
piac szybik $ledzacy; po dzi§ dzien szybik taki zwan
dukla, od fenickiego: duk, $ledzié.

Chodniki ich od komory do komory byty niziu-
chne, trudne do przechodu chytkiem: wiec batwany
i sl ogotem kiadli na woézeczki niziuchne, do ktérych
zaprzegali psy swoje goérnicze przyuczone ciggng¢ cie-
zary; wiec tez wolzek taki go6rniczy po dzi§ dzien
zwan psem.

Ciezka to byla praca takie wydobywanie soli,
a dotego czasem i niezdrowa, gdyz kopalnie ptytkie
przesigkniete bywaly wilgocig, z czego wywiezywaly
sie pary i powietrze niezdrowe, po dzi$ dzieh zwane
puch od wyrazu fenickiego znaczacego powiew, za-
wianie,

Gdzieniegdzie z goéry tryskato Zrodetko stonej
wody, a Fenicy umieli warzy¢ s6l z wody; drzewa
tez byto podostatek, bo cale wzgoérze okrywat bor
sosnowy, z fenicka zwan Baryt (Barycz) W goérach
wiec, kedy rabali sél, dla scieku wody stonej zakia-
dali rzgpie (fenickie rep), do ktérych zbierata sie
ta malaka. ktérg na Jirst wyciagali but gam i.

Butgi te byly to wiadra z catych skér byczych,
wiec najwieksze naczynia wodne znane, ztad z feni-
cka zwan bal-gole t. j. wielkie dzbany. Butgi wcze$nie
od nich przejeli Rzymianie jako naczynia wodne, na
wschodzie powszechne.

totokami sprowadzali wode do warzelni, a fo-
toka po fenicku zwata sie lotek.

Warzelnia za$ byla na Lesznie, gdzie byt
lessen, t. j. piec parujacy wode.

K1l as no tez zwane od bliskosci warzelni, wia-
Sciwie k-lassen.

W saganach warzono surowice, a byt to fe-
nicki kociotek na niskich nogach.
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Ale tez i z mniejszym zachodem otrzymywano
s6l po staremu: dwunastostopowe drwa, ukladajac
w stosy siedm stop szerokie a poétrzecia wysokie,
ktore podpaliwszy zalewano wodg stong. Woda paro-
wata a sOl osiadata na weglach, z ktérych jg oskro-
bywano. Na debinie osiadata najstorisza, poczem naj-
lepsza na leszczynie — jak opisuje Plinius. Zeskroby-
wanie tej soli zwato sie gareb a czynnosé¢ cata gar-
barya.

W Wieliczce karbarya jest przy szybie Wo-
dna goéra.

Przetozonym gornictwa catego byt zupnik,
wiasdciwie zub-nek, starorta zbioru, zsypu,

Do zupnika wprost udat sie Fgnik jako do po-
bratymca; druzyna podrézna pozostata opodal od
kopalni.

W dworze Zupnym przedstawit sie¢ mu i wyka-
zawszy kto jest i jakich Punéw miat polecenia; przy-
jety uprzejmie. Zupnik wiasnie wybierat sie w dot
do kopalni, zapytat wiec goscia, czyby nie byt ciekaw
oglada¢ goéry, na co tenze rad przystat.

Ze za$ Fenik nie byt bieglty w tazeniu po dra-
binie, spuszczali si¢ na linwie z tyka lipowego, sia-
dajagc w $lagi zakladane na ling, ktérej sie trzymali
siedzacy.

Spos6b to czysto fenicki, jaka tez i nazwa szlag,
wilasciwie $le, co w fenickiem znaczy; wyciggac.

Lina zwinieta byta w kotowrot obracany rekami
ludzkiemi, gdyz to nie byto gleboko. Ze tez kopalnie
niebyly w ondy rozprzestrzenione, zwiedzenie nie wiele
wymagato czasu, a wystarczyto, zeby Fenika prze-
ja¢ zdziwieniem nad ogromem skarbow zawartych
w ziemi.

— Jest Ze odbyt na te sol?

— Jest zapewniony, bo Lechy nie majgc soli,
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rozbijajg si¢ za nia. Sptawiamy Wistg w dét na gala-
rach, a wozami poza Wawel i Illkusz.

— Zkadzez macie gornikéow i halorow do pra-
zenia soty? (h-lah stone, sola; are suszy¢ prazyg).

— GOrnikbw mamy zbieraninge z catego Swiata,
zbiegbw, przewaznie przed Rzymianami z Noryku,
mianowicie z Sykabel (dzi§ Salzberg przy Hallstadt),
nagle wodami zalanego. Tam utonat w kopalni zupnik
tamtejszy, a gornicy poroziazili sie Swiatami, zwlaszcza
gdy Rzymianie zajeli kraine te goérnicza. Jedni udali
sie do Czech, przytaczyli sie do Hermunduréw, dru-
dzy obsiedli nad rzeczkg Sotg uchodzacg w tabe
stawianska, gdyz tam byla sota w tej rzeczce: wiec
zostali halorami, warzyli s6l az do niedawna Poza-
zdroscili im niemieckie Kat ty, wystapili z uroszcze-
niem, jakoby cala géra solna z dawien dawna byta
ich wiasnoscia.

Gora ta wysoka zwie sie Modliborze, ktora
nazwa stawianska wskazuje, iz Stawianie modlili sig
tam bogom swoim; wiec byta wilasnoscig onych a nie
Kattow niemieckich. Stawianie 1tgcznie z naszymi
Hermundurami i Hallorami postanowili broni¢ swej
Swietej géry. Hermundury podzegajac zapat religijny,
wojsko nieprzyjaciot poswiecili bostwu wojny i kupi.

Kattowie za$ dumni z zwycieztwa Germanow
nad Rzymiany i Marobudem czeskim, odgrazali sie
wytepieniem Hermunduréw, Hallorow i ich stawian-
skich poplecznikéw. Przed czterg laty (R. po Chr.
54) uderzyli wstepnym bojem w sile przemoznej, ktdrg
jednak przetomit zapat religijny, gdyz porazeni zu-
petnie! Hermundury dotrzymujac Slubu, wybili ludzi
i konie i cokolwiek im popadto w rece. Kattéw po-
grozki obrocity sie na zgube onych samych .

*) Tacit de mor. Germ. 41.
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Otoz w czasach tych niepokojow wyniosto sie
ztamtad Halloréw niemalo, mianowicie takich, co sie
pozenili z Niemkiniami i nie chcieli bi¢ sie z Niem-
cyma, a z nimi wraz przybywali gornicy niemieccy
zonaci z Stawiankami. Ztad tutaj mieszanina wielka,
a baby ciagle kloca sie miedzy sobg! Ale mezowie
ich, s6l kopig i warza nalezycie, S$miejac sie z tej
babskiej wojny bezustanne;j.

Rozmawiajac tak, kazali sie wyciggnaé na wirch,
gdzie zastali gwar wielki.

Na Lednicy, w poblizu chat go6rnikéw, opodal
od kopalni roztozyli sie podr6zni, a Rzymianka z nie-
wolnicg zajety sie gotowaniem obiadu, w czem dopo-
magali obaj towce i stuga zmartego Spekula. Nie-
dZwiedzia uwigzano u kola wozu, a malpa wedle
zwyczaju siadla sobie na wozie z batozkiem w reku,
zwiesiwszy nogi, pogladajac to na niedZwiedzia, to na
psy drzemigce, a w koricu na ludzi i kopalnie w do-
linie. Wtem niedZwiedz boruknat; moze z gtodu albo
pragnienia, albo moze z tesknoty za lasem, goérami,
niedZzwiedziami!

Z niedalekiej chatki gorniczej wyskoczyt pies
duzy i zjadliwy, rozsierdzony strasznie, szczekajgc
i warczac, na co mu niemniej gniewnie odpowiadaty
psy towcow, do burczenia zasie pobudzajgc niedzwie-
dzia. Pies on ujadajac dostrzegt niedzwiedzia i maipe,
wiec na o$lep poskoczyt ku nim, nie zwazajgc, ze mu
z bokéw zachodza psy tamte i Ze matpa szczerzy zeby
a chwyta silnie batog. Gdy sie zblizyt, malpa Swista
go batogiem po oczach raz i drugi, a psy towieckie
przypadlty z obu stron, rzucity o ziemie i gryzty bez
litosci. Psisko zawyto ogromnym glosem, a matpa
z radosci $miata sie i skakata na wozie.

Wtem z chaty wybiega goérniczka rozgniewana,
z palicg w reku, wali psy towcze, oswobadza swojego
i kinie, zlorzeczy na czem Swiat stoi; a wszystko po
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niemiecku, bo byta Niemkinig. Matpie spodobato sie
to jeszcze bardziej; szczerzy zeby w Smiechu i pod-
skakuje wysoko z radosci.

Niemkini spoglada zdziwiona, a ze nigdy w zy-
ciu nie widziata matpy, sadzita iz to cztowiek karto-
waty, a baczac jg w serdaczku baranim, myslata, ze
jaki goralik potworny nasmiewa sie z niej, Nie na-
myslajac sie wiele, zblizyta sie don i wotajac: Verflu-
chter goralen deufel! lachst mi aus ? — podniosta nan

palice.

Tej chwili oberwata od matpy batem po gitowie
raz i drugi — a z boku od ogniska ustyszata gtosny
$miech ludzki — $miech kobiecy. Cofneta sie przed

matpg i niedzwiedziem, zblizyta sie do ogniska, za-
gadata: czemu sie Smieja.

Ustyszata odpowiedZ po rzymsku i poznata sie
na mowie rzymskiej, bo¢ byta przedtem w niewoli
u Rzymian. Przypomniata sobie swoje miodociane
szczescie nie tak dawne!.. Przed lat oSmig byta dzie-
wicg dorodna, kochana i kochajaca, zamozng w do-
statki i w nadzieje przysztosci blogiej, o ktérej ma-
rzyli rodacy jej, Kattowie bitni. Zamierzali wyprawe
wojenng na sprzymierzone Wangiony i Nemety, aby
pomsci¢ obraze pokolenia swego, obraze cérki Katu-
mera ksigzecia Kattow, ktdrej syna ltalika w niewoli
rzymskiej wychowanego i z Rzymu Cheruskom na
krola przystanego, nie chcieli stuchaé, lzac z ojca
i matki, Z tej przyczyny uchwalono zemste krwawa,
liczac na poparcie Rzymu, a nie wiedzgc, ze Rzym
radby zgubi¢ Germany wszystkie. Wangiony i Ne-
mety takze liczyli na Rzymian, gdyz im podszepnieto
obietnice: prosili o pomoc legata Luciusza Pompo-
niego, ktdéren rad niezgodzie, przydat im jazde posit-
kowa i nadat dowddce biegtego *.

J) Tacyt XII. 27... 89.
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Obyczajem Niemiec ruszyli Kattowie zagonem,
biorgc z sobg wozy i kobiety, ruszyt tez i ojciec jej
i brat i kochanek; wiec i ona przysiadta sie, aby
w danym razie nies¢ pomoc rannym, a w ostateczno-
8ci z orezem w dioni przyczyni¢ sie do wygranej.

Bez oporu ztupili kilka miejsc zamoznych, obto-
wili sie zdobyczg i wracali cieszac sie zwycieztwem
bezkrwawem. Nie baczgc pogoni, roztozyli sie obozem
na polu otwartem; jedli, pili, az sie popili i posneli.

Jazda rzymska positkowa, przypadita niespodzia-
nie i nagle, nazabijata mnéstwo, nabrata jerncow nie
mato, a ku niewymownej swej radosci oswobodzita
kilku starcow, jencéw od lat czterdziestu, bo jeszcze
z kleski Wara niewolnikéw.

Miedzy jeicyma byta i ona, miedzy trupami oj-
ciec i kochanek!

Zesromocong, zhanbiong, Rzymianin zwyciezca
darowat staremu jericowi oswobodzonemu, od ktdrego
wkroétce odkupit ja Hermundura czeski, rzekomy maz
jej, ktory przed rokiem, gdy sie zanosito na wojne
nad Sotg, wraz z innemi i z nig wyniost sie do Ligow
kopalni solnej wielickiej.

Wszystko to przemkto jej przez mysl teraz, na
widok Rzymianek, na odgtos mowy rzymskiej.

Wstrzgsta sie od wzruszenia i gniewu, a ba-
czac twarze ich wesote i usSmiechniete, zdradzajace
rados¢ z jej upokorzenia przez malpe; zacista obie
piescie, zapieniona od ztosci, wotata silagc sie przypo-
mnie¢ ztorzeczenie rzymskie:

— Roma uerfluchte! romanos Deufel rapiatl

Smiechem hucznym odpowiedziata druzyna cala,
Co ja jeszcze bardziej rozjgtrzato, pobudzato do tern
wiekszego krzyku, do nawolywania tem glosniej-
szego.

Z chatek wybiegaty gorniczki i dzieci i psy;
wszczeta sie wrzawa wielka.
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Gorniczki lechickie mogly sie rozmoéwi¢ z Tra-
kami macedonskiemi, wywiedziaty sie od nich o zaj-
sciu catem, jako tez, Ze matpa nie cztowiek, ale zwie-
rze bezrozumne mimo, iz odziane w serdaczek barani.
Wiec wszystkie w Smiech ile ich byto: Ze Niemkini
ma go za cztowieka ztosliwego, podmoéwionego od
Rzymianek. Jedna z sasiadek, powazna ale tega i do
czynu skora, wystgpita przeciwko niej w wyrazach
dobitnych udowadniajgc jej biad i nieSwiadomosc,
wiec ujmujac sie Rzymianek niewinnie obwinianych.
Niemkini odcieta sieg, lzac jako gtupia ges$ polska.

Obrazito to sagsiadke! podparta boki i wrzasta:

— Stulisz ty pysk! ty przywloko, co$ wycierata
rzymskie obozy, gdzie cie sprzedawano z powrozem
na szyi jak samure S$winiskg! Stul pysk, moéwie ci, bo
ci go piesciag zamkne!

Wywigzata sie ktdtnia: obie niewiasty dobieraly
wyrazow jak najdotkliwszych, sasiadki Polki poma-
gaty rodaczce; wiec Niemkini w koncu nie mogac
sprostaé, zerwata sie, biegta do zupnego dworu — na
skarge. Za nig poszto kilka sagsiadek, Smiejgc sie i po-
kpiwajac; onej zas w pomoc przybiegta Hermundurka
druga, tez odwazna i nie szczedzgca geby. Wiec gwar
i hatas zapanowatl w dworze Zupnym.

Zupnik nie moégt pojaé, o co chodzi tej Niem-
kini; wobec smugi po twarzy od bata i wobec zatoby
na malego czteczka czarnego w kozuszku, co ja bit
na rozkaz Rzymianek!..

Fenik dorozumiat sie sprawki matpy, a gdy gor-
niczki natajawszy sobie do woli, opowiedziaty zajscie,
zupnik i Fenik obadwa wybuchli $miechem niepoha-
mowanym, ktéremu zawtdérowali wszyscy obecni.

Niemkini nieboga, zawstydzona uciekta, a za nig
odcinajagc sie stowem i odgrazajagc piescia odeszia
i przyjaciotka jej.

PO JANTAA 12
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Zupnik az odetchnat po odejéciu cafej tej zgrai
i rzekt:

— Przebytem tez duzo $wiata, widzialem wiele
ludzi, ale kobiet tak bezwstydnych i ztosnic jak tutaj,
nie widzialem nigdzie. Bo to zbieranina z calego
Swiata! Co one za wszeteczenstwa na siebie wyga-
dujg — zgroza stuchac.

Ledwo ze sie pozbyt klopotu tego, nastat drugi.

Od sktadu solnego nad Wistg przypadt konny
postaniec Brodowego wislnego, oznajmiajgc, Zze dwa
brodia (t j. okreta) solg natadowane i przeznaczone
na splaw mazowiecki, nie mogg z miejsca ruszyc,
gdyz odbiegta ich wszystka czeladz ptawnicza, wszyscy
brodnicy, odmowieni przez jakiego$ ptawce kupcza-
cego. ..

Zupnik zerwat sie jak oparzony i zawotat:

— Skaranie boze z tymi brodiagami hultajami!
uciekajg ze stuzby za lada powodem i nie sposéb ich

przytrzymac.
— Przykué do tawy wioslarskiej, lub okué
w tanhcuchy — radzit Fenik.

— Ba! zeby to w Rzymie albo na morzu! Ale
to tutaj, wsrdd tych Lechdw ghupich, ktdrzy nie uznaja
niewoli, bo wszyscy sa niewolnikami najezdnikéw,
a jak tych nie staje, to sami proszg o jarzmo na
karki swe... Ale gdybys$ pojedynczego okut, to¢ na-
robig krzyku i wrzasku co niemiara! Najgorsze za$
te Mazury, co to Wista plynie ich ziemig; niechby
jeno obaczyli niewolnika okowanego w brodiagach,
toéby zabrali brodye wraz z solg! a oni najwiecej
soli kupuja. To¢ tez brodnikéw nie mozna wiezi¢, ale
mozna straszy¢, mozna raczej zabi¢ i w Wiste rzucic,
to go ryby zjedzg a ludzie sie nie upomng o niego.
Hultaje odwazni, nie boja sie jak tylko wojakéw
a raczej orezal! Czem lepszy orez, tern bardziej sie le-
kajg! Wojakéw jednak nie ma, az na Krzemion-
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kach w obozie, lecz wojewoda nie lubi ich wydalaé
potrzebujgc do oblezenia Wawelu, a ja tymczasem
nie dam sobie rady!.. Ot! mozebys ty mi dopo-
mogt?

— W jaki sposéb?

— Masz kilku Rzymian, niezawodnie zbrojnych:
dam wam podwody potrzebne, dam wam urzednika,
jedzcie do Wisty, migajcie orezem, rozkazujcie zbie-
gom, zeby natychmiast wracali i ptawili na Mazowsze.
A jezeliby z onym kupcem chcieli umykaé, siadajcie
w czOtna, zastepujac i grozac oreznie onym i kupcowi.

— Nam droga do Karodunu.

— Wiasdnie to po drodze! a za przystuge, pod-
wody odstawig was tam na miejsce, a ja polece was
gwarajkowi tamtejszemu; tylko namysl sie!

— Zgoda! bez namystu.

Zupnik wskazat podwody i urzednika, Aelius
za$ uprzedzon od Fenika, rozkazat wszystkim swoim
przywdzia¢ zbroje i przytbice i mie¢ orez w pogoto-
wiu, co tez uczynit i sam.

Goérniczki i wszyscy obecni wytrzeszczali oczy,
podziwiajgc ciezkie gladiatorskie przytbice z ochrong
na twarz i kark, wiec i zbroje zelazna nareczaki i na-
golenniki: az dreszcz porywat patrzyd!

Matpa za$ okrutnie sie cieszyta, podskakujac na
niedzwiedziu swoim: spodziewata sie igrzysk jak
w Rzymie!

Siedli i pojechali! Przed nimi pedzit z powrotem
postaniec Brodowego, dajac zna¢ o wojakach rzym-
skich ...

Brodowy bardzo sie ucieszyt z pomocy tak zna-
komitej a niespodziewanej i natychmiast rozporzadzit
co nalezato: mianowicie przygotowat Kkilka czéten lek-
kich a silnych i niewywrotnych, bo po bokach ubez-
pieczonych przymocowanemi snopkami trzciny. Przy-
fagodzit tez lipowag ling diuga i kotwice drewniana

12+
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nabrzezna z palikiem i patka; wiec tez pochodnie dwie.
Gdy nadjechali Rzymianie, przywitat ich, poczestowat
na predce i prosit by wsiedli do t6dek i ukryli sie na
zatomie brzegu za kepa.

Wawel.

R. P. 21, po upadku Marobuda kroéla Stawian
i gockiego nastepcy jego Gotwalda, Rzymianie osa-
dzili rozbitki na péinoc od Dunaju w miedzyrzeczu
Morawy i Wagi, oddajac ich pod panowanie totwy
i kréla Wana. Trzydziesci lat panowat i zdzierat pod-
danych, az sie im sprzykrzyto. Goty niemieckie zmé-
wili sie z Hermundurami, a niestychana moc Lechow
przybyta im w pomoc — porazili jego jazde i pie-
chote tak dalece, iz musiat schroni¢ sie do Rzymian.

Lechy ruszyli nain naremnie, pospdlstwem catem,
bo i oni byli pod panowaniem onegoz, a zagon to-
tewski zajagt Lechig, wyciskat pobory, ciemiezyt.

Lachy zwycieskie otrzgsty sie z tego jarzma:
wojewodowie lechiccy podzielili miedzy siebie krainy
oswobodzone.

A dziato sie to R. P. 50.

Na Skatce nad Wistg byt zameczek starodawny
lechicki, zawierany brama okowang zelazem, wiec zwan
Gwozdziec, bo gwdzdz (g6zdz) to starostawiariska
nazwa zelaza. Puny panonskie zastali go juz i po swo-
jemu przezwali Wawl t. j. gwoZdziec, zamek zelazny,
obronny. Z Wawelu pieczarg podziemng schodzi sie
w dét az do Wisty, a dolny wychod tej jamy jest sa-
morodng straznicg nadrzecznag. Korzystajac z tej do-
godnosci, pobierano na zamek cto od ptawnikéw wi-
Slanych: trzeciego barana lub trzecie ciele.
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Gdy totwa dagzgc do Panonii, opanowata Powi-
Sle, a krol ich Wanno zostat krélem Stawian z faski
Rzymu; wyciskajac dochodéw ile sie dato, Wanno
nie przepomniat cta wislnego pod Wawelem. Straz
poborowa jego gdyby smok zartoczny wypadata z swej
jamy, zabierajgc barany i cieleta.

Sprzykrzyto sie to ludziom, wiec gdy wojewoda
rozestat wici zwolujac wyprawe na Wanna, chwycili
oksze, rohatyny, oszczepy i mioty kamienne; ruszyli
przodem i nie oparli sie az o Dunaj, gromigc Jacygi
fotewskie.

Niemce tymczasem zajeli opuszczony Wawel
i wybierali nietylko barany i cieleta, lecz porywali
dziewice dorodne.

Ztad tez straz ich niemiecka zwana smokiem
pozerajagcym bydto i ludzi.

Lechy zwyciezywszy totwe, jednemu z wojewo-
déw zamieszkatemu pod Wawelem poruczyli oswobo-
dzenie tej krainy. Usadowit on sie na Krzemionkach,
ale Wawelu, ubezpieczonego potozeniem na gdrze
wséréd biot i ogrodzonego, zdoby¢é nie maégt; z zalem
tylko stuchat i patrzat, jak one smoki wypadajg z ja-
my, zabierajg bydto i ludzi.

Do uporczywej walki z Niemcyma potrzebowat
on dostatkéw, a nie chcgc poborami ciemiezy¢ pod-
danych Lechdéw czyli rolnikéw, po staremu odnowit
pobor cel- mianowicie na Wisle, ktéra byta gtéwna
cesta kupiecka. Z soli wielickiej szty zyski wielkie, bo
odbyt byt ciggty Wista w doét.

Ptawnicy jako pierw niechetnie dawali pobor
smokom Wawelskim, tak tez i teraz straznikom woje-
waédzkim : przemycali gdy sie dato, a czeladz ich, bro-
diagi wybituchy, byli przemytnikami przemys$inymi
i w porozumieniu z Niemcyma.

Straznicy szli w pogon za przemytnikami, a na
dane hasto zastepywata im straz sktadu solnego nad-
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wislanskiego, chwytajagc umykajacy galar przemy-
tniczy.

Przemycano tez i teraz galar kupiecki a zapo-
biegajac zastepowi strazy solnej, kupiec przebiegty od-
mowit czeladZ brodnicza z brodiéw skarbowych wie-
lickich, pozbawiajgc ich przeto mozliwosci ruchu wo-
dnego.

Zmrok juz zapadal, gdy galar przemytniczy prze-
mknat po pod Krzemionki, nie zwazajgc na wotania
strazy, rozkazujgcej lagdowac. Wiec straznicy w cz6t-
nach nierychto puscili sie w pogon, a brodnicy umy-
kali co tchu, znajgc dobrze odmety i prady, a cieszac
sie, Zze chmara czarna zastania niebo gwiazdziste.

Pogon straznicza wojewddzka baczgc Ze nie spro-
sta, dotarta ku sktadowi soli i chciata juz nawracac,
gdy nagle ustyszata krzyki i obaczyta czétna z po-
chodniami, wybiegajace z po za kepy, a przy pocho-
dniach dostrzegta migotanie I$nigcego oreza i zbroi.

Hukneli wiec z swej strony i natarli zachodzac
od brzegu i mielizny, podczas gdy tamci zastepywali
z dotu i grozac orezem ISnigcem, brali galar na line,
ciggnac do brzegu.

CzeladZz zdradziecka padta na kolana, btagajac
litosci, wymawiajac si¢ poneta kupca przemytnika.

— Gdzie on jest ten zdrajca?

— Tu byH tu sie schowal... oho! skoczyt w wo-
de, ucieka wptaw!

Czotenko mate puscito sie za nim, a na tern czo6-
tenku stat Ursyn, a Sylwan wiostowat. Zbieg ptywat
dzielnie, uprzedzit cz6tno i juz wydostat sie na brzeg,
a mienigc sie bezpiecznym stangt, obejrzat sie. Wtem
co$ go chwycito za szyje i ramie... chwycito, Scisto,
porwato... plusnat w wode gtowg w dét, a to cig-
gnie — maca reka... okragte, S$liskie! zrozpaczony
mys$li ze wagz wodny rzucit sie nan i do wody cig-
gnie... Oh! bo w Wisle bywajg gady rézne i smoki.
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Ale to nie byt wagz! to towca chwycit go na arkan.
Chwycit, przyciagnat wyciaggnagt na czo6ino, zwigzat,
przyzwidzt na galar i oddat straznikom.

Przyjrzeli sie mu, poznali i zawotali!

— A! to ty ptaszku? mamy cie przecie ty smo-
ku wawelski! To pierw tapate$ przemytnikéw, wypa-
dajac z jamy, brale$ barany, cieleta, ludzi — a teraz
sam przemycasz ? Péjdziesz na pohybel!

Zwigzali jak barana, powiezli na Krzemionki.

Byt to pot-niemiec: syn Czecha z Niemkini, oboj-
ga wychodzcéw podczas wojny Kattow. Rodzice osie-
dli w Wieliczce, bo ojciec byt solnikiem czyli bal-
lorem. Synalek nie chciat kopa¢ pod ziemig, wolat
s6l wozi¢ ku Wiéle. Podczas wyprawy na Wanna
kréla, pozostat doma, rzekomo jako stroZ skiadu sol-
nego. Przypadly niemieckie Gotty, zdobyli Wawel, za-
brali sktad solny; on lekkoduch przystat do nich, po-
bratat sie z tupiezcami, kupczyt tupem, ktdérego rmu
dostarczata gotycka zaloga Whwelu, a w koncu stat
sie ztodziejem, przemytnikiem i ‘tupiezcg skiadu sol-
nego na Wisle. Znajagc dokladnie wszystkie Sciezki
i sposoby wszystkie, przemykat sie niepostrzezenie,
a nawet w obec straznikbw wojewddzkich, ktérzy go
znali dobrze i nieraz mu z brzegu grozili piesciami,
gdy przemykat Wista.

Wielkg wiec przystuge zrobili im Rzymianie,
towigc takiego ptaszka niebezpiecznego, a zupnik nie
posiadat sie z radosci, wrozagc odtagd spokoj urzedo-
waniu swemu. Kazat go ochlosta¢ nalezycie i spusci¢
do kopalni najgtebszej, gdzie z tancuchem u nogi
musiat ragbac¢ sol i okrakiemjak pies pcha¢ na wozku
solne batwany.

Rzymskiej za$ druzynie zupnik nie mégt sie na-
wydziekowaé, prosit usilnie, by go nie mijali w po-
wrocie ; dostarczyt podwdédd dobrych pod przewodnie-



— 184 —

twem gwarka dowodnego, ktéry ich miat odstawi¢ do
Karodunu i usilnie poleci¢ Zupanowi tamtejszemu.

Przeprawit ich za Wiste, zyczac podrézy szcze-
Sliwej.

Karodunum, Olkusz.

Za Wistg zniklty goéry i lasy lisciaste, nastaty
rowniny piasczyste okryte szumigcemi borami sosniny,
ktofa po fenicku zwie sie beros t. j. roztozysta, wiec
tez czarnolesie sosnowe z fenicka nazwane bor. Nie
wszedzie jednak wypadata droga borem, bo miejscami
piasek lotny zawiat las, utworzyt tawe piasku, w kto-
rym gdyby w blocie z trudnoscig brnag¢ byto; czasami
za$ przebywano réwniny gliniaste, obsiane zbozem,
a druga zapuszczata sie w wawo6z wodag wyztobiony.

Znudzonych podréznych przewodnik pocieszat
wygodami, jakie obiecywat na noclegu w przydroznej
gospodzie z punicka zwanej El-hota (gospoda), od Le-
choéw zwanej Lgota.

Opowiadat on, Ze lhot czyli Igot takich mnéstwo
jest w ziemi Lechow, ktérzy przyjeli Panondw i ich
oSwiate fenickg; mianowicie nad Wista gérng i nad
Odrg jest ich kilkadziesigt, bo tez tam Punow peino,
osobliwie po miastach, gdzie kupcza i rzemieslnicza.
A wszedzie obok majg cmentarz osobny z Zarka
zwiok, majg tez jedng, a czasem kilka E 1lhot w po-
blizu, dla wygody kupcoéw, krgzacych z wyrobami
Hermunduréw szczegdlnie.

Z boru sosnowego wyjechali na obszerny wy-
dmuch piaskowy, a przewodnik wskazat zabudowanie
jakie$ odosobnione, méwiac z duma;:

— Oto Lhota!
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Byta to szopa obszerna, zajezdna, z wrotami
otwartemi na osciez, a obok niej stata chalupa dosc
okazata z podcieniem na stupach opartem, wszystko
pod dranicami na koétkach.

Gdy sie zblizali do szopy, jeden z woznic obej-
rzat sie, wskazat palcem ku podcieniu szeptajac zna-
€z3co :

O! Feny, Feny! widzicie ich?

Wijechali do szopy, on jeszcze sie oglada, wska-
zujgc Fendw.

— Cb6z to za Feny?

— No! Feny, gbrnicze, co po gorach skarby
zbierajg!

— Wiec gornicy?

— Kaj ta kaj! to Feny kartowate. O! to nie-
dobre duchy — umiejg czarowac! a jak nazbiera skar-
béw, to je wysypie na swojg plachte trzygraniasta,
sigdzie sam i fiiuh! powietrzem poleci az na morze!
bo oni sg z za morza. O! slyszycie go ? widzicie ?
Patrzcie, patrzcie! pies czarny wyskoczyt do niedzwie-
dzia! Poczekaj! przywita cie tam malpa batem, jak
onego w Wieliczce. Ale nie! ona sie boi, bo to pies
czarownika!

Fenik stary, baczac Fenow, zblizyt sie ku nim
i rzekt:

— Birkathbaal! (btogostawieristwo boskie).

— lberik! (niech bedzie pochwalon) — odrzekli.

Fenik spotrzegt, Ze na klodzie siedzac, ogladali
kamienie jakie$, wiec spytat po fenicku:

— Mu phursa? (co to znaczy?), ebenim sabbimf
(czy kamieniarze?).

— Bell (nie!).

— Mu pho? (c6z tedy?).

Enskirn sabersel, sakojsef, saberil (lejarze zelaza,
srebra, otowiu).
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Fenik z ciekawos$cia przygladajac sie ich czap-
kom obwistym, butom spiczastym, zapaskom i przepas-
kom skérzanym, rzekt powoli, iz jest kupcem z Rzy-
mu i jedzie po jantar nad morze, dodajac zapytanie,
czy daleko jeszcze i ktéredy droga?

— Oh! sprzykrzy ci sie podréz i to nieraz je-
szcze, nim dojedziesz; ale trafi¢ trafisz, tylko trzy-
maj sie biegu rzek bo wszystkie one piyng do mo-
rza tego.

— Wy nie bywacie tam?

— Albo nas to skéra Swiedzi, zeby jg nadsta-
wia¢ Burigundom i totwie. Tutaj mamy skarbéw do-
sy¢, poc6z mamy ich szuka¢ daleko? skoro ich tu
ziemia miesci co niemiara. Co kamieh to skarb!

— Jak to?

— Ot tak! Przygladnij sie tylko dobrze! Bacz
ten kamien siwy: on zawsze jest podtoga rudy oto-
wianej i srebrnej — a widzisz ile go tutaj wszedzie
w piaskach. A ten ciemny, brunatny kamien to jeszcze
lepszy; gdzie on jest, tam bywa i kruszec. Tu po
tych pagérkach wszedzie kamienie takie widne, wiec
tez wszedy jest zelazo, otéw i srebro; byle tylko na-
trafi¢ na gniazdo, a wtedy lepszy zysk jak z twego
jantaru gtupiego, na ktérego nawet i kupca nie ma.

— A na oldw jest?

— Pytasz sie jak dziecko! otdéw i to srebro tu-
tejsze jak domiesza¢ do miedzi, to¢ bedzie braz, po-
dobny do ziota.

Fenik uradowany omal sie nie wygadat, Ze wie-
zie spory ciezar miedzi panonskiej, ale ugryzt sie w je-
zyk i zamilkt. Gérnicy za$ zabrali worki z kamie-
niami, zarzucili na plecy i poszli dalej — szukaé
skarbow.

Nocleg bytby dosyé wygodny, na stomie z prosa
i positek z kaszy jaglanej na mleku i owsianej kula-
szy, zeby tylko nie te komary naprzykrzone! Calg
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noc przelatywaty, cieniuchnym gtosem brzeczac wedle
ucha, jakby sie pytaty: »Czy ty $pisz?«... Rzymianka
nieboga okrywata gtowe zastong cieniuchna; gorgco
jej byto, a komary przez ragbek kiutly zadtami swemi.
Woda tez byla niedobra do picia: tracita ziemia.

Nazajutrz wczesnie staneli w Olkuszu, przeby-
wszy wielka pustynie piasczysta.

W posrod tych piaskéw ogromnych w dolinie
posepnej, rozlegtej, byty kopalnie otowiu i rzekomego
srebra. Jak wszystkie goéry, tak i one, byly wihasno-
$cig kréla, ktéry Fenikom pozwolit wyzyskiwaé je za
pewng opfata; bo po prawdzie ani wiedziat, coby po-
czaé z tym kruszcem biatym a miekkim.

Gdy sie wiec zjawit Pun $wiadom kopania, po-
zwolit mu chetnie, wymawiajgc sobie opfate.

Kar-adun wiec, t. j. kopalnia panska, nazwano
gére ong, a gdy procz otowiu jeto wydobywac rze-
kome srebro, dodano nazwe Il-koisef a w skréceniu
ll-kois, t. j. biata, srebrzysta, tak iz przydomek on
przeszedt w nazwe witasciwg: llkusz, Olkusz.®

Gwarek nazwe urobiono z Zupana goérniczego
nazwy: guw-raik, t. j. kopania $wiadom a podatek ko-
ronny nazwano olborg z punickiego el-bor: studnia,
kopalnia.

Gwarek ilkuski niezmiernie rad byt Fenikowi
po okazaniu tabliczek goscinnych od Fenikéw tak
godnych i zupandéw lechickich; a to tem bardziej gdy
mu tenze okazatl jeszcze kilka kruchow czystej mie-
dzi panonskiej, ktore przywiézt na zamian za wyroby
narzedzi i ozdéb pokupnych za jantar. Wplyneta tez
i powaga Rzymu i dworu cesarskiego! i polecenie
zupnika z Wieliczki.

Gwarek ilkuski otworzyt mu serce swoje i ko-
palnie swoje, do ktérych go wprowcdzit po drabi-
nach. Okazat kamiern nad ruda otowiu i rude otowia-
na, a pod nig biatg rude galmanu, ktoéry mienit sre-
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kamienia i wypetniato szczeliny i jamy.

Tam naocznie przekonat sie Fenik o prawdzi-
wosci stdw gornika zdybanego w Lhocie! o skarbach
nieprzebranych zawartych w fonie ziemi. Zazdro$¢ go
brata i chetka przeniesienia sie w te strony i zostania
takim gwarkiem zamoznym. Az mu sie gtowa macita
od zamystow.

Jeszcze nie skonczyli rozmowy, gdy ustyszano
wotanie gtosne wzywajgce do powrotu jak najszyb-
szego, bo niebezpieczenstwo od wody!

Gwarek zerwat sie gdyby oparzony, biegt chyt-
kiem za gdrnikiem niosgcym $wiatlo. Fenik ledwo
podotat zdazyé za nimi. Dopadli drabiny, spinajac
sie co tchu i milczkiem. Gdy sie zblizali ku wycho-
dowi, przestrach tamowat im oddech: bo z pomiedzy
cebrzyny, szczelinami tryskata i sikata woda, ponad
sobg styszeli szum straszny, gtosy ludzkie tworzliwe,
a na niebie grzmot i pioruny.

Dolina cala okryta byta powodziag: Baba potok
wezbrat straszliwie, rozlat sie szeroce, a przez tawice
piasku lotnego przesigkajgc, tryskata woda spodem;
zagrazajac zala¢ kopalnie.

Po niedtugiej chwili rozeszty sie chmury, stone-
czko zajasniato na niebie, powo6dZ jak nagle przyszia,
tak nagle szczesta.

Fenik zdziwiony zapytat:

— Gdziez sie podziata ta woda, czy jg ziemia
wsigkta ?

— Piasek jg wsigknat... ten piasek, co pokrywa
skaty podziemne, w ktérych kopiemy.

— Tocby mogto zala¢ kopalnie?

— Widziate$, jak woda tryskata, jak zalewata.
Gdyby nie cebrzyna, bytaby zalata.

— | nasby potopita?

— Oczywiscie, ze tak!
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— O zgrozo! przed chwilg zazdroscitem wam
skarbéw waszych podziemnych, ale teraz nie chciat-
bym sie do nich dobierac.

— Przeciez to nie zawsze powddz tak naremnal
deszcz zwykty odplynie Babg potokiem, ktéry tam
ponizej gubi sie w piaskach. A i od powodzi broniemy
sie cebrzyng szczelna.

— Dziekuje za nic! wole jantar, nizeli wasze
srebro...

— Ale wyroby z srebra pigekne: chodZ, okaze
ci wyrobnia.

W wyrobni z podziwem widziat Fenik pota-
mane brgzowe miecze fenickie, pokruszone ciezkie na-
ramienniki i t. p.

— Co to jest? ta¢ to szkoda tego!

— To zysk, nieszkoda! Bo do tego domiesza-
my ofowiu i srebranaszego wcale sporo i bedzie
braz nowy, Zoiciejszy i ciezszy jeszcze, za ktory nam
nawet lepiej zaptacg, niz za tamten prawdziwy. Bo
co oni sie tu rozumiejg, te gluptaki pdinocne: byle
sie Swiecito, to juz dobre i tadne, ale czy to cyna
brytaniska, czy otéw ilkuski — co oni wiedzg ! A sa-
dzisz, Zze pienigdze rzymskie lepsze? Ot, ten pienigdz
brgzowy zmartego cesarza Klaudiusza, zareczam ci,
Ze trzecia cze$¢ kruszcu w nim jest ten biaty kojsef,
taki jak nasz! — bo to nie jest srebro prawdziwe,
tylko pozorne, ale popfatne, jako i tamto. Ja tez tobie
za miedZz dam takich lichych pierscionkow i koteczek,
za ktore dostaniesz jantaru wiecej niz za najlepsze
miecze fenickie z starego brazu, co tng: mieso, kos¢
i zelazo. Dostarcze wam tez podwdd az do Kalisza,
zkad juz niedaleko do rzeki i wdd, ktéremi poptawicie
az do morza.

Tak sie tez stato: Fenik nabrat mnogo pier-
§cieni, obraczek, guzikoéw i szpilek duzych pojedyn-
czych i sktadanych na zamian za jantar. Miedzy in-
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nemi nabrat sporo skretek z drutu brgzowego, gdyz
one nawdziane na powrdzek i okrecone okoto szyi
lub gtowy; stanowily ozdobe najSwietniejszg luddw
pomorskich. Nabrat tez dzwoneczkéw malerikich w po-
staci guzdw okragltych, bo to byt szczyt o0zdéb nie-
wiescich, taki dzwoneczek jeden i drugi brzekajacy
u zapaski.

Nie zapomniat i szydet twardych do przewier-
cenia blachy...

Lechy rolnicy dostarczyli podwdd dostatecznych,
poczwdlrnych, a woZnice wesoto i hozo skoczywszy
kazden na swego konia podsobnego, trzaskajac z bata
i szarpigc powodzka z powrozu pojedyriczego: cwato-
wali po piaskach.

Ogrodzieniec wzg6rze, skatami sterczgcemi
ogrodzone, w milowej juz odlegtosci ukazywato sig
z posrod laséw: bo¢ to dziat wod Przemszy, ktéra
tam wytryska zrédtami mnogiemi i Warty wyptywa-
jacej o mile dalej ku poinocy. Grodto samorodny
iobronny a na cescie pomorskiej.

Nie zatrzymywali sie, jak tylko, zeby popasc
i napoi¢ konie, poczemcwatowali daleji dalej, mijajac
polka uprawne i wioski malenkie.

Olsztyn. Na wydmach piasku w posrod lasow,
wznosi sie géra najezona skatami sterczacemi; na tej
gorze stat zameczek z punicka nazwan El-tyne t. j.
wzniesione, sterczgce. W poblizu, w uboczy gory za-
sypanej piaskiem i niedostepnej, jest jaskinia wysoka
i wspaniata, gdyz ubrana wapiennemi soplami zwie-
szonemi z sklepienia i pilarami po $cianach utworzo-
nemi wapieniem $ciekajacem.

Zameczek i jaskinia bywaty schroniskiem przed
nieprzyjaciotmi, a wydmy piaszczyste nieraz barwita
krew ludzka.
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Czestochwa nad samg Warta, wzgdérze wsta-
wione od wiek wiekoéw: ze tam oddawano cze$¢ Bogu,
a oddawali jg Lechy i po swojemu nazwali Czesto-
howa, co po dzisiejszemu brzmiatoby Czcihowa.
Czes¢ oddawano tam [essemu, Bogu jasnosci, wiec
i gora jasniejaca w stoncu i zdata widna, zwana Ja-
sng go6ra. Swieto$¢ jej styneta od wiek wiekow,
a Lechy z bliska i z dala patniczyli w druzynach na-
boznych, pomodli¢ sie Jessemu na jego Jasnej gorze.

Warty porzecze — to juz Lechia rdzenna:
wszedzie pola urodzajne pokiadane plugiem, lecha
wedle lechy, az mito spojrze¢ na te pokiady, odtogi
i roztogi lechy. Wiec tez wsie rozlegte, bo kazdy lech
siedzial na swojej lesze, kazden Polak na swojem
pOlku lub polu gospodarzyt.

A Warta sama sptawna: od Ptawnego po-
czawszy, to¢ to gdyby otwarte wrota, ktoremi latem
ptawiono dary boze obfite, a ktéremi w zimie po lo-
dzie wpadata totwa pruska. Wiec tez i Lotewska na-
zwa rzece dana: Wartaj, wrota. Ale¢ to byty wrota
strzezone pilnie, a stréz z totewska zwat sie Wartas.

Strozg taka i to potezng byt Osiekdw.

Osiek6w od Rzymian zwane Arsenium.

Jest to fenickie air-zenen, grod czyli stréza
utwierdzona tarning; bo zen zwie sie tarn, a zenen,
ogrodzi¢ ... air za$ znaczy: stréza.

Byta to wiec stréza ocierniona, ale nie samoro-
dna, jeno osieczona, jak poucza nazwa polska.

Osiek za$ i zasiek nie bywato, dokad nie byto
siekier, a te sa narzedziem czysto fenickiem, jakotez
od nich przyjete i siekanie, do ktdrego nieudolna byta
polska krzemienna oksza.

Zupany panonskie dla obrony od totwy nie-
przyjaznej, robili po lasach zasieki i osieki — oni tez
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Lachéw nad Wartg nauczyli zatozy¢é Osiekdw cier-
nisty, w ktérym z poza osieki niedostepnej, kmiecie
skutecznie mogli sie broni¢, miotajgc orez swoj.

OsiekOdw nad Wartg byt dogodng stannicg i go-
spoda kupiecka, jako schronisko bezpieczne wposrod
puszczy wspaniatej, ktorg przeptywatg Warta kretem
korytem, poczawszy od Plawna.

W Ptawnie plawnicy sami nastreczali sie
z czbétnami: wiec odprawiono podwody, ujednano pfa-
wnikéw do tegoz Osiekowa, a w razie potrzeby
i dalej.

Piaski juz ustaly; zamiast wydm piaszczystych
miejscami bielaty brzegi kwitnaca hreczka (gryka, ta-
tarkg), a Rzymianie z podziwem, ale i ochotnie jedli
kasze i nie wiedzieli jaka ostatecznie lepsza: czy go-
towana w mleku, czy taka, co na wodzie a dostatnio
okraszona skwarzong stoning, bo skwarczki smako-
waty im.

Puszcza lisciasta odwieczna rozlegata sie po obu
stronach: klony, brzosty i deby naprzemian z lipami,
miejsca za$ niezacienione rumienity sie od jagod ka-
liny. Toé¢ tez to byt matecznik jeleni, ktdérych stadka
nie w jednem miejscu pasty sie nad brzegiem lub
poity w rzece, umykajac za zblizeniem sie czoéten
i biegiem ploszac na drzewach drzemigce sokoty
i sepy ospate. Nic tez dziwnego, Ze mijajac Dziato-
szyn, na szczycie dachu dworskiego obaczyli przy-
bity ogromny' rég jeleni i potezne skrzydto sepa.

Ludzi zdybywali mato i to towcéw tylko, a pta-
wnicy objasniali, iz to towce ksigZzecia na Kaliszu,
a puszcza ta kniejg jego najmilejszg. towce wszyscy
niemal mieli czapki z lisich nézek szyte, po czem ich
poznac.

U Osiekowa staneli, przycumowali todzie: ptawce
wzieli na plecy ciezary i szli przodem wskazujgc droge.
Szli Sciezkg waskg pomiedzy zaro$la, ktore niebawem
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okazaty sie cierniakami, a kolce ich na skretach Sciezy,
nieraz zaczepialy o brzemiona, tak iz trudno byto
przecisnac sie.

— Jakto ? czy niema szerszej drogi i wygodniej-
szego wejscia do tego ostawionego grodu ?

— Jest! tam bokiem od puszczy, wprawdzie
takze pomiedzy tarning, ale wygonem szerokim i nie
tak bardzo kretym: jednak iz to daleko, obralismy
Sciezke. Ot, juz jesteSmy w Osiekowie.

— Jakto tutaj? tac to ciasnota, a gdziez ono
wejScie szerokie ? tych kilka bud, to cata twierdza?

— Tac to ani miasto, ani wie$, to tylko osieki,
kedy w czasie trwogi uciekajg ludzie z dobytkiem,
aby sie broni¢. Ot, te budy, w tej ciesninie, to dla
pandéw, a tam dalej za tern osiekiem malym jest osiek
wielki przestronny... zagladnijcie jeno przez to wejscie
ciasne i niskie... ot tedy.

— Prawdziwie! miejsce obszerne i obronne! to¢
raczej tutaj roztézmy sie naprzeciw wjazdu obszer-
nego. ..

Tak tez zrobili, a za chwile ogien potezny roz-
tozony buchnat ptomieniem, zitocac swiattem rozlozy-
ste konary i liscie geste debow i klonéw stojgcych
pojedynczo lub gromadkami. Stonce zaszto, zmierzch
zapadat.

Bude najokazalszg wymieciono i rozniecono tez
ogien w niej: tam nocowaly kobiety i panowie, cze-
ladz spata przy ognisku, psy i niedZzwiedzia uwigzano
u bramki wchodowej od $ciezki rzecznej.

WieczOr przeszedt szybko przy pogadance o dal-
szym sposobie podrozy, oczywiscie wodnej, skoro tu
nie byto ani ludzi, ani podwod.

Noc przespali spokojnie i wesotych powitato po-
godne stoneczko: Ze za$ podr6z wygodna cz6tnami
nie wymagata przygotowan, ani pospiechu, dla uni-
kniecia skwaru stonecznego; wiec nie spieszono sie

PO JANTAR. 13
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i powoli gotowano $niadanie, powoli zaczeto go spo-
zywac przy ognisku wielkiem.

Wtem psy zaszczekaly niespokojnie, plawnik
jeden zerwal sie, nadstuchuje zwracajgc sie ku pu-
szczy, zkad zaleciat gtos jaki$s cienki a donosny, acz
daleki.

Ptawnicy drudzy wstali tez, a jeden z nich pu-
Scit sie pedem ku wygonowi wchodowemu, od kto-
rego dhluga, ciernista ulica szeroka w zakrety wiodta
ku puszczy.

Za malg chwilke wraca w najwiekszym pedzie
i zdata wota:

— Turon! turon!., uciekajcie.

Podrézni pytaja co to znaczy? a plawnicy ani
odpowiadaja, ale w+‘ przerazeniu uciekajg ciasnem
przejsciem do onej zasieki pomniejszej, kedy staty
budy...

Za ich przyktadem poszli podrézni, acz nie wie-
dzac, co za trwoga.

Niebawem dowiedzieli sie, najpierw styszac znéw
6w gtos cienki a donosny, ale juz bliziuchno, a zaraz
baczgc wpadajgcego turonia strasznego, dopedzajgcego
juz niemal ptawce biedaka... Juz! juz teb nachyla,
wezmie go na rogi... Ale nie! ptawca dopadt drzewa,
juz na drzewie, juz bezpieczny.

Turon zas: bujak olbrzymi czarny z bialg prega
przez grzbiet, a kedziorami na czole, boruczy straszli-
wie, konczac ryk przerazliwym gltosem cienkim. Ogon
wzniést do géry jak wieche, nogami grzebie ziemig,
rogi ostrzy o kamien, a S$lepiami zakrwawionemi szuka
przeciwnika.

Psy ujadajg straszliwie, byk spoglada na cier-
niowg $ciang, gotow skoczyé i przesadzic!

— Puszcza¢ psy, puszczac!

Wypadty psy obadwa: pies z jednej, suka z dru-
giej strony, przyskakujg i odskakujg, breszac zajadle.
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NiedzwiedZ az ryknat, a matpa Smieje sie, poskakuje
z radosci.

Wtem od bramy i wygonu stycha¢ taje psow
innych, a za nig stycha¢ rogi mysliwskie.

Zgraja ogarow zaziajanych wpada, bierze na
oko, piszczy zjadliwie, obskakuje byka, Kktory sie
zwraca i opedza rogami i racicami.

U wrét zjawia sie towca konny, z oszczepem
w dioni, dzielny i Smiaty... spiat konia znizyt dzide.
Byt to ksigze kaliski.

Byk dojrzat go... przeskoczyt cala zgraje psow,
znizyt teb nieco bokiem, postawit ogon, buchnat w ko-
nia, ktory nie zdotat umkngé¢ sie: kon i jezdziec w po-
wietrzu !.. kon upadt, jezdziec sie zerwat, schronit za
drzewo. Kon zerwat sie tez i cho¢ kulejacy uskoczyt.

Psy przerazone trzymajg sie zdata, a byk pod-
niost teb, spojrzat, dostrzegt przeciwnika chowajacego
sie za drzewo... poskoczyl, bodzie drzewo i boruczy,
posuwajac sie bokiem, bo tez i cztowiek posuwa sie
z ztamanem oszczepem w reku, ale drzewo na prze-
szkodzie. W koto obracali sie oba i byk zadem byt
do cierniowej Sciany.

Obaczyt to towca Sylwan, wymknat sie chyit-
kiem z arkanem w reku... rzucit arkan pod nogi
byka i schronit sie za drugie drzewo.

Byk ryknat gniewliwie i tembardziej napierat —
zdawato mu sie, iZ to jego przeciwnik rzucit co$ pod
nogi, wiec grzebie nogami przedniemi... wtem placze
sig, zawraca, kleka na przednie kolana: bo arkan
§cisngt mu peciny i poderwat.

Drugi towca rzymski Ursyn przybiega, rzuca
arkan pod nogi zadnie, a gdy byk wkroczyt: $cigga,
podrywa tez od zadu: byk przewrdcit sie.

Oni obadwa w mgnieniu oka zwiezujg oba ar-
kany, $ciagaja: byk lezy zwigzany za wszystkie cztery
nogi...

13*
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Jezdziec on z za drzewa przyskakuje, chce prze-
bi¢ dzidg; ale oni bronig, moéwigc, Ze go wezma
zywcem. ,

— WeZmiecie zywcem?

— Wezmiemy!

— A da on sig?

— Musi skoro sie potozyt!

Jeden z nich skoczyt do budy, przyniést sztylet
i witke brazowa, przywidédt tez Gaja do pomocy.

Byk szarpat sie straszliwie, ale mu przysiedli
teb i kark, Ursyn, towca sztyletem przebit nozdrza,
wsadzit witke wyprostowang nieco, zgiagt napowrot,
Scisngt i uwigzat do niej powro6z cienki ale mocny,
poczem bykowi obwiazat oczy, aby nic nie widziat
i kazal rozwigza¢ nogi zadnie.

Byk zerwat sie, ryczac z bolesci i drzac caty
jak osika, ale z miejsca nie ruszat, wiec uwigzano
powrozy kohcami za obie nogi przednie, drugie za$
korice zwigzane przeciggli miedzy zadnie nogi; gdy
pociagnaé¢ za nie, byk musi uklekng¢ na kolana po-
derwane i nie powstanie dopokad trwa podrywka.

Ursyn pociagnat za powréz od witki: byk gto-
we wzniost, ozorem lizat zranione nozdrza, a ude-
rzony lekko szedt dokad go wiedziono.

— Dokadze go mamy prowadzié¢?

— ZaprowadZcie do Kalisza a wynagrodze wam
sowicie.

Nam droga na Kalisz... chcieli my dalej rzeka
ptawi¢, bo tu nie dostanie podwdd.

— To niech tamci ptawig dalej, az do Warty,
przydam wam wiodarza, ktéry dostarczy podwod
ztamtad, my za$ puscimy sie prosto puszcza.

Na tern staneto! Byk szedt spokojnie, jakby nie
ten sam, bo go wiodla bole$¢, a popedzata trwoga
przed tern, co ztamato site jego olbrzymig. Obawiano
sie przeprawy przez rzeke, ale towca rzymski $miato
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wszedt do wody, kedy mu wskazano bréd. Byk na-
chylit sie, fakomie pit wode i ptukat w niej rane,
jak gdyby sie jej chciat pozbyé. Popedzony z lekka,
szedt dalej, ogon tylko wznoszac, widocznie z obawy
gtebiny.

Ksigze chciat polowaé¢ dalej; za jednego z towiec
rzymskich, trzeba byto kogo innego da¢ jako wyre-
czyciela.

— Ja go wyrecze! ja sobie dam rady z by-
kiem. ..

Tak zawotatl szlachcic postacig i wzrostem ol-
brzym, sity nadzwyczajnej, wiec z tej przyczyny zwan
Krzepic. Ksigze przystat chetnie i z druzyna catg ru-
szyt w knieje, a przy Krzepicu zostata czeladZ jego
wiasna.

Szli spokojnie i uszli juz jakie dwie mile. Krze-
pic prowadzit byka, a Sylwan towca z tylu trzymat
kohce podrywki.

— Wtem byk stangt opierajgc sie, zatrzast
tbem, a pojetak wymknat sie z reki Krzepica: byk
nasrozyt teb i tylko oczy zawigzane przeszkadzaty mu
do rozpoczecia walki. Krzepica obeszedt ten opér
zwierzecia.

— Myslisz poczwaro, Ze ja cie sie boje?... ja
ci dam rady i bez tej witki w nosie...

Zawotat gniewny, przyskoczyt, chwycit byka
za rog.

Byk rzucit tbem, a Krzepic wylecial w powie-
trze i upadt jak diugi. Ale tejze chwili i byk upadt
na kolana poderwany za przednie nogi przez Sylwana,
a jeden z czeladzi pochwycit za pojetak i szarpnat.
Byk zerwatl sie znowu, zadrzat i jakby wyznajgc nie-
moc swojg, ryknagt zatosnie.

Odtad juz znowu spokojny szedt, oblizujac sie
po nozdrzy skrwawionej.

Krzepic z poczgtku troche utykat i trzymat sie



za biodro, ale sie rozchodzit i idgc z tytu gniewnie
spogladat na turonia.

Pod wieczér dopiero dali turoniowi jes$¢ trawy
naskubanej i liscia, podajgc gatezie do ogryzania.

Ksigze z druzyng swa towieckg przytgczyt sie
w kniei umoéwionej; zanocowali razem, a nazajutrz ru-
szyli wczesnie.

Krzepicowi bardzo byto na reke, Zze znéw moégt
jechaé¢ konno i ze zgroza opowiadatl on ksieciu, iz
musiat z turoniem walke stoczy¢ i bytby byk uciekt,
zeby go nie byt przytrzymat za rogi. Powolywat sie
na Swiadectwo swej czeladzi, ktéra oczywiscie przy-
Swiadczata mu we wszystkiem, ale gdy rzymskiego
towce zapytat rzymski onegoz druzba, a ten sie roze-
Smiat — zwatpit ksigze w zwycieztwo Krzepica i nie-
dowierzajgc krecit gtowa.

Wiodarz, przydany ptawcom spisat sie dobrze,
bo ledwo przybyli do Warty, zakrzatat sie, spedzit
podwody i przyjechali w sam czas, aby by¢ Swiad-
kami uroczystosci wprowadzenia turonia zywego do
Kalisza. Za turoniem na koniu dumny i wyprosto-
wany jechat ksigze, wyniosSle i zarozumiale jako zwy-
ciezca, spogladajgc na ttumy narodu wybiegajacego
i gapiacego sie.

Makedonka rzekta do brata swego:

— Aeliuszu, patrz! taé to tryumf z tego byka,
jak gdyby ze zdobycia panstwa jakiego!

Vanitas vanitatum! — odrzekt na to Gaj !

Turonia wprowadzono na obore miedzy krowy,
ktére sie go nie bardzo lekaly, owszem zblizaly sie,
obwachiwaty go. On tez nie gniewat sie, nie fuczat,
ale jakby sie zalgc zaryczat smetnie, cienko i do-
nosnie,

Zeby to byt zubr nie tur: wszystko bydio by-
toby uciekato przed nim; z turoniem jednak oswajato
sie, jakoz i on zwachal, Ze to jego rdd.
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Ksigze kaliski dostrzegt podréznych, zawrdcit
konia, zapraszat do dworu swego, bez korowoddw,
lecz szczerze.

Rzymianka wpatrzyta sie w te posta¢ meska
a uprzejma, a przed oczyma jej przemkneto przypo-
mnienie, jak odwaznie on uderzat na tura.

Zeskoczyt z konia, zblizyt sie ku niej zaprasza-
jac i od niechcenia spojrzat w jej Zrenice: tak czar-
nych nie widziat jeszcze. Ani tez widziat tak ciemnych
wioséw splecionych w kose skrecona w kétko z tytu
glowy, a z koétka, a raczej niby z koszyka wisiaty
kedziory krete, a wszystko umuskane, az sie I$nito.
Mimowoli tez objgt wzrokiem jej kibi¢ smukig i gibka
i tadne rece i zgrabny chod lekutenki.

Odzienie juz go mniej zdziwito, chociaz jej tak
tadnie byto w tej barwie blawatnej: on tylko zachwy-
cat sie jej postacig i cienkim stanem — zdawalo mu
sie, izby objgt palcami rgk. Do tego zaleciata go od
niej won jakas tak mita, az mu sie mdio robito.

Rzymianka w drodze miata czas uczesaé sie,
utrefi¢ i pachnacym olejkiem namasci¢ wiosy sple-
cione z grecka: a Kaliszanin dostojny ani marzyt do-
tad o takim wdzieku. A te oczy, te oczy! strach go
brat spogladaé w te Zrenice czarne, bezdenne, zda-
wato mu sie, Ze duszg utonie w nich, a przeciez radby
patrzy¢ i patrzy¢ bez konca.

Nie rozkochat sie, bo kochat swa zone, ale czut
sie zczarowanym — uroki mu zadata.

Ksiezna wyszta tez za prog przywita¢ gosci,
o ktéorych przybyciu byta juz uprzedzong. | ona wy-
stroita sie: ale po swojemu. Zawdziata czapke sobo-
lowa, z pod ktérej na czole wystepowaly wiosy kro-
tko obciete, jak grzywa u Zrebigt. Spddnice wdziata
czerwong wetniang i to do$¢ grubo tkana, a kaftan
szary obtozony sobolami. Byta za$ podsadkowata,
okraglutka i pulchniutka jak kluseczka i rumiana jak



wisnia: a dobro¢ i szczero$¢ widaé byto w obliczu
usmiechnietem. Ale ruchy, zwroty i chod byly bardzo
swojskie, bardzo, bardzo samorodne i wiejskie. R6-
znica kobiet obydwu byta w oczy bijgca — a przy-
najmniej w oczy ksiecia, jej malzonka dostojnego.

Przyszto mu do gtowy, ze ksiezna kazda powinna
tak wygladaé jak ta cudzoziemka! powinna by¢ po-
staci stusznej i smuklej, nie przysadkowatej, powinna
byé wspaniatej postaci, ruchéw innych niz kobiety
zwykle, wiosy powinna tez splata¢ nadobnie, a nie
obcina¢ jak grzywke Zrebieca: prredewszystkiem za$
powinna od niej bi¢ woh mita jak od tej Rzymianki,
ktérej urok owtadat go tern bardziej, im dluzej byt
w jej bliskosci.

Jakoz Rzymianka istotnie roztaczata wdziek tern
bardziej porywajacy, bo szczery, nieudany: ksiezna
niezmiernie sie jej spodobata uprzejma serdecznoscia,
z jakg zapraszata w dom swoj.

Obie kobiety polubity sie odrazu : bo sie odga-
dywatly sercem, a nie samem okiem jak ksiaze, kto-
ren ol$niony zjawiskiem nieznanem, lekcewazy¢ po-
czgt to, co dotad podobato mu sie w zonie. Nie umie-
jac i nie chcac sttumi¢ wrazenia, skoro tylko z zong
byt sam na sam, jat wymyslac:

— A ona taka smukia, a ty takapucutowata!l
a ona taka zwinna, a ty taka nieobrotna! ona ma
wilosy tak S$licznie splecione, a tymasz obciete jak
Zrebica! od niej czué jakg$ won mita, a od ciebie pot!..

Kobieta zdziwiona wypatrzyta sie nan, oczy jej
zaszty tzami, rzekia:

— A czyz ja temu winna, Zze mnie Bdg taka
stworzyt ? Przeciez dotagd podobatam ci sie.

Na to weszta Rzymianka z mezem, ktérego oso-
bno chciata przedstawi¢. Ksigze wybiegt z izby, a ksie-
zna sobolowym rekawem ocierata oczy.

— Czego ona ptacze? zapytaj sie jej — rzekla



do meza, ktdéry jako Trak rodowity poduczyt sie juz
mowy Lechdw.

Ksigezna z catg szczeroscig, patrzac zwilzonemi
oczyma siwemi rzekta tkajac:

— Wymawia mi maz, ze ja nie taka piekna jak
twoja zona, Ze ja mata, zem tlusta, Ze wloséw nie
splatam i nie pachne tak jak ona!

Rzymianka nie wiedziata co odpowiedzieé¢, lecz
ujeta zatoscig, zblizyta sie, uscisneta jg serdecznie;
ucatowatly sie obiedwie.

Poczem uspokojona cokolwiek ksiezna, zapytata
gdyby dziecko:

— Zaprawde, Ze ty pachniesz! Czy was to Bdg
stworzyt juz takie woniejgce, czy wy sie zawonie-
jacie ?...

Rzymianka serdecznie sie rozeSmiata, na to py-
tanie tak niewinne, tak dziecinne: pobiegta do ko-
mnatki swej goscinnej, przyniosta naczynko srebrne
malenkie z olejkiem rézannym, data jej powachaé, po-
czem kropelke wpuscita jej we wilosy, kazata roze-
trze¢ reka i zmaczawszy reke w wodzie, kazata sie
jej potrze¢ po twarzy, i darowala jej olejek.

Ksiezna zawoniata silnie, wiec sie rozeSmiata
serdecznie i Smiaty sie obiedwie az postyszat Aeliusz
i rozciekawiony wszedt, pytajac o powdd.

Opowiedziano mu wszystko, wiec i on rozeSmiat
sie i rzecze:

— Najlepiej niech sie pomieniajg na zony, ksigze
z moim szwagrem. Bo szwagier mdj zali sie, Ze mu
zona chudnie, wolatby zeby pulchniata, a ksigze prze-
ciwnie : wiec sie dogodzi obydwom.

Ksiezna z przyrody wesofa i zartobliwa, odparfa
Smiejgc sie:

— M0déj maz oczarowany oczyma czarnemi, che-
tnie by przystat na zamiane, ale nie wiem, czyby
mnie chciat maz twdj ?



Zart ten do $miechu najserdeczniejszego pobu-
dzit wszystkich, do $miechu tak giosnego, ze az do-
leciat do uszu ksiecia, ktory baczac, iz sie nabawit
ktopotu z zong, przechadzat sie pod dworem i chciat
juz uciekaé¢ do kniei. Styszac Smiech, o$mielit sie sta-
naé przed zong obrazong; nieSmiato 'zapytat o przy-
czyne S$miechu.

— Macie sie mieniaé na zony: moja siostra po-
jedzie do ciebie, a mdj szwagier wezmie sobie twojg
zone... Czy przystajesz?...

Zakiopotany stangt spoglgdajgc to na zone, to
na Rzymianke, aZ obiedwie rozémieszone i zarumie-
nione padly sobie w objecia, zataczajac sie od Smie-
chu. Wtedy i on pojat, ze zartujg z niego, poskoczyt
ku nim: wycatowat serdecznie zone — a potem Rzy-
mianke.

Zdziwito go przytem, Ze zona jego tak pachnie
jak Rzymianka.

W prostocie swej zapytat co to znaczy, a zona
udobruchana pokazata mu biate naczynko woniejace,
dar Rzymianki. W oczach jego byt to dar nieoce-
niony! f

Duma wezbrato serce jego dostojne, ze posiadat
zywego, starego poskromionego tura i zone pachnacg;
czego nie posiadat zaden z sagsiad jego dostojnych,
nawet sam krél.

Jedno i drugie miat podziekowaé Rzymianom
i nie chciat im pozosta¢ dituznym, przemysliwat, jakby
sie im odwdzieczyé, aby znali, ze on maz dostojny
i bogacz. Ale oni podr6zni: coby im tu daé¢? Ziemi
nada¢ nie mozna, praw ftowieckich nie potrzebuja,
zboza nie wezmga, ani poicia stoniny, ani wedlin...
miodu do picia! tego nie zatuje sie nikomu, zwiaszcza
podréznemu... Wiec moze przyodziewy ?... prawda!
jesien sie zbliza, a z jesienig stota i zimno, zdadza sie
im oponcze szerokie z samodzialu weiny z konopiami
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dziergane przez po6t... zdadza sie im kozuszki krotkie
do podwdziania i czapki z zawojka na kark i uszy...
zdadzg sie im buty o diugich cholewach do biota;
przedewszystkiem za$ zdadzg sie im konie wirchowe
pod nich i pod juki... A wszystkiego tego miat
nadmiar.

Procz tego trzeba ich ugosci¢, nacieszy¢ sie nimi
jaknajdiuzej... napatrzy¢ sie tym czarnym oczom tej
czarujgcej Rzymiankil..

Tak tez uczynil! O podrézy nie dat ani wspo-
mnie¢, powtarzajgc: jeszcze czas! jeszcze czas! —
karmit, poit az do naprzykszenia... nawret niedzwie-
dzia, nawet maipe.

W koncu, gdy sie mu spraszali bardzo, gdy
rad nie rad musiat ich pusci¢, poubierat ich w lisiurki
lekuchne a ciepte, czeladz przyobut w buty, przyo-
dziat siermiggami dobremi od deszczu i wiatru, poza-
wdziewat na gtowy czapki z tapek lisich, a towcéwr
obdarzyt poteznemi torbami borsuczemi.

Rzymianie nie chcieli przyja¢ tych daréw, on
za$ obrazat sig, gdy mu wspomniano o0 nagrodzie
i tylko na pamigtke przyjatl srebrny pienigdz z wy-
obrazeniem cesarza rzymskiego, jeden dla siebie a drugi
dla zony.

Przystawa putnego przydat, aby ich zawiodt do
samej Kruszwicy, przykazujac, zeby nie potopit w bio-
tach, a wypoczat w pd&t drogi: bo inaczej dostanie
baty!.. Koni pod wirch i do taradajki pod kobiety
dostarczyt, réwnie jak pod juki.

Pojechali tedy wspomozeni w dary, lecz wecale
nie zbogaceni w wiedze. Kaliskie ksigze nic im nie
powiedziat o swoim Kaliszu — bo sam nic nie wie-
dziat i nie troszczyt sie o to. Byt przekonan, Ze Kalisz
byt Kaliszem od poczatku Swiata i nalezat do ojcow
jego praszczuréw, jak naleze¢ bedzie do dzieci jego
prawnukoéw, chociaz jeszcze dzieci nie miat.
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Proste tylko chilopy, starce odwieczni gadali, Ze
przed laty ziemie te zajmowaty Czudy, Finny, przy-
bysze z dala, Ze ziemia ta przedtem zwata sie¢ P o-
rosna, Prosng t j. wodg zroszona, btotna: Czudy
za$ po swojemu nazwaty ja Kalisz. Bo u nich ckali
oztr)lacza wode a kalian, polewaé, kala zas, to u nich
ryba.

Od tego to polskie: kalaé¢, kat, kalawa... wia-
Sciwie : rosi¢, rosa, prosna, krosna.

Skriba zapisat, ze sie zwie K alisy a.

Przystaw putny, jadac przodem, spoglgdat w nie-
bo i pokrecat gtowgq: zastyszat Swist lotu kaczek
i widziat ciggnace wysoko od potnocy kluczami diu-
giemi.

— Bedzie powddz! bo kaczki od jezior ciggng
po za Warte ku Prosnie i Bog wie kedy... lecg wy-
soko !.. Trzeba nam pospiesza¢, by przebyé Warte
nim bardzo wzbierze.

Podcigt konia i jechat sporo, a $wist lotu ka-
czek powtarzat sie w podniebiu i niepokoit go.

Za dnia dotarli do Warty rzeki i nie czekajgc
ani chwilki przeprawit sie: bo go jeszcze bardziej nie-
pokoity rybitwy mnogie, uwijajgce sie krzykliwie nad
rzeka, a przylatujgce od jezior. Uspokojony teraz do-
prowadzit druzyne do chatek rybaczych, a konie pu-
scit na tgki przesliczne nadrzeczne, kedy tez stadkami
pasty sie konie miejscowe.

Rybacy byli zajeci naprawa czoten duzych, wy-
ciggnionych na suchy lad, a zapytani o pogode, je-
dnogtosnie odpowiadali: Bedzie powodz!

W nocy zaszumiat wiatr, a nade dniem zaszu-
miata rzeka.

Podrézni zaniepokojeni i ciekawi wyszli z chat,
staneli na wyzynie nadrzecznej pod ogromnem debem
roztozystym, ktorego lis¢ bujny mato deszcza prze-
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puszczat, Warta rozlana jak daleko oko siegto, szalata
pienigc sie i rzucajgc falami z6ttemi, brudnemi, nad
ktéoremi ¢éwirczac, unosity sie rybitwy: na odmecie
widaé byto kaczek pasmo Kkilkotysieczne piywajace
zerujgc. Po mieliznach rybacy zarzucali sieci i wie-
cierze plecione z wikliny.

Przystaw putny, kiwajac gtowa rzekt;

— 0Od Kalisza tutaj do tego drzewa w sam raz,
potowa drogi do Kruszwicy. Dobrze, zeSmy chociaz
tutaj, ale jak bedzie dalej, nie wiem; moze nam tutaj
przyjdzie pozosta¢ kilka, a moze i kilkanascie dni, az
woda opadnie i katuze obeschng! Trzeba bedzie chyba
zy¢ rybg, pi¢ wode metna!..

Pod wieczdr rybacy wrdcili z potowem obfitym,
opowiadajac: iz Warta przybiera ciagle i bedzie wzbie-
rala jeszcze bardziej, wedtug oznak, jakich byli $wia-
domi z doswiadczeh odwiecznych.

— Bedziecie tu siedzie¢ z nami, bedziemy razem

ryby towi¢ i wraz zajada¢ — chyba Ze wam bardzo
pilno do Kruszwicy, tobyscie mogli dosta¢ sie predko.
— A jakze?

— Woda, bo ladem ani mys$leé! Patndéw caly
pod wodg, patniczy¢ niepodobna, ani konno nawet...
Na Goplenicy za$ woda juz stanela, jutro gdy
Warta wzbierze bardziej, Goplenica bedzie sie przed
nig cofa¢ do jeziora: dziubasami naszemy poptawiemy
na jeziora; jezeliby wam pilno, toby my was zabrali
i podptawili do samej Kruszwicy.

— A przystaw, podwody ?...

. — Przeprawiemy ich za rzeke i wrécg do Ka-
isza ...

— Nie byto sie co namysla¢, zwilaszcza: iz ry-
bacy zadali w nagrode tylko kilka nozy i sierpéw,
a dla kobiet po pierscionku.

Rano wiec nazajutrz wyruszono ku ujsciu Go-
plenicy, ktdra istotnie cofala sie, a raczej w ktora,
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jako nizszg przelewata sie woda Warty wezbranej.
Dziubasy gotowe czekaly, zabraly ludzi i ciezary,
a odcumowane ruszyly same za pradem wody. Dla
podréznych byta buda przykryta korg drzewng, wiec
jakie takie schronienie przed deszczem; ogien nawet
palit sie w niej, co wielkg przyjemnos$¢ sprawiato
Rzymianom, a najwieksza maltpie.

Wiatr potudniowy dozwolit rozpiagé hadro i nie-
tylko wiostem pospiesza¢, ale tez jadrujgc za wiatrem,
szybkoscig strzaly. Wiec tez migiem przebyli Gople-
nice i jezioro (dzi§ zwane Sleszynskie), a pod
gorg Przewtoki, gotowali sie przeciggaé dziubasy
do jeziora Gopfa. Wiatr potezny od potudnia wyre-
czyt ich: bez pomocy ludzkiej przeptynely dziubasy
btota wezbrane, wptynely na giebine Gopta.

Kruszwice majgc przed oczyma, stuchali opo-
wiadan rybakéw, iz tam jest Swiatowidowa
Swigtynia, w ktorej stoi wyrzeZbiony Swiatowid,
bdég pozierajacy w okrag na wszystkie cztery strony
Swiata, Ze to jest bég wypraw dalekich i bég wojny
i rolnictwa... Zze przed kazdg wyprawg wojenng ra-
dza sie go i skladaja mu objaty; a wyobrazon jest
jako stup czworoboczny, na kazdej stronie majgc wy-
rzezbiong posta¢ meza powaznego.

Fenik, gdy mu to wytozono, rzekt:

— To jest Bal-hamon, bdg storca, nasz bodg
fenicki: trzeba mu ztozy¢ ofiare.

Przybili do ladu, kupili barana tlustego, wzieli
ukrojony krazek powidta figowego, udali sie do Swia-
towida Swiatyni.

Ofiarnik Swiatyni przyjat barana, przyjat i powi-
dto, skosztowat, a baczgc nasienne ziarnka zapytat:

— Nacozescie ten miod taki dobry zakazili do-
mieszkiem jagiet, taé to mniej mile bogu Swiato-
widowi !



Wyttdbmaczono mu, Ze to nie midd, jeno figi
Zrate, owoc taki jak gruszki, a ziarnka one to nie ja-
gty ale nasienie fig.

— Albo to prowda? co godota... Czy jo Slepy?
dy¢ widze dobrze... czy jo glupi, zebym nie poznot
jagiet... Ot! Zle robicie, ze chcecie oszukaé boga,
oszukujgc stuge jego. Jo nie ghlupi, taj nie!

Nie byto sposobu przekonaé zarozumialca, trzeba
byto prosi¢ pokornie, zeby przyjat objate jaka jest.

Dat sie uprosi¢, przyjat: zabit barana, spalit na
ogniu troche jelit i tluszczu, odmawiajgc modlitwe
zwykta, a reszte wzigt dla siebie. Powidto miat ochote
wszystko rzuci¢ w ogien, ale zaniechat tego, gdyz
mimo jagiet rzekomych, bardzo mu smakowato. Aby
go przekonaé, dali mu fige sucha, ktéra jadt ze sma-
kiem, twierdzac, Zze to midd z jagtami zasuszony w pe-
cherku — i nie dat sie przekona¢, a gdy umilkli,
tryumfowal, iz sie nie dat oszukac.

Wiec udobruchany opowiedziat: Ze do Wisty
ujscia nie tak daleko, ale najwygodniej btotami do
Wisty, a Wistg do morza, jak zwykli ptawi¢ Kuja-
wianie, ktorych sie spodziewajg rychito.

Gdy sie oddalili wszyscy, wyjat garnuszek miodu,
nasypat jagiet, gryzie, ale chociaz mial zeby zdrowe,
nie mogt pogryz¢, a tykaé tak niespozyte, nie zdawato
mu sie. Pomyslatl, Ze z czasem jagty rozmiekna i od-
stawil garnuszek, mruczac Zze ma czas poczekac.

Skriba za$ na tabliczce zapisat Setidawa, co
miato znaczy¢ Swiatowida, bo nazwy miasta Kru-
szwica, t. j. w okrag widzaca, nie mogt w zaden spo-
séb ani wymowié, ani spamietat. Swiatnik zas tamat
sobie glowe: z jakiego to zwierzecia pecherek na
figach.

W Setidawie =zabawili czas niejaki, az sie
zdarzyta sposobnos$¢ sptawu dalszego — do Kujaw.
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Swiatnik miéd z jagtami zawigzywat w pecherki
to z prosiecia, to z ryby, ale byly nie do zgryzienia,
a nie chciat sie pytaé: by nie myslano, Ze on glupi.

Na Kujawach.

Od zachodu btot nieprzejrzanych, zalanych po-
wodzig, stychac jakie$ dzwieki wesote, jakie$ Spiewy,
jakas$ gedzbe ...

Kujawiacy ptawig! Kujawianki wesote $piewaja!
Wiozg gesi, wiozg $winie i ryby, a miedzy brzemio-
nami skér, znajda sie i wigzanki pieknych skérek bo-
browych.

Spodobat mi sie z Zawista $winiarz
Jak byto ku wiosnie to do mnie przylaz... hej! ha!

Tak zanucita na pierwszem czétnie Kujawianka
juz nie mioda, ale za to tern zwawsza; a z drugiego
cz6tna rozlegto sie czystem glosem wesoto:

A ja sobie swachnisia
A ja sobie hec! hec!
Sprzedatam se konisia
Kupitam se koszulke
A za reszte cepiec!... Hejze ha!

Spiewajaca byla mioda, tadng a wesotg az do
swawoli! rozkosznie spozierata na te wody, na to
niebo! rozkosznie $miata sie, szczerzac zgbki biale
i rekg podgarnujac witosy obciete krétko po ramiona.
A fadnie jej bylo w tej zawigzce na glowie i w tej
koszuli biatej wzorzysto szytej, w tych koralach
jantarowych...

Fenik wypatrzyt sie, przetart oczy, spojrzat zno-
wu i zawotal zdziwiony: Ona ma na sobie fenicka
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koszulke z bisioru, purpurg wyszywang!.. waj! waj!
Ona ma naszyjnik jantarowy! waj! waj! Ona gdzie$
od morza Bat-ithon ...

Przywotat Gaja i z zawiniatka wydobyt sznurek
korali szklanych, jasno-niebieskich, a na palec zawdziat
pierscionek z brgzu olkuskiego, jasno-Zéttego.

Cz6tna przybity do brzegu, powstat gwar wielki:
Kujawianki wyspiewywaty, a skrzypiciel przygrywat,
trzymajac skrzypce na kolanie i skrzypiac az uszy
darto; gesi gegaty, nie mogac sie wydostaé na wode,
a prosiaki kwiczaty uporczywie.

Fenik zblizyt sie do tadnej Kujawianki, pokazat
jej korale i btysnat pierscieniem. Oniemiata z podziwu,
zawotata:

— Co chcesz za to?

Gaj nauczony przez Fenika odrzekt:

— Co dasz?

— Za korale dam dwie S$winie i sze$¢ gesi...
za pierscionek dam wieprzaka.

— Nie wezme! daj wiecej...

— Dam trzy Swinie a dziesie¢ gesi za korale.

— To maio.

— Wiecej nie dam — rzekla rozdasana.

— To nie kupisz!.. daj wiece;j.

— Ta co6z ci da¢ wiecej ?

—e Daj jeszcze te twoje korale z jantaru.

— Te?

— Te co masz na szyi.

— Na masz!..

Porwata korale ze szyi, dala, a natomiast wy-
rwata mu siwe korale z reki, jakby z obawy, Ze jej
nie da; wiec dala gesi i Swinie i znéw zaspiewata
wesoto:

... kupitam se kosulke
a za reszte cepiec...

PO JANTAR H
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Wszystkie Kujawianki zazdroscity jej korali nie-
bieskich, a Kujawiacy wszyscy chwalili i wszczynali
rozmowe, w ktorej toku Fenik nieznacznie zapytat:

— Czy nie Zal tej kobiecie miodej tych korali
z jantaru, ktére pozbyta?

— Nie miata byta czego zatowaé! Poptawiemo
do morza i przywieziemo ile bedzie chciata, bo to za
darmo!

— Jakto za darmo ?

— Jacy nazbiera¢ na brzegu.

— A kiedyz tam poptawicie ?

— Prosto ztad poptawimy do Wisly, a Wislg
do morza ze zbozem.

— A nas byscie nie zabrali ?

— Czemu nie? jak dacie siekier i nozéw dla
nas, a dla kobiet pierscieni... to zabierzema.

— Damy siekier i nozéw i pierscieni...

Targ kujawski rychto sie skonczyt: Wielkopo-
lanie dali Kujawiakom samodziaty potwetniane ipté-
tno konopne w zamian za $winie igesi, asprzet ro-
zmaity za skorki bobrowe; przeniesli to wszystko na
swoje dziubasy, poptawili Notecig.

Kujawiacy za$ dosiedli swych czéten, zabrali
podréznych i po staremu $piewajac i grajac ruszyli
z powrotem przez Bahorza czyli blotai Kujawy.

Fenika rozciekawita nazwa...

— Jak sie to zowiag te btota?

— Bachorza.

— Bahurim — to po naszemu znaczy niziny,
a bajorim to znaczy wygtebienia.

— A bo¢ to niziny pogtebione.

— To chyba bywajg tu ludzie nasi.

— Jacy wasi ?

— A tacy jak ja.

— Takie smoluchy jak wy? tutaj nie bywaja



teraz, ale moze bywali drzewiej: na morzu za$ wi-
dujemy ich jak ptawig okretami krytymi, ktore zo-
wig Swinie.

— Waj! waj! sfine, to po fenicku okret! to tam
sg nasi wychodZce z Kartagi. Ladun Bal hamon ...

— Tak! tak! i oni gadajg, gdy sie dziwuja,
a jak sie modlg to wotajg Adunaj! to chyba sie mo-
dlg do wody, bo one Czudy znéw czyli Finy, to wode
zwa dunaj, czego sie i my od nich nauczyli i Biata
w ode naszg zwiemy Biatym Dunajem, a Goty
ja zwa Wista, co tez ma znaczy¢: biala...

Fenik nic juz nie odpowiadat, ciagle tylko spo-
gladat ku péinocy, a czasem ku niebu, jak gdyby we
dnie chciat wys$ledzi¢ gwiazde pO6tnocng, o ktorej
wiedziat, iz Swieci nad kraing, kedy morze wyrzuca
jantar.

Za to sarmackie oba towce, postyszawszy wy-
razy: Dunaj i Kujawy, jeli sie wypytywaé o nie. Co
do Dunaju, styszeli juz, ale rozciekawity ich Kujawy,
gdyz w ich mowie sarmackiej Ku-ia-ma znaczytor
kamieni rzecznych kraina.

— A taka tez jest! wszedzie na porzeczu i pia-
skach lezg ogromne kamienie czerwonawe a okragta-
we, mate i wielkie, niektére ogromne, a wszystkich
bardzo mnogo.

— A Kkedyz mieszkaja ludzie, co dali nazwe Du-
najom i Kujawom ?

— Niezbyt daleko! Tutaj i za Bialg wodg (Wi-
stg) mieszkamy my, Polanie; a nad nami ku morzu
siedza Finy, a od niedawna przybyli zamorskie
Goty, ale to tego nie mnogo lecz bardzo zli, to oni
ztaczyli sie z Lotwa tamtejsza.

O totwe znéw jat sie dopytywa¢ Uppon i z ra-
doscig ustyszat, Ze braciag swag zdybie tez na Po-
morzu.

14~



Ptawigc Bachorzami zachwyceni byli, zrozu-
mieli dlaczego Kujawianki tak wesote: bo¢ to kraina
btogostawiona! Kedy woda niezalewata, wszedy pola
zasiane i plon bogaty, a na blotach krawedzig swin
trzody liczne, pasg sie bez dozoru, walajgc i wylega-
jac w bitocie; tam dalej za$ nieprzeliczone stada gesi
ptywaja i gegaja wesoto. Po zaroslach pluskajg sie
kaczki swojskie i dzikie, topocagc i krzyczac, a pod
wieczOr swojska kaczka stara z kaczorem modro$inig-
cym, prowadzg pokolenie mnogie ku osadzie ludzKiej,
spokojnie i w mitosci, bo nawet czasem karmigc sie
czy catlujac zéHtemi dziubami, podczas gdy dzikie prze-
latujg z btota na btoto w odwiedziny, na pogwarke
wesota. W gestej zndw trzcinie, tam bak huczy pod
noc i w nocy, zanurzajac dziub w wodzie: myslatbys,
iz bydle uwigzgto i boruczy, nie mogac si¢ wydobyc.
Zurawie za$, krélowie btot, siedzg w miejscach naj-
zaciszniejszych, kedy kepy, kedy wysepki; tam po-
krukujgc, porozumiewajg sie¢ z sobg, gdyz to ptacy
bardzo przemysini.

"Wiasnie minieto wysepke blotnistag, otoczong
zaro$lami i kepe nadbrzezng w tezynach schowana,
przytykajacg do lasu debowego. Wysepka i kepa
okryte byly zurawiami, ktore nawet nie wzlatywaty
wobec czéten mijajacych zdaleka.

Sylwan i Ursyn az zadygotali ograzka towie-
cka, radziby ustrzeli¢ zurawia okazatego, by sie mu
choé¢ przyjrze¢ z bliska, bo dotgd byt im to ptak nie
znany.

— Mozecie prébowaé¢ szczescia, bo za lasem
przystaniemy, aby wypocza¢, to¢ mozecie sie podkra-
da¢ lasem i zaro$lami; ale strzezcie sie, zeby was nie
zadziubalty na $mier¢ lub przynajmniej nie pokale-
czyly, nie oSlepity.

Rosmieszyta ich ta przestroga Kujawiaka sta-
rego i Smiali sie jeszcze na przystanku, wyskakujac
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na lad i udajagc sie ku lasowi z Ilukiem w reku
a strzatami w tubiu.

Podchodzac chytkiem, a dalej czolgajac sie na
brzuchu, dotarli do kraju lasu nad kepg nizej poto-
zong i zdumieli sie tern, co obaczyli przed soba.

Na wysepce niedalekiej, w $rodku nieco pod-
wyzszonej, stata druzynka zurawi starych, ogromnych
i statecznych, a w okoto nich zurawi gromada nie-
przeliczona igrata dokazujgc swawolnie. Jedne kupkami
uderzaly na siebie wstepnym bojem, podlatujgc i wal-
czac ; drugie chodzity i stawaly i znébw chodzity i znéw
stawaly, kruczgc pomiedzy sobg i widocznie rozma-
wiajgc, rozprawiajgc o czems$, swag ptasia mowa, swym
ptasim rozumem. Najwieksza za$ zgraja, bardzo liczna
i zna¢ mioda, hulata sobie w najlepsze piechota, do-
stownie tancowata: to w przysiudy, to w poskokach
ku sobie i odwrotnie i w prawo i w lewo, pokrzyku-
jac, przeginajac szyje i trzepotajac skrzydtami. Taka
sama hulatyka rozpoczeta sie i na kepie pod lasem.

towce nadziwi¢ sie nie mogli ochocie tego pta-
ctwa, a korzystajac z roztargnienia i niebacznosci, po-
mykali sie blizej az na strzat. Wtem od wysepki za-
kruczat dono$nie zuraw stary, wyciggajac szyje ku
kepie, zurawie na wyspie stanety, spogladajac, a owe
hulaki na kepie, zerwaly sie do lotu jak gdyby na roz-
kaz wodza.

Strzata Swista, jeden z nich przeszyty zakruczat
bolesnie i spadt trzepoczac sie po ziemi. Sylwan przy-
skoczyt, pochwycit za noge i ledwo zdotat utrzymac,
tak silnie jeszcze rwat sie, kruczac zatosnie i rozpa-
czliwie.

Zuraw stary zerwat sig, a za nim chmarg wszyst-
kie zurawie wyspy, prosto na towce: bijgc skrzydtami*
usitujac dziuba¢ w twarz. Oganiatl sie oburacz, noga
przytrzymujac rannego i krzyczgcego, a baczac, ze nie
sprosta, zawotat na druzbe, by mu pomagat. Wiec
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pobiegt Ursyn, wywijajagc tukiem w jednej, a strzalg
w drugiej rece sobg zastaniajgc tamtego, ktory sie
Schylat po tuk swdéj upuszczony.

Wtem zuraw stary z gory ukosem przypada
z szyja wyciggnietg i dziubem najezonym gdyby
dzida, uderza cata mocg w nachylonego Sylwana —
torbe borsucza przewieszona przez plecy. Nachylony
Sylwan jojknagt od bolesci, a druzba jego z calej sity
tukiem swym zwalit zurawia po szyi.

Zuraw stary upadt martwy z ztamang szyjg ale
dziub miat w koncu zakrwawiony — Kkrwig czio-
wiecza,.

Zurawie zakruczaly straszliwie, nacieraty ttumnie,
ale juz nie tak zaciekle i coraz ploszej, co raz pilo-
szej... widocznie zrazone i przelekte, krazyty, wracaty
nieSmiato, ulatujgc jednak z daleka, az ulecialy.

towce zabrali t6w, Sylwan jednego, Ursyn dru-
giego, wrdcili do czo6ten, opowiadajgc zajscie cale.
Ranny Sylwan okazywat torbe swag borsuczg prze-
ktdétg na wskro$ i rane dziubnietg w plecach, niegte-
boka wprawdzie, ale troche bolesna.

Kujawiak za$ stary gderat:

— Widzisz! Smiates sie, gdym ostrzegal, a te-
raz to juz bedziesz wiedziat i powiesz dziesigtemu.
A gdyby cie tak byt dziubnat w oko he? bytby
oSlepit, a moze i utopit w btocie; bo to madry i silny
ptak! Zurawie teraz juz przygotowujg sie do odlotu,
bo bociany juz odlatujg: wiec pewno wybieraly sobie
starszyzne na wyspie i wodza; ztagd to zgromadzenie,
te éwiczenia, narady, hulanie! A ten zuraw stary, tak
odwazny, to pewno ich wodz 1l dobry to znak, zescic
go dostali!l.. Nie bylibyscie ich podeszli w inny czas,
bo one zawsze otaczajg sie strazami, a kazda straz
stoi na jednej nodze, a w drugiej trzyma kamien:
gdyby mu sie zdrzemneto, to upusci kamien, obudzi
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sie i znéw czuwa bacznie. Dzisiaj za$ wybierali wo-
dza putnego, wiec zahaczyli strazy...

Nowe zjawisko zajeto bacznos$é towiec.

Orty dwa wzniosty sie po nad las, krzeczac
przerazliwie i walczac z sobg: jeden byt bialy, drugi
czarny, obadwa duze i silne. Czarny zawziecie napa-
dat na biatego, ktory jednak odcinajgc sie mu dzielnie
i odpierajagc napady, widocznie nie chciat walki i wy-
mykat sie nad btota obszerne. Diugo walczyty z soba
dziubem i szponami, razac sie nawzajem, az znikly
we mgle nad wodami, wielce zajmujac bacznos$¢ pa-
trzacych.

— Co to za ptactwo ?

— Orly ! ten czarny to lesny, a ten bialy z ré-
wien nadwodnych. Bialy zyje przewaznie ptodami mo-
rza i jezior; rybg wyrzucong na brzeg, wezami, kto-
rych tu podostatek, wiec tez i zwierzetami nadwo-
dnemi, jezeli zdota ktére pochwycié, a czesto czaplom
i innym ptakom odbija rybe zitowiong. Czarny za$
orzel mieszka w lasach, zyje zwierzyng i ptactwem,
napada wszystko, co nadybie i pokona¢ zdota, a z or-
tem bialym zawsze i wszedzie stacza walke na zabdj.
Tutaj nad Goptem, jeziorami i Wisty czeSciejszy i zwy-
kty jest biaty i my go zwiemy naszym ortem, a tam-
ten czarny zwykly w puszczach leSnych zamieszkatych
przez Pomorzany, Goty zamorskie, ktérzy lubig napa-
da¢ nas, jak orzet ich napada naszego. Ale orzet
nasz bialy broni sie tamtemu, a my Pomorzanom
samym.

Skonczyly sie bajora, wptyneli na Biatg wo-
de, jak w on czas zwano Wiste — po obu brze-
gach ocieniong puszczami debowemi i brzostowemi,
ktore dalej zmienialy sie na wspaniate lipowe i ja-
brzgdowe, pomieszane z iwg, topolg, brzoza, klonem.
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Od wschodu byto ujscie strumienia zwanego
Bobrownikiem, a na kepie wodg oblanej staty
chaty bobrownikéw. Strumieri on nieco nad mile
dtuzszy, wyptywat z zrédet saczacych sie z pagodrka
piaskowego w paréw lesisty zaciszny, krety a spadzi-
sty o tyle, iz ptynac szparko, woda miejscami two-
rzyta wodospady mate, czasem 4 stop wysokie. Z pa-
rowu wychodzgc, zbierata sie w stawek niewielki,
obrosniety olszyng i kloning. Ztamtad ptynat korytem
pogtebionem na $liczne tgki zielone, prosto i spokoj-
nie jako rzeczka, tworzyt znowu staw i znowu tozy-
skiem o brzegach 8 do 12 stop wysokich S$ciekat do
Wisty.

Zaciszna ta woda, ptynac przez lasy i zarosla
drzewiny miegkiej lisciastej, cata byta pieleszg bobrow,
gdy¢ jak stworzona na onych zeremie. Tam zakladaty
gony swoje; kopiac nory w brzegu wywyzszonym,
a grobla poprzeczng tamujgc bieg strumyka i pogte-
biajac wode do tyta, zeby w mrozy nie marzta az do
dna. Tam latem mialy paszy podostatek, mialy: ta-
tarczuch i trzcing, grzybienie biate i z6ke (lilie wodne),
ktérych korzeniem, a raczej todyga grubg jak ramie
ludzkie nie gardza i ludzie, zwiaszcza gdy miody;
miaty tez skrzyp i inne gorycze. Na zime za$ mogty
sobie znosi¢ lub zwozi¢ gatgzki topoli, wierzby, iwy,
brzozy. W zaciszu mogly sobie bobrowaé¢ do sytu,
ptywajac, nurzajac sie, lub brngc po mieliznie; gdy
sie za$ zanosito na niepogode, mogly sobie ptakac
i szlocha¢ do woli, gdyby niemowleta ludzkie — bo
taka ich przyroda.

Kujawiacy $wiadomi tego, zatrzymali sie u brzegu
Wisty, udali sie do bobrownikéw, nabyli skdrek i stroju
bobrowego i calych bobréw tlustych, a Kujawianki
gospochy sporzadzity jedzenie doskonate, z ktérego
jednak najlepszem byty pluski, t j. ogony bo-
browe.



Nie zatrzymywali sie potem az u Debowa pu-
szczy i przeciwlegtego grodu zwanego Tarnowa
(Torun dzisiejszy).

Mazowiecka to osada, stawiariskim obyczajem
ubezpieczona okopem, zaro$lami i plotem tarniowem
z posrodku ktérych wznosily sie starozytne deby roz-
maite, straznice samorodne mazowieckie, zkad spogla-
dano, czy nie napadaja Prusy.

Mazury po dzi$ dzien $piewajg o sobie:

Od Warsawy do Warsawy
Nie wielecki ale zwawy
Od Warsegi do Warsegi
Nie \;vielecki, ale tegi!

Takimi tez byli zawsze: wzrostem mali sercem
duzi. Serce to ich ukochato te niwy nadwislanskie, te
ciasne zascianki swoje, a kmiecie rolnicy w brater-
stwie zyli z bracig zasSciankowa; bo zascianki byty
tez rolnikami, ale ochotniejsi do wojny i skorzy do
wotania »buch go piesScial« wzieli na siebie straz
od nieprzyjaciét i gotowos¢ wojenng; kmiecie za to
uprawiali im po6lka niewielkie, a w razie potrzeby oso-
biscie ruszali na woje wspiera¢ bracig zasciankowa.

Rojne tez to byly te wojownicze zascianki a wy-
prawialy sie druzynami rodzinnemi, idagc o lepsze kto
mezniejszy. Bylo za$ sposobnosci dosy¢ okazaé dziel-
nos¢ swoja, gdyz Jazwiez litewska z jednej a zagony
totewskie z drugiej strony, napadali bez ustanku, nie
rolniczac sami, jeno zagonami puszczajac sie na tup
rol mazowieckich, do czego im Wista i przytoki onej
pomostem, skoro je mrozy lodem S$ciely. Wisty tez
strzezono jak oka w gtowie, zwiaszcza, ze ona i Ma-
zurom byta cestg otwartg az do morza,

Litwa, chiopy jak deby, a pruska totwa, olbrzy-
my kudfate cate od zarostu bujnego; z lekcewazeniem
spogladali na Mazuréw matych cho¢ krepych i oni im
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nadali miano mazuréw t.j. matych, bo mazu w mowie
Litwy, a maz albo maza w mowie totwy, oznacza ma-
tego, mazums znaczy malizna. Drobne a bitne Lachy
Polanie, bijac one wielkoludy i $Smiejac sie sami
z siebie, przyjeli ong nazwe szyderczg i sami zwali sie
Mazurami, a kraj swéj Mazursko.

Tarnowa nadwisSlanskiego strzegli jak
oka w gilowie, bo¢ to byla stolica powiatu i klucz
obrony, majac po za sobg rzeke Drwece, wiec tez
sktadem zboza, sptawianego do morza i kupi zamor-
skiej. W czasach wojny gromadzit sie tutaj lud zbroj-
ny, aby broni¢ kraju; w czasach pokoju zas, aby po-
hula¢ przy miodzie, ktérego obfito$¢ byta wsrdod laséw
i barci.

Wiec tez $piewali ludzie wesoto, ale weselej i mi-
lej $piewato ptactwo po kepach Biatej wody, mia-
nowicie w D ebowie puszczy na brzegu przeciwnym;
tam z wiosng stowiki i wszelakie ptactwo $piewne
przerozmaicie zawodzito, Ze sie az rozlegato po calej
Wisle i Powislu.

Tutaj z czoéten i dziubaséw rzecznych przesiadano
sie na duze okreta i przektadano ciezary przeznaczo-
ne do sptawu morskiego.

Podczas tego wywigzata sie sprzeczka Fenika
z Upponem co do nazwy Mazurdw.

Uppon styszac jak oni sami siebie zwg matymi
i istotnie baczac ich wzrost niewielki, utrzymywat iz
to Litwini nazwali ich mazami t. j. malcami.

Innego zdania byt Fenik, moéwigc:

— Piekne mi malce, co dajg rady wielkoludom
litewskim! Oni siebie sami nie zwg Mazami ani Ma-
zurami, jeno Polanami, Lechami i jako Lachy bitne,
zastyneli nad Dunajem, gdzie porazili Basterny waszej
jazdy, JazygOw, a potem i piesze Kwady. My Puny
panoriscy zdziwieni ich bitnoscig, nazwaliSmy ich ma-
zuri?n t. j. bitniki, bo oni o byle co gotowi sie czu-
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bi¢; oni nie wypierajg si¢ nazwy naszej, pod Ktéra po-
znat ich Swiat. Swiat zna ich, Ze bitniki, ale nie Ze malce!
A nawet gdy tancujg to tak, jak gdyby wojowali.

Mazury zwiedzieli sie o co im chodzi. Wszyscy
byli zdania, Zze Fenik stusznie wywodzi nazwe ich od
bitnosci czupurnej! Smiali sie wesoto, potakujac, a z 6cz
btyszczacych byto im wida¢, iz kazden gotéw plungé
w reke prawg i zawotaé: »Chwy¢ go za teb! w kark
go huknijk

W obec takiej gotowosci nie upierat sie Litwin.

Mineli Gniew, a u Biatogdry rzekt ptaw-
ca stary:

— Tutaj konczy sie Biaty Dunaj, bo sie dzieli
na dwa Dunaje: Nogat korytem gitownem pilynie
przeciwko morzu w prawo, W ista za$ ptynie na lewo
tozyskiem wezszem i plytszem.

— W aj! Nogat po fenicku zwie sie czoto! a tu-
taj jest czolem rzeki. A co znaczy Wista?

— totwa lodami rzeki na saniach zagania sie
do nas, a l6d S$liski zwie wisla  wiec i rzeke Wista.
Jusci¢ prawda, Ze przedtem ktotwa siedziala u ujscia
Wisty po wodach i moczarach, wedle obyczaju swego,
to¢ tez i osade gtdwng u ujscia Raduny i Mot-
tawy w Wiste, nazwata Danska t. j. moczar. Gdy
od morza okretami przybyli wasi, spedzili Ltotwe zbu-
dowali zamek i domy, nazwali miasto Gdansk albo
Gdanie

— W aj! gad-dune: szcze$liwa nizina.

— A juzci¢ szczeSliwa, bo im sie w niej dobrze
dzieje. Kupujg od nas zboze i mieso wedzone, a ptacg
rybami i wyrobami swemi. Wielu tez rybakdéw na-
szych stuza u nich, ryby im towia i wedza, a niejeden
zbogacit sie, wiec mu dali wasi corke za zone i przy-

) Lotewski wyraz wisla 16d, przejety z gotyckiego Eis, Zs. Tak
tez i podgoérski ludowy jaskrzec, $wiezy lod.



kazali stucha¢ jej. O'! bo te niewiasty wasze maja
wielki rozum, osobliwie do kupiectwa: to¢ tez mezo-
wie stuchajg ich we wszystkiem. One zwag biatkami
a siebie pankami.

— Ot i Zutawy! Tutaj niegdy$ siedzieli Sar -
maty, ale uie ditugo, bo poptyneli za morze. My ich
zwali Finami, ale oni méwili, ze sg Sarmat.

Styszac to towce Sarmaci, stwierdzili, a w do-
datku wyjasnili Ze zutawa to sarmacka zuta-ma: gli-
niasta kraina, jaka sie istotnie przedstawiata ich oku.

W rozmowach takich przyptyneli do ujscia rzeczki
Mo tta wy, nieszerokiej lecz giebokiej, w ktérej przy-
stann wielce dogodna okretom rzecznym i morskim.
Plyneta ona od Tczewa, a ditugosé jej cata 5 mil.

U samego ujsScia taczy sie z nig Roduna,
a wody obydwu oblewaly wkoto zameczek fenicki.
Mottawa za$ ongi przeptywata wzdiuz catlg osade
Gdanska, niezmiernie ufatwiajac sptaw i kupiectwo,
wiec jg tez Fenicy wygnance btogostawili jako zy-
wigcg i po swojemu nazwali motul-abu t. j. tutaczéw
ojcem — Motltawa. Roduna za$ pierwotnie po sta-
roswiecku zwana R o t j. rzeka, przyjeta dodatkowa
nazwe tesama finska dun.

Fenik czempredzej wyskoczyt na lgd i zdawato
mu sie, iz jest juz miedzy swymi w ojczyznie nowej:
niecierpliwie pytat sie kedy mieszka krol.

— Tu niema krola.

— To wojewoda, zupan, starosta...

— Niema ani wojewody ani starosty.

— Wiec ktoZ tu rzadzi?

— Bialka, dziewica.

— Aha! — pomyslat — to tak jak Dido zatozy-
cielka Kartagi! wiec tutaj obyczaj czysto punicki.

Pzywotat Macedona jako tlumacza w razie po-
trzeby i podczas gdy druzyna cata umieszczata sie
w gospodzie rybaczej, czempredzej udat sie na zamek.
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Byta to chalupa drewniana obszerna i wysoka
do ktérej przytykato kilka chatup pomniejszych; wszyst-
ko okopane wysoko i utwierdzone ostrwiami, a w okoto
oblane wodg Roduny.

We drzwiach wskazanych spotkat dziewice rosig
cery $niadawej lecz rumiang, o czarnych Zrenicach,
zgietym lecz nieszpetnym nosie, matych waskich ustach,
a ogromnych wiosach splecionych w dwa bujne war-
kocze ; rece i nogi miata dziwnie drobne.

Po fenicku pozdrowit jg: po fenicku odpowie-
dziata i zapytata co on zacz i czego zgda?

— Jestem Fenikiem zamieszkalym w Rzymie.

— W Rzymie cezarskim ?

— Tak w Rzymie cezarskim! jestem kupcem na
stuzbie cezara.

— W stuzbie cezara?

— Tak, w stuzbie cezara Nerona, ktéry mnie tu
wystat za jantarem. Mam tabliczki polecenia od woje-
wodéw i ksigzat znakomitych, jako tez od Zupandw
punickich z Panonii i Lechii, przyszediem prosi¢ cie
jako niewiasty dostojnej, zeby$ mi poradzita i dopo-
mogta do dostania jantaru jak najwiecej: bo to dla
cezara.

— Ja mam pomagaé¢ do zbierania jantaru dla ce-
zara Rzymu? ja? Ty niegodziwcze! ty psie zjadliwy!
ty podly czlowiecze zaprzedany najwiekszym naszym
nieprzyjaciotom! ty $miesz z tern do mnie przycho-
dzi¢, do mnie, ktorej pradziadéw Rzymianie krzyzo-
wali, ktorej prababki sprzedawali w niewole? Wiec
juz tak dalece upadlismy, tak dalece spodlili, Ze mamy
dobrowolnie stuzyé katom naszym ?

— Waj! nie dobrowolnie! moja zona, moje dzieci
najukochansze sg w ich reku, w zastawie!... Ot ten
cztowiek niech zaswiadczy! On nie Rzymianin, on tak
gada jak Lachy gadajg, on tez zniewolon stuzy¢ im
sam i z niewiastg swoja.



Zwrdcita sie do Macedona i zapytata po polsku:

— Kto$ ty ? zkad i czego chcesz ?

— Ja Stawianin z Tracyi! Rzymianie wzieli mnie
do niewoli, gdzie mnie kupita i zaslubita Rzymianka
bogata.

— Jest ona tu?

— Jest! Za to Ze mnie podlubita, podpadia ka-
rze ciezkiej, chociaz ja przedtem bytem wolnym i za-
moznym, ale tam takie prawo srogie. Brata jej wy-
setano po jantar, wiec my sie wprosili i druzbimy mu.

— Za c6z bytes w niewoli ?

— Bom wierzyt w Jezusa!

— Ktoéz to byt?

— To byt prorok wielki i swiety, ktéry gdy go
ukrzyzowano, wotat do Boga: »Eli! Eli! lama sa-
balami ...

— Wiec to byt Fenik, skoro wzywat Boga fe-
nickiego ?

— Nie wiem, lecz urodzit sie miedzy Zydami,
ktérzy dybali na jego zycie i na ktérych zadanie ukrzy-
zowali go Rzymianie. Ot6z za jego nauke Swieta, by-
fem w niewoli, a druzba mdj, ktory tez jest tutaj, za
obrone apostota Jezusowego byt skazan na rozszarpa-
nie od dzikich zwierzat i ledwoSmy go wyprosili ja
i zona moja. Ale za to kazano nam jechaé az tutaj
po jantar dla cezara.

— Nienawidze Rzymian!

— Ja tez nie mam ich za co mitowac, ale je-
dnak serdecznie mituje zone moja, chociaz ona Rzy-
miankg, gdyz ona mnie pierwej umitowata i dobro-
wolnie dzieli ze mna trudy tutactwa.

— Chciatabym ja widzieé, idZ przyprowadz jg!

Fenik stary pozostat z nig sam na sam. Przez
chwile przypatrywat sie jej bacznie, poczem przysta-
piwszy blizej, rzekt:
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— Baltis naamal nesto esse sade! (pani moja fa-
skawa! kwiateczku pola!)... piekng jeste$, masz oczy
czarne i wiosy I$nigce, raczki i nozki malenkie, jak
fenicyanka. A przeciez ty nie jeste$ fenicyanka czy-
stej krwi...

— Kto ci to powiedziat?

— Ty po stawiansku mowisz lepiej niz po fe-
nicku! ty masz porywczo$s¢ mowy stawianskg, a nie
masz wyrozumiatosci naszej fenickiej.

— Jakiej wyrozumiatosci?

— Ty mnie nazwata podtym zdrajca i psem za-
jadlym ! a ja istotnie jestem psem, z onych pséw, co
do ostatka szczekali i bronili ojczyzny... z tych pséw
co sie nie poddawali Rzymianom i nie dali krzyzo-
wac; a nie z tych co uciekali na dalekie morza cy-
nowe i bursztynowe, ale z tych co z orezem w reku
usadowili sie w Pannonii, co tam przez trzysta bez
mai lat bronili sie Rzymianom i Germanom i Baster-
nom Jacygom — i dopiero wyczerpawszy sity swoje
do szczetu, z pola walki brani do niewoli, ranni, stabi.
Takim psom wiernym nalezy sie przyjecie inne, gdy
z wielkim trudem z daleka! z daleka! przybyli do
krainy sadzac ze do ojczystej. Ty$ mioda i nieswia-
doma, nie wiesz ze i my ojczyzny nie mamy! W Sy-
donie i w Tyrze mieszkajg niewolnicy rzymscy a na
Katargi zgliszczach szakale i murzyni. Ty$ juz nie
Fenicyanka! Ty$ Stawianka, cérka Stawianki.

— Matka moja byta Fenicyankg! Ona to wpoita
we mnie nienawis¢ ku Rzymowi.

— A ojciec? kto ojciec twdj?

—- Ojciec m¢j Stawianin, panek z Kaszub po-
morskich, mieszka na Krokawie ztgd niedaleko.

— A jakie imie twoje?

— Imie moje Weneta.

— Weneta? to znaczy Stawianka! odgadiem
zaraz. Wiec to Stawianka lzyta Fenicyana: przeba-
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czam jej. Ona nie wiedziala Ze Fenicy bratajg sie
z Stawiany. Wiec Stawianko: wybaczam ci!

Wanda ostupiata, brakio jej stéw odpowiedzi.
Zgietk gromady nadchodzgcej wybawit jg z kiopotu.

Makedon przyszediszy po zone, opowiedziat wszem
w obec, Ze panna Wanda wielce rozgniewana na Fe-
nika, Ze go skrzyczata straszliwie i wzywa przed sie-
bie Rzymianke, ktorej brat zaniepokojony nie chciat
pusci¢ samej, lecz zawezwat wszystkich razem. Wiec
ruszyli na zamek wszyscy wraz, nawet i syn Fenika
poszedt, wiodac swego niedzwiedzia, na ktorym je-
chata zdziwiona matpa. Ttum ciekawych przytaczyt sie
a Pankowie brali z sobg orez, w obawie iz ci przy-
bysze moze idg napada¢ na zamek. Zastagpili tez w bra-
mie, nie chcgc wpuszczaé, az zasiegli polecenia Wan-
dy, ktéra kazata wpusci¢ cudzoziemce.

Weszli wiec Macedonowie oboje samotrze¢ z Ae-
liuszem, zeszta pozostata na dziedziricu.

Wanda spodziewata sie ujrze¢ kobiete olbrzymia,
silng i sroga, a ujrzata wiotka, blada, bolesnie u$miech-
nieta, mitym gtosem mowiaca:

— Zawezwatas mnie, oto jestem!

Rozbrojona, zmieszana, miata ochote usciskaé
nieboge, nieszcze$liwg bo tutaczke, a szczesliwg bo
kochana. Przywitata ja najuprzejmiej a ciekawie przy-
patrzyta sie jej bratu, ktdérego wejrzenie srogie nie
przypadio jej do serca. Nie spuscita przed nim oka
i bytaby wybuchta nienawiscig, lecz zerkneta na sio-
stre jego i zdalo sie jej, ze ona litosci btaga. Wiec
uspokoita sig, wystuchata co jej modwiono o jantara
zbieraniu, poczem zwrécita sie do Fenika:

— Udasz sie do Oliwy do kaptana starego;
on rozstrzygnie, a najlepiej udajcie sie wszyscy wraz,
powiedzcie Ze ja was przystata: ale Ona niech zosta-
nie tutaj przy mnie, z mezem swym i z niewolnicg,
bo po c6z ona sie tam ma tuta¢ po brzegach mor-
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skich? Ja jej tu dam wygode wszelka, bedzie ulek
silli (mojem gosciem).

— Otbéz teraz stysze z ust twoich stowa madre,
fenickie! chin-is-bo! (taska Baala niechaj bedzie
z toba.

Uczestowala potem Wanda wszystkich, nawet
niedzwiedzia, ktory az pomrukiwat radosnie, gdy mu
szuflg sypano rybki drobne suszone; bardzo mu sma-
kowaty i mlaskajgc pozerat je. Z mailpg tylko miata
biede, bo nie chciala jes¢ ryb, ale w koncu dogodzito
sie i jej jagodami suszonemi, pasternakiem i rzepa.
Zatowata Wanda, Ze bracia jej miodzi byli nieobec-
nymi, boby byli mieli tysigc pociech z nig i z nie-
dZwiedziem. Stara jej mamka dostarczajgca zeru zwie-
rzetom, byta zdania innego, twierdzita, iz lepiej Ze nie
ma chtopcédw swawolnych, boby sie ciggle droczyli
z zwierzetami biednemi, gdyz obadwaj byli swawolni-
kami nadmiar.

Oliwa, dzi$ klasztor, mila od Gdanska z piek-
nym widokiem na morze. W onych czasach widok on
przecudnym, boskim wydat sie Fenikom tutaczom pier-
wszym zbiegtym przed okrutnymi Rzymiany. Gdy po
wylgdowaniu wyszli na pagorek, spojrzeli ku morzu,
zawotali Ol-iphi! (boska piekno$¢). Nie osiedli tam, bo
nieco dalej znalezli ujscie Mottawy z przystanig dogo-
dng: tutaj jednak uswiecili miejsce urocze, wznoszac
bogu Zertwiennik pod lasem, a kaptani, ktorzy tam
osiedli, nazwali miejsce Zertwiennika: Oli-van t.j. Bo-
gu stawialiSmy. Byta to gtéwna Swigtynia ich na Ka-
szubach, Swigtynia ptawcow u ujscia Wisty. Tam zda-
zyli podrozni nasi.

Starzec zgrzybialy siedzial pod drzewem nieopo-
dal od Zertwiennika, w zamysleniu czy w zachwyce-
niu spogladajac ku morzu os$wietlonemu jarem ston-
cem porannem i ani zwazat, Ze sie don zbliza Fenik

PO JANTAR. ]5



226 —

z przewodnikiem, wyprzedziwszy druzyne cata. Do-
piero fenickie stowa pozdrowienia zwrocity bacznos¢
jego. Przewbdnik rzek#:

— Wanda przyseta ci gosci podroznych, poleca-
jac ich opiece twej.

— Kto jeste$ i czego chcesz ?

— Jestem bratem Fenikiem nieodrodnym i zg-
dam, by$ odemnie przyjat salem kalel (objat.e patni-
cza); a Zze nie mam zywej ofiary, nie mam ani $wini,
ani orla, ani zadnego stworzenia zywego odpowiednie-
go, przyjm te pienigdze srebrne cezara rzymskiego,
ktorego jestem niewolnikiem, pomddl sie i obtan-
cuj zertwiennik, aby B6g wystuchal wotanie moje!

— O c06z prosisz Boga?

— O jantar!

— O jantar? na c6z tobie jantaru?

— Cezar Nero W Rzymie zazgdat jantaru mnogo
i zarzadcy igrzysk Juliuszowi rozkazat wystaé nas po
niego. Mnie kazano przewodniczy¢ jako Fenikowi by-
watemu S$wiatem : zona, dzieci i mienie cale pozostato
w Rzymie rekojmig; a jezeli nie przywioze jantaru,
zemsta cezara i zemsta Rzymu catego zwrdci sie na
nas Fenikoéw biednych mieszkajgcych w niewoli. Go-
towi lwom i tygrysom porzuci¢ na pastwe, gdyz do
tego nie potrzeba jeno gniewliwego rozkazu Nerona.

— Nie daj tego Boze stworco El-gabalu, ktéry
jeste$ starym bogiem naszym fenickim! nie daj tego
Bel-adun, panie boze, Bel hazor, boze obrony, Bel-ejtan,
boze stary, Bel-ram, boze najwyzszy! Bo juz diugo
i wiele cierpi nardd twdj!... Ja sam dostarcze ci jan-
taru kupe, a jezeli bedzie za mato, kaze zbieraé na
brzegu i kopa¢ w wydmie piasczystej i posle do brata
mego, kaplana Astarty przy S$wiatyni jej na wyspie
waziuchnej wséréd morza... Chodz z£E mna!

Zawiodt go do skromnej swej chaty, pokazat mu



pod okapem S$ciany nagromadzona spora kupe jantaru
i rzek#:

— Wezm to! Co drobniejsze okruchy, poszlty
w ogien, co wieksze, odktadatem, bo tu drzewiej byt
popyt na jantar ze strony Germanow, ale teraz nikt
nie zada, a u nas nie ma to wartosci najmniejszej;
uzbierasz nad morzem ile zechcesz, ale jezeli ci pilno,
to sie spiesz, bo jesien nadchodzi, a za nig spieszno
idzie zima.

Fenik az zadrgat z radosci, bo jantaru kupa taka
w Rzymie wartata garsci ziota. Druzyna jego zdazata,
przywotat Aeliusza i Skribe, wskazat na jantar, o$wiad-
czajac, Ze juz nabyty i kazal ostroznie wsypac¢ do sieci
podréznej, ktérg noszono na plecach. Byto tego brze-
mie spore.

Na zapytanie: ile dat za to? — odrzekt wymi-
jajaco.

Starowina kaptan wypytat sie, czy ktéry z dru-
zyny mowi lub rozumi p6 fenicku ? i rad byi, styszgc
iz zaden précz syna kupcowego.

— Dobrze, skoro tak! to po6jde z toba az do ry-
bakow na kepie, bedziemy rozmawia¢ o sprawach na-
szych, bom wielce spragnion wiesci pewnych i roz-
mowy mowg ojczystag! Tu, na tej potnocy zimnej,
cztowiek marnieje zyjac i obumiera; a mowa ojczysta
rozgrzewa dusze tak jak stoneczko ogrzewa ciato. Jan-
tar ten niechaj tu zostanie, na co go dzwigac, skoro
go tam bedzie podostatek. Chodzmy przodem obadwa,
tamci niech zbierajg co nadybig po drodze; a od wy-
padku niechaj wezma z sobg korczowki i siekiery...
Lecz jak widze majg je w reku, podpierajg sie niemi,
to rozumnie!

Ledwo ze staneli na brzegu morskim, obaczyli
jantar rozrzucony kawatkami niewielkiemi, ktére zbie-
rata druzyna cala, nawet malpa jak we wszystkiem
tak i w tern nasladujgca ludzi. Zrazu mys$lata ona, iz

15



to owoc zo6ty, gryzta w zebach, skrzywita sie i rzu-
cita precz.

Fenik tez schylat sie zbierajac, — ale starzec
rzekt mu:

— Nie schylaj sie po taka odrobine, szkoda
trudu! Oni jeszcze sami bedg w ogien sypaé co teraz
zbieraja.

Jakoz istotnie niezadtugo zostawiali na piasku le-
zace kawatki wieksze niz te, ktére pierw zbierali.
Starzec polecit, zeby zbierali powoli i szli za nimi do
Kamieni wielkich, gdzie ich zastana.

Oto Cor-gbot (Copot), kamien jak pagdrek, jeden
i drugi na Kacu t. j. na koriczynie pod lasem; tu
usigdzmy, wypocznijmy nad strumykiem, bo do kepy
rybackiej jeszcze kawat. Ot! widzisz tam na prawo
zatoczke u ujscia strumienia? to przystan okretéw fe-
nickich morskich, zatoka i strumien zwie sie tez Sfine-
I-jom: morze okretéw (dzisiejsza Swilina); tam zarzu-
cajg kotwice, bo bezpieczno. (Po fenicku sfine, okret
kryty; le-jom, morze). Przybywajg tam po zboze za-
kupywane w Gdansku, rozwoza go daleko morzami,
sprzedajac za skory piekne, za cyne, zelazo i niewol-
niki, z czego zysk wielki ptynie. Rzymianie tu jeszcze
nie zdazyli morzem; rzeczne ich okreta rozbity sie
u ujscia taby, a przestraszeni gtosza, ze doszli juz do
konica Swiata; niechze nie zdgzajg dalej! C6z tam nasi
porabiajg w Panonii?

— Panonia cata niemal juz w reku Rzymian,
ale Daki trzymajg sie dzielnie pod rzadem Zupanéw
naszych i da Bog nie podbijg ich Rzymianie, bo proécz
narodu Stawian zyczliwych a meznych, Daki majg do
obrony Ister gteboki i przytoki onegoz i goéry niedo-
stepne z grodami niezdobytemi, ktorych jest tam sze$é
poteznych, od ktorych kraj caty zwan SzeSciogrodem:
Agadirsys. Po lodach Istru przepuscili do Panonii
basterny jazdy fotewskiej, ktérzy w réwniach nad



rzekg Cissa napadli Dakéw panonskich, niebacznych
porazili i wparli w géry, na Sarmaty tamze od wie-
kow woly pasajgce. Sarmaty umkneli sie do Germa-
nii, a oswobodzone od ich ucisku Lechy rolnicy mo-
wigcy po stawiansku, radzi byli pobratymcom Dakom
i naszym Punom i Zupanom, ktorych rzadom chetnie
sie poddali. Rzymianom utatwito to podbdj Panonii,
ku ktérej zwrdcili sie moca wielka, zwihaszcza porazki
doznawszy od Germandéw. My rozbitki panonskie ko-
rzystamy przynajmniej z wolnosci kupczenia i zarob-
kowania; szczego6lnie za$ z gérnictwa i soli, ktérej nam
juz zazdroszczg Germany. Prawde mowiac, nie wiemy
kto gorszy: Rzymiany czy Germany?

— Oj!i ta Lotwa nie dobra! ani siejg, ani re-
kodzielniczg, ni kupcza, tylko towy lubig i basterny
zagony rozbdjnicze, osobliwie zima po lodzie, a Wiste
to mienig swym goscincem lodowatym i nadali jej na-
zwe. My tu na Kaszubach najbardziej wystawieni na
ich zagony i tylko ojciec Wandy na Krokawie nieda-
lekiej powstrzymuje ich z pomocg Pankow, ktorzy acz
niewiast sie bojg, ale na wojnie sg wcale odwazni na-
wet w zimie, bo w lecie to lada rybak tutejszy $miato
ptawi na nich. Krakusa dzielnego powiniene$ po-
znaé¢, bo do Krokawy niedaleko, a on nasz ciatem
i duszg, bo juz spokrewnion i pobratan. ]

Druzyna zblizyta sie, szli dalej az do kepy daSL
zwanej: Oksyw a

Byta ona wtedy wyspg. Prad morski optywat ja,
tworzac na ladzie bagna ogromne, przepetnione wrzask-
liwem ptactwem blotnem; wiec tez wyspe zwano!
Ogun-zof-aj t. j. btotnego ptactwa wyspa, w skréceniu
modwigc: Ogsywa.

Okazata to byta wyspa; mile wzwyz diuga, mile
szeroka, a na najwyzszem miejscu 250 stop nad mo-
rze wysoka; do tego urodzajna i uprawiana gdzienie-
gdzie, obsiewana jeczmieniem i grochem, a wyjgtkowo
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nawet pszenica. Ze uprawiano zboze, nie dziwo, gdyz
na gorze nadmorskiej wysokiej stat zamek, a w tym
zamku panowat Krok z Krokawy, ojciec Wandy.
Lecz wytaczniej na blotach panowalo ptactwo i tosie,
ktorych matecznikiem statym bytly blota nadwislan-
skie. — Zamek K rokawa stat na samym brzegu
wysokim.

W zamku tym czesto przebywata Weneda,
a wdzieki jej réwnie jak silna wola znane bytly wokoto
po lagdach i morzach. Stuchali jej rozkazéw Lechy rol-
nicy i Brodiaki ptawniczgce w morskich brodiach;
niejeden miodzian wzdychat do niej, ale zaden nie
mogt uzyskaé wzajemnosci. Jeden z nich na Copo-
cie sagsiednym jgt stawia¢ zameczek dla siebie, chcac
jej okaza¢ swa potege, ale c6z? Ona na drugiej skale
wzniosta grodek jeszcze silniejszy, wiec on miodzian
zawstydzon ustgpit precz.

Za Oxywg wyspg, Gdynia zatoka z pionowo
sterczagcemi wysokiemi lgdami skalistemi, otworzyta
sie przed oczyma druzyny zachwyconej. Skriba prze-
jety zadaniem swego zmartego pana, chciat sobie za-
pamigta¢ miejsce, ktére mu sie zdato wielce dogodne
dla sptawu, zapytat jak sie zowie zatoka ona od mo-
rza wielkiego oddzielona i ubezpieczona groblg samo-
rodng, ktorej konca ani sie byto mozna dopatrzec.

— Gdynia! — krétko odrzekt kaptan, a Rzy-
mianin powtarzat raz po raz, zeby nie zapomnie¢. Wy-
dobyt z torby tabliczke woskiem obciagnietg i zapi-
sat: Sinus Codanus, zatoka kodanska. Uradowany, Ze
sie przystuzyt nauce i potedze rzymskiej, szedt dalej.

Kaptan stary objasnit za$ Fenika, Zze to wiasci-
wie Gadim-ajn, szczesliwe lady fenickich tutaczy, z cze-
go nardd pieli utworzyt nazwe Gdynia.

Gdy wyszli na wzgérze, obaczyli w dolinie to-
siow stado zrywajgce sie i pedzace ku zachodowi,
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jeden za drugim i ustyszeli, ze tego zwierza jest tam
podostatek. Skriba ciekawy pytat jak zwg zwierza
onego, ktorego widziat juz w jeziorze Asanca.

— A 1o8!

— Jak, jak ? Aloce ?

— Ale tod!

— Juz wiem, juz wiem!

Wydobyt tabliczke i zapisat: »W Kodaunonii
czesty jest zwierz rogaty podobny do konia ale wigk-
kszy, zwan Alces«.

Gdy schodzili z wyzyny, zaleciata ich won jakas
bardzo mita. Zdziwieni pytali co to jest.

— Dolina Rih-dan t. j. woniejaca, zamieszkata
przez rybaki, ktérzy ryby wedzg jalowcem i jan-
tarem. ..

— Jantarem ? nie szkoda tez to?

— To najtanszy dym, bo nawet rabac¢ nie trzeba
paliwa, ani tamac, jeno sie pon schylic!

— Waj! waj! waj! — dziwit sie Fenik.

A dziwil sie jeszcze bardziej, gdy spostrzegt
w oddaleniu, pagorki poroste lasem debowym. Zapytat:
czemu nie pala debiny jeno jantar?

— Bo debow szkoda, a jantaru nie! Deby ro-
dza zoladz, a zoledzig zywiag sie stada Swin dzikich,
ktéoremi znowu zywiag sie ludzie. Drzewo za$ jedyne
na okreta morskie, a odpadki na opat w zimie, bo tu
mrozy srogie, jantar nie ogrzeje; z niego dymu duzo,
ale ciepta mato!

— Waj! waj! waj!...

Rybacy zdziwieni byli odwidzinami ludzi obcych,
jakich jeszcze nie widzieli i dziwili sie ich mowie, ja-
kiej jeszcze nie styszeli; ale najbardziej dziwowali sie
i Smiali z takomstwa, jakiem ich napawat jantar, jak
chciwie chwytali za kazdy kawatek wiekszy, chowajac
troskliwie. Nieswiadomi rzeczy, a dobroduszni rybacy,
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chcac im dogodzi¢, sami wybierali i podawali kawaty
spore, a stary rybak, gtowa osady, zawotat zeby z kup
paliwa powybiera¢ co wieksze kawaly i poda¢ mu.
Niewiasty i dziatwa jak sie rzucity, w mgnieniu oka
przyniosty cate brzemie, skifadajgc u ndég Fenika, we-
dle rozkazu.

Fenik wydobyt woreczek z pierscionkami, rozdat
miedzy niewiasty, ktore nie $mialy sie nawet tknac
daru tak wielkiego jak pierscionek z miedzi panon-
skiej a cynku olkuskiego; dziwowaly sie, Ze ptaci za
takg lichote jak jantar. Rybacy za$ wcale odmowili
przyjecia nagrody i ledwo przyjeli co za ryby dostar-
czone na pokarm. NiedZwiedZz miat uzywanke nie lada!
az malpe brata oskomina.

Do Krok awy wybrat sie Fenik z kaptanem
oliwskim, a druzyna pozostata u rybakéw, odpoczy-
wajac i zbierajgc jantar.

Krok (Krakus) na Krokawie zyt zyciem
wojennem, bo w bojach bezustannych w obronie konh-
czyn .morza lechickiego, napastowanych ciggle. Wta-
$nie powrdcit z czaty pomorskiej, od Zarnowca
i Biatychgor piasczystych nad jeziorem podtuznem.
Niedawno jeszcze byto tam niebezpieczno na jeziorze
i na ladzie, bo Smok zamorski usadowit si¢ na
na Zarnowieckiej kepie, wywiesit smocze go-
dto swoje: z przodu orzet z tytu lew i zazadat okupu
zycia i wolnosci tak od lechéw ladowych, jak i od ry-
bakéw na jeziorach i pragdach morskich. A trzeba wie-
dzie¢, ze prady najsilniejsze optywaty kepe, ktorej tez
Fenicy nadali nazwe po temu zarem abio: pradéw ro-
dzic, co w ustach ludu zmiekczono na Zarnowie.

Z okupem nikt sie nie spieszyt, ani zamyslat
o tern, natomiast dziwiono sie, ze kedy$ nikna bez
wiesci dziewuchy dorodne, mianowicie te, co za jago-
dami, grzybami lub opatem chadzaly do lasu zwa-
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nego dziewiczym. WKkrotce mato ktéra dziewczyna
pozostata précz Wandy ksiezniczki. Dopiero sie wy-
dato, Ze porywat je Smok Kkepy zarnowieckiej i za-
chodzi po samg Wande. Matka jej zyta jeszcze i ona
to dostrzegta okiem macierzynskiem, zawotata na gwatit,
zeby uderzy¢ na kepe, zabi¢ smoka. Mezczyzni wa-
hali sie, zatrwozeni $miatoscig smoka i jego ludu zbroj-
nego. Kobiety wiec same wyrwaly sie, biegty na pe-
wng Smieré! Krakus nie dozwolit im ging¢, zawezwat
ochotnych miodzian, by szli broni¢ cérki jego. Sko-
czyli razno, wyprzedzili kobiety, uderzyli poskokiem
szalonym, S$lepo idac za Krakusem, wybili, wyttukli
co zyto smoczego, uwolnili dziewuchy, zabrali i popa-
lili brodie morskie wszystkie. Krakus sam cudow
mestwa dokazowat, a wojacy jego podziwiali, uwiel-
biali, ubéstwiali go.

Odtad nie chcieli oni uprawia¢ lechy na polu,
ani rybaczy¢ po morzu, lecz jako druzyna zbrojna cza-
towali i strzegli, zeby nowy smok jaki, brodas jaki
zamorski, nie przyptawit brodig morska, nie usadowit
sie kedy na kepie.

Wszyscy za$ mezczyzni przyznali, iz zbawity ich
kobiety! — z ktérych najdzielniejsza Krokowa Zzona
wkrétce odumarta corki Wandy i synéw. Krok zas
z obawy, zeby mu corki nie porwano, kazat jej za-
mieszka¢ w Gdansku, gdyz na zamku w Oxywie zja-
wiali sie swatowie, ktérych ona nie chciata. Synéw
za$ chtopakow zostawit przy sobie.

Ucieszyt sie Krok odwidzinami kaptana, ktérego
opiece powierzyt corke swag, a niemniej poselstwem
cezara rzymskiego, o ktérym wiedziat, iz wojuje z Ger-
many, a germarskg byta mowa onych zamorskich
smokéw rozbojniczych. Usmiat sie za$ serdecznie, sty-
szac jak sprosnie przywitata Rzymian cérka jego,
mszczac sie krzywd, ktorych przed wiekami doznali
praszczury matki jej fenickiego rodu; a rad byt sty-
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sze¢, ze naprawita niegrzecznosci wybuch uprzejmoscig
goscinna.

Styszgc iz podrozni tyle Swiatu przebyli, tyle
trudu doznali dla takiej lichoty jak jantar, postanowit
wda¢ sie w to, zeby go dostali ile tylko zechcg; nie-
chaj cezar Rzymski zna uprzejmo$¢ Lechoéw kaszub-
skich od ujécia Wisty.

Uraczywszy gosci nalezycie, zabral ich z soba
na podwody i zawidzt do Pucka, kedy tez zawezwat
pozostatych miedzy rybakami.

Wzigt z sobg synalkow obydwu: Krakusa i Le-
cha, nie chcac im psué rozrywki, jakg mieli z malpa
i niedzwiedziem.

Puck jeszcze bardziej woniat jantarem, bo je-
szcze wiecej ryb wedzono tutaj. Ztad tez i nazwa fe-
nicka, bo w mowie ich Puch znaczy: wonig tchnaé.

Woniato za$ wszedzie, gdyz naokoto pality sie
ognie jantarowe: Ze Fenik az nie mégt wyjs¢ z po-
dziwu.

— Bal-gad! boze szczescia! ZkadZez oni biorg
jantaru takie mnéstwo ?

— Czes¢ zbierajg, a cze$¢ na lezaczke rypig w na-
muliskach, co sie zwie po fenicku riped; wydobywaja
tak pospolicie okruszyny fernek (fen.for, pokruszony)
i sluks, a wiasciwie sil-kitr, jantar pospolity palny
i szum w kawatkach spekanych nieczystych (fen. szo-
med, psud). Macie narzedzia, jezeli chcecie kadzi¢ i dy-
mi¢, mozecie tutaj narypa¢ jantaru az nadto w namu-
liskach siwych.

— Ej! nam by trzeba kawatkéw catych i piek-
nych na oko.

— Takich mnogo znajdziecie na Heli a jeszcze
wiecej na Mierzei, za tern Malem morzem.

— A przeprawa?

— Z tern najmniejsza! od czeg6z brodnicy i ry-
bacy ?...
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Krok zwrdécit sie do dworzan swych pytajac czy
sg tu w Pucku rybacy z Jastarni?

— Sa! jest nawet ich matsuper.

— Matsuper? co to jest matsuper? — zapytat
Fenik.

— Matsuper, to setnik rybaczy; bo rybacy nasi
z dawien dawna dzielg sie na sotnie, a kazda ma swdj
dziat na przestrzeni morza i ma swojego gtowara, ktéry
sgdzi ich sprawy.

— Waj! waj! to mat-sufet nasz fenicki (mat: sto,
sufet: sedzia). To tutaj nasi rybaczyli na morzu... za-
prowadzali rzady swoje?

— Dy¢ tak byto, nie inaczej!

Przybyt stary rybak samowtory, pokionit sie gte-
boko i pytat o rozkazy.

— Wkiedy wyptywacie na Wielkie morze?

— Radziby wnet, przed burzami jesiennemi.

— Slysz stary!

— Stucham... _

— Oto goscie moi z bardzo daleka, az ze Zmii
miasta. Cezar wystat ich, zeby mu przywiezli jan-
taru mnogo, bo Niemce wojujg z nim i nie dowoza.
Trzeba im pomodz ! Przeptawisz ich na Hele a po-
tem na Mierzeje, kedy jantaru mnogo i odstawisz
ich z powrotem zdrowych i catych! zrozumiale$?

— Zrozumiatem. Jeno Kkieby ruszyC jeszcze dzi-
siaj, bo pogoda sprzyja.

Niebawem przyptawity ich brodia, podrozni
wsiedli: na jedno czétno Aeliusz ze Skribg, towcyma
i Gajem, a na drugie Fenik z Upponem i synem,
ktoéry widdt niedZzwiedzia z matpa.

Stary rybak baczyt, Zze Fenik bardzo poufale roz-
mawia z fenickim kaptanem, ktéren mu dorecza jakie$
tabliczki goscinnosci i bardzo serdecznie sie Srada;
wiec tez baczyt, iz ksigze Krok podaje mu reke i bar-
dzo taskawie z nim rozmawia, podczas gdy Rzymian
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zbyt krotko i chtodno. Mniemajac Ze Fenik jest gtow-
nym dostojnikiem druzyny poselskiej, zaprosit go na
16dZ swojg wiasng, ktoéra sam jedrzyt, Rzymianom
za$ wskazat t6dz drugg. Nie malym zaszczytem mie-
nit tez, ze z Fenikiem wraz wsigdzie niedZzwiedz i mal-
pa, o ktorej nie byt przekonan, czy to zwierzatko, czy
czarny czteczek zamorski.

— A masz ty tlumacza? — zapytat Krok wsia-
dajgcego.

— Nie mam! Uppon mo6j méwi tylko po li-
tewsku.

— To wystarczy! rybacy znajg te mowe... Hej
matsupie! wezm z sobg brodnika co zna kalbg litew-
ska, zeby$ sie mogt porozumie¢ z podroznym.

— M0j syn méwi po litewsku.

— To dobrze! szczesliwej podrozy!

Fenik zagadat rybaka starego, Ze go ma prze-
ptawi¢ wprost do kaptana Astarty na Heli.

— Do tego skopca na Jastarni? On wam
nie wiele poradzi, bo to mruk i odludek, ale jezeli ka-
zecie, to podptawie.

— Na drugiej todzi byta tez rozmowa z brodni-
kiem : Aeliusz niecierpliwy wypytywat, kedy najwie-
cej jantaru znalezé mozna, a styszac, ze na koncu po6t-
wyspu, kazat tam lgdowac.

Po dwugodzinnym ptawie ladowali: Fenik na Ja-
starni, Rzymianie ptawili nieco dalej.

Rybak stary przewodniczac rzekt:

— Zeby tylko nie byt pijan jako zwykle!

Szli samotrze¢ po piasczystej wydmie az do boru
sosnowego z krawedzi niskiego i kartowatego, w $rodku
za$ gonnego. Szum sosen i uroczystg cisze od czasu
do czasu przerywato nagte topotanie skrzydet. Byty
to gesi dzikie morskie puchonosne: gniezdzity sie po
drzewach, a z gniazd ptoszyt ich odgtos przechodniow.
Czem blizej Swigtyni tem czesciej sie zrywaly, a we-
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roifto w powietrzu od ptactwa wzlatujgcego.

One gesi nie boja sie ludzi spokojnych, rade
gniezdzg sie wedle mieszkan, niezrazone Ze im z gniazd
zabierajg puch, ktdry zasie wyskubuja sobie z piersi,
otulajac jaja i piskleta. Tak prawit rybak Fenikowi
zdziwionemu, gdy dochodzili do miejsca.

Swiatynia Astarty w Srédborzu na tgce, otoczona
byta okolem drewnianem, wpos$réd ktoérego byt Zert-
wiennik z posagiem bogini i mieszkanie kaptana wraz
z stuzbg ofiarng. Posgag Astarty, bogini sptawu i woj-
ny, wyobrazal dziewice jadacg na byku, ukoronowang
p6tmiesigcem, dzierzacg widcznie w reku. Na cze$é jej
dziewiczosci niepokalanej ptonat ogienn wieczny, a za-
dna mezatka pod karg S$mierci nie Smiata przekroczy¢
okolg S$wiatyni, bo bogini wojny byta nieprzyjaciétka
matzenstw.

- Podrozni przez przetazke wlezli do okolg niestrze-
zonego, a Fenik nie baczac ludzi, rozgladat sie i szu-
kat kaptana. Zajrzat do chatki samotnej, spostrzegt
meza bladego, drzemigcego w kacie; naczynie z na-
pojem stato wedle niego. Zblizyt sie, dotknat reka
gtowy jego...

— Kto tu? kto to?... niewiasta?... ruszaj precz
pokusnico ! nie wolno, nie wolno ! pod karg $mierci...
zabije cie natychmiast!...

— Spokdj z tobg bracie! salem alekum! to nie
niewiasta, to brat Fenicyanin panonski pozdrawia cie
od brata twego na Oliwie.

— Na Oliwie... brat... aha! brat méj... a zdrow
on, nie zabili go jeszcze te Gudy?

— Nie zabili, on zdréw, pozdrawia ciebie, prze-
syta ci tabliczke goscinna, zeby$S mnie miat za przy-
jaciela...

— On zdréw! on szczesliwy!... ale ja chory, ja
nieszczesliwy, ja bardzo nieszczesliwy!
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— Dlaczego masz by¢ nieszczesliwy?

— Dlaczego? pytasz dlaczego?? Dlatego, bo bo-
gini rogata Astoret karnaim, niepokalana dziewica nie-
bios, pogniewata sie na nas biedakéw, opuscita nas
sieroty wygnane z Sydonu, Tyru i Bozry kartagskiej!
Juz nam ani wojny wygraé, ani morzami ptawic!...
Rzymianie Kkrzyzujg nas, zabijajg nas, trapig nedza,
morzg gtodem, odbierajg zarobek kupiecki i kopalnie
i pola orne i s6l i wszystko i wszystko!... zagubiag
nas, wytepig nas do szczetu, do ostatkal!... nie wiem,
czy pozostanie po nas nazwa nasza narodowa!...

... Chciatem przebtaga¢ boginie miesigca bted-
nego ! palitem i pale jej ogien wieczny... pale zertwy
i obiaty, modle sie placzac i ryczac w niebogtosy...
Nadaremno!

...Ha! no! mysle: bogini taknie miesa ludz-
kiego, zertwy dzieciecej! Postaratem sie o dziewczyn-
ke niewinng, niepokalang jak Astarta sama! Zarzna-
fem ja na Zertwienniku, modlgc sig, zeby bogini nie-
bios przyjeta zertwe, zeby odwrdcita od nas kleske
i niedole... Nadaremno !

...Wiec zdobytem sie na ostateczno$é¢: ofiarowa-
tem sam siebie! Azeby nasyci¢ takomstwo bogini,
azeby zaspokoi¢ gniew jej zachianny, poniostem bo-
les¢ nad bolesci, strate nad straty: wyskopitem sieg!
pozbytem sie mezkosci wiasnej! statem sie jak nie-
wiasta staba, statlem sie niedotega!... Ale i to nada-
remno! gdyz wkroétce dowiedziatem sie o nowych
kleskach braci naszej, o zwyciestwach Germanéw nad
Wenedy sprzysiezone, Rzymian nad Panony naszymi.
Kupce nasi nie przybywali po jantar, brodie nasze
nie Smiaty sie wychyli¢ ku Brytanii...

...Chyba juz nie ma Bog6éw! chyba krélowa
niebios juz nie kréluje, a smok Tyfon zwyciezyt...

... Zal okrutny zawtadngt mng... boje sie odde-
chem z bliska rozdmuchiwa¢ ogien sSwiety, bo jakby
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z zrenicy padta tza, toby go zgasita... Boje sie siadac
nad morzem, aby {zy moje nie wpadlty w morze, bo
by zatruty wode, wysnetyby ryby wszystkie! Oj! bie-
dny ja biedny!

Wylewajgc zale swoje, oprzytomniat nieborak,
bo byt troche napity, jat wypytywac¢ Fenika: zkad
przybywa i po co? jat ugaszcza¢ czem tylko magt,
silit do napitku miodu, ktéry wcale smakowat Feni-
kowi. Rybaka nawet przywotat i Uppona, uraczyt ich
hojnie. Lecz co do jantaru, nie wiele poradzit, bo on
go nie zbierat ani kupczyt, zyjac z ofiar sktadanych.
Przy rozstaniu dat przetamang tabliczke z nazwa ja-
ka$ *fenickg, moéwiac, Ze to od druzby swego za mo-
rzem. .. moze sie przydac.

Rozrzewniony do zywego oddalit sie Fenik, aby
za wskazowkg rybakdéw zbiera¢ jantar.

Aeliusz tymczasem nie préznowat.

Przez Gaja rozmawiajgc z brodiakami, styszgc
0 jantarze na konczynie potwyspu, kazat tam plawié.
Blisko brzegu doleciat ich odgtos S$piewu i dzwiek
lutni.

Spiew "byt urywany i smetny, a lutnia wielo-
strunna brzeczala huczgc. Lowce obadwh nadstuchi-
wali i rzekli, Ze kto$ Spiewa piosnke sarmacka i gra
na kanteli t. j. na lutni finskiej czyli sarmackiej.

Tak byto istotnie; na tawie piasczystej siedziat
mezczyzna grajac i Spiewajac po finsku:

Lutnia moja z troski ztozona

Z zalu wytworzona, urobiona z niedoli,
A struny jej wysnute z bolesci,

Z przykrosci sa kotki na szyi lutni.

Ptak Zzatoby gryzie serce moje,
Chciatbym go zrzuci¢ w gtebokie morze;
Ale nuzby on zarazit przyrode catg?
Ryby wszystkie posmutniatyby,

Okunie spuécityby sie na dno,

Szczupaki wielkie popekatyby,
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Pstragi strawityby sie z zalu,
Karpie owtadtaby tesknota;
Wszystkie ryby poczerniatyby
Od gtebokiej bolesci smutnego
Od zatoby ptaka czarnego.

Ursyn i Sylwan wystuchali z uwagg natezong
i rzekli:

— On $piewa po naszemu, po sarmacku; to
nasz rodak, rozméwmy sie z nim.

Spiewak zdziwit sie, obaczywszy t6dZ i ludzi ob-
cych, a bardziej jeszcze zdziwit sig, gdy go zagadali
po finsku czyli sarmacku do$¢ dlan zrozumiale, pyta-
jac, dlaczego $piewa tak smutno.

— To nie moja piesn, to zale sgsiada mego.

— Jakiego sgsiada?

— A onego skopca, kaptana na Jastarni, ktory
zatuje, ze sie dat wyskopic! Ale ktoscie wy? czego
tutaj szukacie?

— Jantaru szukamy !

— Jantaru? a to na co?

— Co ci do tego na co, pokaz kedy go zbieraé¢
a wynagrodzimy cie.

— Co dacie ?

— Co chcesz ?

— Chce wszystko ! co dacie?

— Damy ci nozyk!

— Mam nozyk ostry z krzemienia, lepszy niz
wasze...

— Damy ci sie napi¢ dobrej rakii.

— Nasz miéd lepszy! Wasz skopca na Jastarni
woli nasz miodd, a jak sie upije, to narzeka zato$nie
i placze, ze nie ma zony; ja za$ jak sie napije miodu,
to sie ciesze, ze mam zone.

— To ci damy siermiege ciepta.

— Pokazcie!... to za malo, dajcie co...

— Coz7?
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— Dla mojej zony dajcie co. Jak nie dacie dla
mojej zony pienigdza pieknego na przyozdobienie czap-
ki, to wam nie pokaze jantaru. A skopca pijany tez
wam nie pokaze, bo on umie tylko dzieci zarzynaé na
zertwe, ale tego nie wie, co ja wiem. Ja umie czaro-
wac, ja znachor... Dacie wiec pienigdza?

— Damy!... oto takiego I$nigcego, z gtéwka
cezara.

— To wam wskaze miejsce, kedy drzewiej kupce
zamorscy zbierali jantar, ktory tam lezy kupami, bo
go nie zabrali, gdyz uciekali przed burzg i potoneli.
Ale to nie tutaj jeno na Mierzei.

— KedyZz ta Mierzeja?

— Anoli tam za morzem, niedaleko! wyspa tak
jak tu... Poptawie za wami.

— A jezeli jantaru nie bedzie?

— To mi nie dacie nic; ale zapewniam, Ze be-
dzie kupami pod trzema sosny, na ktorych sg gnia-
zda gesie.

Zgodzili sie! Znachor przywotat zone swg mioda
ale nie fadng. Miata ona na gtowie kapelusz z kory
brzozowej, gdyby skopiec wysoki z przodu ozdobion
jakas blaszka lichg. Gdy jej dali pieniadz ISnigcy, omal
nie omdlata z radosci, uSmiechata sie w zachwycie
niemym, patrzac ciggle na on podarunek Swietny. Zna-
chor tez az podskakiwat, obracajagc sie w koto, oka-
zujac jej nabytg starg siermiege wojskowa.

Obestano Fenika, Ze poptawia na Mierzeje.

Fenik stary do dna serca wzruszon byt zalami
kaptana Jastarty, zwatpienie onegoz czepito sie i jego;
zaczat watpi¢c w pomysinosé wyprawy, w wielki plon
jantaru, a wiedzial, Ze byle czem nietylko nie zaspo-
koi, lecz raczej rozdrazni Nerona. Chciat na Heli za-
bawi¢, nazbieraé¢ jantaru ile sie da; wezwanie do pta-
wu dalszego zdziwito go. Pytat rybakéw i odrzekli,
Ze istotnie na Mierzei morze mnogo jantaru wyrzuca.

po 16



242 —

Ptawili wiec dalej a Aeliusz nie czekajgc odbijat
od brzegu i wotal, zeby plawi¢ za nim; pewien byt
ze znachor helanski przewodniczy dobrze.

Bez wypadku doptyneli do Mierzei polwyspu,
a raczej wyspy miedzy oboma ujSciami Wisty, diugiej
pietnascie, szerokiej dwie mile i wiecej. Od Gdanska
ciggnie sie aZ naprzeciwko Pitawy, a Lacha wiélana
wielka odigcza jg od ladu. .

Mierzeja, wiasciwie Nereja femcka [ner: rze-
ka, nurt; aj: wyspa) dzi$ z niemiecka zwana
Neringa, wstawiona, Ze na niej u wsi Cho-
morowa zabit sw. Wojciech.

Wiatr pdtnocy usypat jg z piaskéw i namulisk
dna morskiego, wiec tez od morza ma tawy piaskowe
schodowate, a porosnieta przewaznie wrzosem i borem
sosnowym. Burze jednak péinocne ciggle miotajg pia-
sek, usypujac tawy wysokie, zasypujac roslinnos¢ me-
tylko pozioma, ale nawet lasy cale.

L6dZ pierwsza, ptawigc za wskazéwka znachora,
zblizyta sie ku brzegowi Mierzei, lecz nie dobijata, bo
znachor nie mégt dostrzedz onych sosen z gniazdami
gesiemi.. . . . . : :

Widzieli wprawdzie gniazda gesie, ale na krza-
kach, a tamto byty sosny wysokie. Krazyli wiec tedy
owedy, az w koncu znachor poznal drzewm stojace
opodal i zawotat rados$nie:

_ To przecie tutaj! Ot baczcie, pod tg sosng
lezy kupka jantaru, a tam o kilka stajen na wschadd
leza kupy duze, ale je przysypat piasek w onag burze
straszliwaI L .
Wylagdowali wiec u onych trzech gniazd, znachor
poznat tozsamo$¢é miejsca i zawezwat do kopania, gdyz
nie ma sposobu innego. Kopali wiec na siage, kopali
na drugg, az w koricu dokopali sie jantaru kupe zto-
zong pod drzewem, zasypang piaskiem.
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Aeliusz uradowany oswiadczyt, Zze jako sam wy-
nalazt, tak tez sam bedzie kopat jantar, Fenik za$
z synem i Upponem mogg szuka¢ kedy chca.

Wypoczagwszy, kopali pod drugiem, a nastepnie
i pod trzeciem gniazdem i wydobyli jantaru trzy brze-
miagczka spore, ku wielkiemu zadowoleniu Aeliusza.

Znahor opowiadat, Zze na catej wyspie znachodzi
sie jantar wyrzucony z morza i mozna go uzbierad
ile kto chce, o$wiadczyt, iZ chetnie pdjdzie razem
z nimi i bedzie wskazowal miejsca jantarowe, na co
przystali.

Fenik z rybakiem starym i pomocnikiem jego,
ptawigc dalej, sledzili jantaru po brzegu. Optyneli lad
lesisty i przybili do miejsca, gdzie w morze wysuwat
sie przyladek $wiezy, piasczysty, gdyby grobla usuta.

Wysiedli na lad i okrzykiem gto$nym objawiali
rados¢, bo wydma piasku byta gdyby zasiana jan-
tarem.

Rzucili sie do zbierania, a nawet matpa nie pro-
znowalta, znosita jantar na kupke osobng, ku wielkie-
mu zgorszeniu rybaka, utrzymujgcego, ze ci ludzie od
Rzymu to tacy madrzy jak ta matpa!

Rybacy nudzili sie w czétnie, zal im byto czasu
i pogody sprzyjajacej rybotostwu jesiotrow. Pytali sie
Fenika, czyby nie wolat ptawi¢ dalej ku koncowi Ne-
ryngi, gdzieby oni na cie$ninie morskiej i zatoce to-
wili, a tamci lademby zdazali ku nim.

— Obaczytbys — rzekli — lady jantarowe, naj-
bogatsze na wschodnim brzegu morza, brzegi Men-
daniemi.

— Jak, jak? Main-thyonim?

— Tak jakos.

— To znaczy: wody jantarowe.

— Takiemi sag! tam jantaru najwiecej i najpiek-
niejszy, taki zoéiciutki i zielonkowaty, Ze nam samym
czasem zal w ogien go rzucac; czeste za$ bryiki jak

16*
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jaja, a trafia sie taka jak gtowa ludzka i daleko wiek-
sza jeszcze.

— Poptawimy! tylko czy tamci trafia do nas
idgc wyspg?

— Jeden z rybakéw péjdzie z nimi jako prze-
wodnik. Péjda po malenku i musza nocowaé kilka
nocy, bo to daleko, a zbierajagc, nie beda chcieli po-
spiesza¢. Niech wezma zywnosci troche i orez, bo
tam sg jelenie, a bywajg i wilki, a siecie majg na
jantar, to tez i o rybe nie bedzie im trudno; rybak
ztowil

— A c¢6z tam za ludzie na onem Mainthyonim?

— totwa.

— To Uppona wezmy z sobg bo on Litwin.

— | owszem.

Aeliusz na objawiony Fenika zamyst plawienia
przodem dla podgladu morza nieznanego, przystat do-
raznie. W duszy rad byt, ze bez Fenika dokona zbioru
jantarowego i bedzie sie miat czem pochwali¢ w Rzy-
mie. W dodatku zawotat:

— A wezze sobie i synalka twego z malpa
i niedzwiedziem; moze ci pomoga, bo namby zawa-
dzali tylko!

Fenik nie odrzekt nic, jeno splunat, wezwat
syna z matpa i niedzwiedziem wsiedli do czétna, od-
ptyneli.

Kilka mil ptawili wzdtuz Mierzei wszedzie je-
dnakiej : piasczystej, niskiej, porostej to borem, to ja-
towcem i wrzosem, a od morza schodowatej i nigdzie
nie szerszej nad pot mili, czasem zas ledwo kilkaset
krokéw.

Stonce juz sie nachylato, gdy sie zblizali do jej
konca, majac przed sobg wschodni brzeg Battyku mo-
rza, urwisty i podwyzszony. Waski przesmyk dzielit
go od Mierzei, a na przyladku sterczat pagérek.
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— Co to za lady? — pytat Fenik.

— To wszystko : Mendaniemi t.j. sosnowy przy-
ladek !...

— A po jakiemuz to?

— Po finsku.

— Przeciez to nie przyladek maly, ale brzeg
kilkonastomilowy, a sosen nie wida¢. Jantar jest tu?

— Tutaj najpiekniejszy i najwiecej go wyrzuca
morze wzburzone, bo to jest morski kat zatwardziaty,
a mieszkance uzywajg go na opat.

— Waj! waj! waj! to Maim-thionim, wody jan-
tarowe, o ktoérych mi opowiadano za miodu, Zze do

nich na fenickim okrecie z Marsylii ongi dotart Py
thias!... ale on pisat, Ze tam mieszkajg Guttony,
nie Finy.

— A tak! tuteraz siedzg Gudy, a tam n

brzegu sterczy Pile, grodek ich kunigsa, ktory usy-
pali ...

— To gdzie$ niedaleko jest A balus?

— Balus jezioro ? wilasnie ku niemu plawiemy.
Ale tu jest jeden balus, co nim mozna doptawi¢ do
Wisty i Gdanska, a tam dalej jest drugi balus ku
poinocy jeszcze wiekszy, takze za takg kosg pias-
czystg jak ona Neringa lub Flela, a na ladzie jest tez
baluséw (jezior) nie mato, tak iz cata ta kraina janta-
rowa jest wyspa.

— Waj! waj! to¢ to jest wyspa A balus?

— A moze.

— A nie ma tu jakiej Magury lub Krakowa ?

— Magury nie ma, ale Krakdéw jest.

— Gdzie?

— Pod nim bedziemy nocowac !

Optyneli przyladek Pitawe, przeptawili zatoke
i w zakatku onej wylgdowali.
— Czemuz tak daleko w zatoce lgdujesz ?



— Juzci¢ tam na potwyspiu bytoby dogodniej,
ale tam straszno; bo na Pilsie siedzi kunigstotew-
ski taknacy tupu, gotowby napasé¢ noca.

— A tu nie napadnie?

— Nie! bo tu sami rybacy przebywajg i bronig
sie wzajemnie jeden drugiego. My tworzymy bractwa,
pomagamy sobie w pracy i bronimy sie pospotu, bo
inaczej owe Kkunigsy zabraliby nam ryby i sieci i nas
samych wzieliby do niewoli i zaprzedaliby kupcom
cudzoziemskim, ktérzy tu przybywajg po ryby, futra,
skéry, smote, a dawniej i po jantar.

— A gdziez ten Krakow?

— Ztad niedaleko; nie wiem jednak czy tam je-
szcze siedzi kto; bo wpierw byli tacy ludzie jak ty,
ale sie wynies$li przed napadem kunigsow. Tylko tu-
taj blizej na onej goOrze jeszcze przebywaja i postawili
dwér obronny, w ktérym majg skitady swoje. Pdjde
tam z toba, bo my sie tulimy pod ich opieke przeciw
tym kunigsom Guddéw i chetnie im sie optacamy za
to, zwhaszcza, Ze dwér ten daleko widny na morzu,
stuzy nam za wskazoéwke we dnie i nocy, bo zwykle
oSwietlony ogniami.

Noc zapadia, Fenik nie mdgt spa¢ z uniesienia,
ze dotart do stawnej i uwielbionej krainy jantarowej,
a wyobraznie rozbujatg podsycaty bezustanne wrzaski
i topot ptactwa wodnego na zatoce.

Rano gdy spojrzat z brzegu wysokiego, az sie
zdziwit baczac nieprzejrzane roje: tabedzi, gesi, kaczek
i rybitw, plywajace Ilub ulatujace, a po blotach nad-
brzeznych chmarami zrywaty sie krzyki, bekasy...

Z rybakiem starym szedt do onego dworu czy
gréodka. Mineli btotniste lady, wychodzili na brzegi
wyzsze. Sciezka wiodla przez lasek niewielki ale tak
gesty, ze nieba wida¢ nie byto: rybak zareczal, iz
podczas miernego deszczu kropla wody nie spadnie
na przechodnia. Caly lasek szeleszczat i szumiat od
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ptastwa drobnego, mianowicie: jemiotuszek S$licznych
a nie ptochliwych, wiec tez koséw, drozdow, kwiczeli.
I nie dziwo, gdyz lasek w znacznej czesci skiadat sie
z jarzebiny, a jagody jej czerwone rumienity drzewa
cate, a byty juz dojrzate i przejrzate; wiec tez ptac-
two ono zarloczne obsiadato i objadato je, kidcac sie
miedzy sobg i wrzeszczac, a jemiotuchy na dozerek
zrywaly sie, lecac ku jodtom i sosnom na jemiote thu-

stg i tuczch._ . . .
— Bedzie zima niezadiugo, skoro sie tak groma-
dzi to ptactwo — zauwazyt rybak stary.

Czem wyzej wyszli tern cudniejszy odstaniat sie
widok: na zatoke calg i na przyladek z usypanem
Pile, grodkiem kunigsa Guddéw fotewskich, wiec da-
lej na cieSnine morska, na jezioro oblewajgce Nerynge
z jednej, a Morze wielkie falujace po drugiej stronie ;
~ku poétnocy za$ na kawat Sambii i Warmii. Widok
przesliczny, a grodek sam jak straznica nadmorska
zdata miat poglad na wszystko, co sie dziatlo na lg-
dzie i morzu. .

Neryngi (Mierzei) koniec wida¢ byto doktadnie
i tatwo byto dostrzedz w nocy ogien tamze wzniecony,
a nawzajem ztamtad nocg widne byly ognie rybakéw
Pilawskich, ktérzy tu poniz grédka wedzili jesiotry
i inng rybe, sporzadzali kawior, gotowali marynate...

Grodek sam obyczajem fenickim okopany i na-
jezony ostrwiami, byt wcale obronnym, a wszedy wi-
da¢ byto wiszgce tarcze i siekiery bojowe. W pogoto-
wiu tez wojennem byta straz ztozona z Fenikow ro-
dowitych i ich pokrewnych, potkrwi poétnocnej a przez
pot afrykanskiej: chitopy jak deby, jedni czarnoocy
o jasnych zoéttych, a czesciej jeszcze o rudych wio-
sach, drudzy o czarnym zaroscie przy zrenicach
siwych. .

Starostg byt Fenik czystej krwi mare marajnes
t. j. pan z pandw.
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Zdata juz badawczo przygladat sie przychodniom,
gdy go za$ Fenik pozdrowit w imie Boga Tyru Mel-
karta, btysnely czarne jego oczy i zarumienit sie lek-
ko : bo dawno, dawno juz nie styszat tego ojczystego
pozdrowienia. Z ciekawoscig stuchat pozdrowienia od
Krakusa, od kaptana z Oliwy, od Wandy KrakusOw-
nej, a na widok roztamanych przez potowe tabliczek
goscinnych fenickich z nad Dunaju i od Alp S$niez-
nych, a w koncu z Rzymu, #za wzruszenia zadrgata
mu w Zzrenicy; przywitat go jako pobratymca, jako
brata starszego.

W niedtugiej rozmowie wywiedziat sie o celu
podrozy tak dalekiej i odrazu pojat doniosto$¢ utoro-
wania cesty lagdowej kupieckiej przez rodakoéw fenic-
kich, od Battyku przez Rzym az do Afryki i Azyi.
Zachcenie Nerona zdato mu sie opatrznosSciowem, pra-
gnat mu dogodzi¢, aby uzyska¢ opieke jego wszech-
wiadng. Fenik pytat go:

— Taé to tutaj stynna kraina i morze jan-
tarowe ?

— Tutaj. Morze wzburzone wyrzuca jantar na
ong morzem i balusami oblang wyspe, ztad az do poét-
nocnej tawy piasczystej, dtuzszej nizeli Hela, nizeli
Neringa. Szkoda tylko, Ze cata ta kraina jest obecnie
w reku tych kunigsow totewskich, tupieznych i nie-
uzytych, a gtupich! Ta¢ ich pobratymce sg sojuszni-
kami Rzymu, a oni tutaj jantarem najcudniejszym palg
gdyby drzewem, zamiast go Rzymianom przedawaé
za zloto. Lecz cb6z im po zitocie, skoro oni sie nie znajg
i na tern! Trzebaby ich podejs¢ wymystem jakim, jak
dzieci gtupie, to ci naznoszg jantaru przecudnego okret
caly. A trzebaby koniecznie dogodzi¢ cezarowi i uto-
rowa¢ ceste do was tam na potudniu. Gdybysmy sie
mogli potaczy¢ z potudniem, kto wie? mozeby sie je-
sze odrodzita jaka Katarga, chociaz tu na p6inocy !...
Ja z mej strony uzyje sposobdéw wszelkich, a najpierw
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bede sie zwiadywat miedzy rybakami, czyby totysze
nie chcieli zajg¢ sie zbieraniem jantaru, bo tam do
nich udawac¢ sie nie mozna; pojmajg do niewoli, a przy
pierwszej sposobnosci zaprzedadza cie pierwszemu lep-
szemu Gutonowi z Szwecyi, lub wybrzezy ger-
manskich.

Przywitany tak serdecznie i ugoszczony wspa-
niale, wracat Fenik stary z grédka ku morzu peten
otuchy i szeptat modlitwe do Bala, béstwa fenic-
kiego, zeby nadarzyt sposobnosci ujecia totewskiej
dziczy.

Bal Melkart wystuchat: nadarzyt sposobnosc.

Rybacy ztowili jesiotra ogromnego i wracali do
miejsca ladowania, gdzie przy ognisku siedzial Uppon
i feniczyk z swg matpg i niedzwiedziem.

Matpie nudzito sie bardzo prézniaczy¢ na piasku,
gdzie nie bylo najmniejszej sposobnosci do skakania
i spinania sie na wysoko$¢ jaka. Z daleka wiec spo-
strzegta czétno o stezniu wysokim ¥ i chwiejgcych
sie zerdziach hadrowych, Kktére jej sie nieporéwna-
nie lepiej podobaty, niz réwna i sypka ftawa piasczy-
sta. Gdy wiec czétno przybito do ladu, skoczyta jak
strzata i juz byta w czoinie.

Tutaj jednak staneta przerazona, obaczywszy rybe
ogromng, lezaca na sSrodku. Ostroznie obeszia jg do
kota, jeta oglada¢ czeSciowo: najpierw gtowe i oczy,
potem grzbiet i pletwy kolczaste, w koricu ogon.
O$mielita sie tak dalece, Ze zdata przykuczajac, wy-
ciaggta raczke suchg i paluszki, wiec pazurkami ujeta
koniec ogona i podniosta cokolwiek.

Wtem ryba ruszyta ogonem i rzucita sobg cata.
Maltpa przerazona jak chybnie ku stezniowi, je-

1) Stezen na morzu Sinem Adryi zwie si¢ maszt.
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dnym rozpedem byta na samym szczycie, gdzie przy-
kuczta na rekach, zgarbita sie i szczerzyla zeby, aby
okazac, iz sie nie boi. ] ] ]

Rybakow pobudzito to do $miechu niepomier-
uego, ktdéry az sie rozlegal po zatoce daleko. Maltpa
za$ uradowana $miechem ludzkim i o$mielona, ska-
kata z zerdzi na zerdz, z hadry na hadro, a w kon-
cu po powrozie spuscita sie na poktad; lecz ledwo go
dotkneta tapka jesiotr rzucit sie znowu, a matpa gdy-
by lotem ptaka suneta z zerdzi na zerdZ i na stezen,
nie zatrzymujac sie znowu az nha szczycie samym,
gdzie staneta wyprostowana wywijajgc raczetami, jak
gdyby sie oganiata rybie, o ktérej sadzita, iz ja Scigac
bedzie powietrzem.

Rybacy hukneli Smiechem jeszcze serdeczniej —
a z ladu zatoki stycha¢ byto takze Smiech wto-
rujacy. . : .

Uppon na brzegu stojacy, rad me rad u$miech-
nat sie tez z wesotych poskokéw matpy, a mimowoli
spogladat w bok na brzeg, zkad go doleciat $miech
cztowieczy.

Obaczyt meza powaznego, brodatego, w siermie-
dze zwyklej totewskiej, lecz przepietego biatym pa-
sem, a dzierzacego w reku Kkij dlugi, wierzchem za-
krecony podwdjnie. Stat on spokojnie i powaznie, gdy-
by posag nie_ruchomil. o /

Obok niego czteczyna jaki$ niepokazny, ktéry az
sie zachodzit od $miechu, patrzac na matpe, wskazu-
jac palcem i wo+aj%c raz poraz:

Kat tau Perkunas ringti! — Oby cie pio-
run zabif!

Uppon zerwat sie i pospieszyt ku mm, bo po-
znat, Zze to krvwe t. j. kaptan z krzywulcem w reku
i opasan bialym pasem; w $miejacym dorozumiat sie
jakiego stuge kaptanskiego lub wieszcza burtimkasa.
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Tak tez byto istotnie. Kriwe powazny przybyty
z dala, aby odprawi¢ nabozenstwo dziekczynne i ofiare
kozta. Dla skupienia mysli i od$wiezenia ducha, wy-
szedt nad morze, ku smetarzowi odwiecznemu naro-
déw, ktoére tam umieraly przed totwa jeszcze. Duma-
nia nabozne przerwato mu widowisko maitpy skacza-
cej po stezniu i zerdziach hadrowych, wiec tez $miech
rybakow i buytinikcLSd. Stanat jak wryty, nie mogac
poja¢ zwinnosci koczkodana.

Uppon zblizyt sie, unizenie pozdrawiajgc kriwego.

— Co to za dzieciak czarny skacze tak jak wie-
wiorka ?

— To nie dziecko, to bezdfijona!

— Bezdejona? a ktéz ja tu przywidzt i zkad?

— Ona pochodzi z Ziemi wschodniej kedy byta
pielesz narodu naszego, wiecznie cieptej i rozkosznej,
gdzie rosng drzewa oliwne i rézane, gdzie zyja lutasy
i luzysy (lwy i leopardy), a ludzie szczesliwi jezdzg na
zwierzeciu, ktére ubiega przestrzenie niezmierne, pije
raz na miesigc, a zwie sie kupranugarys (wielbtad)!
Ja za$ pochodze z Litwy; z ojcem wraz wyruszylem
basteneksem nad daleki Dunaj w pomoc Wajneksowi
przez Rzymian uwiennczonemu krolowi staremu, prze-
ciw ktoremu sitg wielkg ruszyli Wacusy w wiel-
kich kapeluszach, wiodgc z sobg Hermundurow.

— Co6z to za Wacusy?

To Teutony Germany, z ktorymi nie rozmoéwi
sie nikt; ani Rzymianin ani Litwin ani Lach! 1lo¢
tez Lachy zwg ich Niemcyma czyli niemymi, my za$
mawialiSmy: »glupi jak Wncusl« DoznaliSmy po-
razki!...

— | takim gluptakom daliscie sie pobié?

— Ghlupsza niecierpliwo$¢ medrca, niz cierpli-
wos$¢ glupca. Nasze jezdneki madre nie chcieli do-
trwaé¢ po ciasnych twierdzach, wypadli zeby pohulaé
po réwniach, wpadli w zasadzke cierpliwych gtupcoéw
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i porazeni! My tez, chcac ich ratowaé, wypadliSmy
tez z pilzn i zawad, a Ze nie razem, gineli$my potro-
sze. Mo6j ojciec wajdelota dzielny, do ostatka wzywat
do obrony, ja stalem obok niego jako uczen jego. On
padt od oreza Wacusow, mnie za$ imali i zaprzedali
daleko!

— To¢ +eraz jeste$ wolny i swobodny, mozesz
razem z nami podziekowa¢ bogom, ktéorym wiasnie
mamy ofiarowaé kozta!

— Dzigkowa¢ nie mam jeszcze za co, bo nie oca-
lity mi bdstwa nic procz zycia nedznego, ktore pra-
wda, zem mogt postrada¢ nieraz! najpierw po lodach
Wisty jadac i zatamujac sie, wiec i po lodach innych
rzek i po goérach wysokich, ktére przebywaliSmy, da-
zac nad Dunaj... A w bitwie z Wacusami i Hermun-
dury! tam w oczach moich padt mdj ojciec i stryjce
moje, mnie tez przemozono, zwigzano w tyka, pedzono
jak bydle, sprzedano jak bydle i musze pracowaé jak
prosty kalps (parobek)! 1 c6z to warte zycie takie
nedzne: ot! nie stanie za tapcia starego podartego!
Wiec za cbéz mam dziekowac¢ ? Ale prosi¢, btaga¢ mam
0 co, oh! mam o wiele!

— O c06z btagasz bogi?

— Ze mng wraz zaprzedano do niewoli dziewi-
ce, naszego rodu, Litwinke, corke jednego z kunigsow
zabitych, jest ona gdyby zwajzdunoka, gdyby krélowa
gwiazd! piekna jak kalina, wiosy ma jak zioto, a tep-
ska, dobra, jak bogini Krumine i taka gospodarnal...
Ot6z ona mnie kocha i ja jag kocham catlem sercem
1 calg dusza! Ale c6z? my oboje niewolnicy, na wy-
kup nas nie sta¢! Atrimpos bég wiadajacy morzem
i wszystkiemi wodami gdyby chciat toby mi pomédgt
za to, zem go wielbit w niewoli, zem mu chowat weza
wodnego w cebrze pod przykryciem snopka zboza,
zem mu pod debem odwiecznym weze Swiete karmit
mlekiem, ktéresmy sobie oboje od ust odejmowali.
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Onby mi pomégt, gdyby$ sie wstawit za nami ty oj-
cze wielebny! Bo mnie Rzymianie postali w daleki
Swiat, a ona zostata w zaktad! jezeli ja nie wrdce, to
ja zabijag!

— Jakzez ja wam moge dopomddz ?

— Dopoméz ojczulku! zebySmy dostali jantaru
jak najwiecej! kupg jantaru wykupie ja, a drugg kupg
wykupie siebie; bo cezarowi rzymskiemu zachciato sie
jantaru jak najwiecej i wystat nas pon — aZ tutaj!

— Jantaru?... Tego moge ci da¢ ile zechcesz!
Ale stuchajno, nie modgibym ja od was dostaé onej
bezdejony ? toby moja $wigtynia zastyneta po $wiecie!

— Bezdejona nie moja, ale za jantar dostaniesz
ja ojczulku najukochanszy!

— Wiec stysz! Jestem kriwe (kaptan) z Pilko-
pu Swigtyni na gorze najwyzszej poOtwyspu, a raczej
kosy piasczystej diugiej a waskiej, nad zatokg Ru-
sna zwana, a bdg Pilkop jest opiekunem wszech
Pile, grodéw sypanych, wiec i tutejszej Pitawy.
Do mej Swigtyni patniczg wszyscy wierni tego wy-
brzeza, a wybrzeze ono jest pieleszg jantaru. Odpra-
wie ofiare kozla i zapowiem, Ze kto chce uzyska¢ ta-
ske bogow, aby $pieszyt nad morze i przynosit jan-
taru ile zebra¢ zdofa, pod btogostawienstwem! Jantar
bedzie twdj, a bezdejona moja. Jutro gdy postyszysz
trgbienie na rogach, przybywaj na nabozenstwo, a badz
dobrej mysli!  Atrimpos, ktorego$ wielbit w niewoli,
wystucha cie!

...Aj! aj! ta bezdejona! co ona tez wyrabia!
ta¢ to wiewiorka zadna nie dokaze tego! A to co? na
niedzwiedzia skoczyta, jedzie na nim, a on ja nie kasa?

— Ona ujezdzi niedzwiedzia kazdego, bo tego
wyuczona.

— Stysz! odemnie dostaniesz podarek osobny,
jezeli bezdejone dostane.

— Dostaniesz ojczulku najukochanszy.
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Trimity t. j. rogi i lietamosy (bebny) zwotaty na-
zajutrz naboznych na brzeg morza, dokad tez pospie-
szyt i Uppon, peten otuchy i nadziei, bo Fenik naj-
chetniej przystat na zamiane matpy i niedzwiedzia —
za jantar.

Roztozono ogien, przywiedziono kozta ofiarnego,
a niewiasty przyniosty make na placki objatne. Mez-
czyzni znosili i ukladali drzewo, a niewiasty w ciasto
urabiaty make.

Kriwe wylazt na podwyzszone siedzisko i rozpo-
czat obrzed modlitwag;:

— O Bogowie mitosierni! Niedola wszystka
przychodzi na nas od morza! od tej wody, nad ktéra
nie rosnie nawet pokrzywa, nad ktorg zaden kogut
nie zapieje! Z morza idzie nieszczesScie wszystko: bu-
rze i wiatry ztamtad wtalg piaskami przysypujac zie-
mig, tamiac drzewa najsilniejsze! od morza na okre-
tach przypadajg wrogi zabijajac, palac i tupigc! Nie
tak to bylo w dawnej ojczyZnie naszej, pieleszy na-
szych praojcéw, ktérzy byli milzinas, olbrzymami, sy-
nami miesigca, w ziemi wschodniej w Austruma zem-
me / Tam rykajot rado$é, wesoto$é¢ bezustanna pod
cieptem niebem, jasnem storicem, gdzie po drzewach
niebotycznych swowolity bezdejony, tak jak ona tam
na tem czotnie zamorskiem! Tam wielkoludy dzidzia-
wiry, wylamywali stare lasy, rozpedzali lwy leopardy,
osiadali w puszczach gtuchych, w jaskiniach nad wo-
dyma, walczyli ze smokiem Pukisem!... Alez bo oni
znali prawa boskie, wykonywali je, wykonywali wole
bogéw objawiong przez kaptany! zatowali za grzechy
swoje, chetnie przyjmowali pokute! Wykonujcie ze
i wy wole bogow, zalujcie za grzechy, pokutujcie, aby
wam byt rykajot, rados¢ i wesele ¥

*) Kotzebue: Geschichte Preussens.
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Po tern kazaniu wyprowadzono kozta na $rodek.
Kriwe zanucit piesh, wzywajac bogoéw; obecny naréd
Spiewat razem, a mezowie silni podczas tego podno-
sili kozta ofiarnego wysoko w gére, trzymajgc dokad
nie ustalo $piewanie. Poczem kriwe napominat nardd,
azeby caly ten obrzed nabozny od przodkéw przeka-
zany, zachowywali wiernie; poderznat koztowi gardio,
krew zebrat do naczynia ofiarnego, kropit nig obec-
nych, a reszte nalewat im w garnuszki mate, aby kro-
pili nig domostwa swoje i bydto.

Kozta obtupiono, pokrajano, pieczono i warzono.

Kobiety za$ placki z ciasta urobione, trzymaty
nad plomieniem, podajac zasie¢ mezczyznom, ktoérzy
znéw przypiekiszy troche, nawzajem podawali onym,
az byly upieczone.

Podczas tego pokutnicy przyklekali przed Kri-
wem, wyznajac grzechy swoje: on za$ natychmiast
wymierzat pokute, targajgc za witosy i bijgc kijem.

Gdy juz wyspowiadat; grzesznicy nawzajem Kri-
wego targali za witosy i bili, aby bogowie wszystkim
odpuscili grzechy!

W koricu Kriwe miat nauke do kobiet, objasnia-
jac, w jaki sposOb zyjgc, moga sobie zaskarbi¢ taske
bogow.

Poczem zasiedziono do uczty ofiarnej, zajadajgc
kozine i placki, popijajagc miod z rogéw bydlecych, co
trwato calg noc, az do Switu. Rozchodzac sie, zmia-
tali i zabierali pozostatosci uczty, aby zakopa¢ gteboko
w ziemie, gdzieby je nie dostat ani ptak ani zwierz
zaden.

Podczas tej biesiady naboznej Kriwe osSwiadczyt
potrzebe zebrania jantaru jak najwiecej w jak najpiek-
niejszych kawatkach, gdyz za taki marny wyrzut mor-
ski, moze otrzyma¢ dla $wiatyni bezdejone pochodzacy
z Austrumma zemme, btogostawionej pieleszy narodul
Dodat, zeby to bylo" bogom bardzo mitg rzeczg!
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Niewiasty i dziewczeta nabozne przyrzekty uro-
czyscie, ze natychmiast udadzg sie na zbiorke jantaru
z morza wyrzuconego, gdyz to nawet rzecz bogom
mita, usuna¢ wyrzut morski, bo ¢6z w nim moze by¢
dobrego, skoro to z morza pochodzi?

Spamietaty zna¢ stowa kaznodziei, ktéren précz
tego wyszczegllniajagc Uppona jako syna wajdeloty,
uwienhczyt zielenig i przyjat ku pomocy w obrzedzie;
niewiastom za$ opowiedziat, iz jantar potrzebny na
wykup z niewoli poganskiej siostry onego Kaluppy
i onegoz samego. Wiec Litwinki nabozne i poczciwe
wziety sobie to do serca i obiecaly jantaru mnogo
i niebawem.

Uradowany wrdécit Uppon do chatki rybaczej,
gdzie stali gospoda i gdzie niecierpliwie wygladat go
Fenik, ktérego obietnica jantaru mnogiego wprawiata
w goraczke. Caly nastepny dzien przepedzit on na
grédku, w rozmowie ze swymi pobratymcami, a naj-
dziwaczniejsze pomysty omawiali, cieszac sie i tudzac
przysztoscig Swietng. Podobnie przepedzit i dzien drugi
a marzenia przerwal mu dopiero ku wieczorowi wi-
dok ognia jasnego, wznieconego na konczynie Ne-
ryngi. Byt to znak umoéwiony: Aeliusz czekat na czéino
i na niego.

Trzeciego wiec dnia rano, rybacy z Fenikiem
i synem onegoz puscili sie ku Neryndze; pozostat sam
Uppon z matpa i niedZwiedziem.

Fenik niecierpliwit sie, bo mu chodzito o zysk;
c6z dopiero biedny Uppon, ktéremu chodzito o wol-
nos$¢ i szczescie zycia swojego i oblubienicy swojej.
Chodzit Uppon po piaskach nadbrzeznych, spogladat
ku niebu i szeptak:

— Dangus auksztai ant ziames ket! (Niebo wy-
soko, a na ziemi twardo!

I znéw chodzit dumajgcy. Nagle wzdrygnat sie
rados$nie; obaczyt weza pomykajgcego szybko, wziat
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go za objawienie Atrimfiosa, boga moérz i wéd, wiec
i jantaru. Nadzieja i otucha wstgpita w dusze jego,
byt pewien, Ze sie spelni oczekiwanie. W zapale wia-
ry zawotat: — Kas Dievo zaddeta, bus ir atteseta t. j.
komu BOg przyrzecze temu dotrzyma.

I dotrzymat mu Bdég, w ktérym mial nadzieje.

Stonice znizato sie juz ku zachodowi, gdy zoba-
czyt Kriwego, idgcego na czele druzyny kobiet z brze-
migczkami.

Kriwe rzekt uroczyscie: — Dotrzymuje stowa,
dotrzymaj i ty!

— Dotrzymam! dotrzymam.

Kriwe wszedt do chaty rybaczej, przed ktérag
na niedZwiedziu przywigzanym siedziata matpa urado-
wana wndokiem ludzi:

Niewiasty jety wysypywac jantar na ziemie i na-
suty kupe na wysoko$¢ chtopa; wszystko kawatki
piekne, zétte, zielonkawe, biatawe i nakrapiane.

— To za bezdejone... a to osobno dla ciebie!

Tu z kosza jednej niewiasty wyjgt bryte jantaru,
wielkosci podwdjnej gtowy ludzkiej i podat mu ja,
poczem koszyk spory podat z kawatkami przezroczy-
stemi w ktorych wnetrzu byty: muchy, mrowki, mchy...

— To dla ciebie i twojej oblubienicy! Czegos$
podobnego nie znajdzie na $wiecie, choéby szukat sam
cezar rzymski. Dla was to nazbieraly te dziewuchy
i niewiasty nabozne, zeby was oswobodzi¢ z niewoli
poganskie;j.

Uppon z woreczka wydobyt pierscionki mosie-
zne i dawal kazdej po jednym. Nie chcialy przyjac,
dziwity sie za co im ptaci, gdyz to tylko jantar, wy-
rzut morski. Ledwo ich uprosit, iz wziety nie w na-
grode lecz w upominku.

Uppon w zamian dat matpe, ktdérg aby przyne-
ci¢, dat Kriwemu orzechéw cedrowych, polecajac, zeby
jej dawat po jednemu. Byta gtodng, bo Uppon zadu-

PO JANTAR 17
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many zapomniat jg nakarmié¢, wiec brata z reki,
a w kohcu skoczyta mu na ramie, glaszczac tapka
i przymawiajgc sie.

Kriwe byt uszczesliwiony!

Uppon dawal mu wskazoéwki czem jg zywié
i zeby ja chroni¢ od zimna, gdyzby zdechta, bo w Au-
strumme zemme jest bardzo gorgco i ona lubi ciepto.

— Choéby i zdechta! mniejsza o to, i tak wie-
cznie zy¢ nie moze! po Smierci uwedze jg nad janta-
rem, jak wedzimy sobolowe skérki, zawiesze w $wig-
tyni i bede okazowat ludowi jakie to bezdejony w pie-
leszy praojcow naszych.

Uppon pochwalit wyrozumiatos¢ kaptanska, po-
sadzit matlpe na niedzwiedzia, Kriwe podat jej Swiezy
orzeszek, wzigt niedZwiedzia za pojetak i widdt za sobg
do grodu, otoczon rozweselonemi dziewuchami i nie-
wiastami.

Uppon spogladat za nim w obawie, czy sie nie
bedzie opiera¢ niedzwiedz lub matpa; ale niedzwiedz
szedt spokojnie z obawy bolesci w nosie, malpa za$
gryzta orzeszki!

Wiec wrdcit do chaty, spojrzat na swodj skarb
i zawotat naboznie: Taip laima leme! tak podarzyta
dola.

Na Mierzei Aeliusowi wiodto sie z zbiorem
jantaru, gdyz burza co piaskiem zasuta las caly, wy-
rzucita tez jantaru mndéstwo, ktorego zbidrkg rozognit
sie Rzymianin. Wyprzedzat on wszystkich, azeby wy-
zbiera¢ kawatki co najpigekniejsze, a wedle niego szedt
zawsze ustuzny Skriba z przewodniczacym znachorem
helanskim; dalej Gaj z rybakiem i oboma fowcyma,
gwarzyli poufnie i zbierali ostatki. Kazden miat prze-
wieszong sie¢ podr6zng, a w sieci miat kazden sporg
kupke jantaru. Z lasu i wrzoséw, wyszedt Aelius na
wydme piasku czystego posiang jantarem, wiec z za-
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patem zbierat i. zbieratl, marzac o skarbach i Swietnej
przysztosci w Rzymie.

Znachor helanski idagc za nim, jat co$ wotac
i wskazowaé reka. Aelius mySlac, ze wskazuje jakie
gniazdo kawalcOw jantaru, zwrécit sie w te strone
niezwazajac, ze mu nogi wiezgng w piasku a on Czud
krzyczy coraz gtosniej.

Nagle zapadt sie po pas, a potem po ramiona
i wotat o pomoc. Skriba poskoczyt i zapadt sie tez,
a Czud z krzykiem biegt w tyt i niebawem wrdcit
z towcyma widocznie przeleklymi. Biegngc rozwijali
oni arkany swoje.

Czud stanat i kazal im tez zastanowié¢ sie, wska-
zujac bliskg przestrzen piasku zoéttawego, w ktérym
tamci toneli. Urso rzucit arkan na Aeliusza a Sylwan
na Skribe. Byt czas ostateczny bo juz zapadli po szyje
i ledwo zdofali rekoma pochwyci¢ powrozy. Przybiegli
i drudzy; nie bez trudu wywlekli ich z toni piasku,
w Kktorej zapadali jak w blocie bezdennym.

Byta to kurzawka, piasek lotny, roztwierajg-
cy sie pod najmniejszym ciezarem, ktérego wydma
gdyby przepas¢ wodna pochlania nieostrozne zwie-
rzeta i ludzie. Czud doswiadczony poznat jg zdata po
barwie odmiennej, wskazowat, przestrzegat, ale go nie
rozumiano. Gdyby nie fowce i nie arkany ich, byliby
potoneli obadwa Rzymianie bez wiesci, a Nero nie-
bytby dostat jantaru.

Dobrg godzine lezat Aeliusz na piasku odpoczy-
wajagc z omdlenia, w ktére popadt przez wysilenie
i trwoge $miertelng, a w mysli wznawiat $lub po-
wziety: pomnikiem podziekowa¢ Herkulesowi boskie-
mu jezeli ocaleje. Ocalaty chcial dotrzymaé¢ Slubu
i bytby to uczynit zaraz, ale nie bylo kamieni tylko
piasek, 6w przebrzydly piasek zdradliwy.

Obaczyt znachora, przywotat go, dat mu pieniadz
brgzowy.

17*



Znachor pieniadz potozyt przed nim kiwajgc gto-
wa przeczaco i moéwigc: — Jak to? zycie dwu Rzy-
mian nie warta nic?... bo przeciez jantar to wyrzut
morza nic nieznaczacy a mozna zan kupi¢ taki pie-
nigdz, a zycie dwu mezéw rzymskich takze jeden taki
pienigdz ptaci?

USmiechnat sie bolesnie Aeliusz i dat mu cztery
pienigdze, a Znachor nieposiadat sie z radosci.

Puscili sie dalej, ale Aeliusz juz nie wybiegat
przodem i wszyscy szli za Znachorem i rybakiem po-
malenku, lecz zbierajgc jantaru mnogo. Kazden miat
co nies¢ gdy doszli do konczyny.

Aeliusz rad juz byt gdy rozniecono ogien, ktéry
byt hastem dla rybakéw z czétnem. Jantaru byto juz
kupa wielka, sadzit, iz bedzie starczy¢ na zadowolenie
cezara; a co go cieszylo najbardziej to to, Ze sie
obszedt bez pomocy Fenika, ktoremu zazdroscit zysku.

Sptoszone gesi tluste ciezkim lotem uciekaly na
morze. Lowce rozciekawieni wzieli tuki, puscili strzaty
w gére a ges$ spadta. Czud rozeSmiat sig, wyttomaczyt
ze szkoda trudu bo to bardzo niedobre jadto Smier-
dzace.

towce odrzekli, Ze bedzie dla niedzwiedzia.

Przyptawit Fenik z rybakami a opowiadaniem
zdarzen zeszto do potudnia; po potudniu chcieli odbi¢
od lagdu. Aeliusz chciat prosto do Gdanska, Fenik za$
chciat wracaé do zatoki po Uppona. Aeliusz drwit:

— Po malpe i niedzwiedzia chyba, bo niewolnik,
ktérego$s zawiézt do swoich, pewno niewr6ci i dawno
uciekt btogostawigc gtupote twoja. Ja wcale ani my-
$le naktadaé drogi i kaze prosto do Gdanska plawic.

— A ja w Rzymie zdam sprawe, ze$ nie chciat
zabra¢ jantaru, ktory uzbierat méj niewolnik, ciekaw
jestem co na to powie cezar gdy sie dowie.

— Nazbieratem jantaru podostatek, z narazeniem
zycia wlasnego, bo omal zem nieutongt w piaskach



bezdennych, ty ani pomagate$ ani nawet byte$S przy-
tem. Mam prawo wracaé¢ kiedy chce, lecz dla mitosci
najjasniejszego cezara i dla mitej zgody, zbocze z drogi
poptawie po twoja matpe, niedzwiedzia i niewolnika
gtupiego, bo jezeli nie uciekt, to gtupi!

W przeprawie wedle Pitawy poznat, iz to jaki$
grodek i zaniepokojony pytat: — Co to za grod? —
a styszac, iz tam siedzi kunigs litewski, krajan Uppona,
kazat zawréci¢ jak najdalej od niego. Pod grodkiem
Fenikéw, znowu nie dat ladowaé¢, gdyz od Fenikéw
tez obawiat sie napasci. Widocznie obawa utraty jan-
taru a z nim poprawy losu swego, owtadta jego umyst,
wprawiajac w niepokdj chorobliwy. Z todzi przycumo-
wanej juz postanowit nie wychodzié¢, ale pozostaé
i strzedz skarbu.

Fenik wiec tylko z synem wyskoczyt i pobiegt
ku chatce rybaczej.

Uppon z wzruszenia wielkiego usnat w Kkacie.
Fenik zajrzat do chaty, zawotat go po imieniu, ale za-
miast odpowiedzi ustyszat tylko sapanie us$pionego
snem szcze$liwych. Wszedt wiec do wnetrza ciemnej
chatki, szedt ku katowi gdzie sapanie i chrapanie sty-
cha¢, ale sie potknagt i upadt na co$ niezwykiego,
bo na wielkg kupe jantaru, ktéry macajac rekoma
krzyczat: — Wejl wejl.'.. Uppon obudzZze sie ! Uppon!

Obudzit przecie Spiocha i z drzeniem serca usty-
szat o dobrym skutku zabiegdw. Rozgrzebali popiét
ogniska, z matej iskierki wzniecili ogien, a przy Swie-
tle ptomienia gdy Fenik obaczyt kupe ogromng w oka-
zach najpiekniejszych, chwycit sie za glowe wotajgc:
— Uppon! Uppon ! ja ciebie wykupie z niewoli i twoja
kochanke i dam wam jeszcze pieniedzy na zycie! Za-
klinam sie na Boga naszego, na wysoko$¢ »Boga nie-
bios«. Gune bel balsamim!

Uppon podziekowat pokornie i wskazujac na
brzemigczko zawiniete, rzekt:
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— Tamto wszystko dostatem za matpe, wiec to
twoje, to za$, dobry kaptan darowat mnie i mojej oblu-
bienicy, to bedzie moje.

— Oczywiscie, Ze co twoje to twoje! ani ja ci
nie wezme ani komu wzig$¢ niepozwole.

Poczem uradowani pokfadli sie spa¢, a wczeSnie
rano Fenik pobiegt do cz6ilna, gdzie go zagadat
Aeliusz:

— A co? uciekt?...

— Co miat uciekaé?... Dwoéch ludzi niech ida
ze mng pomagac¢ zabraé jantar, bo my nie zdotamy.

— Co ty pleciesz ?

— Nie piete! Urso i Sylwan chodzcie z sieciami
duzemi!

Skoczyli oba towce i az si¢ zdziwili. Dwa brze-
miona ogromne wzieli oni, po brzemionie wzieli Fenik
z synem, a w koncu Uppon nidst brzemigczko swoje
takze spore.

towce zauwazali, Ze to drugie tylo co byto na
cz6tnie! Aeliusz oczom swym wierzy¢ nie chciat, az
zbladt z zazdrosci i oniemiat. Fenik za$ wyprostowa-
ny rzekt:

— Tamto nazbierale$ za pomocg mojg! to zas
nazbieratem ja bez pomocy twojej; on zas, Uppon, co
dostat dla siebie to bedzie jego! Teraz odbijajmy od
ladu, prosto do Gdanska. Oby z nami byt Bel gad,
Bdog szczescia! Ale co to za ptak taki wielki?

— To ge$ morska, tlusta ale Smierdzaca...

— A jakie ona ma miekkie pierze... jaki puch!...
Jabym kupit takiego pierza gesiego. ..

— W Gdansku dostaniesz go ile zechcesz, przy-
wiezg go od morza...

— Oj ! to ruszajmy do Gdanskal.

Rybak stary stat na podwyzszeniu, spogladat na
morze okryte mgtg ciemng i coraz bardziej falujace,
a rybacy nie ruszali sie jako$. Aeliusz zagadat ich:
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— Czemuz nie ruszacie?

— Bo burza nadchodzi! muszemy przeczekac.

Od burej chmary, wiatr mrozny wiongt mgtg
przenikliwg, fala pedzita morzem ku brzegom, o ktére
rozbijaly sie balwany szumiac i huczac, a wiatry wyty
w mgle nadmorskiej, czasem zdawato sie, Ze stychac
ryk straszny od péinocy.

Skriba przelekniony pytatl, sie Aeliusza: — Co
to tak straszliwie ryczy ?

— To Boreas, ktérego pielesz tam, na p6tnocy,
on tak ryczy i tak oddecha ptucami, az sie morze cale
rusza, a ta mgta to para z ptuc onegoz buchajgca.

Wszyscy z namaszczeniem stuchali uczonego
wywodu Rzymianina uczonego, a wszystkich przecho-
dzit dreszcz od zimna i zgrozy.

Wtem zawiato znowu i puscita sie zawierucha
$niezna, krupy $niezne miotato naremnie, na mieliznie
bylo tego az gesto i niezna¢ byto wody.

W ostupieniu patrzyli sie na zjawisko niespo-
dziane a Fenik struchlat i zawotat:

— Wej! wej! morze ptucniejel!l... jak sie
zamieni w ptuca, to zmiesza si¢ razem ziemia, woda
i powietrze, a wtedy przepadlismy f

— Czytalem o tem, o tych ptucach morskich,
pamietam co pisat Grek Pythias, Ze to: synkrima ti ek
tuton pleumoni thalatcio eoikos, »zmieszanie wszystkie-
go tego na sposob ptuc morskich«, zmieszanie ziemi,
wody i powietrzal...

— Ten Pythias tutaj przyptawit z Marsylii na
okrecie naszym fenickim, bedzie temu lat okoto trzy-
sta... Oj! dobrze on pisat, dobrze! wej, wej! bia-
da nam!

Rybacy z usmiechem patrzyli na ten poptoch
cudzoziemcow, a Helianin poprostu nie chciat wierzy¢,
iz oni sig tak lekaja zawieruchy matej.
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Burza przeleciata, wiatr sie zmienit, rybacy bez
pytania podnie$li hadry, puscili sie ptawem na H gf
wislany, ktéry wow~czas juz zwal sie tak, poniewaz
tam na linach stawaly przycumowane okreta fenickie,
a hawl fenickie oznacza line.

Znachor finski niemégt wyjsé z zadziwienia, Ze
i jego spotrodacy, lekali sie wiatru, mgty i tej odro-
biny krup $nieznych. Zachwalal im pobyt na Heli
lub Neryndze, unosit sie nad pieknoscia pory zimo-
wej, nad dogodnoscig lodu i sanny, zwilaszcza gdy
przez morze uprzeza renéw, przybeda sankami Czudy
i Ltopianie po6inocni; wychwalat przyjemnos¢ cie-
ptej izby i taini gdy na rozognione kamienie naleje
sie wody i wytworzy para gorgca!...

Urso i Sylwan stuchali tych przechwatek, ktére
sie konczyly namowg pozostania ws$réd swoich na
Neryndze lub Heli! Mifa to poneta taka rodzima, ser-
ce otwiera sie mowie takiej, obudzajg sie checi. Gdy
wiec staneli u ladu przy wioszczynie Finnéw, pozo-
statkbw narodu wysztego, ustuchali znachora, udali sie
z nim do rodakéw, Kktdrzy ich przyjmowali z otwar-
temi ramiony, ale jako dzieci, ogladajac w okoto, do-
tykajac sie rekoma, odzienia i ciata i cudujgc sie nad
wszystkiem.

Bieda ciezka byta u nich widoczng. Chatki ne-
dzne, grodzone z chrustu oblepione btotem, pokryte
sitowiem, nie chronity nawet od deszczu nawalnego
i wiatru, a c6z dopiero od zimna. Zal Sciskat serce
pomysleé, Zze niemowleta i starce zgrzybiate, na mrozy
i stoty nie mieli schronika lepszego, jak to ognisko
w posrodku izby i to lezysko na ziemi i to odzienie
z skor zwierzecych rojne od robactwa wstretnego.
W skéry tylko odziani byli mezczyzni i kobiety,
a taki znachor w siermiedze swej nabytej odznaczat
sie juz zbytkiem miedzy nimi. Niechlujni zas az do
obrzydzenia byli wszyscy. Pokarm tez, ktéry pozywali
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byt lichy, rzepa i boéwina przewaznie, a wedzono ry-
by i mieso na zapasy zimowe. Zboza nie siali, bydia
nie chowali procz kilku renéw potrzebnych do uprze-
zy w sanki; koni wecale nie trzymali, a o towach
wspominali jako o rozrywce raczej, w ktérej udziat
biorg i niewiasty zarbwmo obdzielane zwierzyng ubita.

— Czemuzwy tez sobie nie postawicie chatup
lepszych z drzewa w zrgb? przeciez mieszkacie w la-
sach ?...

— A czemzZe ragba¢ skoro siekier nie mamy; ot
strzaly mamy tylko nasadzane kos$cig ostrg, a i te
wystarczajg nam, wiec i chaty nasze sg wygodne...

— A zboza czemuz niesiejecie?

— Na co? wyzyjemy i tak! a gdybySmy mieli
zboza zebrane, toébyto jeszcze bardziej necito Lotwe,
ani tyle nieobegnalibyémy sie ich zagonom — Tak
zas, c6z nam wezma?...

Jezeli Sarmaci obadwaj zgorszeni byli, to roda-
kow swych obojetnoscig na potrzeby zycia, tembar-
dziej zgorszon i oburzon bytSkriba, ktorego tez tam
przywiodta ciekawos¢. Wyrozumiawszy co méwia, za-
pisat w swe tabliczki wszystko dostownie!

Znachor baczac, iz nienakloni do pozostania
obcych pobratymcéw, odwrdécit sie od nich, a styszac
ze Helanie towia jesiotry w Hafie i lada chwile nad-
ptyna, oswiadczyt iz pozostanie tutaj miedzy swemi.

Jakoz pozostal, szczycac sie Swietng swag zdoby-
czg, ptaszczem i kilkoma pieniedzmi brgzowymi na
ozdobe czepca brzozowego zony swojej.

Wszystkie wiesniaczki czudzkie niemogly sie na-
chwali¢ i nadziwowac¢ pieknosci tych ozdoéb, wszy-
stkie co do jednej zazdroscity zonie znachora swego.

Sarmaci i Skriba wrdcili do todzi, ktéra nieba-
wem odbita i Wislang tachgag doptawita do Gdan-
ska, gdzie ku wielkiej radosci zastali Krakusa,



— 266 —

przybytego do corki ukochanej, samowtdr ze starym
kaptanem z Oliwy.

W anda oczyma swemi ciggle szukala Gaja,
nie patrzac nawet na innych, w niego wpatrywata sie
jak w tecze.

Kilkanascie dni pozycia z Rzymianka, wycho-
wanka stolicy Swiata i dworu cesarskiego, a zong
chrzescijanina, ktérego kupita za pienigdze jako nie-
wolnika, a poslubita z mitosci baczac nieznang dotad
dobro¢ serca i poswiecenie dla bliznich, a nawet za
nieprzyjaciét! rozmowy poufne z kobietg takg wzru-
szyly umystem dziewicy wrazliwej.

Dziwnie do serca przypadata jej nauka mitosci
Boga i blizniego, ktérg gtosit Jezus, co sie dat na
krzyz przygwozdzi¢, aby dowies¢ mitos¢ swag dla ludz-
kosci catej.

Kaptanowi fenickiemu z Oliwy, opiekunowi swe-
mu opowiadata ona t¢ nauke a on jej na to:

— Nic to nowego! dawno przed nami wyzna-
wali to ojcowie nasi! Przeciez znasz nauke o ofiarach,
wiesz ze dla przebtagania gniewu bozego, obowigz-
kiem rodzicow jest zywopalenie dzieci pierworodnych;
bo to ofiara najdrozsza najczystsza a najSwietszg jest
ofiara jedynakow.

Najwyzsza ofiarg blagalng bytby krél sam! je-
dnak Ze kro6l koniecznie jest potrzebny narodowi,
ofiaruje si¢ zamiast niego krdlewicz pierworodny jako
namiestnik krola, wiec przyodziany w purpure.

— To¢ ja mogtabym sie ofiarowa¢ zamiast ojca?

— Dziecko najukochansze! zkad przychodzi ci
mys$l taka smutna? Przeciez nie jesteSmy w udrecze-
niu, ani potrzebng jest ofiara paristwowa btagalna.

— Ja sie tylko tak pytam.
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— Nie pytaj sie nawet, bo zakrwawisz serce
ojcu !...

I nie pytata sie wiecej o ofiary, ale sie wpatry-
wata w Gaja, o ktérym jej opowiadata Rzymianka, ze
on dobrowolnie ofiarowat sie za apostota Jezusowego,
Zze dlan narazit zycie swoje, Ze byt skazany na roz-
szarpanie przez zwierza dzikiego, a spokojnie przyjat
wyrok i bytby umierat ohetnie, gdyby go nie byt oca-
lit przypadek.

O Jezusie rozmawiata tez z powaznemi kapta-
nami Lechdéw i ustyszata dziwng rzecz, ze onym do-
brze znan Jesse bd4g, Ze jest Bogiem przedwiecznym,
Jesse t. j. istota istniejgca zawsze: BOg jasnosci wiecznej.

Zupetnie tak twierdzi! Makedon z Gajem, wiec
tern mocniej wierzyta w nauke poswiecenia siebie dla
mitosci Boga i blizniego. W szczegdly dziejowe i ro-
zumowe nie wchodzita: kochata sercem tylko!

Krok uradowat sie powodzeniem wyprawy po
jantar i dogodzeniem zyczeniu cezara rzymskiego
wszechwladnego.

Synkowie tylko jego nie radowali sie: zatowali
matpy i niedzwiedzia.

Skriba pisat a pisat na woskowych tabliczkach,
co mu na mys$l przyszto, mianowicie stacye podrézne,
oddalenia, nazwy brzegéw morskich i narodow tej
Germanii péinocnej; gdyz tak zwat wszystek kraj na
potnoc od Panonii, a wszystkie one ludy zdawaty mu
sie podobne do siebie, a moéwiace niezrozumiale, wiec
w oczach jego byly sobie pobratymcami — germani.

Aeliusz po przebyciu tylu trudéw i zdobyciu
upragnionego jantaru, nie myslat o niczem précz wy-
poczynku. Jantar zsuty w siecie podrézne zdat na
opieke towiec i Gaja, ktérzy go tez strzegli sumiennie.
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Fenik tylko przezorny nie zasypiat sprawy. Z tru-
dem takim wielkim nabywszy jantar, przemysliwat
jakby go dowies¢ szczesliwie, gdyz to rzecz krucha.
Jako kupiec za$ z powotania, radby byt jeszcze zdo-
by¢ korzysci jakiej procz tego.

Rozgladat sie po zatoce miedzy okretami przy-
bylemi od morza po zboze w zamian za kupig inna.

Wynalazt brzemiona puchu gesi morskich, na
ktory nie byto kupca, mimo, Ze to bylo pierze naj-
wyborniejsze i najsliczniejsze. Wypytat sie o cene,
a styszac iz zadaja zyta i przenicy wecale nie duzo,
udat sie na dubasy zbozowe polskie.

Okazat tkaniny weiniane i bisiorowe, jaskrawo-
czerwone, a Kujawiankom mato oczy nie wylazty z ra-
dosci i upodobania. Za liche barwionki czerwone i pa-
siaste czerwono-biate bawelnianki, dostat zboza wiecej
niz potrzebowat. Wiec zboze zamienit za puch gesi
i tabedzi.

Reszte za$ dat za skory tosie ogromne, a w do-
datku dostat skére rena miodego, cielaka, ktérg za-
raz darowatl Upponowi za pomoc w kupnie: zarazem
objasnit uzytek.

Do skér onych ztupionych w catosci, kiadli war-
stwami puch i jantar, przektadajgc troskliwie i upy-
chajac, aby sie jantar nie kruszyt ani tart kawat o ka-
wat. Jantaru swego przektadanego puchem nakiadt
dwie ogromne skory tosie, ktére w koncu jelitami su-
chemi kreconemi zszyt tak, iz tworzyty brzemiona mo-
gace wytrzymac¢ podréz najdalsza.

Za jego przyktadem poszedt Uppon i swéj jan-
tar wiozyt w skorke cielucha reniego: puchu dostar-
czyt Fenik, wymawiajgc sobie, iz mu go odda. Up-
pon najtroskliwiej obwingt ogromng bryle darowang,
ktérej dotad nie widziat ani Fenik, ani Aeliusz, ani
nikt. Troskliwie tez obtozyt piekne okazy mniejsze
i zaszyt jelitami.
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Aeliusz zas w gtowe zachodzi, jakby jantar do-
wies¢ do Rzymu niesttuczony nieuszkodzony. Baczac
spos6b Fenika, zrzucit pyche z serca, prosit, by po-
mogt i jemu.

Fenik wiec znowu za barwionki kupowat zyto,
a za zyto trzy skoéry tosie i puchu co tylko byto.
Skoéry i puch prawie wystarczyly na opakowanie
jantaru reszty.



Powrot do Rzymu.

Wiatr po6inocny wiat ciagle przy pogodzie ja-
snej wrdzac mrozy i zime. Szkuty torunskie zabieraty
sie do powrotu, wiec druzyna podrézna ujednata so-
bie jedng; wniesiono skory nadziane puchem i janta-
rem, wsiedli i odbili od ladu, dziekujgc za goscinnosc,
pomoc i btogostawienstwo podrézne.

Na szkucie rozpieto hadry, wiatr nadat je, zwa-
wo Wistag pod wode ptawiono za wiatrem péinoc-
nym i ani sie spostrzegli rychto staneli w Toruniu.

Wiatr od morza nie ustawat — plawce moéwili:

— Morka wieje i wieje, az przydmucha stote
a po stocie zime.

Nie bytd czasu do tracenia, ptawiono dalej do
Kujaw. Kujawianki wesote i $piewne, necone tkaning
w czerwonobiate pasy i pierscionkami blyszczgcemi,
bez trudnosci naktonity chtopéw swych do przeprawy
przez Bachorza w Gopto, a przez Gopto i Goplenice
do Warty rzeki, ktorg tez przebyli, pomagajgc po-
dréznym chronié¢ sie pod strzeche goscinng rybakow.

Fenik nie zatowal im nagrody: kilka siekier
i toporkéw; wiec rozweseleni wracali, a $piewy ich
wesote rozlegaty sie po rzece, az je przerwat szum
ulewy.

Przepowiednia rybakéw i plawcow sprawdzita
sie: morka przywiata stote zimna.
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Do Kalisza byto mil kilka, podwod dostatecz-
nych nie byto, a w chacie rybaczej niewygoda, wil-
go¢, chiéd. Kozuchy kaliskie okazaty sie dobrodziej-
stwem prawdziwem. Rzymianie na zimno byli dos¢
wytrzymatymi, lecz niezmiernie przelekli sie, baczac
polatujacy $nieg; $niegu bardziej bali sie niz mrozu.

Fenik nie tracit glowy, baczac knieje ogromng
whnioskowalt, iz muszg by¢ kedy$ i towce. Rybak go-
spodarz poswiadczyt, a syn jego dorostek oswiadczyt
gotowos$¢ przywotania ktdérego z nich. Obiecano mu
pierscionek dla dziewczyny, wiec sie kopnat i za jaka
godzine przyprowadzit towiec dwu, ktdérzy sie ucieszyli
bardzo, poznajac Ursyna i Sylwana, bo ich widzieli
na towach ksiazecych.

Zapytani, czy nie daliby zna¢ do Kalisza pro-
szagc o podwody, oswiadczyli che¢ obowigzkowa i na-
tychmiast jeden z nich dosiadt konika, popedzit knieja,
drugi za$ starszy rozpowiadat o turze ziowionym, ze
zyje, dobrze sie chowa i mozna sie po nim spodzie-
wacé cielgt kilka. Nie madgt przytem napodziwiaé, jak
zmys$lnie go wtedy Urso i Sylwan brali na arkan
i przez nozdrza przewiedli obrozke! Wiec zapewniat
raz po raz, jak bardzoby sie cieszyt, gdyby to tak
mozna zapolowa¢ razem!

Rybacy za$ pytali sie podroznych, czy nie wste-
pywali do $wigtyni Swiatowidowej w Kruzwicy ?

— Do tego ofiarnika gtupiego ? poc6z my mieli
wstepowaé? Bogu storica mozemy obiatowaé wszedze,
bo storice wszedzie $wieci, a Zertwiennik mozna z ka-
mieni ztozy¢ na kazdej wyzynie, pod kazdem drze-
wem i ofiarowa¢ mozna bez glupiego takiego ofiar-
nika. Dlaczeg6z sie nas pytacie ?

— Dy¢ on Swiatnik ciggle sie dopytuje o was,
zebysScie go nauczyli jakto robi¢, coby jagty w mio-
dzie tak rozmiekty jak one, ktérescie objatowali i zeby
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midd byt taki smaczny jak wasz. MOwi, zeScie zarto-
wali z niego, twierdzac iz to jakie$ gruszki!

Usmiali sie serdecznie, a majac jeszcze powidia
figowe, dali je skosztowac; mieli tez i figi suche, wiec
dali jedne calg i z korzonkiem, przekonywajac, iz po-
dobna gruszce.

Jakoz przekonali sig¢ rybacy i rzekli:

— Widzicie! widzicie! ta¢ to i Swiatnik taki
moze by¢ czasem troche gltuptawy a my mysleli, ze
on we wszystkiem madry, bo kazdego uczy! A to nie
prawda! Ktoby sie to byt spodziat, Zze on tyiko tak
udaje ?

Wyprosili sobie jeszcze jedng fige, zeby go prze-
kona¢ gdy beda w Kruszwicy, bo ich to gniewato, Ze
on we wszystkiem medrkuje.

Postaniec z kniei wrécit $pieszniej, niz sie zda-
wato, oswiadczajgc, iz podwody wnet przybeds. Zapy-
tany czy byt w Kaliszu, odrzekt:

A po co? Czy nas to juz nie sta¢ na kilka wo-
z6w i kilka koni? Zleby byto, zeby kmiecie po obre-
bach puszczy nie dostarczyli podwdd! Przeciez w ka-
zdej zagajnicy jest najmniej kilkanascie bud,
a w kazdej budzie miesci sie rodzina cata, dziad z baba,
ojciec z matka, dzieci i wnuki, a jak Bog da to i pra-
wnuki, a wszystko to ma swoje osobne chatupy i staj-
nie i stodoty, bo buda taka w zagaj nicy, ta¢
to wie$ mata. Dyéby Zle bylo, zeby w jednej i dru-
giej wsi nie zebrat kilka wozéw i gromadke koni!
Ho, ho! my juz nie takie odstawy rabiali! Przecie
wyscie goscie naszego ksigzecia, a jakbySma wam nie
ustuzyli, to byswa sie mieli za swoje.

— Cbzby wam byto ?

— Co? A niechby nam Kksiaze tylko zabronit
wydzienia¢ barcie, toby nas juz srodze ukarat:
bo¢ to midéd dobra rzecz, cho¢ i bez jagiet Swigtniko-
wych. A niechby zabronit na rzece i po jeziorach za-
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stawia¢ wiencierze na ryby albo jazy robi¢ na
strugach dla rybotostwa. Toby nam przyszto chyba
zyC¢ suchg kaszg! A przeciez my jesteSmy osoczni-
kami towieckimi nadwornymi, na towy idziem
razem z ksigzeciem i dworzany, a gosci ksiazecych
mielibySma opusci¢ ? A toby pieknie bylo ! a wstyd!
a srom!

Az sie zaperzyt w uniesieniu i zadziwit wszy-
stkich.

Kmiecie z bud, nie dali na siebie czeka¢, za-
jechali z wozami drabiniastemi czworokonnemi, powo-
zgc z konia jedng powodzka, walac z batow az sie
rozlegato. Zabrali wszystko i wszystkich, ruszyli kiu-
sem, zwawo i wesoto.

Sniegu przypadto nie wiele, mréz lekki chwy-
cit: ponowa byta przesliczna! Jak na karcie czystej
zna¢ byto tropy zwierza rozmaitego: Sylwana i Ursa
az oskoma brafa.

Bo to: tutaj tropy calego stadka sarn i roga-
czy, tam zndéw jeleni i tan, wiec i tosia racic szero-
kich $lad, a w koncu gdy zoczyli Swiezutenki trop
niedzwiedzia, ogromnych tap odciski oddalone od sie-
bie i tuz za tropami calego stada sarn; chcieli zeska-
kiwaé z wozdéw, pewni ze kedy w gaszczy przydybig
misia i przerwg mu $niadanie. towigc, chcieli piechotg
zdaza¢ do Kalisza.

Wzbronili im wozniczacy kmiecie zapewniajac: iz
ksigze okrutnieby sie gniewal, ze bez niego towili
w jego kniei najlepszej, w mateczniku zwierza grube-
go. Ustuchali, dosiedli, obchodzgc sie smakiem tylko
i widokiem.

Ksigze wielce uradowat sie przybyciem ich, za-
pewniajgc iz oczekiwat juz od kilku dni; az mu sie
zal robito gdy ponowa pierwsza nastala, a osacznicy
dali znaé¢ o tosiach, turach i niedzwiedziach.

PC JANTAR. 18
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Kmieci podwodnikéw pochwalit ksigze, iz odga-
dli jego zyczenie, odstawiajac gosci mitych, obdarzyt
ich i odsytajac polecit, zawezwaé¢ osacznikdéw wszyst-
kich, zeby sie stawili na pojutrze z psami i z przyrza-
dem towieckim wszelakim.

Ksiezna pani z nieudang radosScig witata Rzy-
mianke, a usciskom i catowaniom nie byto konca, az
sie Rzymianka zdziwita. W wolnej chwili wiec, po-
malenku zawigzujac zrecznie rozmowe, badata przy-
czyne tej radosci niepomiernej i ustyszata zwierze-
nie sie:

— Wiesz moja droga! méj maz teraz mnie o wiele
bardziej kocha, co przypisuje tej cudownej wodzie wo-
niejgcej, ktorg mam od ciebie. Ale boZ to woda za-
czarowana! Do duzego naczynia wody czystej jak
wpuszcze kropelke, to wszystka zapachnie wonig $li-
czng. A gdy sie obmyje odrobing tej wody, to mdj
maz nie moze sie mnie nacatowaé, czego przedtem
nie bywato; wiec i wiosy gdy sobie namaszcze troszke
twojg mascia wonng, to i po gtowie mnie caluje, za-
pewniajac, iz teraz wonieje gdyby Rzymianka jaka!
Widzisz, mogtabym by¢ zazdrosng o Ciebie!

— Przeciez jemu sie nie ja podobam, jeno pa-
chnidta moje! Ja mam swojego meza...

Na to zeznanie Rzymianki prostoduszne, roze-
$miaty sie obie rzewnie i znow sie S$ciskaty i znow
catowaty.

Tak ws$rdd rozméw wesotych przeszedt dzien
nastepny caly, a nocleg w ogrzanych izbach i cieptej
poscieli zupetlnie dogodzit Rzymiance i jej bratu wy-
pieszczonemu. Powietrze w izbach bylo wonne, bo je
ogrzewano paleniem szyszek sosnowych, z ktérych
wydobyt sie zapach zywiczny bardzo mity i ulatwia-
jacy oddech.

Pozywienie tez byto doskonate: dziczyzna Swieza
i wedzona na przemian z miesem jatowiczem, gesinag,
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wieprzowing, rybami, grochem i kaszg jaglang a na
przepitek miéd wystaty czysty lub zaprawny dereniem
albo malina.

Uprzejmos¢ za$ gospodarza i gospodyni za serce
chwytata zdziwionych cudzoziemcow, ktérym sie tez
przedstawit niewidziany widok towéw w przygotowa-
niu, powabniejszy niemal od widoku igrzysk rzym-
skich. ..

Snieg sypat... Osacznicy z puszcz i kniei przy-
bywali pieszo, konno, lub na saneczkach matych i wa-
ziuchnych; przywodzili zgraje psow, ogaréw zajadiych
i kundyséw ogromnych czesto pokurczow z wilka i so-
baki. towca kazden z oszczepem ciezkim, z tukiem
i tubiem petnym strzat, a w kozuchu, w tapciach wig-
zanych rzemykami, w czapce z lisa z zawojkami na
uszy, a trabka drzewiang lub rogiem przypietym do
torby borsuczej.

Roztozyli sie obozem otoczonym sankami i woz-
kami, z ktérych wewnatrz okola pasty sie ich koniki
drobne a zwawe.

W posrodku za$ zatozyli ognisko ogromne i na
olbrzymim rozniu piekli wetknietego catego wotu, obra-
cajac powoli, rozmawiajac, zartujgc, czasem potrebujac
lub odtrebujac sie, gdy zdata odala odezwat sie dzwiek
rogu od puszczy.

Wkoto ogniska lezaly lub siedzialy taje psow
posworowanych, grzejac sie i wachajac zalatujagcg won
pieczeni.

Wszystko to sprawiato widok powabny i spo-
kojny, ktéremu przygladali sie Rzymianie z zaje-
ciem ...

Wtem nagle poruszyto sie, zawrzato niepokojem.

18*
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Starza Toporczycy i towy zimowe.

Psy zerwaly sie hurma, breszac straszliwie i uja-
dajac, bo postyszaty tetet kopyt konskich i gtosny
trzask biczOw. Zerwali sie towce i stréze bramni, zer-
kali wygladem wysokim i dali znaé¢, Ze jada goscie,
konno i sanno, wiec wedle rozkazu pobiegli otworzyc
na osciez wrota bramy.

Najpierw na drygancie cisawym przypad} jez-
dziec wasaty i brodaty, obwieszony skorg wilczg, z pod
ktérej czasem wida¢ byto koniec szabli, na gtowie
miat kotpak futrzany, ktdrego zawojke opuscit na
szyje i twarz, chronigc od $niegu i wiatru, w reku
miat potezny, diugi kanczug, czyli bat, z ktérego wa-
lit raz po raz, dajagc zna¢ o sobie i druzynie podroz-
nej, a odpedzajac taje pséw, co go opadata. Byt to
dworzanin putny, przewodnik podrozny. Zajechat przed
drzwi dworu, trzasngt z bata dwa razy, raz poraz,
i zawotat gtoéno:

— Wojewoda Starzy nad Biatg woda i Zupan
z Wielickiej soli proszg o gospode!

— Proszemy! proszemy! bardzo proszemy!

Zawrécit konia dworzanin putny, stangt w bra-
mie, dal zna¢ reka, zachecajac, powtdrzyt zaprosiny
i znbw od bramy przypadt, przodkujgc saniom, za
ktéremi jechata druzyna konna uzbrojona.

Z pierwszych sani wysadzono starca sedziwego,
ztamanego wiekiem, chociaz rumianego i zdrowego.
Odziany byt skérag niedzwiedzig a srebrzysty wios
przykrywata czapka wysoka czerwona, z zawojkg czar-
ng, niedzwiadkowa. Na sobie miat kozuszek krotki,
lisi, poszyty suknem biatem, przepasany pasem szero-
kim, nabijanym guzikami; na nogach buty potezne
z cholewami powyZ kolana, nie czernione. Wspierat



sie na toporze o rekojesci diugiej. Byt to stary woje*
jewoda.

Z drugich sani wysiadt mezczyzna silny i krzepki,
takze w kozuszku, ale z niedzwiedzi mtodych czar-
nych, na ktérych miat wilczure obtoczystg; gtowe za$
okrywat kotpak rysi ciepty a lekki, z zawojka na kark
i oblicze. W reku miat kilofek gérniczy brgzowy, do-
bry do podparcia, zamaszysty do ciecia, a u pasa wi-
siat brazowy miecz punicki. Zarost czarny i takiez
Zrenice zwiastowaty pochodzenie punickie rodu panon-
skiego. Byt to Zupan szalachetny, z dziada pra-
dziada wiadajgcy szalacha (t j. szablg fenickg) tak
dobrze, jako i kilofem gérniczym — zupnik wielicki.

Trzecie sanie wyladowane byty solg kamienna,
zywnoscig i obrokami.

Jezdzce konni, wszystko w kozuchach i czap-
kach wysokich z zawojkami, przepasani nalezycie, przy-
odziani w skory wilcze lub niedZwiedzie, obuci dosta-
tnio od zimna i wilgoci. Kazden mial za pasem topor
a w reku oszczep krotkawy a ciezki, lub diugag roha-
tyne ; chtop w chiopa tegi i krzepki.

Gospodarz witat gosci, zapraszajac, by weszli
pod strzeche, bo zimno i stota. Stuzba pod strzeche
stajenng wiodta konie i czeladZz podrézna.

— Pochwalon! Jesse Bdg jary — na progu rzekt
starosta sedziwy, a za nim zupan i wszyscy uchylajgc
gtowy. ]

— Pochwalon Jarowid Swiatowid! — odrzek} go-
spodarz, takze schylajac skronie.

— Jestem starosta na Wawelu i wojewoda Sta-
rzej, a to zupnik soli wieliczkiej, a to bracia sza-
lach ta Toporczycy: ja tez cale zycie chodze z topo-
rem, ktory mi po S$mierci wlozg do grobu, jak by-
wato kladziema wszystkiej Starzej rodu mojego.
Z toporem chadzatla Starza moja zawsze, topor a Sta-
rza moja to jedno i to samo. Zawsze toporem ragba-
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liswa, broniac sie od napasci. Dawniej wystarczata
oksza krzemienna, poézniej siekierka kruszcowa puni-
cka, dzi$, chociaz mawa juz rzymskie topory zelazne,
ciezkie, nie moZzema podota¢ napasci tych Teutondéw
niemych, co sie ciggle cisng na nas od zachodu; na
razie z prosbg niema a pozniej zuchwalczo zabierajgc
co sie da, i ani chcac ustgpi¢ ztamtad, kedy raz przy-
jeci! Owszerh, tgczg sie z nieprzyjaciétmi i nas sa-
mych wypieraja z ojczystej lechy, aby ja posigsc.
A tu czlowiek sie zestarzat, reka ostabta, gtowa uwi-
sta: nie mozna im sprosta¢, a niema sie¢ kim wyre-
czy¢! Rak bytoby na tyle, kmieci jest podostatek, ale
c6z z tego? Zamiast ku mieczu, wolg ku ptugom, ku
sochom! Zamiast sie bronié, woleliby okupi¢ sie¢ Niem-
com! Niema gtowy, niema serca wielkiego ! Na mnie
starca ogladajg sie wojacy, a ja juz zniedoteznial, wiek
mnie ztamat i pochylil! Ostatni raz przywodzitlem na
onej wyprawie za gory nad Dunaj przeciw Wane-
ksowi, totyszowi, co lat 30 trapit nas zagonami tu-
pieskiemi. Zwabili nas Hermudury i Litwa mioda
a Niemce schlebiali nam, dodawali otuchy, obiecujac
zyski i swobode. WyruszyliSwa naremnie gromadami
i zastepama, jedni za drugimi. Ja jako bliski goér
i granicy, ruszylem przodem, wiodagc woje pogor-
skie, ani ogladajac sie poza siebie. Najpierw bity sie
zastepy nasze, najdalej zapedzaty sie za basternami
jacygow totewskich, wiec po zwyciestwie wracatem
ostatni. | céz zastatem? W go6rach usadowita sie Litwa
mioda, ktérej my szli w pomoc a nad Bialg woda,
ktéra oni zwa Wista, usadowili sie Niemce, zajeli moj
Gwozdziec, Wawelem zwan z punicka, zkad napadajg
okolice, wybierajac danine w bydle, a co najsromot-
niejsza i w ludziach, mianowicie w dziewicach dorod-
nych. Jak smok zartoczny wypadajg jama, wiodacg
do Wisty i tamze sie chronig z tupem, przetazac do
Gwozdzca niezdobytego na skale, obmurowanego, ob-
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lanego rzekg i bagnami. Kmiecie lechici dalej dalej
przywykaja do tej niewoli sromotnej a szlachty za-
mato, zeby zdoby¢ Wawel bez pomocy kmieci. Ja zas
juz za stary, by w karby ujgé kmieci i wypedzic¢
Niemce. Wiec uradziliSma jecha¢ w $wiat szuka¢ wo-
jewody dzielnego! Na onej wojnie nad Dunajem Wiel-
kopolanie zapewniali nas, Ze sg spokojni o pielesz
swg, gdyz tam na Pomorzu czuwa wojewoda dzielny
Krok na Krokawie, wedle ujscia Wisty, réwnie
dzielny na morzu okretami, jako i na ladzie konno.
Jadema zaprasza¢ go, zeby nam woje wodzit, zeby
nam pomégt odeprzeé najazd, jako odpierat na Po-
morzu. Nie wierna tylko czy zechce? a nie znama go
wcale, wiec proszema was o rade i posrednictwo. Bo
jak sie tam one Niemce wzmogg, to gotowi zdoby¢
i SOl Wieliczka, a wtedy mozeta bez soli jadad,
jezeli im sie zpodoba bedzieta wszyscy na ich
fasce!

Mowa ta ogromne wrazenie wywarta na Kali-
szanach, bo szto o sél, a czemZe strawa bez soli?

Ksigze kaliskie i wszyscy dworzanie jego zywo
odczuli potrzebe pomocy i gotowi byli dosigs¢ koni,
$pieszy¢ pod Wawel. Jednak nie o rece tu chodzito,
nie o wojakéw liczbe: byto ich tam zadosy¢, ale nie
byto wodza takiego jak potrzeba. Wiec spogladali po
sobie i ruszali ramionami, z zupnika za$ wielickiego
nie spuszczali oka i nie wuronili jednego stoweczka
z opowiesci jego o soli i 0 niebezpieczenstwie, co wisi
nad nia.

Zupnik za$ opowiadat:

S6l Wieliczka, t j. wielka, lezy za Wawelem
i za Wistg, w miejscu nieobronnem i dostepnem.
Szczescie, Zze od Wisty i Wawelu przedzielajg ja
Krzemionki obronne, kedy ob6z zatozyt wojewoda,
bronigc przystepu z tej strony. Ale céz? kiedy z innej
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strony przystep tatwy, Krzemionki mozna obejs¢, Sol
zdoby¢ albo zburzyé, zatopi¢. A co najgorzej, Ze na
gornikdéw spusci¢ sie nie mozna, bo¢ to zbieranina
wywiokéw catego $wiata: z Panonii, Czech i Niemiec,
ktorym ulega¢ muszg goérnicy polscy jako mniej rze-
czy Swiadomi. Najgorsza za$s bieda z temi ich babami
Niemkiniami, ktére bez ustanku wadzg sie z Polkami
a przewodnig maja z Niemkiniami na Wawelu i z kup-
cami niemieckimi co Wista sptawiajg tupy Smokow
wawelskich i dybig na moje galary solne. Ot!
w jesieni kupiec taki za posrednictwem bab tych nie-
dobrych, poodmawiat nam czeladZ ptawniczg, przemy-
cat kupig wiasng bez optaty i bytby zdobyt galary
solne, gdyby nie pomoc podrdoznych Rrzymian, co je-
chali po jantar.

— Oni tu sg u mnie ci Rzymianie, wracajg od
morza. Byli u Kroka na Krokawie.

— Jest i Fenik?

— Jest!

— Chwata Bogu! on nam poradzi!

Fenik i Rzymianie uradowali sie wielce, a na-
wzajem zupnik wielicki w spotkaniu ich baczyt wyra-
zny objaw taski niebios.

Wojewoda stary tez nabrat otuchy i dopyty-
walt sie:

— Wiec znata Kroka ? widzielista go ?

— Znamy z osoby i oblicza: spaliSmy pod jego
strzechg goscinng, jedliSmy strawe jego, doznaliSmy
jego pomocy i jemu tylko mamy do zawdzieczenia,
ze mozemy Smiato wraca¢ przed oblicze cezara rzym-
skiego !

— Jakze on wyglada ? grozny ? krzepki ?

— Krzepki bo krzepki, w sile wieku! zgroza je-
dnak zwykle nie patrzy mu z écz, owszem, wesotych
on zrenic, ale nieustraszonych. Zdaje sie, ze on sie



usmiecha i w bitwie, a przeciez wszyscy mowig, iz nie
ma mezniejszego, ale tez i przytomniejszego wojaka
od niego.

— Taki najlepszy, bo on sie i Smierci w oczy
zasmieje... A ma on zone, dziatwe ?

— Zona umarta mu. Zostawita dwoéch synow
i corke. Synowie to miodzieniaszki jeszcze niedoroste,
ale cdrka! chyba podobnej nie ma juz na $wiecie!

— Taka piekna?

— Taka powabna i taka dobra! Ona mowi, ze
gdyby potrzeba wymagata, to chetnie odda sie na
ofiare btagalng bogom, czy to pod néz, czy na zywo-
palenie... obyczajem starodawnych Fenicyan...

— To musi by¢ i madra i odwazna ?

— Oj! jaka madra, a jaka Smiatal... to na
podziw!

— To jedZzma do nich! choéby nie chciat na za-
wsze, uprosim go na chwile... zeby nie narazit narodu
na utrate soli!

— W ej! chyba poczekacie na nas: wrdcimy nie-
bawem czy tak czy owak i razem pojedziewa do Soli
Wieli czkiej. Bedziema wam pomagali jako $wia-
domi cesty i przepraw, a moze i wy nam pomozZeta
jakosta juz raz pomagali. Przeciez was tu Kaliszanie
nie wypedza? Nie puszczajta onych.

— Nie puszczema ! w zaden sposéb nie puszczema
ich! Oni umiejg zywcem towic¢ tury i ztowili nam je-
dnego, co go mam na uwiezi! A tg niewiastg ich
niewiasta moja nie moze sie nacieszy¢! Wiec nie pu-
szczema ich! taj nie puszczema.

Wojewoda z zupnikiem i druzyna swa nieomie-
szkiem puscili sie dalej, méwiac:

— Komu droga temu czas!



Kaliszanie za$ wyszli na towy, bo dano zna¢, ze
tury z puszczy mazowieckiej po lodzie Warty prze-
ktadajg do puszczy kaliskiej zwanej Turek.

Ursyn z Sylwanem i Macedo z Gajem przyig-
czyli sie druzynie towieckiej, a Fenik wydobyt piat
sukna czerwonego, dat go Gajowi, moéwigc:

— Zr6b tak, jak to robig w Azyi, wiesz ?

— Wiem ! — odrzekt i schowat sukno wraz z ka-
watkiem grubej nici.

Wjechali w puszcze i niezadlugo wytropili Swiezy
Slad tura, ktory jednak pomykat przed nimi, sriaé nie
majac ochoty do walki. Lowca jeden stary rzek#:

— Zgoniony wida¢ i sptoszony! Mazowieckie
ksigze zna¢ poluje w Lowisku; byk ucierat sie
z ludzmi i z psiarnig, zmeczony i zgoniony nie chce
zaczepiac.

— Ja go przywabie i rozdrocze! niechaj tu ktéry
stanie z oszczepem za debem w pogotowiu, a drugi
za drugim, trzeci za trzecim drzewem rozstawcie sig,
a kilku konnych niech mu zajadg droge i nawréca
w te strone.

Tak rzekt Gaj, wyciggnat sukno czerwone, przy-
wigzat do kija gdyby choragiew i stangt na $rodku
polany obszernej, w poblizu towiec ukrytych za drze-
wami. ..

Za dobra chwile dat sie stysze¢ ryk tura znie-
cierpliwionego, coraz blizej i blizej, az w koncu wy-
chylit z gaszcza teb ogromny czarny i rogi straszliwe
i Slepie Swiecace.

Gaj jat rusza¢ chorggwiag swoja, a byk nienawi-
dzacy czerwonej barwy, wpadt w wsciektos¢, spuscit
teb, poskoczyt ku Gajowi, ktory umknat za dab, kedy
stat kaliski ksiaze; choragwiag jednak wywijat tak, iz
byk widziat i biegt prosto na nig i bokiem zwrécit
sie ku drzewu. Ksigze korzystajac z chwili, calg silg
dzgngt oszczepem w odstoniony brzuch bydlecia i wy-
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rwat oszczep. Z wantucha przebodzonego gteboko,
luneta posoka, byk sie zerwal, chciat zwrdcié¢, lecz
sie zatoczyt, powalit a pchniecie wtdére odjeto mu
reszte sity, przed chwilg tak olbrzymiej.

Kaliszanie zdziwili sie nad skutecznoscig sposobu,
a Gaj sukno czerwone dat ksieciu, jako dar towiecki
od Fenicyanina.

Korzystajgc z dobrego pola towieckiego, bo biota
i trzesawiska nadrzeczne zamarzty, przekroczono War-
te, zapuszczono sie w ogromng puszcze debowa, prze-
rzynang rzekami i jeziorami btotnistemi. Deby obro-
dzity a Zolagdz grubg warstwg pod Sniegiem dostar-
czata zeru obfitego Swiniom dzikim, jeleniom i sarnom.
Knieja zarzeczna Dagbie roila sie zwierzyng. Kilku
osacznikow, ktérzy jg zamieszkiwali, z towdoéw mieli
wyzycie dostateczne i ani sie troszczyli o uprawe zie-
mi, wielce urodzajnej; po tgkach i polanach zamiast
bydta pasty sie jelenie i sarny. Ubito ich niemalo
i wraz z turem odestano do Kalisza. Poczem ruszyli
w puszcze Ktodawa nad rzeczke Kitodawice,
btotng i jezierna, wiec matecznik dzikich Swin. Za
pomoca ogaréw i kundyséw, osadzajacych zwierza,
brano na oszczep srogie odyrice btociarze i smo-
laki i grozniejsze od nich maciory, ktérych odor
zdata juz czu¢ bylo, gdyz sie hukaly i lochaly. Nie-
jeden pies miat kiem przeciety brzuch i skomlgc
Smiertelnie, wldkt za sobg jelita wlasne wyprute, az
upadt i zdecht. Z towcéw zaden nie miat przygody
ztej, bo¢ byli doswiadczeni, silni a ostrozni!

Obtowieni ciezko i strudzeni, wracali, niezapuszcza-
jac sie dalej, bo tam w porzeczy Nery i Bzury byta
juz mazowiecka puszcza tezy ca, petna tegéw bto-
tnych i ksigzeca knieja towiska nad Bzura. Tam
byty gaje czyli goje stawne, ciggnace sie hen! az za
Gojstyn i po za Gojstawice rawskie. Knieje tam
wszelakie suche i mokre. Tam turzycg blotng w zimie,



a piaskowa, suchg w lecie zywiag sie tury, zagarniajac
ja ozorem swym, ostrzejszym od turzycy samej, ktéra
acz podobna trawie bujnej, nie jest trawa wiasciwag
i bydto domowe gardzi nig a z spozytej choruje, kro-
wy mleko tracg, a nawet zdychajg; wnetrznosci nig
napetnione wygladajg jak gdyby nadziane, wiec jg lud
zwie dziezegg. Konie siano z niej od biedy tylko
jedza.

Cisowe i olszowe knieje moczarne i torfowiska
nad jeziorami, zaroste trzcing, bagienkiem a szczegdl-
nie totocig czyli kaczyricem, byty ulubionym matecz-
nikiem f{osia, ktéry sie w btocie nurzat latem, po wrzo-
sowiskach past jesienig, a gatgzkami gajow lisciastych
i obgryzana kora zyt w zimie.

Zubr srogi, garbaty, brodaty i grzywiasty, prze-
bywat w gaszczach chtodnych, zywiac sie lisémi, ga-
tazkami drzew i ziotami leSnemi. Knieja lipowa, osi-
kowa byla mu ulubiong, a najmilszg jasionowa, cho-
ciaz w zimie nie gardzit i leszczyng, wierzbing, ro-
kitg, zerujac gromadnie.

Jelenie za$ i rogacze, uganialy sie po pod deby,
sosny, modrzewie, ktorych knieje stanowity rdzehn pu-
szczy, zwanej Kampinoska, a wondy towiska
i tazyska, siegajacag od Warty po Wiste, po War-
szawe.

Powrdéciwszy, opowiadali o puszczy nad rzekami
Nera, Bzura, wspominajac i Warszawe, czyli Warsege.

Fenik stary przystuchiwat sie bacznie i rzekt:

— To nazwy fenickie, Fenicy tu byli.

Nera to znaczy: prad rzeczny.

Bzure: to kruszec.

War-sawa, to war-safn: maz niewolnik.

War-sega, to war-siegur: maz siekiernik, w sie-
kiere uzbrojony tak, jak oni Wawelanie !
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Na to odzywa sie stary towca z nad Bzury, przy-
chodzien:

— Co do siekiery, to¢ moze on i prawde gada
i co do Bzury, bo tam po moczarnych tgkach jest
ruda czarna, o ktérej ludzie méwia, ze to zelazo...
a Mazury zelazne siekiery maja. Moze byé¢, Ze od ja-
kiego niewolnika nauczyli sie poznawac¢ rude, od kto-
rej rzeke nazwali Bzura, niewolnika mieszkanie war-
sawa, a od siebie samych Toporczykow War-sega.

— Kto to wie? kto to wie? ale by¢ moze!

Urso i Sylwan przystuchiwali sie rozmowie, ba-
dajacej nazwy i zauwazali, ze ten kowal fenicki, maégt
byé niewolnikiem Finnéw kujawskich, skoro Kujawy
sg ich kraing Kuja-ma: kamieficem porzecznym.

A moze byt niewolnikiem totewskim... moze
totwa panowata na Kaliszu, bo Kkalleis w totewskim
oznacza kowala, moze tutaj byta kuznia, w ktorej ko-
wano zelazo i lano miedZ, bo wam Kkallis zwiemy
miedziarzy co lejg siekiery nawdziewane na sek, zwane
kalts.

Niezaprzeczano wnioskowi temu Uppona, gdyz
Litwa nieraz zapuszczala sie¢ zagonami w Kaliskie,
jako sie tez zapuszczata lodami rzeki Wisty, Wistoki,
Sanu i Wistoka, hen! hen! az do Panonnji.

O tych zagonach litewskich wiele rzeczy opo-
wiadano.

Na towach tych i na rozmowach powaznych
schodzit tydzien za tygodniem. Zima byta mrozna
i Sniezna, wiec sanna ustalita sie i byta wyborna.

Zwierzyna ubita wisiata na mrozie, kruszejac,
a byto jej mndéstwo takie, ze trzeba byto mysle¢ o we-
dzeniu na zapas. Tury wiec i fosie rozbierano na cze-
sci i wedzono, Swinie za$ dzikie solono.

Na $wiezo, zajadano wieprzki swojskie, tuczone
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Zotedzig, ktérej zapasy ogromne nazbierano w dabro-
wach, nim jeszcze spadly Sniegi.

Gesi tez stada mnogie zabijano, skubano pierza,
a wedzono potgeski i zlewano tluszcz wytopiony. Pie-
rze zbierano a wieczorem skubata je czeladz wszystka
przy Swietle tuczywa na posciel, na pierzyny i za-
gtéwki dla panstwa.

Krok i Wanda.

Od puszczy turzej przypadt jezdziec na koniu
zadyszanym, krzyczac zdata w niebogtosy: »Litwal
Litwal« i pomknat na zamek, osade catg wprawiajac
w poptoch i trwoge bez miary. Tlumy luda przerazo-
nego cisnely sie za nim, unoszgc dziatwe matg i mie-
nie. Mezowie co dzielniejsi chwytali za orez jaki kto
miat, zwotywali sig, stawali w gotowosci bojowej, bo
juz i drugi zwiastun niedoli i trzeci goniec dawat
znaé, ze puszcza cata jeczy od dzwieku rogow litew-
skiej pogoni, coraz blizej, coraz gtosniej.

— Juz wypadajg z lasu... juz ich wida¢! Widac
sanie uprzezone renami, jedne za drugiemi. Ale co$
niewiele, co$ tylko Kkilkoro... Zmierzaja prosto na
zamek.

— To chyba nie najazd! nie pogon! To goscie!
goscie! Otwieraé brame na oéciez! na osciez!

Trwoga zamienita sie¢ w radosc.

Z pierwszych sani zeskoczyt starszy dworzanin
wojewody wawelskiego, wotajgc:

— Krakus jedzie! Krakus jedzie!

Z drugich sani stoczyla sie raczej, niz wysiadia,
Pomorzanka, biatka, jasnowlosa, w $redniem wieku,
i zawotata, Smiejac sie:

— Wanda jedzie! moja Wanda jedzie.
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— A ktozesty?

— Ja jej mamka, ja ja wykarmita sierotke po
matce i jade z nia! pojade het! na koniec Swiata!
A kedy tu ta Rzymianka, co mnie zna? O jest! jest
Rzymianka, o to sie ucieszy moja Wanda!

Na trzecich, czwartych, pigtych saniach siedzieli
sami Litwini, a raczej Gudasy pograniczni, wszystko
chtopy jak deby, ale cienkie, kudiate zarostem a wszy-
stko zbrojne w tuk, strzaly i oszczepy; odziani w wil-
czury, na gtowach czapki z wilczych tbéw, a na no-
gach diugie buty z odartych tap niedzwiedzich.

Uppon zapytat ich:

— Lietuwininkas? Litwini?

— Latwetis karrawiraj leel kungsa Lenka t.j.
Litwa, wojacy ksiecia lechickiego — odrzekli urado-
wani, ze jest kto$, z kim sie mogg rozméwié i opo-
wiedzie¢, Ze oni nie sg wergsy, niewolnicy, lecz gohda
laudis, godni ludzie pod wiasnym dowdbdca, karra-
kungsem.

* Uppon nawzajem opowiedzial im kto on jest
i byt im za ttumacza wobec gospodarza goscinnego.

Reny wytozone chcieli pusci¢ na pasze, aby ja
sobie wygrzebywaty racica z pod $niegu. Gospodarz
nie pozwolit na to, kazat przynie$¢ zotedzi i ptonek,
t.j. jabtek dzikich, czem sutg uczte wyprawit chudobie
onej poczciwe;j.

Opowiadali przybysze, ze z Krakusem jechali na
Askaukalns, wyprzedzajagc podwoda renéw, aby zapo-
wiedzie¢ przybycie.

— Askaukalns, co to jest? — pytali Kaliszanie.

— To Osikowa goéra! — tlumaczyt Uppon —
bo Askau to osika, a kalns goéra.

— Aha! to Ossowa gora wedle ujScia Noteci?

— Takci tak! ale oni to przekatbasili na
swoje! — 3Smiejac sie, odrzekt dworzanin wawelski.
Dodat tez, ze ztamtad jechali lodami rzeki Noteci, je-



ziorem Goptem na Kruszwice, gdzie sie modlili Swia-
towidowi, poczem zamarznietemi jeziorami i moczarami
do Warty rzeki i puszczami do Kalisza.

Opowiadaniu bacznie przystuchiwali sie¢ Rzymia-
nie, a Skriba styszagc nazwe Swiatowida, zapytat: co
moéwig o Setidawie? Gdy mu wytlumaczono rzecz,
wydobyt swoje tabliczki zapisowe i zapisat, ze od uj-
$cia Wistuli cesta wiedzie na Askaukalis do Se-
tidawy i Kalissyi.

Opowies$é jazdy po rzekach i jeziorach lodami Scie-
tych zdawata mu sie niemal bajeczna, tak samo i Aeliu-
szowi, bo oba nie widzieli rzek zamarznietych, a podwdd
renich, gdyby nie ogladali naocznie, nigdyby nie uwie-
rzyli, Ze jeleniami — bo tak je zwali — mozna jezdzi¢
po $niegu sankami. Z ciekawo$cig ogladali je dokta-
dnie, a Skriba zapisat sobie, Zze zwierzeta one sg nie-
mal tyle jak ciotek, teb majg podobny jeleniowi, ale
wiekszy i o rogach rosochatych, runo za$ majag tak
kudtate, jak niedZzwiedz i masci zmiennej; zresztg po-
dobne ostom1).

Zima ustalona ztagodniata, mrozy byty niezbyt
ostre; Rzymianie odziani w kozuchy, przywykali do
nich i nie bali sie jak na poczatku. Wiec tez podréz
taka sanng po lodach i $niegach nabierata powabu; po-
stanowili korzysta¢ ze sposobnosci i podrézowac wraz.

Kaliska ksiezna styszac o tern, pomyslata o za-
opatrzeniu Rzymianki i jej stugi. Odziane byty do-
brze, ale to nie wystarczatlo do podrozy. Przysposobita
wiec potezne pierzyny i poduszki do jazdy i spania,
a Fenik tez zaopatrzyt sie w posciel takg tatwg do,
nabycia wobec chowu mnogich stad gesich. Polecita
ksiezna gtowe i twarz okry¢ ragbkiem od wiatru,
a na rece data im rekawice ciepte, na nogi litewskie
kierpce futrzane. Zal jej byto rozsta¢ sie z Mace-

) Pliniusz VIII., 34.
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dong, ktorej zwierzyta sie poufnie, Ze czuje w sobie
jaka$ zmiane, jaka$ btogos¢ niewypowiedziana, a wszy-
stko dopiero od czasu jej przybycia!

Wiec Rzymianka dala jej jeszcze jedno naczyniko
z olejkiem rézanym i nauczyta robi¢ wode rézana, gdyz
uwazata, ze polne, dzikie, mate r6zyczki polskie pachng
wcale mile; to¢ radzita obrywaé listeczki kwiecia, sy-
pa¢ w naczynie napetnione woda i stawia¢ na stonicu
pod przykryciem szczelnem, a bedzie miata woniejacy
wode do czestego mycia.

Ksiezna wdzieczna obdarzyta jg zasie suknig
dtugg, obtoczysta, watowang puchem, ktérego ciepta
przyjemnego nie mogta sie Rzymianka nachwali¢. lle
razy zoczyta gesi, powtarzata, ze sg molli plumata la-
nugine, t. j. miekiem opuszone runem. Odtad wcale
nie lekata sie zimy poinocne;j.

Przybyta druzyna dostojna z Krokiem, Wanda,
Krakusem i Lechem, w poczcie zbrojnym okazatym.
Przywitan radosnych nie byto konca miary, a wszystko
uroczyscie, odpowiednio dostojeAstwu gosci, miedzy
ktérymi byt i stary, wielce powazny kaptan z Oliwy.

Starszy dworzanin wojewody przybyt po rozkazy
co do drogi dalszej. Polecono mu nazajutrz ruszaé
dalej z Litwinami, aby przysposobi¢ nocleg wygodny
w Osiakowie, przykazujgc zaopatrzenie nalezyte
bud towieckich, zeby w nich kobiety moefty zano-
cowac.

Pokionit sie i odszedt a kaliski pan zapytat:

— Czy wiedza droge ? czy nie zbigdzg?

Na to z uSmiechem odrzekt Krok:

— Myslisz bracie, ze moja Litwa pierwszy raz
tedy jedzie! Ta¢ miedzy nimi jest stary Wyrwa, co
zagonami opedzit pét Swiatu, bo to basteerna :za-
wotany! Nie nowina mu Wistg po lodzie zaganiac sie
pod Sandomierz, a do Osiakowa trafi o potnocku ge-

PO JANTAR, 1 9
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stwing le$ng; bodaj, czy on tu nie tupit koto was. Bo
te Gudasy nie orza, nie siejg, rzadko ktory przy-
chowa bydle jakie, a gdy bieda dokuczy... ba! nawet
nie z biedy i potrzeby, jeno z junactwa — puszczajg
sie zagonem w S$wiat daleki za zdobyczg, za koniem,
bydleciem, a jezeli sie nawinie dziewucha dorodna, to
ja chwyta na konia, sadzi przed soba i umyka jako
z tupem najmilejszym. Obecnie niewiele ich doma, bo
sie wyprawili do Panonii dalekiej przed para laty
i nie wracajg. Pozostata garstka nudzi sie, zazdrosci
im tupu wojennego, gotowa byta ruszy¢ zagonem na
nas, ale postyszeli o mej podrézy, wiec Wyrwa stary
z synami i krewniakami przyszedt, oswiadczajac, Ze
mu nudno doma, radby sie przewietrzy¢, wiecby przy-
stat do mnie, gdybym go przyjat. Dodal, Zze ma zdo-
byte na Finach podwody renie, maogtby przodem
pedzi¢. Oczywiscie, zem go przyjat, choéby dlatego,
Zze mu sie nudzi doma, bo gotéw ruszy¢ gdzie na Le-
chy! Wiec tez i dlatego, Ze w podjazd jest nieporo-
wnany, przebieglty i odwazny zarazem, a jak sie raz
zobowigze, to gotéw skoczy¢ w wode i ogien, nie
zdradzi nigdy przyjaciela swego, ani swoim zdradzié
nie dozwoli. Stara ta mamka mej Wandy, to tez ich
posiestrzyca, urodzona z Litwinki. Ona tez z totewska
nazwata dziecko Wandg. Z totwg zyje ona za pan
brat, bo to takze taka choczajdusza, rzutna i $miata,
prawie stworzona na goniche podrdzna, pedzi¢, przy-
gotowywa¢ noclegi i przyrzadza¢ strawe. Lepszej
stuzby niema chyba cezar w Rzymie! Oni nam tam
przygotujg wszystko, my wypoczniema jutro, a poju-
trze ruszywa S$witaniem — bo komu droga temu czas!

Dworzanie kaliscy zaznajamiali sie z Lotwg, oka-
zowali zwierzyne ubitg, okazywali tura zywego, a Up-
pon opowiadat im, jak go ziowiono. Podziw swoj ob-
jawiali powtarzajac czesto swoje zwykte: Wilkeem afi-
edams! t.j. wilcy by cie zjedli!
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W yr wa stary najbardziej podziwiat rogi tura,
potrzasajac gtowag i moéwiac:

— Toz toby byta trgba towiecka!

Uppon opowiedziat o tem gospodarzowi, ktory,
$miejac sie, rzekt:

— Mam tu taka poczware, co nikt na niej nie
moze zagra¢, boby mu chyba brzuch pekt; przywo-
fajcie go, podaruje mu ja.

Przywotano starego, chudego Wyrwe, ktéremu
az oczy btysty z radosci. Gospodarz jednak rzekt:

— Daruje ci ja, ale musisz zagraé¢ na niej!

totysz kiwngt gtowg i rzeki:

— Zagram, ale na polu, bo tu zaciasno!.. i py-
szczek przyprawie od swojej traby.

Wyszedt, przykrecit pyszczek, przysadzit sie...
jak huknie! az zadudniato, $ciany sie zatrzesty... ko-
biety oburgcz zatykaly uszy, $Smiejac sie, a Kaliszanie
nie mogli napodziwia¢ sity podmuchu.

Pytali sie go, czy woli dzwiga¢ taki rog ol-
brzymi, majac swo6j maty a wielce donosny gtosem ?

Potrzast lekko gtowa i mruknat:

- Wilku menezl

Uppon wyttlumaczyt, iz to znaczy: wilczy mie-
sigc, czyli grudzien.

Nie rozumieli, co on pod tem mysli.

Nazajutrz po $niadaniu wczesnem, gdy goscie
dostojni jeszcze spali, zagraly dzwiecznie trgbki towie-
ckie totwy, hukngt teZ poteznie gruby rég Wyrwy.
Pojechali.

Reny, nakarmione Zotedzig i jabtkami ptonnemi,
pedzity wesoto w podskokach, sanie sunely bez sze-
lestu, $nieg tylko skrzypiat i chrupiatlo pod racicami;
drzewa przydrozne zdawato sie, iz umykajg spiesznie,
drogi ubywato sporo.

W potudnie staneli na polance ws$rdéd puszczy,

19*
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podali renom obroku zotedziowego, w ktory ich hoj-
nie zaopatrzono w Kaliszu, roztozyli ogien potezny,
grzali sie i przypiekali wedliny, rozmawiajagc wesoto
i zartujagc z mamka, ktéra im gospodynifa. Na $nieg,
na tropy nie spogladali wcale, przywykli w lesie
wszedy widzie¢ $lady zwierza, ani tez uwazali jak
szumiejg sosny.

Wyrwa stary jednak bacznem okiem spogla-
dat po $niegu, po tropach mnogich, potrzast giowa
i mruknat:

- Wilku menez! wilku menez!

Spogladat tez po niebie i nadstuchiwat szumia-
cej mowy puszczy. A sosny szumialy coraz to bar-
dziej, w konicu zahuczato w glebi puszczy i ustato
nagle!

Wyrwa dat znak do wyruszenia, spogladat ku
stoncu i naglit, Ze sie az zdziwita miodziez, ale po-
stuszna, zaprzegta reny, siadla i ruszyla.

Wyjezdzajgc na miejsce otworzyste, obaczyli
chmare daleka, wijechali znéw w las i nie widzieli
chmary. Pedzili wiec dalej i dalej, polami i przyla-
skami a chmara ona, opuszczajagc sie, zatulala ich
w mgte z poczatku przezroczystg i rzadka, poOzniej
coraz gesciejsza.

Wyrwa stary oglgdal sie po niebie i naglit.

Storice miato sie ku zachodowi a mgta jak otu-
lala, tak otulata. Wyrwa przodem pedzit kedy mgta
najgesciejsza i zadudniato pod saniami; byli na rzece,
pedzili rzeka, juz i dworzanin wojewody poznat, ze sg
niedaleko od Osiakowa.

Wtem kilka rendéw jeto sie niepokoi¢, uskaki-
waé¢ w bok, omal Zze nie wywrdécity sani, na ktérych
siedziata mamka. Spojrzata ona w bok, obaczyta cien
jaki$ ruchliwy, spostrzegta nieznaczny potysk, za-
wotata :

— Wilcy!
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Wyrwa zawotat:

— Trabid!

Wydostali trgbki, zagrali: reny uspokoity sie,
znak, ze wilki odstapity. Ale nie na dtugo; bo skoro
tylko przycichty trgbki, reny znowu niepokoity sie,
wiec tragbiono znowu po kilka rogéw razem.

Juz dworzanin rozpoznawat dojazd do tarnogrodu
Osiakowa, gdy mgta przerzedita, lecz pomroka nocna
jeta zapadaé. Nagle reny skoczyly, rwac sie naprzod
co mogly, a w prawo i w lewo zamigaly wilcze $le-
pie : byta ich gromada cata i okrazaly. Wyrwa pedzi
prosto wygonem, dopada juz wejscia, gdy wewnatrz
ogrodzienca spostrzega wilka zastepujgcego. Chwycit za
swoj olbrzymi rdg turzy, jak huknie gtosem grzmotu,
wilk przerazony rozpedzit sie, skoczyt rozpaczliwie
i zawyt, bo wpadtl w zarosla cierniowe, przez ktére
ktuty i raniony, przedzierat sie zalgkniony. Gromada
wilkéw odpowiedziata wyciem straszliwem, lecz nie
zbliska.

Sanie za saniami wpadatly w Ogrodzieniec, a ztam-
tad wrotkami ciasnemi za ptot cierniowy w grodek,
ktérego wejscie zatarasowano.

Wyrwa potrzgsat gtowa , splunat i rzekt:

— Wilku menes, ka lew baggati wilki!.. wilczy
miesigc ! bodaj cie bogate wilki zjadiy !..

Nie bawigc i chwili, wydostat tuk i strzaly, za-
wotat na dwu z druzyny, wyszli za wrota, przysiedli,
podczas gdy w grédku rozniecono ogieh. Wilki przed
ogniem uskoczyly z poczatku, nawrdcity jednak nie-
zadlugo, a wkoricu oswajajac sie z jasnoscig, podkra-
daly sie blizej, przychodzity na strzat.

Strzata nieomylna Wyrwy starego furkneta wprost
ku S$lepiu wilczemu, utkwita w Slepiu, wilk przewro6-
cit sig, ani jojknagt!

Kilka wilkéw otrzymato jeszcze postrzaly. Coraz
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dalej stycha¢ byto wycie. Wilcy odeszli, baczac nie-
mozno$¢ zdobycia i pozarcia zwierzat i ludzi.

Noc przeszta spokojnie, przy ogniskach w bu-
dach towieckich na postaniu z mchu i kozuchéw mréz
nie dokuczyt, bo i drzwi zawarto a ogien podniecano
cata noc.

Nazajutrz przegladnieto pole towieckie. Jeden wilk
stary lezat na miejscu z strzatg w $lepiu, drugi o kilka
krokéw z strzala w sercu... dalej jeszcze trzy wilki
O kilkadziesigt krokéw jeden za drugim.

Obtupiono je, wybrano sadto, a Scierwo poroz-
wieszano po konarach drzew na wygonie dla postra-
chu wilkom, ktérych byto z pétkopy w stadzie.

Budy i chaty wymieciono, wyczyszczono, a stara
mamka dla swojej Wandzi, ojca jej i braci przysposo-
bita lezysko wygodne i caly dzien opalajac, wygrzata
bude. Tak samo dworzanin wojewddzki przysposobit
nocleg wojewodzie i staroscie, a w koncu i dla ka-
ptana starego i Rzymian, w czem mu szczerze poma-
gata mamka.

Nadjechat Krakus i druzyna cala. Rzymianka
1 brat jej dziwili sie, Ze nietylko dojechali zywi i zdrowi
ale nawet nie przeziebnieci, dzieki odziezy cieptej. Po-
wietrze tez ciche, przy mrozie miernym i cokolwiek
pochmurnem niebie nie tamowalo oddechu, jako sie
obawiali. Stowem przeprosili sie z zimg poétnocy, za-
pewniajgc, iz jazda sanng o wiele dogodniejsza, niz
wozowa.

Dojezdzajgc do Osiakowa, spostrzegli $cierwa
wilcze, wiszace na drzewach, domyslili sie towow
skutecznych i z zajeciem stuchali opowiadania mamki,
zapewniajacej, Zze onych S$lipi wilczych migajacych byto
gdyby gwiazd na niebie, a Wyrwa, gdy na turzym
rogu zahuknagt, to dudniata ziemia jak od grzmotu,
3, wilcy gdzie$ az przypadali od strachu.



- 295 —

Skriba ciekawie przygladat sie Scierwu i skérom,
wypytywat o szczeg6ly i zapisywat je , a wypytywat
sie czy to prawda co pisze Aristoteles; ze wilk nim
pochwyci zdobycz to jg pierw obchodzi i zazionie?...
Przypatrujac sie za$, jak skéry wilcze wysuszone na
snozkach przecierajg i mng w rekach, a potem za-
wdziewajg na siebie i stajg sie podobni wilkom sa-
mym, zwatpit w podanie, iZ na poinocy ludzie w zimie
zamieniajg sie w wilkéw, zwatplit w wilkotakéw, gdyz
to moze ludzie, odziani w wilczury.

Nocleg w budzie towieckiej, utkanej mchem, za-
wartej a wygrzanej ptomieniem i zarem ogniska, wcale
nie razit zimnem, zwiaszcza po dobrej wieczerzy i tyku
miodu starego, w ktéry nap6j zaopatrzonag byta dru-
zyna podrozna.

Krokowicze miodzi obadwa, calg noc marzyli
wedle opowiesci starej mamki. Zdawato im sie, iz nie-
bo cate peltne wilkéw, ktérych oczy migajg zamiast
gwiazd. Wiec skoro rano pobudzili sig, wyszli z budy,
prosili fowcy starego zeby ich zaprowadzit do obtu-
pionych wilkéw wiszacych ; wzieli z sobg swoje tuki
mate i strzatki, strzelali do Scierwa, a towca stary
$miat sie serdecznie i zachecat.

Mamka ledwo ich zwabita do $niadania.

Dworzanin starszy z totwg, pogonit przodem
jako zwiastun goscia oczekiwanego, a nocleg nastepny
odbyt sie juz miedzy swymi, miedzy Toporczykami
witajagcymi wojewode nowego wstawionego!

W Czestochowie, Olsztynie, Ogro-
dziencu, Elhocie, zajezdzaty im druzyny znajo-
me i przyjazne; gospody byly pozamawiane, pozywie-
nie i obroki przygotowane.

Piaski one nudne do jazdy w lecie, pod catunem
$niegu zmienity sie w sanne przepyszng i wesolg
a jezdce konni swobodnie pomykali za sanmi a cza-
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sem i bokiem od san wyprawiajgc gonitwe, idac
w zawody.

Pogoda sprzyjata dotad stale; dopiero gdy sie
zblizali ku Wisle, opuscita sie pomroka mglista, cig-
gnac i snujac sie ponad gory i pagorki. Wiec bez
zatrzymania pedzili ku Wisle zmierzajac do Olkusza,
kedy ich zapraszat zupan goscinny, z goérnikami swy-
mi wyjechawszy naprzeciw.

Snieg puscit sie platkami duzemi. Rzymianie
struchleli; przesadem potudniowcéw byli pewni, ze
$nieznica pozatyka im oddech, zasypie ptuca. Ale nie-
zasypato ptuc, lecz omal niezasypato ich samych gdy
sie zerwala zawierucha sypigc $nieg jako pierze z wor-
ka, tworzac zaspy. Lecz nim je wytworzyta, nim po-
tworzyta bezdroza, podrdézni dopadli Olkusza, a ogrza-
ne izby obszerne Zupanstwa, Rzymiance zdaly sie tak
mitemi niemal, jak Swietne podwoje domdw rzymskich.

Lud zgromadzony, ukionem giebokim witat do-
stojnikbw swoich i obcych, spokojnie powaznie uro-
czyscie. Jeden tylko cztowiek i to juz niemiody, pod-
skakiwal z radosci, wywijat rekoma, machat zawiesistg
swa czapg baranig i wykrzykiwat na cate gardto.

Byt to szewc Skuba, przybysz z za Wisty,
bywalec i obiezyswiat znany powszechnie. Przyszedt
on do Olkusza za kupnem szydet brgzowych, do ro-
boty szewskiej potrzebnych.

Buty nalezaly wtedy do zbytku; nosili je tylko
ludzie zamozni, bo lud prosty chodzit w chodakach
czyli fapciach z totewska zwanych kurpe, ktére sobie
sam sporzadzat. Szewc wiec, ktéry umiat skére by-
dleca moczy¢é w garbniku wytworzonym z suszonej
i tluczonej kory drzewnej, ktéry umiat ja wymietosic¢
nalezycie, przykroi¢ i uszy¢ z niej buty z holewami;
szewc taki uchodzit za medrca w rzemiosle, byt wzie-
tym i poszukiwanym, bo obuwie lepsze nalezalo za-
wsze do potrzeb zycia. Szewstwa wyuczyt on sie od
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Rzymian w Panonii, gdy byt na wyprawie Lechow
przeciw Wannowi. Tam do obozu przynosit i za dro-
gie pieniadze sprzedawat, a nawet robit buty szewc
rzymski. On go podpatrywal, a nawet mu pomagat,
wyuczyt sie tajemnic rzemiosta; jak dratwe kreci¢, jak
ja smotg smarowaé, a co najtrudniejsza, jak wkrecaé
szcze¢! Diugi czas nie moégt odgadnaé tej tajemnicy
szczecinowej, ktora byta podstawg szewstwa, w koricu
przecie odgadt. Z pocieglem i kopytem, sprawa byta
tatwa: pociegiel w ostatecznosci mégt bydz z lada po-
wrézka, a kopyto z przyciosanej cokolwiek kijanki,
ktéra baby ptétno praly. Trudniej byto z nozem i szy-
dtem, bo to z kruszcu, wiec rzecz droga, bardzo
rzadka a konieczna. Trudno$¢ ta sprowadzita go do
Olkusza do gornikéw i kowali. Prawda, Ze i oni ku-
powali od niego buty, ale o to nie chodzito mu, wie-
kszy zaszczyt byt robi¢ panom, starostom, szlachcicom,
a w Olkuszu gérnikom, to chyba za néz i szydta.

Zbadawszy juz tyto tajemnic rzemiosta, pragnat
jeszcze zbadaé i tajemnice wyrobu noza i szydet, zgo-
ta tajemnice leizny i kowadta. Zagadywat nieraz, wy-
pytywat sie, ale mu ani odpowiadano. Wiec podgla-
dat, podpatrywat i widzial, ze jakie$ kamienie zarzg
az do roztopu, a potem to leja albo kowaja. Jat wiec
zbiera¢ kamienie, najpierw z6ite za Krzemionkami we-
dle dzisiejszych Swoszowic. Topity sie co prawda, ale
zarazem pality sie ptomykiem , az zgorzaty catkiem,
wydajac dym smrodliwy i zabijajacy, bo to byta siar-
ka. Prébowat potem kamienie czarne, ktore znalazt
w jaworowym lesie nad Przemsza, rzeka. Zarzyly sie
straszliwie bez ptomienia, dymigc smrodliwie, cho¢ nie
tak zabijajaco, ale topic¢ sie nie chciaty, kowac sie nie daty.

Wiec jedne i drugie przydawaly sie tylko na
wykurzanie lisbw z nory; dostarczat tego smrodu to-
wcom i sam pomagat im przy wykurzaniu, za co
otrzymat kilka skorek.
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Obecnie przybyt do Olkusza za szydtami i po-
stanowit porwac skrycie kamykéw kilka kruszcowych,
aby wedle nich wynalez¢ wiecej, i la¢ i kowal szydia,
noze, a moze i siekiery, miecze gdyby sie udato.

Ze to byta zima, zasadzono go do roboty wraz
z synem podrostkiem, bez ktérego nie podrézowat
nigdy. Wymoczong wiec w garbniku skére, jeszcze
wilgotng przykrawat na cholewy, a potem na przy-
szwy, ktore gdy pozszywal, przykrawat podeszew gru-
bg z samego grzbietu, kladt kopyto w przyszwe prze-
wrdcong a na wierzch kladt podeszwe tez odwrotem
po pod brzegi przyszwy i przybit kotkami do kopyta,
zatozyt pociegiel na to wszystko, podkiadajgc koniec
drugi po pod stopy swoje. Tak na kolanach przytrzy-
mujac , wiercit dziury szydtem zakrzywionem w przy-
szew i podeszew razem, ale nie na wskro$ tylko
z ukosa, tak iz dratew przesnuta przyszywata jedno
do drugiego. Gdy obszyt w koto, przewrécit cholewe,
przyszew i podeszwe, okroit, przyklepat, powyciagat,
ot i but gotowy.

Byle noge dobrze okreci¢ wiechciem stomy, to
nie dojmie i ciezki mroz.

Tak pracowat rekoma a nie préznowat geba, ani
uchem. Opowiadat co widziat i styszat, a podstuchi-
wat co gadali drudzy, co gadali panowie szlachta.

A panowie radzili i radzili jakobyto zdobyé W a-
wel i wytepi¢ Smoka w jamie pod zamkiem, zeby nie
pozerat chudoby ludzkiej, nie porywat dziewuch. Wo-
jacy doswiadczeni radzili: jedni wygtodzi¢ oblezeniem,
drudzy zdoby¢ sitg, mocg, z toporami w reku, inni
znow, zeby jako wywabi¢ smoka z jamy.

Rozprawiano gto$no, a Skuba posylajac syna na
podstuch i zwiady, wywiedziat sie o wszystkiem i sam
natezat mysli coby czyni¢ wypadato, bo tak Zle, a onak
tez niedobrze.
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Synalek nieodrodny co do zdolnosci przemysli-
watl tez, a w konhcu rzecze:

— Tatusiu!

— Co?

— A zeby ich tez podkurzy¢ jak lisa w jamie?

Skuba uderzon madroscig pomystu, rzucit pocie-
giel i but z kopytem, a nawet szydio, nieocenione
szydto brgzowe, drogo zaptacone, wyskoczyt z izby
gdyby oparzony biegt do przybytku panéw. Dworza-
nin starszy baczac, pyta kedy biegnie ?

— Do pana starosty... wojewody... do Kroka
samego.

— Z czem?

— Z sprawg bardzo pilna...

— Z jakg?

— Samym panom powiem... pusécie mnie.

— Zapowiem was wprzod.

Zapowiedziat i zawezwat.

Szewc do nog upadt staremu wojewodzie, potem
Krokowi, stanat i mowi:

— Miatbym co rzec.

— Mow!

— Jabym sie podjat smoka onego z jamy pod
Wawelem wykurzy¢!

- Co?

— Wykurzyé¢ jak wykurzatem one liszki, ktérych
skérki mnie teraz grzejg w zimie.

— Czemze wykurzy¢?

— Mam takie kamienie, co jak sie palg to dy-
mem odurzaja, a nawet zabijajg. Dodam pruchna
i nietoty, zaszyje w skore cieleca, zatle i podrzuce
wraz z cieletami dwoma jakie sie zwykle dajg smo-
kowi... Niepozna, weciggnie do jamy, zakurzy jame,
musi zdechnaé lub wyjsé.

Wszyscy zdziwili sie nad madroscig szewca.
Krok rzekt:



— Pokaz te kamienie.

Skuba siegnat do torby, wydobyt kawat siarki
i kawal wegla kamiennego, rzucit w ogien najpierw
wegiel. Zadymito sie smrodem przenikliwym. Rzucit
siarke, zadymito sie i jak pocznie $mierdzie¢ i dusic,
musiano uciekaé z izby.

Przekonat wszystkich, Ze takiej woni niewytrzy-
ma i Smok teutonski, cho¢ taki potezny.

Ze zas niemiat przy sobie na tyto siarki ani we-
gla ani pruchna, chciat sie uda¢ do Jaworzna po
wegle i pruchno, ztamtad za$ chciat obiegng¢ do kota
pod Mogilany kedy wie o siarce. Nadziawszy tem
skére cielecia miat przyby¢é pod W awel czyli G w o-
zdziec.

Zgodzono sie na to, natychmiast dostarczono sani,
koni i strazy zbrojnej, wyprawiono Skube ku Jawo-
rznu. Nazbierat tam prochna doskonatego i petny wor
wegla kamiennego, poczem lodami Pszemszy i Wisty
pedzili ku Mogilanom, gdzie nabrat siarki i jgt przy-
rzadza¢ podkurzanie.

W $Swiezo zarznietego cieluszka skore zilupiong
catkowicie, naktadt nietoty suchej i kawatkow pru-
chna, a w posrodek tego otulenia nasypat wegla ka-
miennego, w sam $rodek za$ siarki. Nadziewajac na-
Sladowat postac¢ cielecia ttustego i dorodnego, poczem
od posladka zeszyt drobnym szwem, przygtadzajac by
byto nieznacznem zeszycie. Szyje poderznigta zapetnit
dobrze pruchnem, ktére okrwawit dla niepoznania
i pruchna tez nawtykat po pod ogon. Wydawalto sie
jak gdyby ciele prawdziwe, bo nawet ozorek onemu
wytazit z pyszczka.

Podczas tego na niedalekim Tyricu grodku
wojewody, zbierali sie Top orczycy, pobratymce
i dworzanie wojewody; przygotowywali orez, ostrzyli
topory, wyczekujac chwili i hasta, aby wyruszy¢ na
zdobycie grodu stotecznego Krakowa.
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Krakeb fenickie znaczy twierdze ogrodzona.

Zamek krakowski zwan Gwozdziec, po feni-
cku Wawl, (waw, gwozdz).

Caly pagorek skalisty, na ktorym stat G w o-
zdziec zamek drewniany o bramach blacha kutych,
od czego nazwa Wawl t j. gwoZdziec, otoczon byt
parkanem ostrokotéw, a kedy bylo nizej, to nadsta-
wiono $ciang $cielong z chrustu i ziemi warstwami
naprzemian, sposobem powszechnym wielu narodom,
tak jak dzisiaj robig od wody jaz Scielony. Gdzie byt
w poblizu kamien, wznoszono mur suchy na mchu,
drzewo jednak i ziemia byly podstawg ogrodzenia.
W miejscu najbardziej wystawionem na niebezpie-
czenstwo stat wiasciwy zamek debowy z takiemiz
przybudowaniami. Na dziedzincu obszernym staty tez
odosobnione zabudowania: izby czeladnie, stajnie, gu-
mna,’ spichlerze i chlewy rozmaite. Z dziedzinca byt
wchéd podziemny ku Wisle zwany Smoczg jama,
istniejgcy do dzis dnia.

Skala cala jest wapienna; przed potopem Swiata
byta oblana morzem, ktére batwany rzucajac, podli-
zywato jg, wytworzyto jame wielce ciekawg, bo skle-
pienie jej podptukiwane falg, tworzy chropowatos¢
petng dziur zaokrgglonych, mniej wiecej gtebokich
a wygtadzonych najzupetniej. Sklepienie to jest niskie,
mozna reka dosta¢ i przekonaé sie siegajac w dziury
one wyptukane wodg falujgca. Jama ta nie obszerna
ciagnie sie w goére i tgczy z szczeling dosiegajaca po-
wierzchni dziedzinca. Miejscami przestrzerisza, miejsca-
mi wazka a niezbyt spadzista, jama ta i szczelina
tworzy samorodny wychéd ku Wisle, a wychod to
wielce obronny, wymyka¢ mogg sie nim wszyscy mie-
szkance zamku jeden za drugim, a broni¢ wstepu
zdota maz pojedynczy.

W jamie tej bywala straz pobierajgca cto wisla-
ne, ktérg to straz w onczas teutonska, dla zdzierstwa
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i tupiestwa zwano Smokiem wawelskim. W le-
cie smok on czétnem doptawiat do galar i statkow,
zima za$ pieszo zastepowali straznicy saniom przemy-
kajacym sie.

Na utrzymanie zatogi pobierano z okolicy po
troje cieluchéw Ilub baranéw na dzieh, a Teutony
mécili sie, gdy ktéra wioska niedostawita poboru w wy-
znaczonym czasie.

Wszystko to dobrze rozwazyt Krok.

Przez postarica uwiadomiony, ze Skuba juz go-
tow i Toporczycy na Tynhcu takze, podstgpit ku Wa-
welowi a do Tyhca wystat Toporczyka doswiadczo-
nego z totwa na podwodach renich. Przebiegli migiem
dajac hasto do wyprawy.

Skuba wiec wzigt cielucha wypchanego i dwoje
cielat mniejszych zarznietych; samotrze¢ z dwoma go-
spodarzami wsi pobliskiej siadt na sanie, podjechat
pod Smoczg jame os$wiadczajgc, iz przywidzt rozkazang
daning, a odjezdzajgc zatlit pruchno.

Mroz byt wielki, trzeszczatlo pod nogami a mgta
mrozna przejmowata az do kosci.

— »Dawaj sam!» — zawotat straznik, a chiopi
postuszni wniesli jedno ciele najmniejsze; straznicy
odebrali i powlekli zaraz na zamek. Wniesli ciele dru-
gie, straznicy odebrali, powlekli do swej straznicy,
ztozyli mowiac, Ze bedzie na obiad. Cielucha za$ siar-
czanego kazali ztozy¢ na dole w jamie smoczej, kedy
na poscieli z mchu kilku strazy nocnej chrapato $piac
twardo przy ognisku, bo byli pijani piwem chmiel-
nem. Chiopi ztozyli cielucha w zakatku jamy zdata
od ogniska. Straznika nos zaleciat dymek pruchna
tracacy weglem kamiennym, zapytat:

— Co to za dym czuc¢?

— To mgta tak Smierdzi... bedzie odwilz... —
rzekt Skuba, siadt na sanie, ruszyli zwawo $miejac sie.

— Bedzie wam tam odwilz!
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Straznik przymknat wrotka, zeby jama niewy-
ziebta mrozem, chodzi tam i sam, zerka czy kto nie
jedzie; baczac za$ Ze wszystko spokojne, wlazt do
jamy, zawart wrotka za sobg, tyknat piwa, potozyt sie
wedle drugich straznikdéw $pigcych i zdrzymat czujac,
Zze mu jakos ciezeje gtowa— od dymu czy od piwa,
niewiedziat sam.

Na Wisle za$ z mgty wypadt jelen-ren rosochaty
a za jeleniem sanie a na saniach towca jakis w wil-
czej skorze z wilczym tbem na gtowie, za ktorym
znowu siedziat wasal w czapie wysokiej i w kozuchu
baranim z przewieszong skérg wilczg, przepasan pa-
sem, w reku miat topor ciezki. Przemkneli cicho gdy-
by widmo jakie okrazajgc Wawel i biorgc sie na le-
wo przez zamarzie btota nadwislanskie.

Byt to postaniec od Toporczykéw tynieckich,
dajacy zna¢ Ze juz ruszaja i Skuba Ze podkurzyt Smo-
cza jame.

Krok wyruszyt wiec takze i stangt nieopodal od
Wawelu zakryty mgta gestg znoszac sie z Topor-
czykami.

Skuba powr6cit do wchodu Smoczej jamy i ura-
dowat sie, baczac iz wedle wrét czu¢ smrod siarki
i wegla, ktorych dym przedziera sie szparami. Pchnat
wrotka, poczut Ze nie zawarte ale zawalone czems;
przywotat chiopéw, pchneli silnie, odsuneli zawade,
otworzyli, a dym duszacy buchnagt ksztuszac i odu-
rzajagc. Poczem obaczyli, Zze zawada byli straznicy le-
zacy na ziemi odurzeni od czadu i siarki. Jeden z nich,
najblizszy drzwi ruszat sie, chcial wstac, zawotat sta-
bym gtosem : — Wasser /

— Co on wota? — pytaja chiopi.

— Wody chce — rzecze Skuba.

— Trzeba mu jej dac... przeciesta mu obiecali
odelge i wilgoé... to¢ mu jg dajmy. W przerebli wo-
dy podostatkiem.
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A byta w lodzie wykrzosana przergbla, gdzie
Teutony wode z Wisty czerpali. Chiopi zawlekli stra-
znika, rzucili w przereble, moéwiac:

— Nal! tobie, smoku! objadate$ sie krzywdy na-
szej, zakasite$ siarka, popijze teraz woda, popij!

Wywlekli drugiego, trzeciego, czwartego... wszyst-
kich po kolei: wrzucili w plonig rzeki, potopili bez
litoSci.

Para siarkowa i dym opuscit sie na dot, mozna
byto oddecha¢ w jamie.

Toporczycy przybyli w sam czas: jeli sie jama
spina¢ do gory na Wawel. Mgta wislana wznosita sie
wilasnie zakryta cate wzgérze zamkowe. Nie zwr6cito
wiec bacznosci, Zze wylazt jeden, wylazt drugi, wylazt
trzeci Toporczyk, ie S$miato kroczyli ku bronie gt6-
wnej. Przez mgte widzieli ptomien w kuchni zamko-
wej, gdzie jedno z cielgt warzono na $niadanie. Wi-
dzieli dalej Swiatto w straznicy przy samej bramie,
zna¢ straz grzata sie przy ognisku.

Cichutenko podeszli pod brame i odsuneli ciez-
kie zapory.

Krok z mieczem fenickim, czystym brgzowym
w prawicy, a tarcza okowanag w lewicy, z przy-
tbicg brazowa na glowie, stat w pogotowiu i wkro-
czyt na czele swej druzyny pomorskiej i Matopo-
lan. Za nimi szla totwy garstka, ktérg wiodt Wy-
rwa stary.

Na dany znak huknat on w swa trgbe turza,
a drudzy zagrali w swe trabki drewniane i rogi by-
dlece !

Teutony przerazone jeli wybiega¢ z izb, lecz
u progu padali pod ciosami toporéw.

Jedna kupa chciata sie wymkng¢ przez Smoczg
jame; ale tam czekali Toporczycy, rabali i topili
w przerebli.
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Garstka zaledwie zdotala ujsé, przetazac ostrokot
i skaczac z gory, na teb na szyje.

Krok odzyskat Wawel! ale Skuba szewc chet-
pit sie stusznie, Ze on go odzyskal, siarkg trujgc smo-
ka strazniczego.

Wszystka szlachta i kmiecie uznali Kroka woje-
woda swoim, Slubujac postuch we wszystkiem.

Na wiecu wojewddzkim uchwalono zarazem wy-
prawe wojenng dla oswobodzenia wojewoOdztwa ca-
tego, mianowicie Podg6rza, gdzie sie usadowita totwa
sprzymierzona z Teutonami w Sadeckiej ziemi, nad
Dunajcem, tososing Poprudem i Biala. Sadeczanie
nalegali na pospiech, bo im ciezko samym, a zupnik
wielicki przed tern juz uzalat sig, iz najezdnicy ci ta-
mujg przewo6z soli ujmujac dochoddw.

Krok baczac umysty ochotne do wojny, nie zwle-
katl, rozestat wici do trzech tygodni, wedle porady gé-
raldow doswiadczonych: azeby sie zimy srogo$¢ prze-
walita, a nimby jeszcze rzeki puscity. Goérale wro-
zyli $rodek zimy mrozny, gdyz jodty gorskie posrodku
gesto okryte szyszkami, co znak nieomylny!

Przepowiednia nie zawiodta: nastalty mrozy sro-
gie, ptactwo spadato z powietrza, umarzali ludzie!

Ale na Wawelu byto ciepto i przyjemnie.

Mrozy srogie minety, zima ztagodniata, ale nie
puszczaly lody ani $niegi; czas byt po temu, wiec
Krok z nieliczng druzyng wyruszyt ku Dunajcowi
w pomoc Sadeczanom. Druzyna jantarowa rzymska
przytaczyta sie.

Dunajec stanowit miedze obronng od zagonow
Lotwy zapedzajacej sie do Panonii. Lewy brzeg rzeki
najezon byt twierdzami i zawadami, poczawszy od
Wojnicza ktory byl czestem pobojowiskiem. Zamki
utwierdzone powznaszali jeszcze Punowie wychodzce
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z Panonii, wiec im tez puniskie nadali nazwiska, inne
przedtem jeszcze moze wzniosta ludnos$é polska:

Steblin tuz nad Wojniczem byt gréd opasan
ostrokotem, jak uczy nazwa fenicka: ste, wzniesione,
blirn, stupy.

Nakle byto miejscem Zywopalenia zertwy wo-
jennej, na pobojowisku w dolinie.

Za Steblinem na gorze byt lechicki zamek Gwoz-
dziec t j. zelazny, z Zawada t j. zasiekiem les-
nym, a raczej siolem utwierdzonem zasiekami. Dotad
wykopujg tam ozdoby fenickie z brazu, dziwnej do-
skonatosci.

Melstyn, to punicki Mail-tina: nadwodna
skata.

Wytrzyska naprzeciw Tropig, polski grodek
okopany z zamkiem.

Gerowa, gréodek pod pagérkiem Gerowcem,
pobojowisko czeste wiec i nazwa punicka: gerra, bgj
staczac.

Grodek, S$liczny pagorek Dunajcem oblany,
wedle ktéorego Ratajowice i Bojne wskazujg
miejsca bojow i ratta zawzietego, starostawiariskim
obyczajem: ratajéw wojujagcych z ratyszczem
w reku. ]

Tegoborza z grodkiem i Swidnikiem smetar-
nym, pod Hetmem géra.

Biatawoda z zawadka.

Heltmiec grédek okopany i wyniosty.

Kamionka u ujscia Popradu z Zawada, koto
Dabrowki.

Sgcz (dzi§ Nasaczowice), grod stoteczny ziemi
sadeckiej.

Oto caly szereg twierdz naddunajeckich, prasta-
rych, a wszystko na lewym brzegu; wiec przeciw
onym, co bywali w miedzyrzeczu Dunajca a Biatej —
przeciwko totwie.
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totwa od morza Battyku walita sie zagonami
ku Panonii. Ladem nie puszczali jej Mazury, wiec cze-
kali az lodem S$cieta sie Biatawoda (Bialy Dunaj),
az sie stata wiset, az sie woda zamienita w 16d, ktory
po fotewsku zwie sie Wista — a wizet znaczy: lo-
dem I$nigca, biatawa.

Wistg wiec, Sanem, Wistokiem i Wistoka po
lodach pedzity ich zagony ku Panonii cieptej i zyznej:
za tupem, nie zawsze wracajgc ta samg droga.; tak
jak bratni ich zagon (R. 45 przed Chr.) zapedziwszy
sie nad Czarnomorze po lodzie Dunaju, wpadt do Pa-
nonii dackiej.

Na zachdéd za$ zapedzata sie totwa az po Ren,
a Teutonski las od nich miat nazwe Wacenski, bo
Waceet po totewsku Niemiec.

Z Niemcyma bratali sie wczesnie, a R. P. 19 od-
stgpili Marobuda czeskiego w wojnie z Hermanem
niemieckim, a z Rzymiany kojarzyli sie przeciw Tra-
kom. Wiec R. P. 21, po rozgromi¢ Marobuda, Rzy-
mianie Stawianom poéinocnym nadali kréla totysza
Wanna, sprzymierzefica Niemiec, ktdren ciemiezyt
i tupit Stawian az do R. P 51 — jako sie rzekto wyz.

Wtedyto totwa swobodnie zaganiala sie Wista
ku Orawie, kedy az po Dunaj panowat Wanno.

Z Wisty gonita rzekg Rabg, smykajgc sankami
po lodzie — od czego nazwa rzeki, gdyz totewskie
raapt znaczy smykac sie. — Osiadia tez Lotwa w Po-
Rabiu.

Hetm oblany Raba (na zachéd od Bochni) fo-
tewski Kalns, wzgérze, jest niejako drogoskazem ich
zagonu, ktorego dole wskazujg pomnikowe nazwy to-
tewskie : Mirzen (mirszana, pomoér); — Raciecho-
wice okopane (racynat, kopac); — Sawa zaczaro-
wana (sawet, czarowac); — K awec, zawada Kwa-
déw [kaweet, zawadza¢); — Zegartowice zagro-
dowe (sagardas, zagroda); — Zerostawice stynne
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ze snop6w zboza (sers, snop zboza), ktdrych bronili
kmiecie z Bojahczyc; — Szczyrzyc, zasiekami
obronny (cyrst, cigé, cecyrst, zasiekad); — Godusza
$wiatynia (gohd, czci€) z smetarzem w Raciebo-
rzanach lesie (racejs, groby) pod géra Czecznia,
na ktérej, twierdzy $lad istnieje do dzi$ dnia (coetums,
twierdza).

Zdobytg kraing zyzng i towna, zal im byto opu-
sci¢ w obec gor $nieznych SnieZznicy, tamujgcych
poch6d na przelaj, wiec pozostali, zwracajgc zapedy
swe ku Dunajcowi.

Jeziernik gore z daleka widng w przezroczu,
nazwali po swojemu Kostrzg (kossa, przezroczysta, prze-
zierna). Ubocze jej nieréwne nazwali Szyk (szkiot, roz-
padfe), a knieje rysia obzartucha (niemiecki Vielfrass)
nazwali Ryje (ryjcis, obzartuch), obok W ilko -
wisk a

Tamtedy odwieczna, bo samorodna cesta ku Du-
najcowi w poprzecz rzeki tososiny.

Potezne pasmo go6r necito ich zielong pasza; na-
zwali goNZatacz (zofa trawa).

Tu byli juz w Sadecczyznie prawdziwej, rzadzo-
nej przez punickich wychodzcéw z Panonii, z ktérych
ojcyma w Dakji panonskiej walczyta juz totwa (przed
laty sze$édziesieciu kilku zwabiona przez Zyraxa kroéla
przeciw Dakom drugim).

Sadecczyzna z tej strony miala powiat gorski
z punicka zwan Modine, z obozem okopanym jako
zbiorowiskiem na gorze dzi§ zwanej Mogilica, ze
straznicg na gorze sasiedniej T ok ori, kedy trabiono
pobudke (fenickie magal, okop okragty, obdz; toke,
trabi¢). Od péinocy za$s ufata Sadeczyzna w obrone
gor tegoborskich: zresztg ztamtad nie spodziata sie
napasci, a nawet jako w miejscu powabnem i spokoj-
nem byty punickie zaktady oswiaty i przemystu.
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Na Raszowce (Pisarzowej) pisano i ryto-
wano napisy (fenickie sapir, pisa¢, rytowac), a w Sa-
ryszu sasiednim trzebiono chiopcéw (fenicki sarysz,
rzezaniec, eunuch) ktérymi kupczono.

Sadeczanie bronili przestepu miedzy swej, ale na-
daremnie. Lotwa podbita kraine zakatng, ktéra Puny
sadeckie nazwali Mordarkg (fenickie mordah, pod-
béj, ujarzmienie); Sapirowa (Pisarzowa) zajeta.
Lotwa po swojemu nazwala Rasz owki (lotew. ra-
szyty, pisa¢, rytowac); géry za$ dotad po stawiansku
zwane berdo, (Berdychow) nazwata po swojemu Kalns
(Kanina, Kalnina).

W Ogrojcu tez, grédku berdychowskim, to-
twa usadowita sie, a krolika totewskiego (kungs Lat-
wis) siedziba, po dzi§ dzien zwana K uklacz t j.
kungs Latwis.

Ztamtad napadata totwa obie osady lechickie:
Sacz i kacko.

Doliny wiodgcej ku Saczowi bronita Zawada
i Krakowiec nad tukowicg z Swidnikami,
ktére byty smetarzem stotecznego grodu Sacza.

Od strony L gcka za$ strzegt Grodek w Czar-
nym lesie nad Czarnym Potokiem, jako str6za miej-
scowa po za twierdza gtéwna.

Modyni géry poteznej grzbiet, cisem porosty,
stat Sciang obronng przeciwko totwie od tej strony
jako przedmurze grozne i obronne. Wiec tylko kon-
czyne onegoz porostg jaworzem, kusifa sie Lotwa prze-
by¢, a bylaby sie dostata w doliny wiodace ku Sa-
czowi jako i ku tacku.

Na tej jaworowej go6rze jednak czuwali zawsze
ludzie zkrojni, chwytajgc i zabijajac bez litosci totwe,
przemykajaca sie od swych zasiekdw, ktdére poczynili
naprzeciwko Zawady Krakowieckiej i po swo-
jemu nazwali Apkaweet t. j. Zawada (dzisiejszy O ko-
wani ec las).
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Byli tutaj K wadami przeciw Ligom (Le-
chom).

Podpadali czesto pod Grodek, a las i dolinka nie-
raz bywatly pobojowiskiem drobiazgowem, nieraz zbie-
rano poleglych i optakiwano, a potok, las i droge
zwano Czarnemi, od niedoli czarnej.

Gdyby sie totwie udato zdoby¢ wzgoérza wien-
cem w okoto bronigce tej ziemi, Kungs Latwis zapa-
nowatby az po Dunajec; bo Sacz nie sprostatby na
dlugo, odciety od calej Lechii. A za Dunajcem nad
Bialg znéw byta totwa.

Z tego to powodu Krok kwapit sie w pomoc is¢
Sadeczanom uci$nionym. Wedle zamkéw i grodoéw
nadbrzeznych nie zatrzymywat sie, jeno dla wytchnie-
nia, popasu, lub noclegu, a spieszyt dalej za swg prze-
dnig strazg totwy na podwodach renami, ktorej przy-
dat wojownikéw Swiadomych okolic i bojéw. Na ka-
Zzdem staniu przybywato wojakéw zbrojnych, szlachty
z orezem kruszcowym i kmieci z okszami kamiennemi
lub ozogami opalonymi z drzewa cisowego twardego
jak kamien.

Z tytu, w odwodzie niejako, jechata druzyna
rzymska jantarowa.

W Dabr é6wce, nad jeziorem dunajcowem, za-
trzymata sie ta druzyna rzymska, nie majac zamiaru
druzbi¢ wyprawie wojenne;j.

Przywitani jako znajomi i mili goscie, umieszczeni
w cieptych acz kurnych chatach, dziwili sie, ze wonny
dym jatowcowy nie jest tak bardzo niemity.

Fenik zaraz dopytywat sie o skorki kun, a Skriba
pospieszyt na gréb swego pana Spekulusa.

Rzymianka dopytywata sie o zone Zzupana sg-
deckiego i z przerazeniem dowiedziata sie, ze nie
zyje, ze dzisiaj jej pogrzeb na sadeckim Swidniku.



— Coz sie jej stato? przeciez taka mioda i byta
tak zdrowg?

— Juzci¢ ta totwa ma jg na sumieniul!... Na
Owieczce zimujg owce zuparskie, co sie latem pa-
sajg po Rogach i Rozkach. Jely sie bagnic,
a zupanka, dobra gospodyni, wybrala sie z grodu,
przygladajac, czy dobrze chodza wedle maciorek doj-
nych, czy karmig nalezycie zeby nie utracity mleka,
czy nie poddajaja, ujmujgc pokarmu jagnigtkom ma-
lenkim a placzliwym, ktoéreby pomarniaty z gtodu.
Wiec tam zanocowata w izbie cieptej i uradowana
przychéwkiem mitym, usneta i zapocita sie. Az tu nad
ranem rzucity sie psy zajadle, powstata wrzawa wiel-
ka, zatrgbiono na trwoge, odezwatl sie okrzyk wojen-
ny: »rata! rata! ratal«, wpadt do izby baca stary, wo-
tajac: »Paniczko! wstawajta! uciekojta! bo totwa na-
pada! juz sg kedy$ nad Tyrkielem! ja was wpro-
wadze w gaszcza i schowam!l« Zerwata sie nieboga
jako byta rozgrzana i bez obuwia wybiegta co mogta
uskoczyé, a stary baca ukryt ja w paryi bliskiej w ga-
szczu, gdzie przykuczia, dygocac od strachu i zimna,
bo mréz byt tegi. Po dobrej chwili ucichto wszystko,
baca przyszedt oznajmiajgc, iz Lotwa bojgc sie zalogi
Krakowca, zeby nie wyszli czatg z tylu, poprzestata
na zabraniu bydta i owiec w Stroniu, a nawet nie ru-
szyta sutku zbozowego, bo sie kwapita.

Zupanka na to ani wstawala ani sie¢ odezwala.

Baca idzie ku niej samej, dotyka rekg, a ona
skostniata, rusza ustyma, a nie stychac jej, rekg tylko
wskazuje na szyje. Baca poznat doraz, iz ona chora:
wziat ja na rece jak dziecko, przynidst do izby; dziewki
ogrzaly, baby radzity cejco! Ale ona nieboga dygo-
tata od zimna, poczem popadta goragczce, chciata mo-
wi¢ a nie mogta... i umarta... garuce ja zadusity!



Pogrzeb.

Swigtnik z Osowia, ktére lezy nad samg Owie-
czka rozpoczat wiec znowu swojg prace Swietobliwg.

Zupan zatosny wskawat miejsce na pagorku kedy
majg spoczg¢ popioty ukochane. Miejsce wybrat takie,
ze ztamtgd widny caty wieniec gér, otaczajagcych Swi-
dniki, a nawzajem z wszech gor i szczytow widne
miejsce ono: niechaj Lotwa zewszad widzi kedy po-
grzebiona ofiara ich napasci i zrodlo zemsty niechaj
bedzie jawne!

Na miejsce ono, Swigtnik z pomocnikiem przy-
ni6st gliny czystej i miatkiej, roztozyt ogienn niematy,
grzat wode, mieszat z gling, urabiat rekoma jak naj-
dokfadniej, poczem z najmialszej urobit i utoczyt na-
czynko matle, postaci garnuszka (mniej niz potkwar-
towego) suszac wedle ognia. — Byto to naczyhko
objatowe.

Wiec urobit i na kotowrocie utoczyt miske grubg
na palec, objetosci niemal dwugarcowej, nie z samej
czystej gliny lecz z domieszkg piasku grubego otrzy-
manego z trachitu zwietrzatego i potluczonego. Ziarna
takie trachitowe zawierajg w sobie natron, ktory do-
skonale spaja gline. Druga miske ciehszg cokolwiek
lecz obszerniejszg, utoczyt jako pokrywe tamte;j.

Potem odgarnagt Snieg w okrag, wygrzebat za-
klesto$¢ ptytka i wyscielit gtazikami i kamieniami, kté-
rych nagromadzono drugie tyto na przykrycie: tak
przygotowat Zarke.

Zupan styszac o zagonie totwy na Owieczke,
przypadt byt z poczetem swoim zbrojnym, zastat zone
konajaca i nieodstgpit juz. Przyniesiono jej szaty Swia-
teczne i odziano ja niemi. Koszule biata o rekawach
szytych wzorzyscie, spieta na szyi zamklg brazowa
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w cienki skretek drutu, wzorem fenickim, zwykiym
Punom panonskim.

Spddnica wetniana fenicka, nie szyta, jeno z dwu
czesci ztozona z przedpaski i zapaski, taka jaka po
dzi$ dzien noszg Hucuiki czarnogorskie, opasana pa-
sem czerwonym wetnianym. Zarzutke czerwong z cien-
kiej tkaniny wetnianej, dar Rzymianki, spieto zamklg
brazowa w guziki okragte: tez darowana.

Wszystkie ozdoby fenickie, ktére otrzymata w da-
rze zawdziano jej: na gtowe spinke duza do wiosow;
na szyje naszyjnik z uwitych sprezyn brazowych na-
przemian z wisiorami szklanemi na drucie brazowym;
wiec nawdziane wisiory biekitne w zygzaki biale, ze
szkta barwionego kobaltem i otowiem; pét kopy wi-
siorobw na drucie brgzowym. Ramiona jedno ozdobio-
no naramiennikiem, a nizej tokcia obu rgk wdziano
brgzowe fenickie nareczaki gtadkie i nasiekiwane we
wzory kiosu. Nareczaki dolne byty malenkie, bo nie-
boszczka pochodzac z pokolenia punéw panonskich,
miata malenka raczke rodu swego.

Tak odziang i ubrang optakiwaly dziewki i ko-
biety, parobcy i kmiecie, szlachta i Zupan, a wszyscy
fzawo spogladali ku gniazdom totwy tupiezkiej, ku
Kuklac zu i Okowancowi.

Swigtnika za$ druzyna duchowna, znosita drzewo
smolne i jatowcowe, krzewy i nietote suchg na pod-
niate. A gdy ukonczono przygotowania, witozono zwtoki
na mary i niesiono ku Swidnikowi, zwyktg pogrze-
bowg cesta.

Wedle obyczaju przystawat poczet pogrzebowy,
azeby dusza mogta zdazy¢ za ciatem, odmawiano mo-
dlitwy za umartych i pilnowano, zeby jarzace szczypy
i pochodnie smolne w reku zatobnych nie gasty.

Sciezka ta pochodu pogrzebowo-ofiarnego zwata
sie tare kalii po fenicku co znaczy: pochdd ofiarny—
dzi§ zwana Tyrkiel



Na miejscu pogrzebowem ztozono mary i po-
zdejmowano ze zwiok ozdoby kruszcowe i szklane.

Zwioki ztozono na okrag wyltozony kamykami
i polepiony gling. Swigtnik rozbettat na obrzednio
gline w naczyniu sporem i polat rozczynem zwioki
cate, ktore szybko tezaly od mrozu. Wiec pokryt je
nietotg, potem jatowcami, a w koncu kazdy z obec-
nych kiladt konar drzewa, az sie nastryszyt stos
potezny.

Zupan zawezwany, ptaczac rzewnie, przytozyt swa
pochodnie do podniaty, nietota chwycita, ptomien bu-
chnat jatowcem i cetyng wysoko w goére, a dym wzno-
sit sie ku niebu...

Dusza nieboszczki wznosita sie do nieba, podczas
gdy sie smedzity zwiloki.

Swiatnik zanucit pie$n pogrzebowa: »Zmarty
cztowiecze z tobag sie zegnamy«. Pelng garscig sypat
w ogienn jatowcowe jagody i rzucat zywice, podsy-
cat ogien.

Gdy dym czarny ustat i stos opadt, Swigtnik roz-
grzebat zgliszcza, sttukt skorupe gliniang i troskliwie
zebrat z pod niej popidt zwiok usmedzonych, niedo-
palone kostki zgliszcza, utworzone z cieczy migsnej
i popiotu, a nawet skorupki polewy, na ktérych byty
widoczne odlewy ciata mianowicie reki.

Wszystko to wsut w miske popielng, kedy tez
powktadat ozdoby brgZzowe i szklane, postawit miske
w $érodek polepy, ogarngt popiotem jarem... przykryt
pokrywag.

Naczynko objatowe napetnit objatg i postawit
obok...

Wszystko to przysut ziemig miatka, tworzac pa-
gorek okragty ponad miska popielna.

Pagérek ten szczelnie pokryt glazikami kamien-
jiemi, a obecni usypali na tern kopiec z ziemi!
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Ukonczywszy prace nabozna, szedt Swiatnik po
nagrode za trud swoj — na stype.

Na Owieczce w izbie, gdzie umarta niebozy-
czka: na tem samen miejscu, gdzie byty wystawione
zwioki, zastawiono stot wielki, okoto ktérego zasiadla
szlachta, a na miejscu czelnem posadzono Swigtnika.
Pijatykg nabozng rozpoczeto stype, wypominajgc cnoty
niebozyczki i zyczac jej zbawienia dusznego, Poczem
rozpoczeto jadto, ktdrego ilos¢ niestychana znikata
w oka mgnieniu, miska po misce, pieczeh po pieczeni.
Wiec znéw przypijano i wedle obyczaju, pijatyce nie
miato by¢ miary.

Swigtnik stary sadzit sie na rozmowy rzewne,
rozczulajgce, 0 marnosci $wiata, znikomosci zycia ludz-
kiego. Chciat rozczuli¢ bardziej i tak wielce rozzalo-
nego zupana, pewien sowitej optaty pogrzebowej; wiec
gadat i popijat, popijat i znéw gadat. Niejednego po-
ruszyt do tez.

Wtem zadudniato od kopyt konskich. Wpada do
izby jaki$ wasacz z toporem samowtér z dworzaninem
sgdeckim, ktéry wota:

— Wojewoda na Wawelu Krok, przybyt do Sa-
cza, i wywiedziat sie, ze totwa napada od Dunajca,
kazal wiec, zebyscie natychmiast ruszyli ku tackowi,
zabra¢ totwie tyly.

totwa.

Zwyzyn Okowonhca iz wirchu Kaniny (li-
tews.: kalns, wirch) Kunigs Latwis, krélik totwy Sle-
dzit i widziat co sie wodzi w dolinie i na Swidniku.
Widziat pochdd pogrzebu, a baczac zgromadzenie tak
liczne, odgad}, iz bedg smedzi¢ zwioki dostojne. Czata
wystana zbadata, ze to pogrzeb zupanki sgdeckiej —
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i wszystka szlachta okoliczna jest na pogrzebie a be-
dzie i na stypie.

Kungs fatwis tej chwili powzigt zamyst wyprawy
na grod Sacz. Natychmiast obestat hasto wojenne do
ruszenia pospolitego zagonem, zgromadzit Lotwe wszy-
stkg i zakryty lasami, podkradat sie pod grédek na
Czarnym lesie, gdzie przycupnat, przeczekat az po po6t-
nocy, poczem wyruszyt, obszedt grodek, Czarngdroga
zdazyt do tacka, minat, dopadt Dunajca i po lodzie
pedzac, w godzine byt pod Sgczem (dzi§ Nasaczo-
wice), ktéry mienit pustym.

Ostrozny jednak z przyrodzenia, zatrzymatl sie
opodal, wyspinat sie na wzgérze od potoka Kadczy,
aby ztamtad uderzy¢ na okopy goérne, podczas gdy
zastep drugi od Dunajca bedzie sie spinat z tytu.

~ W Saczu jednak byt juz Krok, z zastgpem
swoim...

Gdy przybyl, Zupana juz nie bylo, byt na po-
grzebie, a na strazy grodu byta tylko czeladZz i kmie-
cie pobliscy, ktérzy jednak baczac wojewode krakow-
skiego, strzegli dobrze i czuwali.

Jakoz wczesnie dostrzegli Lotwe i ostrzegli nie-
tylko Kroka, lecz z polecenia onegoz kopnagt sie po-
staniec niezawodny do Owieczki z rozkazem, zeby
zgromadzeni tamze co tchu ruszyli ku tackowi, za-
bierajac totwie tyt i tamujac odwrét.

totewski kunigs na czele swoich, podkradajac sie
na okopy, omal ze nie polegt i uciekat sromotnie, ze
strzata w ramieniu, — zostawiajac kilka trupdw.

Zgrzytajac zebami on i Lotwa jego, zeskakiwali
do Dunajca, gdzie zostawili konie pod straza.

Ledwo ich mogli dopas¢ i dosiaéé, a juz huczat
rég turzy dworzanina wojewody wawelskiego, pedzg-
cego za totwag rozgromiona i z tamtej strony.

W poptochu uciekali wszyscy, dokad nie zamilkt
rég i tetent kopyt pogoni.
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Na skrecie Dunajca, pod Jazowskiem, zwolnili
biegu i kilusujgc, dziwili sie, ze tak predko Lachy od-
byli stype i powrdcili i mieli sie na bacznosci jak po
trzezwemu. Wstydat sie Kunigs porazki i chcac po-
wetowac chociaz w czesci, wydawat rozkazy, jak majg
napas¢ na tacko i wytupic.

A Laczanie siedzieli wonczas na wyzynie na zy-
znych lechach swoich i jako tako byli ogrodzeni
i okopani. Wiec trzeba byto cichaczem skradaé sig;
gdyz pewno sptoszeni pochodem nocnym, mieli sie na
ostroznosci.

A oni nietylko, iz czuwali, ale mieli juz pomoc
i ostrzezenie, bo przypadto Kkilkunastu szlachty jako
przednia straz onych, co byli na stypie i szli w tropy.

I tutaj wiec haniebnie nie udata sie napas¢. Ku-
nigs odrazony znowu musiat umyka¢ w doét ku rzece.
Tam skupit zastep caly, naremnie chciat uderzyc,
zdoby¢ osade, ziupi¢, wycig¢ w pien i wréci¢ na
Kuklacz.

Jeszcze nie ustroit zastepu, jeszcze dawat rozka-
zy* gdy tuz w poblizu zagrzmiaty trabki bojowe i za-
huczata strasznie trgba rogu turzego Wyrwy, przydo-
nia Krokowego.

totwa przerazona pierzchia, bo i od Lgcka ozwaly
sie okrzyki: »ratta! rattal rattal« i mnogie rogi to-
wieckie zabrzmiaty.

totwa juz nie Potokiem czarnym i Czarnag drogg
pedzita ku Kuklaczowi, ale Dunajcem w goére, ku goé-
rom, a grzmiacy gtos rogu turzego popedzat ich z tytu,
gonigc gdyby gniew boski. Mineli ujscie Kamienicy
i ujscie Betku, i pedzac co sity, zatrzymali sie az u uj-
§cia Tytki kroscieiskiej: bo konie juz ustawaty,
a droga stawata sie mylng, gdyz Dunajec skrecat sie
na wschéd, a im trzeba byto na potudnie, do Panonii,
dokad zamyslali.
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W sam czas nawingt sie samotny patnik, kto-
rego ztowili na przewodnika. Niepomatu zas zdziwili
sie, gdy do nich zagadat po totewsku, btagajgc, zeby
go nie zabijali i powtarzajac w swej trwodze raz
po raz:

— W aj diewulu, diewuli!

RozedSmiali sie od radosci i zapewnili, ze mu
wios z gtowy nie spadnie. Pytali co zacz byt, zkad
i dokad idzie ?

— Olja z po za tej gory i z po za jeziora! je-
stem worksem kunigsa mojego, i postat wywiedzie¢ sie,
czy mozna kupi¢ zboza u Lachéw w tacku. Przewo-
dnik tutejszy miat mi powiedzie¢, bo on wie od gor-
nikébw, co tam kupujag. On tu mieszka niedaleko, bo
tutaj w lecie jest tilks, most przewozowy.

— W tacku nie dostaniesz nic, bo ztamtad ucie-
kamy, a Lenkasy pedza za nami.

— IVaj diewuli, diewuli! a dokadze zamie-
rzacie ?

— Do Panonii... musisz nam przewodniczy¢...
Znasz droge?

— Waj diewas! a czemuzbym nie znat? Ot tu
w ten potok az ku koricowi, potem na go6re i gbrg az
do jeziora, a jeziorem dalej i dalej az na Orawe, gdzie
juz Panonia, gdzie juz nasz krdl Sydons.

— Nie masz obroku dla koni, bo juz ostabty?...
owsa nie masz ?

Waj diewas/ a gdziezbym ja miat? ani m6j ku-
nigs nie ma! Ot chybaby byto co u przewoZnika.

Chata przewoznika byta pustg: baczac wojsko
umknat w las wraz z rodzing i dobytkiem. Siedzac,
znalezli kilka workéw owsa, ktory zabrali na upra-
gniony positek koniom. Sami gtodowali, chyba ze ktéry
miatl w torbie lub zanadrzu jaki kes wedliny wziety
na wyprawe wojenng. Widzieli mnogie tropy zwierza,
ale nie bylo czasu towié.
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Ledwo Ze konie przetknety po garsci owsa i kilka
kesow latorosli drzew, zaleciat ich gtuchy odgtos traby
coraz blizej, coraz blizej. Pogon zdazata na gtodnych
i sptoszonych.

Nie byto czego czeka¢; dosiedli koni, puscili sie
za przewodnikiem tozyskiem potoka Tytki i bokiem
od Corstyna przez potoki puszczy Lity, na prze-
faj do Manidw. Nieraz mijali Swiezytenkie tropy je-
lenie, jednego nawet o wienicu konaréw przepysznych
sptoszyli, lecz nadarmo wypuscili za nim strzat Kilka,
gdyz byto za daleko, wiec mu tylko ztorzeczyli: Oby
cie wilcy zjedli!

W grédku maniowskim nie byto zupana ani ludzi
majetniejszych; wszystko jako zwykli, na zime chro-
nili sie do bezpieczniejszego Corstyna. Byto tylko po
trosze zapasu zywno$ci, a w pieczarach nadbrzeznych
tulili sie rybacy biedni.

totwa zgtodniata przypadta jak szarancza, ztu-
pita grodek do szczetu, nie przepuscita i rybakom za-
bierajac wszelka zywnos$é. Dostato sie potrosze owsa
koniom ogryzajgcym takomie stodkie rdészczki jawo-
rowe w puszczy. totwa odzywita sie nie Zle, a konie
tez okrzepnialy i wypoczely, nocujac w jaworowej
puszczy.

Raniutenko ruszyli dalej obawiajac sie pogoni
i zeby jak najpredzej przebyé géry, dosta¢ sie do Pa-
nonii za ktérg tesknili gdyby za rajem.

Przewodnik wskazywat im Szaflary opowiadajgc
o kunigsn swoim: Zze tam bieda wielka, bo géry nic
nie rodzg krom garstki owsa. Nie chcieli zbacza¢ na-
kazujgc by widdt prosto droga najkrdtsza. Wiec ich
wiodt przez Srodek jeziora.

Kunigs szaflarski spostrzegt zastep pedzacy po
lodach jeziora i nie mogt odgadngé: co to jest?
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Zdawato mu sig, Ze niby swoi, ale czemuz nie wstapili
a nawet nie dali zna¢ o sobie ?

Rozmyslat jeszcze nad tem, gdy od strony Ma-
niéw ustyszat gtuchy dzwiek trgby towieckiej a po
chwili znacznie blizej gtos rogu potezny, a w konhcu
i to niezadtugo zachuczato gdyby grom i z zakretu
nadbrzeznego wypadto kilkoro sani uprzezonych jak
mu sie zdawato jeleniami.

Wskoczyt do swego domu, chwycit widczniag
z proporcem i kaltsem t. j. dilutem zamiast grotu, za-
wdziat naramiennik brgzowy i naszyjnik takiz, gtowe
okryt swym sutym Kkotpakiem rysim, a prawice po-
tezng uzbroit w ulubiony czekan.

Tak uzbrojon i wystrojon wyszedl na spotkanie
gosci, w ktorych niebawem dopatrzyt sie pobratym-
cOw i przywital, poczynajac od zwykitego:

— W aj diewuli, diewuli!

Zapytat zkad majg jelenie takie nadmorskie, czy
od morza jadg i dokad?

— Od morza jesteSmy, a z Ligami wraz $ciga-
my onego kunigsa totwy, co napadt na Lenkisow
sioto, tam nad rzeka i kedy porazon.

— Wej! bogateby go wilki zjedli! Dlatego on
sie nie zwr6cit ku mnie i pedzit jak szalony!

— Uciekaj i ty, bo Ligi jada, a kungs ich stra-
sznie rozgniewany.

— Wej! eji wilkam 7/ (idZz do wilka!) jabym miat
uciekac¢ ? przed kim ? przed Ligami? Czym ja ich na-
padat? Ja sie nie boje, bo Auksztyskis Nerus ciecier
(Augustus Nero cesarz) to moj przyjaciel; ot! przy-
patrz sie¢ mu, ja go tu mam srebrnego, postéw jego
goscitem u siebie i przeprawialem za jezioro. On by
sie ujat za mna, wiec sie nie boje, nie bede uciekal!
nie rusze sie ani krokiem.

Wyttumaczyli rzecz dworzaninowi wojewody, a ten
kazat im odrzec, Ze i Ligi i ich wojewoda sa przyja-
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ciokmi cezara, ze postowie cezarscy jadg pod ich opie-
ka, i niezadtugo tu przybeda.

— Kwieslis, kwieslis, poset, poset wraca! moj
przyjaciel wraca z Ligami! Diewas padiek, Boze do-
pomoéz mu, bo to tabs wiraj, tebski maz! a graiyna
t. j. piekna ta jego siostra.

Dosy¢ diugo jeszcze cieszyt sie i rozmawiat ku-
nigs szaflarski, nim sokola Zzrenica jednego totysza
starego dostrzegta w dali jadgcego Kroka na czele
Lechéw. Dworzanin wojewody chwycit rég swoj tu-
rzy i zatrabit, dajac zna¢ o sobie, aby nie zboczyli
mimo.

-Kunigsa rozciekawit rég, obejrzat go, przystawit
do ust, jak huknie! to az ziemia zadrzata, gdyby od
grzmotu grubego; poczem gtos podwyzszyt i znéw
wzigt wyzej, a w koricu czwartg odmiang zapiat cien-
ko, jasno, a przenikliwie, az sie obijalo po szczytach
Gorczow. Kilka razy tak przebierat, pobudzajgc Lechy
do jazdy pospiesznej. Trabit i przestawat i znow trg-
bit az przybyli.

Oddat rég, wyprostowat sie, podstgpit kilka kro-
kéw przed Kroka, moéwigc uroczyscie:

— Jestem kunigs tutejszy, przyjaciel Auksztys-
kisa Nerusa ciecioral... gdziez postowie jego, co mnie
znaja ?

Uppon zjawit sie niebawem, przywitat kunigsa
i wskazujac na Kroka, rzekt:

— Lei kungs karraiwiraj Lenkiskaj! (wielki ksigze
wojakoéw lechickich).

Kunigs pochylit gtowe, poczem wyjgt z zana-
drza pienigdz rzymski, okazat z duma, wskazujac tez
palcem na naszyjnik i naramiennik, jako dary cesarza
rzymskiego. Wiec zaprosit Kroka do swej sekliczy t.j.
izby goscinnej, gdzie kazal zastawi¢ co miat najlep-
szego. Wojakom tez kazat dawacl jes¢ i pié, koniom
owsa i renom zotedzi.

PO JANTAR 21
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Kazat bi¢ barany i bydto, byle sie nakarmili.

Nadjechata druzyna rzymska, kunigs nie posia-
dat sie z radosci; wital wszystkich gdyby krewnych,
gdyby braci, raczyt pétgeskami, wedlinami, miodem,
zgota wszystkiem co tylko mial, a baczac Fenika py-
tal: gdzie bezdejona? i zatowat, Ze juz nie ma malpy.

Fenik baczac jego szczodro$¢ bez miary, rzekt
do Aeliusza:

— Nie wiem z czego bedzie zyt sam, jezeli go
objemy ze wszystkiem ?

Aeliusz z porady siostry zapytat go o to.

— Diewas, diewas/ o to sie troszczysz? nie
troszcz sie. Lotwa wyniosta sie z kraju Lenkaséw, co6z
ja tu sam bede robit? A kt6z was przeprowadzi do
ziemi waszego cezara? Na Poroninie nie ma gérni-
koéw, na Magurze nie ma juz waszych, bo sie schro-
nili jedni na Corstyn, drudzy na Magure tamtg za je-
ziorem, za temi gorami. Jak sami pojedziecie, to was
wilki zjedzg! te bogate wilki tutejsze! A cezar gnie-
watby sie na mnie, zem was nie obronit. Wiec jedzmy
i pijmy wszystko, co tu jest, a zostawmy tylko tyle,
ile nam trzeba na droge. Potem kaze zaprzegnac
moje konie i studzy moi sigda na swoje koniki i po-
jedziemy sobie prosto ku cesarskiej ziemi, Lechy za$
pojada zkad przybyli, bo juz nie bedzie wojny, niema
sie z kim bi¢.

Krok usciskat kunigsa za jego uczciwo$¢ i do-
brg rade.

Zanocowali, odzywiali siebie i konie, zanocowali
znowu, a raczej przegwarzyli, przeucztowali noc druga.

Trzeciego dnia wszystko byto gotowe: konie za-
obroczone rwaty sie do biegu, sanie wyladowane za-
pasem podréznym, ruszyly przodem, za nimi ruszyla
druzyna karrawirréw kunigsa, w koricu on sam obok
sani gdzie siedzialy jego kobiety i dzieci.
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Chciat pedzi¢ z sobg kierdel owiec, ale mu od-
radzit Aeliusz, bojgc sie mitregi i obiecujac da¢ duzo
srebrnych cezaréw, za ktoére bedzie moégt owiec na-
kupi¢. Wiec tylko owieczke jedng ukochang z dwoma
jagnigtkami jej blizniemi, zabrat dla dzieci na zabawke,
reszte zabito i natadowano na sanie dla strawy po-
dréznej. Psy owczarskie gonity samopas wedle sani,
postuszne Swistowi bacy.

Za totwag jechata druzyna rzymska, a za nimi
Krok na czele zastepu swojego.

Gdy sie zblizali ku miedzom kraju, kunigs wska-
zat Krokowi dziat gérski niewysoki, ktéry gdy prze-
beda, dojada do rzeki Raby, wedle ktérej jadac le-
wym brzegiem i trzymajac sie dzialu godrkiego, moga
na noc stang¢ w Magurze punickiej, bezmal w pot
drogi od Wisty i Wawelu.

Krok na pamiagtke darowal mu roég turzy, czem
go wielce ucieszyt i dtugo stycha¢ byto dzwiek tra-
bienia.

Wedle wskazowki jechat Krok i stanat szczesli-
wie na Magurze (miedzy Jordanowem i Mysleni-
cami) i byt juz miedzy swymi.

totwa stuzebna Wyrwy z renami swojemi roz-
stata sie z nim, jadac jako przednia straz kunigsa
i druzyny rzymskiej.

Przebyli jezioro Tatrzanskie i tgczace sie
Orawskie jezioro, poczem dziatem i podgoérzami
jadac, nad Jelenim potokiem zjechali sie z Lo-
twag sadecka, ktora tu wypoczywata, towigc i odzy-
wiajac sie towami.

Kungs latwis ich, ze wstydem opowiedziat nie-
dole swojg, przyjat wdziecznie positek w Zzywnosci,
a poruczajgc sie opiece Szaflarskiego, przytaczyt sie
do ich druzyny: rzekomo dla lepszego bezpieczenstwa
posta cezarsko-rzymskiego.

2J
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Orawicy porzeczem do Orawy, Orawg dalej w dot
pedzili, a w Arsikua na zamku Orawskim Fenik
i Rzymianie byli juz jak w domu.

Niedtugo jednak bawili, bo wiatr ostry i mrozny
napedzat, a stoneczko jasne wabito promieniami w cie-
ple niziny panonskie.

totwa sadecka znikta im z oczu. Kunigs ich
o$wiadczajacy odprowadzaé poselstwo az do Dunaju,
rozmyslit sie z obawy wygoworu kréla Sydona, ze
sie dal pobié¢ i wypedzi¢c. Wolat pozostaé w gorach,
gdzie knieje obfitowaty w zwierza i wyzycie byto nie
trudne.

Szaflarski za$ kunigs poprzedzon renami, jechat
$miato dalej, jako straz przyboczna poselstwa, nadra-
biajagc ming i przyjmujac obroki i noclegi. Z Orawy
rzeki wjechali w dolinge Auchy czyli Waagi.

W Treczynie zatrzymali sie, gdyz cala dru-
zyna rzymska spragniona byta kapieli goracej, ktorej
sobie nie zatowali przez kilka dni.

W Piszczanach tak samo kagpali sie, rozko-
szujac i wypoczywajgc jak Hannibal w cieplicach Ka-
puy. | bytaby ich tez spotkata niedola, gdyby nie do-
Swiadczenie fowcow.

Spostrzegli oni, Ze sige zjawia ptactwo zwiastujgce
odwilz i przestrzegli przed puszczaniem lodéw i powo-
dzig rzek gorskich.

Wiec odjeto sobie roskoszy, ruszono dalej kra-
ing Kwaddéw, a woty sarmackie wprzezone do wo-
zo6w wielkich, zywo im juz przypominaly rodzima
Italie...

Ocieplito sie znacznie, noce nawet nie byty zbyt
mrozne; czu¢ bytlo powiew mity wiatru potudniowego.
Brzegi pagérkoéw tajaly juz, potoczki puszczaly.

Z obawa pedzili lodami Waagi i to nie z pton-
ng, bo ledwo staneli nad Dunajem, rzeka Waaga pu-
Scita, a rychto potem ruszyly i lody Dunaju.
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Ale w Komarnie, w Kungswarrasnams, stolicy
kréla Sydona byli bezpieczni i dobrze im sie dziato.

Krol wystuchat Uppona opowiesci podréznej i po-
chwalit kunigsa Szaflarskiego Za opieke uzyczong po-
selstwu cezara Najjasniejszego. Os$wiadczyt, iz go za-
trzyma na dworze swoim.

Gdy za$ Szaflarski kunigs zatrgbit na rogu swoim
turzym, krol tak sie zcudowat, iz juz nietylko na dwo-
rze, ale przy boku swoim zatrzymat go.

Rzymianin tez wynagrodzit go kilkoma dena-
rami srebrnemi, ktére ledwo przyjat, mowiac, iz taska
krola, ktérej dostapit, sowicie mu wynagradza wszyst-
kie barany zjedzone i wedliny, miod i obroki.

Reny niestychanie spodobaty sie krélowi i zato-
wat $niegu i zimy, ze sie nie mozna b}do sankowal
dtuzej.

Owa wszyscy byli zadowoleni.

Dunaj tez byt zna¢ uradowany iz sie pozbyt lo-
doéw, co go przygniataty; wesoto igrat falami a pla-
wnicy gdy sie rzeka z kry oczyscita, puszczali sie nan
cz6tnami.

Wiec tez brodiagi rzymskie wojenne wyru-
szyly z przystani zimowej, ptawiac okazale brodia
za brodig.

Rzymianka teskno spogladata, pragnac, zeby ich
to jako przywabié.

Sylwan rzekt:

— Zawolam kunigsa z trabg, jak pocznie trgbic¢
to ich przywabi.

Zawotat, a kunigs nadat policzki: jak huknie raz
i drugi najpierw przeciagle, potem urywkiem, szybko
jak na towach »pojezdnego« — dorozumieli sie bro-
diagi, przybili do ladu.

— Czego tak okrutnie trgbisz?

— Na was!

— Czeg6z chcesz?
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— Byscie przewiezli postow cezarskich, co od
morza wiozg jantar!

— Jantar? to i Spekul wrdcit?

— Nie wiem, ale przywotam ich, to wam po-
wiedza.

Z okretu wyskoczyt setnik, zdazyt za kunigsem,
a w drodze juz spotkat Skribe, biegngcego naprzeciw
i z ust jego ustyszat smutng wiadomosé, iz Spekul
nie zyje!

Podrézni zabrali sie na okret i wylagdowali w K a-
runtum.

Przydon legii trzynastej zwotat rade miernikéw
wojskowych na wystuchanie sprawozdania Skriby,
o0 $mierci swego pana.

Skriba na stole radnym zlozy}: przesScieradto az-
bestowe, w ktorem spalit zwioki nieboszczyka Spe-
kula, ztozyt jego zbroje i orez, ztozyt klepsydry i ta-
bliczki zapiskowe. Wiec tez i kilka sestercow, méwiac
iZ reszte pieniedzy wydal na chorobe nieboszczyka,
na pogrzeb jego i na swojg podréz dalsza; gdyz do-
cieral wraz z tamtymi az do morza, przebywajgc gory,
doliny, rzeki i jeziora, a po drodze zapisujac dalej od-
dalenie miejsc i osobliwosci nadarzone.

— Jakzez mierzyte$ oddalenie?

— Z nieboszczykiem jeszcze sprawdzaliSmy, ile
krokéw przebyliSmy na godzine; wiec ScisSle obliczy-
tem liczbe godzin, zaznaczajgc w ktéra strone Swiata
idziemy. Ot tu sa zapiski.

Starszyzna wojskowa badata Scisle i uznata do-
skonato$¢ pracy, gdyz podiug tych zapiskéw oddale-
nia i zwrotéw, mozna obliczy¢ szeroko$¢ i diugosc
tych krajow.

Skriba w nagrode otrzymat orez i zbroje swego
przetozonego i jego urzad. O pienigdze za$ i rucho-
mosci drogie pozostate, ani sie kto zapytat; pozostaty
Skribie, ktory tez ani pisnat o tern.
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Sniezna go6ra juz ozieleniata, bezdroza obe-
schly, cesta kupiecko-wojskowa od Italii ozywita sie
podréznymi. Podr6zni nasi wypoczeci przez kilka ty-
godni, odzywieni, wykgpani, rozweseleni pozyciem
z Rzymiany, wyruszyli.

Skriba obecnie mianowany spekulem z przezna-
czeniem zarzadu wyrobem cegiet wojskowych w Pe-
towii, udawat sie tamze do legii XIII.

Rzymianie w krajach zdobytych wznosili ko-
szary wojskowe, mosty, wodociagi, taznie — a wszystko
z cegiet palonych, ktérych wyrobem styneli. Na ce-
gtach tych wyttaczano nazwe Legii t j. putku, kto-
rego wojacy robili cegte.

Znaki te, obecnie wyczytane na cegtach wydo-
bytych z rumowisk, sg pomnikami pobytu i rozsze-
rzania os$wiaty Rzymian i stanowig wecale ciekawy
przedmiot badan dziejowych.

Skriba z rzemiosta zdun, przeéwiczony w mier-
nictwie, otrzymat posade ong wojskowego rzadcy ce-
gtami w Petowii — dzieki wyprawie po jantar.

Z wdziecznos$cig wiec byt dla catej druzyny jan-
tarowej, a radoscig napetnito go polecenie wiadzy,
odprowadzenia ich do Petowii i ulatwienia podrézy
dalszej.

Pod .Sniezng gobra wstapili do Syryjczyka
i Sylwina ziecia Jantumarowego, gdzie stali z starego
Jantumara.

Staro$¢ poczeta go juz przygniatac, wystgpit wiec
z urzedu wojskowego, Kktory piastowat w oddziale
konnicy i osiadt przy cérce. Z radoscig stuchat spra-
wozdania wyprawy skutecznej, podziwiat ogrom zdo-
byczy i rzekt:

— Przyczynitem sie do tego, jak przyznacie sami.

— Bez wskazéwek twoich nie bylibySmy na-
wet przebyli gér sarmackich, a tern mniej puszcz pot-
nocnych !
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— Cezar bedzie wam wdzieczny, obsypie was
faskami... moglibyscie tez pamieta¢ o mnie.

— Jakim sposobem ?

— Bardzo prostym! Jestem wystuzony wojsko-
wy, mam prawo do chleba taskawego, do kawatka
ziemi, do kawateczka tej pustyni Bojéw, lezacej odto-
giem. Powiedzcie mojg zastuge wzgledem wyprawy,
a cezar nada mi kes pola i faki.

Skriba stuchajac wyprostowat sie i rzeki:

— Ja ci napisze poswiadczenie! ja ktory bytem
na tej wyprawie i wskutek tego otrzymatem dosto-
jenstwo. Stuchaj mnie, bo¢ dobrze zycze. Podanie musi
iS¢ przez dowodztwo wojskowe, przez tych samych,
co mnie wynagrodzili, a u wojakoéw Swiadectwo wo-
jaka wiecej znaczy niz obywatelskie. Wiec ja cie wy-
Swiadcze, powotujagc sie na Aeliusza, a bedzie sku-
teczne.

Fenik i Syryjczyk uznali stuszno$¢ mowy do-
Swiadczonej , a Skriba napisat poswiadczenie zastug
Jantumara.

Ugoszczeni uczciwie jechali dalej bloniami pu-
styni Bojow na Skarabancyag (Edenburg) do
Petowii.

Putkownik putku 13-go Fabius Fabullus, acz
schorzaty i mimo zdrojéw cieplic (warazdyriskich) je-
szcze cierpigcy, przyjat ich taskawie i cieszyt sie, iz
bedzie miat co stucha¢ z opowiadania Skriby o wy-
prawie. Cieszyt sie rownie, ze cezarowi dogodzi sie
jantarem.

Wiec zatrzymat ich kilka dni, obmyslajgc Srodki
podrézy dalszej i wyprawit, polecajac opiece Bogow
i strazy wojskowej przydanej dla bezpieczenstwa.
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Uppon i Kaluppa.

Do Ce lle i gdy sie zblizali, serce Uppona bito
jak gdyby chciato rozsadzi¢ klatke piersiowa; prze-
czuwat, Ze zastanie tam jeszcze swojg ukochang Ka-
luppe, ktoérej pani zwykita tam zimowac¢ i dopiero
w lecie udawac¢ sie w gory, kedy maz jej kopat i ko-
wat zelazo.

Nadzieja niezawiodta go, Sabina byta jeszcze
w Celei.

Albana, stuzaca jej wesota, najpierw spostrzegta
zblizajacych sie do jej gospody, pobiegta do Kaluppy
wotajac: — Uppon jedzie Kaluppa! Uppon jedzie.

Litwinka zajeta byta pracg reczna, a przywykia,
Ze ja w podobny spos6b juz raz zwiodta przyjaciotka,
nie odzywata sie wcale, nie przerywata pracy. Ale
Albanka stangwszy przed nig nieudanym gtosem ra-
dosci powtorzyta wies¢ wskazujac reka, Ze juz staneli,
juz zsiadaja, to¢ spojzrata, pokrasniata rumiencem i tzy
radosci stanely jej w oczach, nogi pod nig zadrzatly,
niemogta is¢.

Uppon skoczyt z wozu, chwycit na ramie swag
skoére tosicza z jantarem, przybiegt chwalagc Boga!
wyciggnat ku oblubienicy reke, a ona niesmiato po-
data mu swojg i zaczelta rzewnie ptakaé, on takze.
Albana patrzy sie zdziwiona, a czujgc iZ sama wpada
w rozrzewnienie, wyszta moéwigc: — A toz to glupie
stworzenia, zamiast coby sie mieli calowaé to placza.

Pobiegta z tg nowing do swej pani, uradowanej
przybyciem mitych gosci.

Radosci miara dopetnita sie tego dnia jeszcze,
gdy przybyly podwody z zelazem a z nimi wraz Sa-
biny maz Licyusz. Z ciekawoscia dowiadywat sie
szczegOtow wyprawy, cieszyt i zyczyt skutku osiggnie-
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nego, a pogladajagc po druzynie zapytat: — A gdziez
Uppon ?

Albana $miejac sie rzekta: — Placze tam razem
z swg Kaluppa.

— Czeg6z majg ptakaé, przeciez majg obiecang
wolnos¢.

— Obiecatem wykupi¢ i wykupie oboje, bo Up-
pon oddat nam przystugi wielkie. llez wynosi wykup?
Na to zapytanie Aeliusza odrzekt Licyusz:

— Juzci¢ co prawda Uppon dla mnie a Kaluppa
dla mej zony sg wielce uzyteczni a nawet potrzebni,
z zalem przychodzi mi pozbyc¢ sie ich. Ze jednak za-
skarbili sobie na mito$¢ nasza, odprzedam ich za tyle
ile za nich datem, a jest to nie wiele, bo kupowatem
ich od wojakéw, jako lichych i zbiedzonych jericOw.
Jezeli im wiec zaraz dasz wolno$¢, to wrd¢ mi ceneg
kupna.

Wymieniona cene znalazt Aeliusz bardzo skro-
mna i natychmiast wyliczyt, kazat ich przywotaé
i wobec Swiadkéw zeznal, iz ich obdarza wolnoscig,
a oprocz tego Upponowi z zyczeniami pomysinosci
sktada zastuge catoroczna, zapracowana w stuzbie Naj-
jadniejszego Cezara.

Oboje usamowolnieni, padli do nég Rzymiani-
nowi a potem Lucyuszowi i Sabinie i wyszli cieszy¢
sie szczesciem swojem.

Za chwile wraca Kaluppa, niosgc w chuste za-
winiety przedmiot jaki$ brylowaty, sktada przed Rzy-
mianinem i mowi:

— Obdarzyte$s mnie wolnoscia a Uppon przy-
widzt mi dar od pomorskiego Kriwego w Krainie jan-
taru, prosze wiec przyjm odemnie ten dar w zamian
za wolnos¢ moja.

Rozwineta chuste i przed zdumionym zlozyia
bryte jantaru tak ogromng, Ze sie wszyscy hie posia-
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dali z podziwu. Fenik stary uburacz chwycit sie za
gtowe wotajac:
f Waj! waj! co ona robi?... ta¢ to warta tyto

co potowa catego naszego jantaru!... llez to wazy ?
dajcie wagi!

Bryta wazyla trzynascie funtow.

Aeliusz zamyslit sie i méwigc: — To dar dla
Cezara samego, to sie ztotem piaci! — wydobyt pie-

nigdze zlote i wreczyt jej kilkanascie.

Uradowana pobiegta do Uppona okazujac i mo-
wigc :

? — Atrympos b6ég morza i wody dat nam to,
pobtogostawit nam za wierng cze$¢ Zattysa (weza)
jego. Bo tez w niebytnosci twej codziennie udoitam
mleka koziego i palitam Swieczke woniejacg przywa-
biajagc go. | zawsze wytazit z naczynia wodnego, sy-
czat, tasit mi sie koto reki i wypijat do dna. Wiec
zaraz mienitam to wrd6zba dobrg i nabieratam otuchy
i niezawiodtam sie. O teraz bedziemy mu mogli pali¢
$wiece woskowe i kadzi¢ jantarem!

Rzymianin bez trudnosci dat sie nakitoni¢ do
uzywania goscinnosci serdecznej ludzi obcych, miedzy
ktérymi rozpatrywat sie ciekawie. Bo¢ to byt Swiat
catkiem inny anizeli rzymski, do ktérego lekat sie
powrédci¢. Podroz daleka miedzy narody zwane dzi-
kiemi, odstonita mu czes$¢ ludzkosci, rozwiata pomroke
przesadu: iz w Rzymie tylko, w zgietku wielkoswia-
towym, w rozkoszy i rozrywce bezustannej, warta zy-
cie pedzi¢ bezmys$lnie. Poznawat tu zycie pracy i przy-
jemnos¢ zaciszy domowej, szczeScia rodzinnego. Za-
zdroscit onym gérnikom, kowalom, podwodnikom,
onym barwiarzom purpury i tkaczom przemysSinym
i olejkarzom ich wyrobéw woniejacych. Nieraz zbie-
rala go chetka porzuci¢ Rzym, ja¢ sie rzemiosta lub
przemystu.

Siostra jego, ta juz na prawde myslata uciekaé
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z Rzymu na zawsze! niewiedziata jednak dokad sie
uda¢ i co poczynac. Szczerze zazdroScita Kaluppie
i Upponowi.

Przykro im byto rozsta¢ sie z tymi ludzmi.

Luciusz po wystaniu zelaza do Akwiley, zabrat
zone i stugi do gor, kedy na powietrzu zdrowem miata
lato cale przepedzic.

Uppon z zong swa nierozigczat sie, dazyt z ni-
mi wraz pozostajac jak dotgd wiernym stuga.

Az w jesieni gdy z kopalh i kuZnic odsetano
zelazo ku potnocy, do Windobony i Karuntu, zabrat
sie i on ku swoim, ku ktotwie i panstwu kréla Sy-
dona.

Kaluppa z swoich pieniedzy sprawita pomnik
sobie, mezowi i przyjaciéice, ku przypomnieniu i pa-
migtce. Pomnik ten miat napis rzymski, boé¢ obycza-
jem rzymskim:

— Calupa Sabinae serva, viva fecit sibi et Up-
pom conjugi Karissimo annorum 25 et Albanae Sabi-
naes ancillae vivae, t. j. Kalupa Sabiny niewolnica
wzniosta sobie i Upponowi mezowi najdrozszemu 25
letniemu i Albanie Sabiny studze, za zywota r).

Tablica ona napisowa niezagineta i odnaleziona
tamze w miejscu w Sanct Lamprecht koto Neumarkt
w Styryi. W Karyntyi za§ w Viktring, dochowat sie
gtaz pomnikowy z napisem:

Aljiae P. f Sabinae ann. 18 L. Licinius L.
f. fab. syracius uxori Karissimae et p. Alfio epityn-
chano, Aljiae Daphne parentibus piissimis fecit, t. j.
Alfiownie Palatina corce Sabinie o$mnastoletniej, Lu-
cyus Licyniusz Lucyowicz, kowal syryjski, zonie naj-
drozszej i palatinowi Alfii w miejscu spotkania i Al-
fiowej Dafnie, rodzicom najukochanszym wystawit2.

") Corpus inscript. Momsen-Noricum N. 5061. — 2) N. 4877.
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Druzyna rzymska w podrézy dalszej zdybata po-
mnik z napisem;

— J. O. M. M. Trebus M. Fil. Palat. Alfius,
equo p(ublico) Praef. j(ure) A(uundo) Aguil(ejae) C(on-
ductor) Ferrarium N(oricarum) \(otum) s(olmt) \(ibens)
m(erito), t. j. Jowiszowi Najlepszemu Najwiekszemu,
Trebus Markowicz (zwan) powidlarzem krostowatym,
koniem panstwowym (obdarzon), wdjt tawicy w Akwi-
ley, podwodnik Zelaziw noryckich, $lub wypetnit ofia-
rujgc wedle powinnosci *.

Kamien z tym napisem znalezion w Tiefen ko-
to Feldkirch.

Wyrobnik wiec powidta figowego, dostgpiwszy
godnosci sedziowskiej i zaszczytu nagrody panstwo -
wej, gdy sie do tego doczekat pociechy, iz go kochala
corka a mitowat i czcit zie¢ poczciwy, wzniost po-
mnik na cze$¢, chwate i podziekowanie Bogu najdo-
brotliwszemu i wszechmocnemu.

Nabozny ten napis ogromne wrazenie zrobit na
Rzymiance owfadnietej juz uroczem wplywem mitosci
chrzescianskiej. Poznata calg rodzine ong mitujaca sie-
bie i bliznich, pracujgcg uczciwie. O takich ludziach
marzyta, miedzy takiemi zy¢ pragneta.

Zwierzyta sie z tern bratu swemu, ktory jej przy-
znat stusznos¢ i Zze sam zamysla o tern.

W Akwilei zatrzymali sie jaki$ czas oczekujac
przybycia okretu rzgdowego. Bywali w goscinie u woj-
ta Alfiusa, ktéremu przywiezli najserdeczniejsze po-
zdrowienie od cérki i ziecia, dziekujagc zarazem od
siebie za pomoc doznang w dogodzeniu woli ce-
zarskiej.

Gospodg po staremu stali u Hormusa purpurnF
ka, gdzie ich jako mitych gosci witat gospodarz wraz
z pokrewnymi i spélnikami purpurnikami, bracig Pul-

X N. 4788.
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lio (t j. szaraczek), z ktorych jeden zwal sie Kastus
(czysty), drugi Fuscus (smaglawy), siostra ich Prima
(przednia, osobliwa), wszystko dzieci Szaraczka Marka
t. j. zwiedtego, bladego. Wiec tez i January zwiedty
i z64ty ).

Aelius August us, pieszczoszek i marnotra-
wca rzymski, ktérego bieda nauczyta zapomnie¢ o prze-
sagdach stotecznych, rozmawiajac z rekodzielniczg ro-
dzing pracowitg, sam nabierat checi do pracy i zarobku
uczciwego w ukryciu, daleko od Rzymu. Nie umiejgc
jednak rzemiosta zadnego, nie wiedziat czego sie jgé.

W tern od rzeki Lechy z Wendowlechii
stolicy Augusty (Augsburg dzisiejszy), przybywa
kupiec po ptétna barwione, mianowicie czerwone, za-
kupuje na ile go sta¢ i zaluje Ze niema wiecej pie-
niedzy, boby odbyt byt na odziez uszytg z tych bar-
wionek, gdyby je rozwozi¢ tam po kraju.

Aeliusz stucha, wypytuje sie co on zacz? Do-
wiaduje sig, Ze to cziek bardzo zacny i przemysiny.
Bez diugiego wiec namystu oswiadcza mu che¢ wej-
cia w spotke.

— Ja dam pienigdze i bede prowadzit liczbe
i zapiski, ty bedziesz robit szaty, a ten oto szwagier
moéj Makedo bedzie rozwozit i przedawat, w czem ja
sam bede dopomagat.

Pomystowi przyklasneli, Fenik, FLormus i Alfius;
zawarto ugode a Makedonowa, ktérej rzecz bardzo
do serca przypadia, oswiadczyta, Ze nie wrdci do Rzy-
mu, ale natychmiast przystepuje do spotki Kkupieckiej
z ocalonem ostatkiem spadku rodzicielskiego. Pienie-
dzy tych, jak na Rzym, byto mato, ale na zakupno
barwionek ptéciennych wystarczyto i pozostato jeszcze.

Makedo jat sie zaraz pomocy, uczac sie kupna
i opakowania, wiec posradat druzbéw niedoli i po-

* Momsen Regio X. N. 1044.
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drozy, puscit sie z zonag wraz i jej niewolnica do Au-
gusty w Wendowlechii. Rozstanie sie z Gajem byto
rzewne: rozstawali sie na cate zycie.

Aeliusz obiecat z Rzymu przyby¢ do nich, jak
skoro tylko bedzie mozna, i przywies¢ welnianek pur-
purowych, jakich nie wyrabiajg w Akwilei.

Makedonowa, Ze sie bez namystu rzucita w $wiat
nieznany i w zajecie nieznane dotad i bezmal pogar-
dzane: powodem byta trwoga, Ze moze w Rzymie
utraci¢ meza. Do Akwilei bowiem dolatywaly wiesci
o0 przeSladowaniu chrzescijan.

Toé znéw byto pobudka Gajowi dazenia tam,
gdzie przesladujg braci w Chrystusie.

Okret wojenny przybylty zabrat ich i odstawit
do przystani, zkagd podwodami rzadowemi przybyli do
Rzymu.

Rzgdca igrzysk Juliusz niezmiernie sie ucieszyt
gdy na kupy ztozono jantaru mnéstwo takie.

Nero cezar tez byt zadowolony, a bryla ona trzy-
nastofuntowa wprawita go w zachwycenie. Rozkazat
sowicie wynagrodzi¢ wszystkich, co brali udziat w wy-
prawie, a za ong bryle osobno kazat zaptaci¢ wedle
wartosci, styszac iz kupiona od kaptana ludéw dzikich.

Fenik doswiadczony uktadat liczby godne skarbu
cesarza rzymskiego, a skarbnik wyptacit ztotem i byli
zadowoleni obadwa: Fenik i Aeliusz.

Aeliusz zabrawszy pienigdze, nie czekajgc wy-
niost sie z Rzymu, umykajac przed dawnymi przyja-
ciotmi i przyjaciotkami i przed wszystkiemi rozkoszami
dworu cecarskiego. Ani ciekaw byt zapowiedzianych
igrzysk jantarowych.

Nero rozkazat, zeby w dniu przeznaczonym wszel-
kie a wszelkie ozdoby, dotyczne igrzysk, byty od
jantaru.
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Wiec tokarze i rzezbiarze jeli sie opracowania
i oprawy. Tysigce gatek i cetkow rozmaitych wyto-
czonych, wyrzezbionych i upolerowanych, dano siecia-
rzom, co sporzadzali obierze towieckie z sieci grubej,
porozpinane dotem wedle najnizszych siedzen igrzy-
skowego okolg: dla ochrony siadajagcych tam oséb
dostojnych; gdyz tam najblizej igrzysk siedzieli pan-
stwowi urzednicy na krzestach swoich, a tuz w po-
blizu Swigtobliwe zakonnice Westalki i sam cezar.
Sieci te wiec ogromne w nawigzkach miaty gafki
i centki jantarowe, aby odstraszaty zwierza dzikiego.

Miecznikéw tez (gladyatoréw) orez wszelki i zbroja
nasadzane byty ISnigcym jantarem; a nawet mary po-
grzebowe, na ktérych wynoszono polegtych. Zgota
wszelkie a wszelkie ozdoby dnia tego byty od jan-
taru, ktérego wystarczyto na wszystko.

Aeliusz Augustus jednak nie byt ciekaw tych
igrzysk; jako przyrzekt, wrécit do Akwilei z zapasem
szat rzymskich i ptocien biatych i barwistych. Ztam-
tad zdazyt do Augusty wendolechickiej i za-
tozyt sklep kupiecki, ozenit sie, mial syna Antoniego
Aeliuszyca, ktéremu zostawit sklep z zabudowaniami
i urzadzeniem wszelkiem, a ktéren na gtazie pomni-
kowym pisat sie obywatelem tegoz miasta i szlachci-
cem rzymskim.

Napis ten dochowatl sie tamze dotad *).

Fenik grube pienigdze uzyskat jeszcze ze sprze-
dazy puchu tabedziego, w ktéry opakowany byt jan-
tar, i za skory tlosie, ktore dat wyprawi¢ na miekko,
wiec tez i za czapki kunie i skdrki sobole, kunie i bo-
browe, a w koncu za ona z6ttg glinke z okolicy Da-
browki sadeckiej. Bo u Rzymianek byta wtedy moda

") Momsen, Corp. inscr. rom. pars VII, N. 5800.
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barwienia witoséw na z6tto lub noszenia peruk z ja-
snozottych wioséw Niemkin poétnocnych.

Urso i Sylwan wynagrodzeni zaptata zastugi
rocznej i drugie tyto podréznej, wiec mianowani tow-
cyma starszymi.

Gaj nieborak w nagrode trudéw otrzymat uwol-
nienie od gladyatoréw i wojska, cokolwiek pieniedzy
na droge i 6w ptaszcz wojskowy darowany. Uszcze-
Sliwiony pospieszyt do ojczyzny, a ztamtad do brata
swego do Koryntu, o ktérym mu powiedzieli chrzes-
cijanie rzymscy, Ze goscit u siebie Pawta apostota,
kidrego list ztamtad pisany dali mu czyta¢, dodajac
zarazem smutng wiadomo$é, ze Pawet z powodu Zy-
déw uwiezion w Cezarei, ma by¢ odstawion do Rzymu.

Spieszyt wiec do brata, aby wspo6lnie z nim ra-
dzi¢ nad uwolnieniem meza Swietego.

Nie uwolnili go jednak. Jako obywatel rzymski
odstawion Pawet do Rzymu, przez dwa lata trzyman
w wiezieniu strazy cesarskiej przybocznej. Dowddca
Afranius Burrus nie bronit don przystepu znajomym
i ciekawym, miedzy ktérymi byt Seneka, na ktéorym
wrazenie zrobila nauka, Ze wszyscy ludzie a wiec i nie-
wolnicy majg rowne prawo do zycia.

Ustnie i pisemnie z wiezienia krzewit Pawet na-
uke Jezusa, nietylko w posréd mieszkancéw Nad-
Tybrza, ale nawet miedzy dworzanami cezara.

W koncu Pawet skazan na Smier¢, a wkroétce
i kilku zwolennikéw jego.

Gaj optakat sSmieré meczenska nietylko Pawia,
ale i brata swego.

Jantumar w skutek poswiadczenia Skriby i woj-
skowej witadzy otrzymat przywilej weterandéw,
darowizne ziemi w dzisiejszym Wiedniu, kedy tez do-
chowan utamek gtazu napisowego:

»Afero Claudius... imp. VII... Jantumaro Ande-
dunis filio Yarciano« (Momsen 111, p. 845).

p0 JANTAR
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Plinius dowddca sity morskiej Rzymian, wielce
uczony ziemiopis i przyrodnik, obaczywszy takie mno-
stwo jantaru, wywiadywat sie kto go dostarczyt, lecz
Aeliusz juz wyjechat. Wiec zapisat:

»Szeséédziesiat tysiecy bezmal krokéw od Ka-
runtu panonskiego, oddalone pomorze Germanii, zkad
przywoza dobrze dzi$ znany jantar. Widziat to bowiem
szlachcic rzymski, po nabycie onegoz postan od Julia-
na, rzadcy igrzysk gladiatorskich Nerona cezara. Po-
drézowat po cestach onych kupieckich i pomorzach;
przywi6zt tego takie mnéstwo, Ze nawiezywano janta-
rem sieci, chronigce od zwierza siedzenia poziome;
a bron, pogrzebowe przyrzady i cata wystawa dnia
jednego byta od jantaru. Bryta najwieksza, ktdérg przy-
wiozt, wazyta trzynascie funtow«.

Zapisal to w swej »Historyi naturalnej« (lib.
37 — 45) ktéra ukonczyt R. P. 78 i umart roku na-
stepnego.

W kilkadziesigt lat pdzniej, Ptolomeus Klaudius
w Alexandryi, stawny gwiaZzdziec i ziemiopis, napisat
rozgtosnag swojg »Geografie« z wymiarami odle-
gtosci krajow. Spozytkowat zapiski witadz wojskowych,
a miedzy innemi wiladzy w Karuntum co do cesty
jantarowej. Wymienit miejsca stanic od Dunaju az do
morza, jako to: Celemantia, Singone, Arsicua, Pariena,
Setvia, Asanca, Carrhodunum, Arsemum, Calissia, Se-
tidava, Ascaucalis, Vtstulae ostia. Przestrzen obliczyt
na 122*/2 mili — o 2l/2 mili wiecej niz Plinius.

Wojna przeczuwana wybuchta R. P. 167 zwana
markomanska; gdyz gidwnie walczono w Markomanii
t. j. na Szlasku i Morawach, przeciw potagczonym Kwa-
dom, Wandalom, Sarmatom i Szwedom, t. j. totwie,
Finom, Stawianom i Szwedom-Gotom. Wojska rzym-
skie wyginety zupetnie, przewaznie od morowej za-
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razy. Cezar Marek Antoni cale trzylecie zamieszkat
w Karnutum jako wédz gtéwny. Panonia i Markoma-
nia pokryte tablicami pomnikowemi nieprzeliczonemi.

W naszych czasach zebral i objasnit je Momsen,
nauczyciel prawa w Zurychu i wydat w dziele: In-
scriptiones romanae. Nieocenione to zrédio dziejowe.

W Peszcie tez ptyty pamiatkowe chromolitogra-
fowane, niezmiernie ciekawe, z francuskiem objasnie-
niem wydaje Jardinier.

W Swidniku od wiekéw orza smetarzysko sa-
deckie : wyorano popielnic, brazéw i szkiet co nie
miara; ale to wszystko zmarniato. Za moich czasow,
roku 1868 wyorano zalke ez szczgtkami i ozdobami
niewiesciemi : brazy i szkla fenickie, ktore posiadam
i ktore opisalem doktadnie w dziele: »Prastawianie
i Pratotwa« (str. 190).

Tamze (str. 188) opisatem odkopany gréb w Da-
bréwce.

W Moszczenicy tez i Rdziostowie znaleziono
brazy, ktére posiadam — iw grodzisku Na-Saczowi-
cach, ktore ale zmarniaty.

Znaé¢ tedy wiodta cesta jantarowa.

Jantar nazwa (fenickie: jain~itary morska zywica)
dochowana w ustach ludu na Mazowszu i Pomorzu,
powszechna byta u Stawian panonskich, od ktérych
Madziary przejeli swoje dzianta (gianta); dotrwata tez
w Rosyi.

Niemiecka uczono$¢ wprowadzita do nas swdj
wyraz Brennstein, Bornstein, — przedzierZgniety na
bursztyn.
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